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N £L formare la presente Edizione noi
non abbiamo punto dubitato dattenerci in-
tiecramente a quella che ci procuro in Li-
vorno nel 1793 il ch. Gaetarno Poggiali ,
che adla scrupolosa esattesza € correzione
accoppia tanti altri vantaggi, per cui é
superiore di gran lunga a tutte le antece-
denti. Dalla qui aggiunta Lettera, con
cui i Poggiali indirizza al Sig, Conte Gio.
de Lazara la sua ristampa del Pecorone,
si rilevers quanto abbia egli operato affins
di renderla incomparabilmente migliore di p
tutte . In essa si leggeranno pure quelle
poche notizie che ci sono pervenute intorno
- élla vita dell Autore, che il Poggiali ha
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con agni diligenza rintracclato speclalmente
sopra i MSS, delle pubbliche e private Bi-
blioteche .

Un altro pregio trovasi nella nostra eds-
- gione, quella cioé di essere opportunamente
collocate a suo luoga le tre Novelle di
Ser Giovanni, che trovansi nella raccolta
delle Novelle di alcuni Autori Fiorentini
pubblicate dal suddetio Editore nel 1795,
non essendo queste prima dallora perve-
nute a sua potizia. La prima é la Novel-
la 11 della Giornata XX., la seconda &
la INov. 11. della Giornata XXIIL, e la
terza € la I, della Giorn. XXV
Le dette tre Novelle , a cui le altre pri-

me tre che si trovano nella stampa furono
Jorse sastituite dall Autare, sono tratte da
un testo @ penna di questo Novelliere,
che sembra scritto verso il fine del Secolo
quattordicesimo , e che appartenne un tem~
po al celebre Bastian de’ Rossi, accade~’
wmico della Crusca, ed ora fa parte della
doviziosa raccolta di libri di lingua dels
{ eruditiss. Sig. Giuseppe Gradenigo gid
Segretario del Consiglio de’ Dieci in Ve-
nezia. Le prime due sono puramente isto-
riche , leggendosi perd con varia lezione ,
anche nella Storia di Giovanni Villani,
. Ra prima é il capitolo 228 del decimo
Libro, e la seconda é ur accozzamento
de’ capi 53 e 57 del Libro settimo, omes-
£E i oap. 54 55 56 , edizione della nostra
Jipagrafia deé €. I, Non lasciano esse
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buttavia desser di molto pregio , attesa la
diversita della lezione , quale comeché
sia in qualche passo piis corretta nel Pil-
lani, in molti pero merita preferenza quella
del detto Codice. La terza Novella poi ,
. per quanto si sappia, non leggesi in nes-

sun libro stampato , ed & pils importante
delle prime due, sia per la novits dell’ ar-
gomento , sia per la condotta. 1l suddetto
Poggiali si confessa debitore alla genti-
lezza dell eruditiss. Sig. Ab. Michele Co-
lombo , gran conoscitore de’ néstri terst
Scrittori ," per avergli procurata una scru-
polosa copia delle medesime , cui ha egli
illustrata di alcune brevi note , le quali,
perche uwtili ed erudite, noi altresi abbia.
mo stimato bene di pubblicare in fine delle
predetie tre Novelle,

; . |
Giustr, Fermatao, & C.©
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A 8UA ECCELLENZA

IL Sld. GONTE
GIOVANNI DE LAZARA

CAVALIERE DEL SACRO ORDINE
GEROSOLIMITANO,

G. P. i
Salute .

N eLL’ indirizzare a voi, nobilissimo Ca-
valiere , la presente ristampa del Pecorone
del nostro ser Giovanni Fiorentino, sono
persuaso di non farvi, quanto a me, ur’
offerta che possa in qualche modo sgra-
varmi dalle molte obbligazioni che ho con
voi , per i favori che wi siete compiaciuto
in ogni tempo di compartirmi , ma di darvi
soltanto un picciol segno della sincera gra-
titudine e della costante amicizia che Vi
professo. Ed in vero se si considera che
wostro in gran parte ¢é il merito di questa
fatica , io non wvengo a fare che un atto
di dovere col rendervi quelle che in qual-
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che modd a voi s appartiene . Imperocché
srovandomi in necesyitd di avere la sirs
cera rarissima edizione di 4quest Opera
Satta in Milano nel 1558 né essendomi
riuscito di trovarla altrave , voi ni avvisa-
ste esisterne un bell esemplare nella sin-
golare raccolta- che de’ mostri Novellatori ,
e dste lora pits preziese edizioni ha fatto
il non men nobile , che cultissimo sig. Con-
te Antonmaria Borromeo ; offerendovi in-
oltre con la pil obbligante gentilezza di
collazionarne sopra di esso uno dell edi-
zione contraffatta wverso la metd del cor-
rente secolo con la data dell anno 1554,
della quale, non senza ragione , credei di
non dovermi fidare. Questo riscontro dun-
que, in cui aveste per compagno il sig.
Abate Colombo , studiosissimo dei nostri
tersi Scrittori , riusct di modo esatto ed
accurato , che non mi lastiava luoge a
desiderare in cio¢ alcun’ allra cosa ; onde
é ben ragionevole che io we ne rinnuovi
- ora pubblicamente i miei pii sinceri rin-
graziamenti. » ~
E poiché credo di poter.dire con fran-
chezza, che conosco ormat bene !indole
del wostro cuore affatto alieno dell ambi-
zione, éd amantissimo de’ buoni studj,
come lo dimostrano le vaste cognizioni di
cui siete adorno , e le sceltissime raccolte
di rari Libri, e di preziose Stampe , cosi
antiche come moderne , che possedete; peré
io penso di astenermidal far parola circa
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ai pregj di wostra nobilissima Famiglia ,
gia celebre abbastanza, e di trattenermi
invece a ragionare alcun poco ‘con voi in-
borno a cid che mi é sembrato opportuno
di fare , perché la presente_edizione riu-
scisse esalia quanto per me si poteva, co-
me pure in riprodurre quelle pocke notizie,
che in mezzo a tanto buio mi é riuscito
di riunire insieme , rispetto alla persona
del nostro ser Giovanni ed all Qpera sua.
E primieramente mi credo in obbligo di
dover confessare che le medesime mi sono
in gran parte gentilmente state partecipate
da due chiarissimi Letterati Fiorentini ,
dell amicizia de’ quali altamente mi pregio,
wale a. dire dal sig. Senatore Gio. Batista
Nelli , e dal sig. Canonico Angel Mgria
Bandini , i quali si sono in molte occasioni
smpiegali a vantaggio delle ristampe da me
n pils tempi procurate . »
- La nuova edizione dell’ Opera presente
¢ dunque (ratta da quella del 1558, che
oltre all’ essere’ incomparabilmente migliors
di tutte le ristampe che fin qui se ne han-
no, dee per mio ayviso considerarsi Ig
prima , benché alcuno abbia asserito es-
servene una del 1554 , essendo per avvens
éura tratto in tal errore per aver soif oc-
chio la sovraccennata falsificazione senza
rilevarne linganno. Ed essendomi avve-
nuto di acquistare un esemplare di essa.,
dico di quei pochissimi ed assai rari, o
quali ih Canonico Antonmaria Biscioni ,
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ché in fatto di nestra lingua sentiva coe
tanto avanti, fece apporre la dedicatoria
di Lodovico Domenichi a Lucia Bertana ,
eche in essa mancava, con Sei intere pa-
gine di correzioni degli errori scorsi e nella
detta ristampa, e nell edizione medesima
del 1558, da esso accuratamente emen-
dati , probabilmente col riscontro di qual-
che antico testo a penna; ho potuto con
st importante aiuto migliorar di gran lun-

la nuova edizione, eziandio su quella
del 1558, in varj luoghi, e specialmente
nella Novella seconda della Giornata oc-
tava laddove parlandosi della scon,
‘data ‘dai Ghibellini ai Guelfi a Monte
Aperto, nel rammentare il Cardina! Bian-
co , di due diversi soggelti se ne forma
erroneamente un solo, lo che reca non
- poca confusione, specialmente riguardo al-
L istoria. » fia i o

uanto all ortografia, piccolissimi so-

no stgti i cambiameftri che Pho creduto di
- dover fare , limitandomi a quelli di pura
necessita ; e solo linterpunzione é stato
del tutto riformata, riducendola all uso
corrente , mosso a ci0 fare da quelle ra-
goni da me altre volte accennate, e che
mi sembra inutile di ripetere

Perché poi la presente edizione , el-
tre al pregio della scrupolosa esattezza o
correzione ed agli altri vantaggi soprac-
cennati , avesse ancora qualche novella
illustraziona che la distinguesse dalla pri-
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ma, e che perd la rendesse pits grata a-
glintelligenti, ho creduto ben fatto di ar-
nicckirla degli Argomenti a ciascheduna
- delle 50 Nowvelle, i quali potendo molto
agevolare il mezzo di ritrevar in un tratto
qualcheduna di esse a chi avesse bisogno
di farne qualche riscontro, ho procurato
che sieno e brevi, e scritti quasi colle
medesime ;mrole usate dall Autore , tol-
tone perd [ ultimo che per necessitd é riu-
scito un poco lunghetto , dovendo conte~
nere il sommario d un tratto di storia che
si narra.in detta Novella , la quale é pu-
re lunghissima. Questi Argomenti ho col:
locatt in fine per modo di Tavola, semza
osare di porli o’ lor luoghi in principio di
ciascuna Novella , per non ingombrare il
testo , ma lasciarlo intatto secondo la mente
dell Autore. E per sempre piis arricchire
la nuova edizione ho vo[z’zto corredarla in
fine di alcune poche e brevi Note scrit-
te dal celebre Abate Antonmaria Sal-
vini in. un esemplare del Pecorone della
prima &dizione, che gid appartenne ad A
postolo Zeno, ed ora esiste nella Libreria
de’ PP. Domenicani alle Zattere di Vene-
sia, le quali mi sono state gemiilmente fa-
vorite dal dottissimo P. Fr. Domenico Ma-
ria Pellegrini, Bibliotecario della medesi-
ma, il quale sa fare ottimo uso del tesoro
librario che per disposizione testamentaria
del medesimo Zene passé nella detta Li-
breria . C ‘
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Esse per lo piss riguardano la lingue;
e qualche volta correggono il testo rispetto
all’ istoria e ad alcuni nomi proprj; e berts
ché io sia persuaso.che le medesime vera-
mente non sieno della maggiore importan-
za, pure mi & sembrato convenevole il non
escluderle , si perché qualunque cosa an-
che minima di simili grandi uomini dee te-
nersi cara, e pud accrescer dustro alle
nuove edizioni, come anche perché sapen-
dosi che esistono fra i Libr che furon gis
di quel valentuomo, non mi si attribuisca
« negligenza I averle tralasciate . Debbo
inoltre rilevare come le dette Note sono in
assai maggio? numero delle trascelte , a+
vendo eccettuato tutte quelle che consisto-
no in semplici errori di stampa, o in al-
tre correzioni anche riguardo al senso,
che essendo gia state fatte dal Biscioni, e
adottate nella presente edizione , era inus
tile il ripetere . Di altre poi mi é sembra-
to di non dover far uso per essere pura-
mente arbitrarie del Salvini , che avrebbe
woluto tutto ridurre al piis puro dialetto
Fiorentino, lo che troppo si opponeva alla
legge costante ch’ io mi son fatta, in ri-
pubblicando i nostri Classioi , di non altes
rare nella pit piccola parte il testo de’mes
desimi , stimando meglio I errar con loro,
che avere la temerita di farmi lor censos
re. E per darne un esempio , queste uls
time -correzioni del Salvini consistono prins
clpalmente nel cambiare gl imperfeiti ed i
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Juturi de'verbi; eome pensard , pensarei irs
penserd, penserei. Parimente ove il testo
dice camariere , vernareccio , egli corregge
cameriere , vernereecio; e cose simili.
Ma - passando -ormai a dire alcuna
eosa intorno - all Autore del Pecorone , non
Sia da maravigliarsi se quasi veruna no-
tizia ce ne sia pervenuta, giacche egli
visse in un secolo in cui era pressoché
affatto perduto il costume di tramandare
alla memoria dei posteri le azioni di co-
loro che nelle lettere si distinsero; tanto
pit che le quasi continue guerre, che al-
lora affliggevano ! Itdlia, ¢ la Toscana
specialmente ,- e il poco gusto che regna-
va per [ istoria letteraria , erano proba-
bilmente i motivi, pei quali questo stu-
dio weniva trascurato. E pero vero ch'io
non ho omessa diligenza alcuna per ve-
dere di rintracciare qualche notizia a talé
oggelto , specialmente sopra i MSS. delle
nostre pubbliche , e in molte delle private
librerie, ma con poco frutto. Egli dun-
que. fioriva in Firenze nel 1378, come ri-
levasi dal suo Sonetto posto in fronte del
U Opera; ed il titalo di Sere fa credere
che fosse di professione notaio, poiché ,
come avwverte D. Placido Puccine[l,i nella
sua opera della Fede e Nobilta del Nota-
ro, esso era solito darsi a coloro che si
adoperavano in simile professione, la quale
per lo pits era in que’tempi esercitata da

toggetsi d illustre Famiglia . Riusol uguak
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mente bene nello scrivere in versi ed im
prosa, e se nella prosa non pué ugua-
liarsi all’ immortal Boccaccio riguardo al-
feleganza » allinvenzione ed a‘lg’araﬁzio s
convien pero confessare che poco indietro
gli resta quanto alla pulitesza della lin-
gua , alla leggiadria dello siile ed ai bei
modi di dire , dei quali il suo libro é ma-
ravigliosamente asperso ; onde egli dee ri-
guardarsi come uno dei nosiri principali
Scrittori , e maestri del ben parlare, come
ottimamente giudicarono i valorosi Acca-
demici della Crusca , i quali allegarono il
Pecorone come testo di lingua nel loro
, Pocabolario . E sebbene i dottissimo Ca-
valier Lionardo Salviati, mosso non saprei
dire da qual ragione, fosse di diverso pa-
rere intorno al merito di quest’ Opera, pure
non sono mancali in ogni tempo uomini
sommi che n’abbiano giudicato diversamen-
te , ricolmandola di lodi, eome potrei pro-
vare con riportar il giudizio di molki, se
non fossi ogbligato ad_osservar in questa
mia lettera le leggi della brevitd ; molto
1pits che agli eruditi essi sono bastantemen-

te noti.
. Che il nostro Ser Giovanni scrivesse
# suo Novelliero a Dovadala , lo dice chia-
_ramente nell introduzione o proemio al me-
desimo ; ed & da notarsi che da questo
leogo in poi non fa alcuna menzione di
se in tutto il resto dell Opera. Dovadola
¢ un Castello piantato in una fonda valle
.
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" ¢he resta tra la Rocca S. €asciano e Ca-
strocaro , in una distanza di nove miglia
da Forli. 1l medesimo avra adesso una
popolazione di 400 anime in circa, ed &
credibile che negli antichi tempi lavesse
molto maggiare . Eravi un convento di
Domenicani , e tre confraternite o compa-
gnie laicali, che in questi ultimi anni fu-
rono saoppresse. Le fabbriche sono rozze e
molto antiche , e il territorio adiacenée ,
varie montuoso , non é dei pik
la Romagna Toscana. In antica
questo luago. o?partenewa @ Conti Guidi,
e ne’ 277. ottobre 1440. si soltopose e si
dette in potere della Repubblica Fiorenti-
na , come rilevasi dal Lib. 2. Capitulorum
a 133, esistente nell Archivio delle Rifor-
magioni in Firenze. Questo Castello, cele-
bre ancora per Uassalto che gli diedero i
Veneziani, instigati da alcuni fuorusciti
ad invadere il Dominio Fiorentino, rima-
se allora arso, ed jl paese¢ all intorno fis
in gran parte danneggiato , come si ha nel
libro VII. dellIstorie del Segretario Fio-
rensine. Esso é situato lungo il fiume Mon-
tone, che si unisce col fiume Ronco due
miglig avanti di giungere a Ravenna. Del
resto il mostro Novellatore fu partigiane
della setta de’ Guelfi, che fu vittoriosa
sotto il re Carlo d.Angi6, e per conse-
guente [u mollo attaccato agl interessi del-
la Chiesa Romana, la quale non mancé

mai di esaltare quunque gli venne buon

per ogni
fertili de
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destro di farlo. Da cid si pub compren-
dere che egli fosse disgustato de’suoi Fio-
rentini , i quali, o bene o male che fa-
cesser, non lascid mai di condannare ; e
percio essendo egli a Dovadola pud presu-
mersi che i si fosse ritirato come in una
specie di esilio o forzato, o volontario .
Domenico Maria Manni, nella sua
Hlustrazione del Boecaccio , afferma che le
Novelle del Pecorone sono per lo pis vere
storie; e in fatti molte di quelle, che so-
no specialmente dalla Giornata nona in.
poi , corrispondono a maraviglia con dei
fatti raccontati dai ‘nostri storici Ricorda-
no Malespini , e Giovanni Fillani: anzi
non manco chi, osservando il tempo , e
paragonando lo stile e le qualita de” fatti,
pensasse che lo stesso Villani diverso non
Josse dall Autore del Pecorone; lo che per
altro io non saprei indurmi a credere , st
perché molta. variazione si socorge fra lo
stile delluno , e quello dell'aliro, ma prin-
cipalmente perché il Villani, che cessé di
vivere nella moria del 1348 , non pué es-
sere autore d’un'opera , che fu scritta tren-
t anni dipoi . c- reo
- Fra i diversi Scrittori che parlano del
nostro ser Gioyanni evvi il Poccianti , che
mi sembra opportuno di nominare atteso
la sua stravaganza di chiamarlo Comicus;
siccome ancora con ugual goffaggine egli
chiama Comoediae le di lui Novelle. Gl
altri per lo pit si copiano l'un laltro; e
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Terudito Canonico Biscioni nella sua Giun-
ta MS. alllstoria degli Scrittori Fiorentini
di Giovanni Cinelli, esistente nella R. Bi-
- blioteca Magliabechiana , é parimente co-
Strette a dirrle pochissimo, giacché ad esso
pure , bencké fosse in cid non meno pra-
tico che diligente , non dovette riuscire
d'acquistar altre notizie intorno al nostro
Scrittore. Ma tralasciando , come ho det-
to,. di riportare Fonorevoli testimonianze
che del nostro dutere e della sua Opera
.¢i hanno lasclate molti celebri Letterati ,
mi kimitero ad accennare che anche il pa-
, dre della erudizione letteraria, Apostolo
Zeno , non ha ommesso di Jarne decorosa
menzione nelle sue Annotazioni alla Bi-~
blioteca di Morsignor Fontanini.
1l gia lodato Cuanaonico Biscioni , in
Sfine deﬁz edetta sua Giunta al Cinelli,
dice che I'Autor ‘del Pecorone fosse il pri-
‘mo Generale Francescano', dopo il santo
Fondatore , appoggiando questa sua sup-
posizione a cio che narra Antonio Maglia-
bechi in una sua lettera scritta al Canonico
Lorenzo Panciatichi, che si legge a p. 23q.
della parte 1V, vol. 1. delle Prose Fioren-
tine ,. dove parlando dei Legisti narra ur
Satto assai curioso accaduto a un certa
ser Giovanni, allorché era giudice nella
cistd di Castellana, in conseguenza del qugg
le egli si risolvé ad entrare nell’ Ordine
Francescano . Ma con buona pace di que-
sti Scrittori, io sarei davyiso che comve-
Ser Gio. Fior. T, I, b
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nisse di meglio riscontrare questo fatte ,
combinando l'epoche e le particolari circo-
stanze , prima di asserire che fosse wvera-
mente accaduto nella persona del nostro
ser Giovanni. Resterebbe inoltre ad osser-
vare se I Autore del Pecorone sia lo stes-
so che quel M. Giovanni Fiorentino che
scrisse in ottava rima Y Istoria del Mondo
fallace , che come senza nota di stampa,
ma di forma in quarto, si vede registrala
f:a i Poemi sacri nella Biblioteca dell
Haym accresciuta dal Giandonati. 1l no-
tarsi questo Libro poco dopo il Poema d&
Dante , vale a dire fra le Opere pis an-
tiche, e per lo piis state impresse nel X V.
secolo ; e Lessere inoltre il detto Poema sta-
to proibito, mi darebbe luogo a supporlo
Sattura del medesimo; ma non mi azzar-
derei ad asserire sopra di cid cosa alcuna,
senza prima avere il libro sotto gli occhi,
per esaminarne lo stile ed i sentimenti. I
detto libro deve veramente esser rarissimo,
poiché non solo manca nella mia raccolta,
ma non mi é avvenuto di vederlo mai al-
trove. Di un altro Giovanni detto il Fio-
rentino evvi alle stampe ur opera che ha
per titolo: Libro chiamato Monte dell’Ora-
zione , senza luogo, anno, né stampato-
re, di forma in 4.°, e che ledizione sem-
bra fatta sul cadere del secolo XV ; ma
Yo stile della medesima é assai inferiore a
quello del Pecorone, talche l'opera sembra
scritta molto posteriormente .

’
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L’ edizioni del Pecbrone pervenute a

mia notizia, sono le seguenti; ma di niu-
na, a mio sentimento dalla prima in fuori,
si dee far caso. Essa, come ho gid ac-
cennato , fu fatta in Milano appresso di
Giovann’ Antonio de gli Antonii nel 1558
n 8.°, la quale é la sola citata nel Poca-
bolario della Crusca. In qualche esemplare
si legge in Iﬁne lanno 1559, ma e gli
uni, e gli altri non sono peré che un’ edi-
zione sola , divenuta rarissima. Fu procu-
rata da Lodovico Domenichi , che la de-
ic0 a Lucia Berltana , insigne dama Mo-
se, € non meno celebre per la sua
rara bellezza congiunta a somma onesté ,
- che pel suo valore nell Italiana poesia. In
ta lettera, data di Piacenza de’ 15
Aprile 1558. il Domenichi dice: ho pen-
sato di mandarle un poco di piacevol di-
porto, il quale nuovamente m’é venuto
alle mani, cioe il presente Libro, nel qual
sono cinquanta Novelle antiche , a mio giu-
dicio, degue assai d’esser lette, si per la
qualitd dello stile, che per esser antico
porta seco un certo che di novita e di
vaghezza , come per la invenzione, la quale
e per lo piu dilettevole e gioconda ec. Da
cio e da quel che segue sembra che vi sia
sempre pis luogo ad assicurarsi che vera-
mente non esista -altra edizione anteriore
alla suddetta, la quale inolire sarebbesi

da qualcheduno wveduta, e in conseguenza. ...

citata. A .questo proposito credo beme di
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avvertire che anche lesemplare che aveva
il Zeno col 1554 ,¢é stato verificato esser
uno dei contraffatti, il quale essendo le-
gato artificiosamente. colle. carte a bella
posta alquanto ingiallite , per- farlo credere
antico , trasse in errore quel walentuomo
che probabilmente senza punto esaminarlo,
trovandoselo fra mano., lo citd come ante-
riore alla predetta edizione del 1558, nelle
sue Annotazioni al Fontanini; onde non é da
maravigliarsi se altri ancora, dopo di lui,
sono incorsi in simile supposizione. Succes-
sivamente fu quest Opera ristampata in Ve-
nezia da Domenico Farri nel 1560, e po-
scia dal medesimo nel 1565 sempre in 8.°;
ma queste due edizioni , benché sieno in-
tere,, sono perd assai. pii scorrette della
prima, e manchevoli della sopraccennata
dedicatoria. Due altre ristampe ne . furors
Jatte in Trevigi dal Deuchino , una nel
1601 , laltra nel 1630 ambedue in. 8.2, le
quali oltre . all essere per ogni riguardo
inferiori d'assai anche a quelle del Farri,
sono inoltre mancanti di quattro Novelle ,
ed in varj luoghi alterate e . ritoeche .. Fi-
nalmente circa al 1740 se me fece una
nuova edizione in. Lucca dallo stampator
Benedini , per opera dell Ab. Bracci, colla,
Sfinta data di Milano appresso Giovanrni

~Antonio de gli Antonii 1554 della solita

Sorma in 8.°; ma Ieditore , oltre laver
supposta un’ edizione che non wvi [u giam-
mai y con che irasse molti ancorché eruditi
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in errore, s altenne all’ esemplare che men
dovea seguire, avendo preso a copiare una
di quelle del Farri invece della sincera di
Milano ; e pero la medesima é- non solo
mancante della dedicatoria del Domenicki,
ma riusct aneora assai Scorretta , conte-
nendo parecchi errori di quella del Farri,
oltre @ molti dei nuovi. A questi difetsi
procurd di rimediare il Canonico Biscioni
in quel modo da me testé accennato; Ii-
mitandosi perd a fornire un troppo piccol
Aumero di esemplari. E per avventura non
si saprebbe a chi dovere essere grati di
questa studiosa e utile premura, se il Bi-
scioni medesimo non ce ne avesse lasciata
memoria nella gis nominata sua Giunta
al Cinelli MS. Ancke nel Novelliero Ia-
liano compilato dal Zanetti vi hanno luo-
g0 IX. Novelle scelte dal Pecorone, le
quaki - si leggono nel wolume secondo di
detta raccolta.

Non molti sono i Testi @ penna che
¢i rimangono del nostro Novelliere, ben-
ché dalironde si sappia che nei passali
tempi ' esistessero ‘parecchi , per essere
Opera che si é sempremai letta con pia-
cere e premura. Uno dei’ pil. pregiabili si
¢ quello esistente nella Libreria Maglia-
bechiana , il quale ¢ di molta antichitd ,
e probabilmente dei tempi dell Autore; ma
il caratters del medesimo é oggimai presso
che inintelligibile. Di uno molto bello ed
ensico fa menszione il nominate Cinelli nel-
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la predetta sua Istoria MS. degli Serittort

Fiorentini, deplorandone -la perdita da esso .

attane nella piena delle sue disgrazie .
Un antico frammento decl Pecorone legato
unitamente al Ninfale Fiesolano del Boc-
caccio ; pur MS. , esiste parimente nella
mia raccolta di Codici di Lingua , della
quale formano una nobile parte tutti quelli
che appartennero gid al celebre Piero del
Nero . Esso & cartaceo in foglio, ed é si-
curamente scritto nel 300 ; e coll aiuto del

medesimo ho' potuto migliorare la nuo*va'

edizione in quattro o cinque luoghi.

Ma é ormai tempo ck’io lasci il fa-
wvellare di cose letterarie , e .ritornando a
me , permettete che vi rinnuovi, ornatis-
simo Cavaliere , i sentimenti della pite ri-
spettosa e temera amicizia, per la quale
mi reputo sommamente onorato ; e che
rammenti a me stesso quel fortunato tem-
po , nel quale mi fis dato di godere e di
profittare per pii dun mese della postra
non meno amabile che etudita conversa-
zione. In quella occasione ammirai la va-
stita delle co?miziom' vostre tanto in ogni
genere 'di bella letteratura , che in materia
di Stampe ; perché esarmnata che avesce
rigorosamente la mia raccolta, un nuovo
pregio vi aggiugneste eolla wostra autori-
ta, e pis bella rimase, avendone io, in-
dotto dalle vostre ragioni e da’ vostri con-
sigli , tolti di mezzo que’ pochi pezzi, che
~ il wostro finissimo discernimenio giudico
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immeritevoli di aver luogo fra gli aliri.
Quanto velocemente si fuggi quel tempo ,
del quale mi ricordo ogni volta con nuovo
piacere ! }‘? non voglio pit prolungarmi ,
per non abusare della vostra sofferenza ;
e pregandovi a conservarmi nella vostra
&razia , terminerd col desiderio che queste
mie , qualunque sieno , fatiche meritino
dincontrare il vostro cortese gradimento ,
il quale servira a darmi sempre pii corag
&io, onde continuare ad occuparmi, con
tutto quello studio di oui son capace ,
nell intrapresa carriera. '

e [ ]
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Mille trecento con settant’otto anni
Veri, correvan, quando incominciate
Fu questo libro, scritto et ordinato,
Come vedete, ptr me ser Giovanni.

E in battezzarlo ebbi anco pochi affanni ,
Perché un mio car signor I'ha intitolato,
Et ¢ per nome il PecoroN chiamato,

Perche ci ha dentro novi barbagianni,:

Et io son capo di cotal brigata,
Che vo bellando come pecorone,
Facendo libri, § non ne so boccata,

Poniam che’l facci a tempo e per cagione
Che la mia fama ne fosse onorata,
Come sara da zotiche personet

Non ti maravigliar di cio, lettore,
Che 'l libro ¢ fatto com’e l'autore.



IL PECORONE

GIOVANNI FIORENTINO.

P £n dare alcuna scintilla di refrigerio e

di consolazione a chi sente - nella mente

quello che nel passato tempo ho gia sen-

tito io , mi si muove zelo di caritatevole

amore a principiare questo libro , nel quale

trattaremo d un giovane uomo e d'una
Janciulla , i quali furono ferventissimamente
~innamorati -lun dell altro, come per io

Ser Gio, Fior. T. 1, I
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presente polrete wdire ; e seppersi st segre-
tamente mantenere e si sapper portare il
. giogo dello sfavillante .amore , che a me
dieder materia di seguire il presente Libra,
.udendo la leggiadre inventiva, la wvaga
maniera e. glinnamorati ragionamenti, che
insieme lenevano , per mitigar la fiamma
-dello. ardente amore, del quale smisurata-
mente ardevana. Per che ritrovandomi io a
“Dovadola , sfolgorate e cacciato da la fortu-
na, come nel presente libro leggendo potrete
vedere , e avendo inventiva e cagione da
ter dire , cominciai questo negli anni di
- Cristo MCCCLXXV 111, essendo eletto per
.vero e sommo Pontefice per la Divina gra-
zia Papa Urbano .sesto nostro Ialiano ;
regnando. il serenissimo Carlo quarto , dz:r
“la Dio grazia Re di Boemia e Imperadore
e Re de’ Romani. v
Egli ebbe in Romagna. nella citté di
Forlk un munistero, dov’ era una priora
con pil suore, le quali erano tutte di san-
ta e buona e perfetta vita, fra le quali
ve n'aveva una ch'aveva nome la suora
Saturnina , la qual era giovane, costurma-
ta, savia e bella, quanto la natura l'avesse
potuta fare pik; et.era di tanta onesta €
angelica vita , che la priora e ldltre suore
le portavano singolarissimo amore e rive-
-renza. E la fama delle bellezze e - onestd
:sua risplendeva per tutio’l paese; tant era
. wtamente dalla natura ben dotata..
-Per che ritrovandosi in Hiorenza un gio-
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vene, il qual aveva mome Auretto , savio,
sentito , costamato e ben: pratico - in ogni
®osa, il qual aveva speso in cortesia gran
parte di -quello che aveva; e. wdendo la
-wpbil fama d&i questa graziosa Saturmina,
subito se ne innamord , non Lavendo mai
veduta, e penso di farsi frate, e di venire
a Forli e porsi per. cappellane di quesia
priora’, per- avere pits agio & veder costei,
8t fortemente era innamorato di lei. E cost
prese per partito , e acconcid < fatti swov
‘€ fecesi frate e vennesene a Forli, e quivi
“¢ome moleo intendente , per interposita per
$ona venne a stare per cappellano a questo
munistero ; e séppe st tenere sovi e pru-
denti modi , che in picciol tempo € venne
'in grazia e in amore deila priora e di
“tutte Ualtre suore, e massimamente della
suora Saturnina , @ cui egli voleva meglio
ehe a se medesimo. Ora ayvenne che il
detto frate Auretto risguardando onesta-
mente pits volte la detta suor Saturninz
‘ot ella lui, e gli occhi pits volte riscon-
trandosi insieme , Amor che a cor gentil
- ratto «s’apprende ., legd costoro insieme per
modo , che da lungi sorridendo s’inchina-
vano'; e cost seguendo Amore, pit e pil
volte si presero per mano e scrissonsi -€
Sfaeltkarensi insieme molte volte . E molti-
Plicd -tanto. questo  amore , ck’ eglino pre-
sero per partito dessere a una certa ora
insieme al parlatorio , il quale era in luego
assai rimolo-e soletario ; et essendo quivi
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venuti , e ragioriando , ordinarono di ve-
nirci ogni di una wolta , per potere diste-
samente ragionar insieme, E preson questa
regola , che ogniuno di lor due devesse
‘dire una novella ogni di , a loro consola-
zione e piacere; e cost fecero.




CIORNATA PRIMA.
NOVELLA PRIMA.

AVENDO i detti due amanti dato l'ordine
del ritrovarsi insieme al parlatorio, come
- detto abbiamo di sopra , venendo l'ora de-
putata, ivi si ritrovarono, e con grandis-
sima festa e allegrezza si posero a sedere,
e comincio il detto frate Auretto in questo
modo :

Saturnina mia, io ti vuo’ dire una
novella , che intervenne nella citta di Siena,
non: € molto tempo , d’uno amante e d'una
gentildonna ; e dice cosi:

E’ fu in Siena un giovane, il quale
aveva nome Galgano, ricco e di nobil pro-
genie, alto e comunemente esperto in ogni
cosa , valoroso, gagliardo, magnanimo, e
cortese e universale con ogni maviera di

ente. Amava questo Galgano una gentil-
onna di Siena, la quale aveva nome ma-
donna Minoccia, moglie d'un gentil cava-
liere chiamato messere Stricca. Per che il
detto Galgano sempre vestiva e portava la
divisa della detta sua amanza, spesse volte
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giostranda, armeggiando e ,ﬁ§cem‘!o d{i ric-
chi maungiari per amore di le’; ne mai
con tutto. ci® madonna 'Minoccia lo volle
udire; di che Galgano. hon sapeva che si
fare né che i dire, veggendd quanta cru-
delta regnava nel petto di questa sua don-
na, a cui egli voleva meglio che a se: e
sempre a feste € a nozze questi I'era’dietro
e non i _teneva contento quel giorno ch’egli
non I'avesse veduta; e Pil‘l e piu_ volte
mando a lei per interposita persona doni
e ambasciate, né mai ﬁ'a donpa volse rice-
vere né udir nulla, ma sempre stette pin
dura l'una volta che Palira. E cosi il detto’
‘amante stette gran tém{}m appassionato del
grandissimo amore e fede ch’egli portava
a questa donna; e spesse volte si doleva
con Amore, dicendo: deh, signor mio,
come puo’ tu sostenere ch’io ami e non
sia amato? non vedi tu che questo & con-
tro alle tue leggi? E cosi piu e piu ‘volte’,
ricordandosi Egﬁa crudeltd di costei , si-vo-
leva disperare. Ma pur saviamente si deli-
bero portare questo giogo infin che ad
Amor piacesse, sempre sperando di trovar
grazia; e sempre s’ ingegnava di fare e

ire tutte quelle cose, che a Tlei’ potesser
piacere; ma ella tuttavia piu dura. Ora
avvenne ch’essendo messere Stricca e la sua
bella donna a un lor luogo ch’era presso a
Siena, il detto Galgano passd per la contrada
con uno sparviere in pugno, e fece vista
d’andare uccellando , solo per vedere que-

, v
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sta donna, e passo presso alla casa dove
ella era; per clife'meSSerf Stricca lo vide e.
subito lo conobhe, e si gli fe incontra e-
domesticamente lo prese per mano, pre-
gandolo che gli piacesse d'andarg a cena’
con esso lui e con-la donna sua. Di che
Galgano lo . ringrazié ‘e 'disse : ' grandissima:
mercé , e che gl piacesse d’'averlo per isen-
sato ; conciosiacosa ch”io vo , diss’ egli, in
un certo luogo di bisogno . Disse allora
messer Stricca: passa almeno a bere; e’l

iovane . rispose : gran ierce, fatevi con
%io , ch’ 1o ho fretta. Messer Stricca, veg-
gendo la volontd sua, il lascio andare e
tornossi in casa. Galgano essendo partito
da messer Stricca disse fra se medesimo :
deh tristo a me! perché non accettai io ?
che almeno avrei veduta colei, a cui io
vuo’ meglio che a tutto 'l mondo. E mentre.
ch’ egli andava sopra questo pensiero, una
gazza si leva ; per che costui lascio lo spar-
viere, ela gazza fuggi nel giardino di mes-
ser Stricca, e lo sparviere si ghermi con
lei. Per che messer Stricca e la donna sua
sentendo_questo sparviere, corsero alla fi-
nestra del giardino, e veggendo la valenti-

ia che fe ?0 sparviere nel pigliar la gazza,
ﬁomandb la donna, non sapendo di cui €
si fusse , di cui era quello, sparviere. Rispo-
se messer Stricca: quello sparviere ha bene
a cui somigliare, pero ch’egli ¢ del pin
virtuoso giovane che sia in Siena, e del
piu _compiuto, Domando la donna chi egli
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era . Rispose il marito: egli ¢ di Galgano
che testé passd ‘quinci, e volsi ch’egli stesse
‘a’ cena con noi et ei non volse. E lper certo
li ¢ il pit grazioso giovane, e’l piu da
bene ¢h’10 vedessi mai. E cosi si levarono
dalla finestra e andarono a cena; e Galga-
no allettd lo $parvier suo, e andossi con
Dio . Noto la donna quelle parole, e ten-
nesele a mente ; onde avvenne che indi a
pochi di messer Stricca fu mandato dal Co-
mune di Siena per ambasciadore a Perugia,
per che Ja donna sua rimase sola; e subito
sentito che’l marito era cavalcato, mando
una sua segrelaria per Galgano, pregan-
dolo che gh piacesse venire infino a lei,
ch’ella gh vos)eva parlare. Fatta che gli fu
T'ambasciata , Galéano rispose che verrebbe
1molto volentieri. Cosi sentendo Galgano che
messer Stricca era ito a Perugia, si mosse
la sera a ora competente, e andd a casa
colei ch’ egli amava assai pitt che gli occhi
suoi. E giunto nel cospetto della donna,
con molta riverenza la salutd, dove la donna
con molta festa lo prese per mano, e poi
Tabbraccio , dicendo : hen venga il mio
Galgano per cento volte; e senza piu dire
si donarono la pace piu e pit volte. E poi
la douna fe venire confetti e vini, e })e-'
vato e confettato ch’ ebbero insieme, la
donna lo prese per mano e disse : Galgano
mio, egli ¢ tempo d’andare a dormire, e
giero andianci a letto. Rispose Galgano e
sse : madouna, a ogni piacer vostro. En-
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trati che furono in camera, dopo molti
belli e piacevoli ragionamenti, la donna si
spoglid et entrdo nel letto, e. poi disse a
Galgano : € mi pare che tu sia si vergo-
gnoso e si temente; che hai tu? non ti
piaccio io? non se’ tu contento? non. hai
tu cio che tu vuoi? Rispose Galgano: ma-
donna si, e non mi potrebbe Iddio aver
fatta maggior grazia, che ritrovarmi nelle
braccia vostre. E cosi ragionando- sopra
questa’ materia, si spoglio, et entrdo. nel
~ letto allato a colei, cui egli aveva tanto
tempo desiderata. E poi che fu entrato
sotto, le disse: madonna,.io voglio una
grazia da voi, se vi piace. Disse la donna:
%a]gano mio , domanda ; ma prima voglio
che tu m’abbracci, e cosi fe. Disse Gal-
gano : madonna, io mi maraviglio forte,
. come voi avete stasera mandato per me pilt
che altrc volte, avendovi io tanto tempo
desiderata e seguita , € voi mai non voleste
me vedere né udire. Che v’ha mosso ora?
Rispose la donpa: io te lo diro. Egli é
vero che pochi giorni sono, che tu passasti
con un tuo sparviere qll:inci oltre; di che
il mio marito mostra che ti vedesse ¢ che
t' invitasse 3 cena, € tu non volesti venire.
Al ora il tuo sparviere volo dietro a una
gazza ; e io veggendolo cosi bene schermire
con lei, domgndai il mio marito, di cui
egli era ; onde egli mi rispose ch’egli era
del pia virtuoso giovane di Siena, e ch’egli
aveva bene a cui somigliare; perd ch’e
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mon vide mai nessuno eompiuto, quanto
eri tu in ogni cosa. E sopra questo mi ti
lodo molto ; onde io udendoti lodare a quel
modo, e sapiendo il bene che tu mi avevi
voluto, posemj in cuore di mandare per
te, e di non t'esser piu cruda; e questa
¢ la cagione . Rispose Galgano: é questo
vero ? Disse la donna : certo si. Hacoi nes-
suna altra cagione ? Rispose la donna: no.
Veramente ; disse Galgano, non piaccia a;
Dio, .né voglia, poi che’l -vostro marilo
m’ ha fatto e detto di me tanta cortesia ,.
ch’io usi a lui villania . F subito si gitto.
fuori del letto , e rivestissi € prese eom-
miato. dalla donna, e andossi con Di¢ ; né.
mai pii guardd quella donma - per quello.
affare , e 'a messer. Stricea portdo sempre.
singolarissimo amore ¢ riverenza.. .
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1‘ ynira la novella, comincid Saturmina e
disse’ cosi: molto m’€é piacinta questa nos.
veNa', considerando la fermezza di colui,-
avendo néle braccia col¢i, cui egli aveva
cotanvo tempo desiderata. Che s’io fossi
stata in quel caso, che fu egli, non so
ch"io m’avessi fatto. Nondimeno io ti vuo’
dire una novelletta ; la" quale credo che
tabbia a piacere; & dice in questo modo 1

Egli ebbe in Roma in casa i Savelli
due compagni e consorti, I'uno de’ quali
aveva nome Bucciuolo e l'altro Pietro Pao--
lo, bewr nati e assai ricchi dell’ avere det
mondo. Per ch’eglino si posero in cuore
d’andare a studiare a Bologna; e I'uno volle
apparar legge e laltro decreto, e cosi pre-
sero, commiato da’ parenti loro, e vennero
a Bologna , e ordinatamente I'uno udi leg-
ge e laltro decreto, e cosi studiarono per
ispazio di pit tempo. E come voi sapete,
il decreto & di minor volume che non &
la legse, paro Bucciuolo, che udiva decreto,
apparo pia tosto, che non fe Pietro Paolo.
Per che essendo licenziato, € prese per
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artito di ritornarsi a Roma, e disse a
gietro Paolo: fratel mio, poi ch’io sonx
licenziato, io ho fermo di volermi ritor-
nare.a casa. Rispose Pietro Paolo: io ti
priego che tu non mi lasci qui, ma piac-
ciati d’aspettarmi questo verno; e poi a
primavera noi ce n’andremo. Tu in questo
mezzo potrai apparare qualche altra scien~
za, e non perderai tempo. Di che Bue-
ciuolo fu contento, e promisegli d’aspet-
tarlo. Onde avvenne che Bucciuolo per non
perder tempo, se n’ando al maestro suo e
disse: io m1 son deliberato d’aspettare que-
sto mio compagno e parente, e perd vo-

lio che vi piaccia d’insegnarmi qualche
lg)ella scienza 1 questo  tempo . Rispose il
maestro ch’era contento, e perd gli disse:
eleggi quale scienza tu vuoi, ¢ io te la
insegnero volentieri ; ‘ ¢ Bucciuolo disse :
maestro mio , io vorrei apparare come & in-
namora, ¢ che modo si tiewe. Rispose il
maestro quasi- ridendo : questo mi, piage;
e non potresli aver trovato scienza, (ll).; che
io fossi pii contentlo che di questa. E perd
vattene Smnenica mattina alla Chiesa de’
frati minori , quando vi saranno ragunate
tutte le donne e porrai mente se ve n’ha
nessuna che ti piaccia; ¢ quaado I’avrai
trovata , seguila infino che. tu wvegga dove
ella sta, e poi torna da me. E. questa sia
la prima parte, ch’io voglio ch¢ tu appari.
Partissi Bucciuolo e la domegica mattina
yeguente, seudp al luogo d¢’ frati, come

i
i

!

i
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il maestro gli aveva detto, e dando d’oc-
chio tra quelle donne, che ve n’erano as-
sai, videvene una fra Valtre, che molto
gli piaceva, perche ella era assal bella e
vaga. Per che partendosi la donna della
Chiesa, Bucciuolo le tenne dietro, e vide e
apparo la casa, dov’ ella stava; onde la
donna s’avvide, che questo scolare s’ era
incominciato a innamorare di lei, e Buc-
ciuolo ritorné al maestro e disse: io ho
fatto ci0 che voi mi diceste’, e honpne ve-
duta una, che molto mi piace. Per che il
maestro di questo pigliava grandissimo di-
letto , € quasi uccellava Bucciuolo , viggendo
la scienza ch’ egli voleva apparare, e gli
disse : fa che tu vi passi ogni di due o tre
volte onestamente, e abbi sempre gli occhi
con teco, e gurrda che tu non sia veduto
guardare a lei, ma pigliane con gli occhi
quel piacere che tu puoi, si ch’ella s’av-
vegga che tu le vogha bene; e poi torna
da me. E questa sia la seconda parte. Buc-
cinolo si parti dal maestro, e comincid sa-
viamente a passare da casa l:\\ donna, si
che la donna s’avvide certamente ch’e’ vi
sassava per lei. Oad’ ella comincio a guar-
ar lui'; tal che Bucciuolo la comincio a

inchinare 'saviamente, et ella lui piu e pia
volte, da che Bucciuolo s’avvide che la
donna I’amava ; per la qual cosa il tutto
riferi al maestro, et esso gli rispose e dis-
se: questo mi piace e son contento, et hai
saputo ben fare infino a qui; of convicne
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che tu- trovi modo di farle ‘far]are a uniy
di queste che vanno vendendo per Bologna
veli e borse e altre cose. E mandale a di-
re, come tu se’ suo servidore, e che¢ nom
-¢ persona al moudo, a cui tu veglia me-
glio che a lei, e che tu faresti volentieri
.cosa che le piacesve ; e udirai com’ella ti
dira. E poi, secondo.ch’ella ti manda ri-
ndendo , torna da me e -dimmelo, et io
t1 dird quel che tu abbia a fare. Bucciuolo
subito si parti, e trovo.una merciaiuola,
ch’era tutta atta a quello ufficio, e si le
disse: io voglio che voi mi facciate un
grandissimo ‘servigio, et io vi pagheré s
che sarete conteuta . RisPose,' la merciaino-
Ja: io. faro ci6 che vor mi .direte;. perd
che io non ci sono per altro, se non
guadagnare . Bucciuolo le dono .due fiorini
,-e disse : ia voglio che voi andiate oggi una
volta in una via che. si chiama la ﬁlasoa-
rella, ove sta una giovane , ‘che si chiama
madonna .Giovanna, alla quale io voglio
me§li,o che a persona che 13 mondo sia; e
voglio che voi me le raccomandiate, € che
vor le diciate ch’io farei volentiert. cosa
che le piacesse. E intorno a cio ditele qnelle
dolci parole, ch’io so le saprete dire; e
di questo vi prego quanto io .o e posso .
Disse la vecchietta : lasciate fare a me, ch’io
piglierd, il tempo. Rispose Buccimolo : anday
te, ch’io v’aspetto qui.. Et ella,subitamente
si mosse con un paniere di sue merce, €
andonne a questa. donna, ¢ trovolla a. ses
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dere in sull’uscio. ¢ salutolla , e poi. le dis-
s : madonna , .awrei io cosy tya queste mie
mercanzie,, che wi . piacesse:? prendetene
ardilamente, pur. che ve ne.piacoia. E cosi
&i pose a.sedere eom lei, e ¢omineiole a
mostrare € veli e borse e cordelle e spec-
«hi e alire cose. Per. che.vedutamelte cose,
.molto. le piacque una borsa-che v’era; ond* el-
la disse: s’io avessi danari, io- comprerei
-volentieri questa borsa. Disse la merciaiuola:
. madonna, € mnon vi bisogna guardare g
,cotesto; preudete,. se c’¢ cosa che vi piac-
«cia, pero ch’egli. & pagato ogni cosa. La
donna si-maravigli6 udendo le parole, e
-weggendosi fare tante amorevelezze a eosted,
«©-disse : madonna mia, che volete voi dire?
che parole son queste? La vecchietta quasi
dagrimando disse: io. ve lo. dird. Egi‘ .
~ero- che un giovane, che ha nome Buc-
-ciuolo , mi.ci:ha mandata; il quale vama
€ vuolvi. meglio che a persona che sia al
aondo. E nom é:eosz che. € potesse fare
ﬁro., voi , .che non. facesse, e dicemi che
Dio mon gli.potrebbe fare maggior grazia,
che essergli .comandato da voi. gqualche co-
#a. Et in verith € mi pare che €’ si con-
sumi .tutte ; tant’. & la voglia ch’ egli.-ha di
K:-rhrvi; e forse io non vidi mai il pin da
bene giovane di lui. La .donna udendo le
Pparole si' fece tutta di .color vermiglio, ¢
volsesi a costel e disse : se non fosse ch’io
vi risgnardo per amore dell’ onor mio , io
vi.governerei:si;, che trista vi farei. Come.
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non: ti>vergegaissd, sbam :veochia; dX.xmy
nire a wna.bBaomdquua a; dire queste. poy
vole i Che trista.:ti &accis Dve:l E: ip SRLHn
parola -la giovaie prase; ka stanga. dell. usig
per volerle daxe:, .a.disse: . ise.. .k, tQrm
mai’ pia , 30 tigowerpero-ai ,. che. .ty .0
sarai mai daw uhw. J?er:,cheilaﬁve j

fu ta ,. € .suhito, gprese le:icese, syg-y
spicfcﬁ, ¢ .veunesdme conn! Dio, - ed‘asl?]gg
‘una graadissima paura di..nom provare gugk
la stanga, € non: si: tenne- sicuxa infine che
ella non: ginnse:-a Buegiuolo. Come. Bucr
ciuolo la vide, la domandd - di .nagvelle.:¢
come' # fatte siava. -Rispose.la veochieitas;
sta male, . per cid ch’io.non ebbi mai la
maggior paura ;: € in conolusione., ella. nop
ti vuole ne¢ udire née vedere, E so nom
fosse ch’io fui. presta a partirmi, io.avered
forse provate d’una stanga , che ella aveva
in .mano. Quanto per me, io non intende
piut tornarvi ; e -anche consiglio te, che nom
t impacci- pid- I questi faiti .. Buccinale
yimase ‘tutto- sconsolato ; e subito se n’ando.
al maestro, e disse ci0 che gli era incon-
trato . Il maestro lo conforto e disse: nom
temere , Bucciuolo, che Valbero-non cade
per un colpo. E pero fa che tu vi passi
stasera , ¢ pon mente che viso .ella ti fa;
‘e guarda ¢ ella. ti ‘pare corrucciata, 0.ne.;
e tornamelo. a dire. Mossesi Bucciuolo, -e
aodd verso la casa:dove stava quella sua
donua, la quale quando lo .vigg venire.,
subitamente chiamé una sua faneiulla, €
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dissele : fa che tu vada dietro a quel gio-
vane, e digli per mia parte, che mi venga
stasera a parlare, e non falli. Per che la
fanticella ando a quello e djsse: messere ,
dice madonna Giovanna, che voi vegniate
stasera infino a lei; pere ch’ella vi vuol
parlare . Maravigliossi Bucciuolo, ¢ poi le
rispose e disse: dille ch’io vi verrd volen-
tieri , e subito tornd al maestro, e disse
come il fatto stava. Di che il maestro si
maraviglio , e in se medesimo ebbe sospetto
che- quella non fosse la donna sua, come
ella era, e disse a Bucciuolo: bene, an-
dravi ta? Disse Buceiuolo: si bene. Risposs
il maestro: fa che quando tau vi vai, ta
faccia la via ritto quinci. Disse Bucciuolo:
sara fatto; e partissi. Era questa giovane
moglie del maestro, € Bucciuolo ‘nol sape-
‘va; e’l maestro n’aveva gia presa gelosia ;
-perch’egli dormiva il verno alla scuola, per
eggere la notte a gli scolari, e la donna
sua si stava sola ella e la fante. Il maestro
‘disse : i0 non vorrei che costui avesse ap-
parato alle mie spese , e per tanto lo vuo’
sapere . Per che venendo la sera Bucciuolo
a lui disse : maestro, 10 vo. Disse il mae-
Aro : va e sia savio ./ Soggiunse Bucciuolo :
lasciate fare a me, e partissi dal maestro ;
et avevasi messo in dosso una buona pan-
ciera , e soMo il braccio una giusta spada;
- allato un buon coltello ; e non andava
.come smemorato . Il maestro, come Buc-
-ciunolo fu partito, si gli avvio dietro; e di
Ser Gio. Fior. T, I, 2
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tutto questo Bucciuolo non sapeva niente;
il quale gingnendo all’ uscio della dommna.
come lo, togcd , la domna si gli aperse e
miselo dentro. Quando il maesiro savvide
che questa era la donna sua, venne tutbo
meno e disse : or veggo bene che costui ha
apparatp alle mie spese; e si pensd di mo~
ciderlo, e ritornd alla scuola e accattd uma
spada e un coltello, e con molta. furia fu
tornato a casa con animo di fare villania
a Bucciuolo ; e giunto all’.useio, comincio
con molta fretta a bussare. La donna.era
‘a sedere al fuoco con Bucciuolo, e senten-
do bussar l'uscio , subitamente si pensoé che
fosse il maestro, e prese Bucciuolo, e na-
scoselo sotto un monte di panni di bueata,
i quali non erano ancora rasciptti, e per
o tempo gli aveva ragunati in su una ta-
vola a pi¢ d’una finestra. Poi corse all’
uscio, ¢ domando chi era. Rispose il mae-
stro : apri; che tu lo potrai ben sapere,,
anala igmiua che tu sei. La donmna gh
aperse, ¢ veggendolo con la spada, .disse:
‘oimeé ! signor mio, ch’¢ questo? Disse 1l
.maestro, ben lo sai tu chi tu hai in casa.
Disse la donna : trista me! che di tu? se’
tu fuori della memoria? Cercate ci0 che
¢, e se vol ci trovate persona, squarta-
temi. Come comincierei 10 ora a far quello
ch’io nop fei mai? Guardate,, signor- mio,
che’l nemico non vi facesse veder cosa,
che voi perdeste 'anima. Il maestro feee
.accendere un torchietto, e comincio a cer
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ewre wella: eella ira le hotti , e pot’ se’ ne
yenne 5us0 ;'€ cerco tutta la camera e solto
al lettay € mise la spada per lo saccone
sitto: fordndolo ;: e brevementé, e’ cercd
batsd la casa,-e non lo seppe trovare. E
Ini donna sempre gli era allato col lume in
mano, e spasse volte diceva: maestro mio,
matev:i » che per certo il'nemico di Dio
vha tehtato, & havvi mosso a vedere quello
che mai non potrebbe essere; -che s io
avessi-pelo addosso che’} pensasse , io m’ué-
ciderei io stessa. E-pefd vi priego per Dio,
che voi-non vi lasciate tentare. -Per che il
maestro veggendo che € non v'era, e uden-
do le parole della donna, quasi' se’l ere-
dette; e poco stante egli spense il lume,
e andossene alla scuola. Onde la donna
subito serré6 l'uscio ;, e eavé Buccinole di
sotto ipanni, et accese un gran fuoco , é
‘qEIVi:Cenarpno un grosso € grasso cappone;
et ebbero di pareccii ragioni vino, e cos
cenarono di grandissimo vantaggio. Disse
la donna piu volte: vedi che questo mio
‘marito non ha pensato niente. E dopo
molta ‘festa e sollazzo, la donna lo prese
per mano, e menollo nella camera, e con
molta allegrezza s’andarono a letto, e in

vella notte si diedero quel - piacere, che
Yana parte e laltra volse , rendendo pit e
pitt voite Puno allaltré pace. E passata
:desiata motte, venne il giorno; per che
Bucciuolo si levo e disse: madonna io mi
vad partire ; vorrestemi vol comandar nien-
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te.? :Disse la domna: Si; che tu i torni
stasera .- Disse Buceinolo : sara fatto; erpre;
§0.commiato usei fijori, e andossene.-alla
scugla, € disse al maestroi: io v'ho da'fa
ridere.. Bispose. il -maestro ; - come 2. .Disse
Bueciuolo: . lersera peoi che fui in. casa-co-
Jei ,. ¢t ecooti il marito , - cercd tutta . la
cas3 ,.e non. mi.seppe -trovare ; -¢lla m’axe,
va nascoso .soMtc un-meate di panm hl,l‘
eato, i quali.-pon erano. ancora rasciathi.
E brevemente, la donna.seppe si ben dire,
ch’egli se. n'ando - fuori;; - talche mai. poi
cenammo d’un grosso cappone, @ heemmg
di_ fini.vini con la maggior festa e allegrez-
za che voi vedeste mai, e cosi. ci- demmo
vita e tempo infino a di. E percheé io hg
poco dormito tulta motte, mi voglio ire §
riposare ; perch’ io le: promisi di ritorparvi
stasera . Disse il maestro: fa che quande
tu, vi vai, tu mi faccia motto . Bucciuolo
disse: volentieri, e poi si parti, e’l maes
stro rimase tutto inflammato, che per da-
lore non trovava luogo ;-.¢ in tutto il di
non pote leggere- lezione , tanlo aveva 1l
cuare afflitto, e pensossi di giungerlo la
sera vegnente, e accattdo' una panciera "€
una. cervelliera. Come tempo fu, Bucciuoloy
noun sapendo niente di questo.falto, puras
mente se n’ando al maestro-e disse: 10 VO.
Disse il maestro: va, e torna . quinci do-;
mattina. a- dirmi ceme: tu. avrai fatto . Ri~
* spose: Bucciuolo: il fard 3 e subito savvid
" Vewso la casa de la donna, Il maesiro su-
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Pito tolse Parme sua’, euscl dietro-a Bucs
cinblo quasi presso presso-, ¢ pensava di
pgnerlo ‘sull’ wscio . La ‘donna - che stava
ttenta, subito gli ‘aperse e ‘miselo dentro
e serrd l'uscio ;'e’l maestro subito giunse ,
¢ comineid -a bussare e -a fare un gran
romore. La donna ' sibitanrente. spénse it
lufte’;’ ¢ mise’ Bucciuplo- dietro -a se ; ‘e
aperse’ Puseio € abbraecio: il marito, -6 con
Ydltro - braceio - moise -fueri Baeciuolo,: che 'l
marito non se n’avvides E poi comincid & .
gridare : accorr’ uomo , accorr’uomo , che'l
maestro” ¢ impazzato;’ e parte il teneva
stretto -abbracciato . I vicim sentendo que-
sto romore corsero, e veggendo il maestro
éssere cost armato, ¢ udendo la domna che
dicevaz tenetelo, ch’egli & impazzato per.
lo troppo studiare , avvisaronsi, e se’l cre-
dettero , che € fosse fuor della memoria 5
¢ cominciarengli a dire : eh maestro, che
vuol dir questo? aundatevi.su’l letto a ri-
posare,- non v'affaticate pin. Disse il mae«
ftro: come mi vuoe’ io riposare ; ‘quando
questa: mala femina ha uno uomo in casa,
¢i6-cé o vidi entrare ? Disse la donna *
trista la vita mia! domandate tutti. questy’
vicini , se mai s'avvidero pur d’un mal atto
di ‘me .- Risposero tutte le donne e gl uo-
wini; maesiro non- abbiate pensiero di cos
testo ; perd che mai non' nacque la miglior
donna di:costei, né la pitt costumata; né’
¢on la wmiglior  fama. Disse il maestro ¢’
come! che io'ﬁe vidi.entrare uno, € 4o ghe’
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¢'¢ entratv. In tanto vennero ‘due” fravelH
della donna ; per ch’ella subito comincis
a piaguere e'disse: fratelli miei, questo mro
marito & 'imPazzato , ¢ dice che' 1o -ho'im
casa uno tomo, e non mi vuole se nom
morta ; e voi sapete bene, se io sono stats
femina da quelle novelle. 1 fratelli dissero:
noi ci maravigliamo, come voi chiamate
questa mostra sorella mala femina. E che
vi move piu ora’' che Paltre volte, essendo
stata con'vol tanto tempo  quanto ell'é-?
Disse il maestro: io vi so dire che ‘¢’¢ uno
in casa, et io I’ho visto. Risposero i fra
telli : or via cerchiamo se ¢’ ¢e; e se ci 'ha,
noi faremo di lei si fatta chiarezza, e da-
renle si fatta punizione, che voi sarete
contento. ‘E 'une di loro chiamo la sorella
e disse: dimmi il vero, hacci tu perséna
nessuna in casa? Rispose la donna : oimé?
che di tu? Cristo me ne guardi, e diemi
prima la morte , innanzi ch’ io 'volessi aver
pelo che ’l pensasse. ‘Oime! farei ora quello
che non fe mai nessuna di’ casa nostra?
Non ti vex;gogui tu pure a dirmelo? Di che
il fratello fu molto contento , e col maestré
insieme cominciarono a cercare. ‘Il maestro
se n’ando di subito a questi parmi, e ven-
ne forando, contendendo con Bucciudlo,
ovwero credendo che Bucciuolo vi ‘fosse
dentro. Disse la donna: non vi‘dito io che
cgli e impazzato, a gunastare questi panni?
Tu non gli facesti tu. E cost ¢'avvidero 1
fratellf, che’l maestro era' impazzato ; €
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guando egli ebbero ben cerco cié ehe v'era,
pon trovando persoma, disse 'uno de i fra-
telli : .Costui € impazzato , e laltro disse ;
maestro, in buona fe voi fate una gran-
dissima villania a fare questa nostra sorella
mala femina. Per che il maestro ch’era
infiammato, e sapeva quel ch’era, comin
€19 adirarsi forte di parole con costoro, e
sempre teneva la spada ignula in mano ;
onde costoro presero un buon bastoue in
mano. per uno, ¢ bastonarono il maestro
di vantagiio, in modo che gli ruppero
qguei due bastoni addosso, e lo incatcna-
rono - come matto, dicendo ch’egli era im-
pazzato per lo troppo studiare, e tutla
notte lo tennero legato, et eglino si dormi-
rono con la loro sorella. E la mattina mau-
darono per lo medico, il quale gh fece fare
un letio a Pié del fuoco, e comandd che
non gli lasciassero favellare a persona e
che non gli rispondessero a nulla, e che
Jo tenessero a dieta tanto ch’egli rassotti-
gliasse la memoria; e cost fu fatto. La
voce andé per Bologna come questo mae-
stro era impazzato, e a tutti ne incresce-
va,-dicendo 'un con laltro: per certo io
me n’avvidi infino ieri, perciocch’e’ non

leggere la lezion mnostra . Alcuno
diceva : io lo vidi tutto mutare. Si che per
tutti si diceva ch’egli era impazzato, e cosi
si ragunarono per andarlo a visitare: Buc-
ciuolo, non ‘'sapendo niente di questo, ven-
pe alla scuala, con anjmo di dire al mae-
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stro.cio che gh era. intervepula-y €.igrue
guendo gli. fu detto coms-il aagsizo. ene
1mpazzato, Bucciuglo se ne maraviglip 5.q
increbhegliene asgai, e con gli altxi- nsieme
Pando a visitare. E giugnendo. alla qesaded
maesiro , Bucciuolo si comincio. aifare dx
maggior. maraviglia del mondo, e ast
venne meno, yeggendo il  fakta -com:’: egli
stava'. Ma perehe ngssuno s'accongesse -di
niente, .ando ﬁe,n;ro con gli al,trg wycme ¢
E giuguendo in sulla sala. vide il .maestre
tutto rotto e incatenalq giacere su’l.Jetto
a pié del fuoco ;. per. che tutti gli scolari
si condelsero ¢ol maestro, dicendo che del
caso incrgsceva loro forte.. Onde toecé -an-
che a Bucciuolo .a fargli motto, e disse »
maestro mio, di.voi m’incresce guante di
padre, ¢ se per me. si puo. far. cosa che
vi piaccia, fate di e come di fighuolo .
Risrose il maestro e.disse :. Buccinolo .Buc-
ciuvlo, vatti con Dio, che tu hai hene
apparato alle mie spese, Disse la donna.::
non date cura a sue parole, perd ch’ ef:i
vagella, e non sa cio ch’ egli stesso .si fa-
vella. Partissi, Buceiuolo e venne a Pietro
Paolo, e disse: fratello mio, fatti con Dip,
perd ch’io bo tanto apparato, che non yo-
glio piu apparare; e cosi si pauti, e tor-
uossi a Roma con buona ventura, ..
Detta la novella, djsse frate. Auretto :
Saturnina mia , per certo io non udii mai
la piu hella novglla che questa. E vera-
mente Bucciuolo appard bene quella scien-



Alzande gli -acehi- i vidi tina donzellal -
- Gow’grco'in ‘matio;, e'con le ste quadrella,
Era di ‘bianco , al mio parer, vestita , .
‘- Gen-un color divin, leggiadra e bella, °
- Aveva il petto e la faceia fiorita ,
¢ Che pareva a veder rosa novélla, -
- Questa ¢ quella amorosa damigella,
- €b’ha gli occhi in testa piti chiari chestella.
Apriva Yarco per forza d’Amore
Con quelle braccia preziose e bianche,
E saettommi uno strale nel core, A
Che fece le mie forze inferme e manche.
~Non si vedranno mai mie voglie stanche
Di' rimjrar questa lucente stella .
Quando prima guardai’ quel vago viso,
> Del quale Amor m’avea fatto servente,
' Col suo soave et angelico riso
"Mi_galutd cortese e riverente,
-Rendeile il cenno et ella incontanente
Riprese I'arco, e saettommi in quella.
Aved ne. gli bechi un arco Soriano,
Col qual gittava saette dorate,
Pri grave assai, che quel ch’aveva in mano,
E questo ‘sa ciascun, che I'ha provate,
Ch’ella ha ‘saette d’Amor temperate ,
Cly’ entrano al vivo pi ch’altre quadrella.
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Poi con un vago et amoroso inchino,

“Da me prese commiato Fangioletta;
Et io guardando a quel fior di giardino,
Le dissi: or va, che tu sia benedetta ;
Che tu se’ quella vaga amorosetta, -
Ch’avanzi di costumi ogni altra -bella. .-

- s

Posto cHe fu fine alla canzonetta, i
detti due amanti con molta festa e alle-
ezza si presero per mano, ringraziando
I'un Taltro del piacere e diletto, che ave-
vano avuto quel di insieme. E dopo molte
parole presero commiato , e ciascuno i parti.

N ¥



CI0R

1.

NATA SECONDA.

AN .

(2 AR S £ S KA Y NS

L P L T T P U AR ST A N
© .NOVELLA PRIMA. - - ..

t . . o : FEE

eronmn questi due amanti al parlato-
rio il secondo di, con molto desiderio sa-
lutarono ’un P’'altro; e poi comincio la
vezzosa Saturnina inverso Aurelto queste
parole, e ragion6 in questo modo :

To vi vuo’ dire una novella ch’inter-
venne a Napoli, d’una donna vedova.e
d’un suo fighuolo , ch’ella mando a Bolo-

a a studiare. Fu in Napoli una gentil-
gﬁnna , la quale aveva nome madonna Cor-
sina, nata di Capovana, e moglie d’un
gentil cavaliere , che aveva nome messer
Ramondo del Balzo. Ora: come a Dio piac-
que, la donna rimase vedova con un fi-
gliuolo ch’aveva nome Carlo, il quale in

etii e in fatti somigliava messer Ramondo
suo padre ; onde la madre gli voleva tutto
il suo bene, e pensossi di volerlo mandare
a Bologna allo studio, per farlo venire va-
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lant’ somo:, e’ cost fec La douma’ gh did-ak
ndestro:, e fornillo: dr Jibri', e dit cié che
bisogmava , e/ nel nome di Dio lo mands
a Bolagne , ve :iquivi:: lo: «tenwe - -mohii- -annd
fornito:di quantosgli. faceva mestiero, Quaind
. giovinetto: itmparata di -grandissimo. vans
taggio , et i breve’tdmpo -div alenve
soolare § ‘e quast qutti gli stw di B¢
logna -gli -volevano- hen. -per::la virth ch’ eali
aveva, ¢ pen-la bella:e magnanima vta
ch’e’ teneva . Ora avvenne che:questo. gios
vane oisendo fatto: grande , et. -essendo:liv
cenziato in..legge;, . e quasi. acconciandosk
per volersi tormare a Napoli, ammald &
maorte ;-per- che :tusti i medici di Belogna:
furone -per: guarirlo: l:dger camparlo , e now
seppero vedere - il. 0. ~Ounde il detto
Carlo veggendo ch’ €. non peteya casbpares -
disse fra se t?leste ‘parele : 10 non..mi ‘eurd
e son mi dolgo tamto di me, quantodella’
sconsclata mia- madre, la guale. non ba prv
iuolo :di me, e in meﬁiaupeso--cib chie:
. ella aveva al mondo, e aspettavasi ch’ o,
fossi- colui, che-la dovessi consolare; &
forse. si credeva far di me qualche gran.
parentado , e ch’ io fossi. quello: che dovesse; -
rifare la casa mia. E. quando ella: semtird:
ek’ io sia morto , e~ ch'ella -den m'abbia:
pur potuto: vedere , gr: certo .ella. ne - fark.
mille delle morti . -Cosi pit glineresceva;
della, madre, che della. morte sua 03::
stando -sopra. to siero , s’ ioaagind 4
fare oh:ox': ﬁ-m?si»pigﬁa?agffmnof

\
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della morxie sua;, e/ siibite .le serisse unu
tettera- in, questa <forma:: carissimg madra
Bba ¢ priegoviiche vi piaccia, mandarmai und
¢AMiscia. cuseia: per : le mnani - della- piirials
legra 1domsia. di Nepoli (e della piu . bella
€-6ono meno pensiehi . : La; lettera: andd: allis
swdte, Ja:quale ; subito ohd I ebbe, letta ;
st ligsle jattore ,; ;¢ ‘yEIME: cepcando. e-do-
wandiando; comme ¢lla . potesse trovare: unx
donna,che - fosse -sensac: pehsieri, ¢ breves
ménte, questo 'ena:-malagevole  poter tro-
vare, eb-ella:era pur disposta - a .waler ‘serv
vivé. il figlinelo. Gostei: cerce-tanto , chlella:
trosh.uma donma bella e: allegra piix che
messundi c¢h’ella:. potesse trevare . :E veras
mente ella:pareva: senza ! pessun pensierc
¢ 36nza nessana fation dii questo mondo..
Per.¢lae questa madamna Corsina:se: n’andd
dimesticamente: a- casa...di questa. giovane ,
la'igmale- Ja ricevette - velentieri, . e disae,
¢he pér: mille: volte eHa fosse la ben ve-
nata . Dige madonna Corsina :. sapete: voi
pareh’io son: venuta a :wei? perch’io ho
ionqidmms.fra ;mme%aixl:m, che .voi siate

pii:allegra demna di ;. e meno
‘pemsieri, e: meno: fatiche e v,t::Pb.;ﬂazioni ave-
tey al parér mio; e perd io voglio .da voi
un.grapdissitho .servigio:.e_grazia, cioé che
i ¢usgiate. una. tamiscia - di. vostra ‘mano, .
mandarla 2 un mio. figliuolo , - che: me
+manda .chiedendo .. Rispose questargiova.
e : voi dateé che avete considerato. e wedu-
Nx;qh'jo -S00Q. Ja. pj&-.«;; allagra: giomme,di,
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Napoli . Disst madonma Corsine': sk Sode
giunge costei: ‘€ 10«vi voglio mostrare tut
to 1 contraxio’, -acciocche - voi veggiate che
fon ‘nacqué- mei'la pitt sventurata; femma
né che cgﬂn’a -piu fatiche “e tribulazioni; &
che cid siavero, ‘'venite meco. B eosi la
prese per niano’; e-menolla; in una antica
mera, € mostrolle «un - giovane ch'era im-
iccato per la gola-al paleo .-“Per'che mnra-
Svmna Corsina -disse ;- oime-!" ¢h’-& questo?
La donna mise- uh' gran -sospiro ,-€- poi
disse : madonna, costui era un giovane
molto da bene, il quale era innamorato
di me ; talch’il marito ce lo trovo un di,
e di fatto lo ’mpiccd, come voi vedete, e
per pitt mio dolore, ogni sera e ogni mat-
tina me lo mostra, e convienmelo vedere;
si che pensate, se questo m’é dolore e
fatica a convenirmelo vedere la sera e la
mattina . E perd se volete per altro ch’io
ve la cuscia, 1o lo faro volentieri ; ma per
essere la piu allegra, no; anzi sono io la
piu trista e dolorosa femina del mondo, o
che mai fosse. Di che madonna Corsina
forte si maraviglio e disse: io veggio bene
che non ¢’ ¢& nessuna, che non abbia delle
fatiche e delle tribulazioni, e pit n’ hanno
quelle che {)aiono allegre . E cosi prese
commiato dalla giovane , e tornossi a casa
e scrisse al figliuolo, che le perdonasse che
la camiscia non gli poteva mandare ; im-
perocché ella non trovava nessuna che non
avesse degli affanni e de’ pensieri, quan-
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taugque ella ne potesse portare. E cosi,
stante. indi a pochi di, una lettera le ven-
ne. come il figliuolo era morto, onde come
sayia ,, pensd e disse : io veggio che non @
messuna in questo mendo, che non abbia
delle tribulazioni. Ezigndio la Vergine Ma-
" ria n’ebbe, essdizdo -donna th’.llfl donne ;
e perd- mi vyo’ dare pace, poi che veggio
ch’io. non gono sola . ,Pladdio gl)x perdoni , e
me non dimentichi; e cosi se ne dié pace,
oi ebbe bene e buona ventura. '
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vano la Saturmina ebbe finita la sua
novella , comincd frate Auretto, e di
cosi : Saturnina mia, questa & stata di cer-
to una maestrevole novella, e molto m’ é
piacinta , considerando la prudenza di quel
giovane , il qual fece si con quella lettera,
che la madre non si mori di dolore; non-
dimeno io te ne voglio dire una, la quale
credo che ti piacera.

Furono gid in Firenze, e sono oggi
ancora , due nobilissime famiglie, I' una
delle quali si chiama Buondelmonti e I'al-
tra Acciaiuoli, i quali hanono le case loro
dirimpetto 'una all’altra , in una via che
st chiama bhorgo santo Apostolo; e l'una
€ Taltra sono buone e antiche famiglie.
Ora avvenne che per una certa differenza
‘che nacque tra loro, diventarono nimici
mortali , e .'una parte e I'altra andavano
armati sempre , guardandosi Fun dall’ al-
tro, e ogniuno per se medesimo faceva so-
lenne guardia. Ora egli aveva una donna
maritata in casa gli Acciaiuoli, la quale
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era la pii baldanzosa, e la pia bella gio-
vane di:Firemme ; cheavewn nowwe -la Nicch-
losa, e un giovane de i Buondelmonti n’era
innamorato fortemente, e la donna non
poteva andare per la camera, che costui
non la vedesse upa delle sue finestre ,
la quale era ivi disitapetts ;. pitt volte la
vide ignuda levandosi ella del letto di sta-
-7 “uondelmonte, essendo in-

wore di costei, e trgvay-
aarita, non sapeva clie si
1. diysi peusq di dirlo a
ita_ madonna Niccolosa.; e
do un'di guesta.fante che
to, costur ld, chiamo., e
1 dovesse fare un servi-
> si cavo, della. scarsella
isse : comprati di questi
vuoi. La fante ch’¢ra
si gli tolse e disse: che
' Disse Buondelmonte :. io
il raccomandi a. madonna
per mia parte, ch’io non
mondo che lei, e che le
sericordia di me. Disse
liele direi io mai, che
0 €.vostro. nimico ?. Sog~
mte : non. ti curare . di
: pure; e saprammi dire
ti fard. Rispose la fante;
avvenne ch’essendo un
finestra insieme con la
to un, gran ;qspim; . per

- >
o &L ‘
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che la donna le disse: che hai tu? Rispo-
se la fante: madenna, io ho nulla. Sog-
iynse la donna: io vuo’ che tu me lo
ica; pero che seuza cagione non si so-
spira cosi forte. Rispose allora la fante:
madonna , perdonatemi , io non ve lo direi
mai. Per certo si farai, disse la domnma;
altrimenti io mi cruccierei con teco . Ri-
spose la fante: da che voi volete pure ch’io
ve lo dica, io ve lo diro. Egli & vero che
questo Buondelmonte, che sta qui dirim-
petio, m’ ha piu e piu volte pregato, ch’io
vi faccia una ambasciata per sua parte, e
jo non ho mai avuto ardire di farvela,
Disse la donna: ben; che ti disse quel
maladetto ? Rispose la fante: disse ch’io vi
dicessi, che non era persoma al mondo, a
cui egli volesse meglio che a voi, e che
non ¢ cosa ch’e nen facesse per voi,
tanto ¢ il grandissimo amore ch’e’ vi por-
ta; e che vi piaccia di volerlo per vostro
intimo servidore, perd che non ha altro
signore al mondo cﬁ voi. E-dice che si
riputerebbe in grandissima grazia di far
cosa che vi piacesse .| Rispose la donna: fa
che la prima volta ch’ e’ ti dice piu nulla,
tu gli Iia entro il volto, e non ci venirg
iu con queste novelle; pero che tu sai
gene ch’ egli & nimico del marito mio. La
fante stette poco e ando fuori, e accennd
a Buondelmonte e dissegli: in breve,. ella
non ne vuole udir nulla de’ fatti vostri .

Rispose Buondelmonte: non te ne maravi- -
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gliare , che le donne fanno sempre cosi da
rima . Ma fa che la prima volta che tu

al agio, e che tu la trovi punto in buo-

na, (5]8 tu gliele ridica, e di ch’io im-
pazzo per ler; e io ti prometto farti por-
tare miglior gonnella che cotesta. Rispose
la fante : lasciate pure fare a me. Per che
essendo un di masonna Niccolosa per an-
dare a una festa, e questa fante aitava
a vestire , accadde per caso ch’elle entra-
rono su questi ragionamenti; onde la don-
na la domandd dicendo : Dissetimi quel
maladetto poi pii nulla? La fante subito

comincio a piagnere , e disse: io vorrei
esser morta l'ora e’l di ch’io venni a stare
in questa casa. Disse la donma: come?
Rispose la fante: perche Buondelmonte
m’ ha posto I'assedio, e non posso stare né
andare in un luogo, ch’egli non mi sia
intorno , e fammi croce delle braccia, pre-
gandomi ch’io vi dica, ch’egli si consuma
e strugge per Voi, e che tanto ha bene,
quanto egl vi sente o vede, o ode par-
lare di voi. E non vidi mai la maggior
pieta che la sua; talché io non so che mi
vi dire , se non ch’io vi priego per Dio,
che vi piaccia levarmi questa ricadia e que-
sta pena d’addosso,. o voi mi date licenza
ch’io me ne vada, accid ch’io mi dilegui
dal mondo, 0 io m’ucciderd io stessa per
levarmigli dinanzi ; perd ch’egli mi sa si
ben pregare e con tanta piacevolezza , ch’io
%on so vedere chi gli dicesse:di no. E ben
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vorrei, che fosse possibile con vostro onc-

re, che voi I'udiste solo una volta, accio-
che voi vedeste, s’io dico vero, o Do .

Disse la donna: egli & cosi impazzato di
me, come tu mi di? Rispose la fante :
cento volte pii ch’io non vi dico .. Disse
la donna: fa che la prima volta ch’egli ti
dice piu niente, che tu-gli dica per mia
_parte, ch’ ¢’ mi manda una roba di quel
panno, che aveva indosso la sorella sta-
mane in Chiesa. La fante xispose: madon-
na, cosi gh diro. E subito che la donna
fu ita fuori, et ella ando a Buondelmonte,
e dissegli cio che la dobna aveva detto ; e
pero tu se’ savio, soggiunse, e sai quel
che hai a fare. Buondelmonte rispose, e
disse: lascia fare a me, e vatti con Dio.
"E subito levd una bellissima roba di quel
panno, ch’ella aveva chiesto, e fello ba-
gnare e cimare; e poi quando gli £arve
tempo , et egli accenno alla fante e disse :

Te’, portalo a colei, di cui io sono; e di.

che’l panno, e P'anima e’l co?)o é sempre
a’ suol piaceri. La fante non fu 1
subito il portd e disse: dice Buondelmonte

che’l panno, e I'anima e’l corpo & sempre

al vostro comando. La donna prese il pan-
no, e .(Iuando ella I’ebbe veduto disse : va,
di al mio Buondelmonte, che gran mercé,
e digli che stia apparecchiato, che ogni
volta che io mando per lui, ch’egli venga
a me. La fante subito ando a %uopdel—
monte, e gli fece l'ambasciata. Rispose

enta , ma

{
N

!
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Buondelmonte : dille ch’io sono apparec-
chiato a ogni suo placere . Ora avvenne
che la domana, per volere meglio dare la
forma a quello ch’ella voleva fare, fece
vista d’aver male; per che il medico subito
le venne a casa. La donna disse che si
contenterebbe d’avere una camera a terre-
no, ove il marito subito fece acconciare
gi\'l -un letto nella camera terrena fornito

i cio che bisognava. Si che, essendo la
camera acconcia, ivi .dormiva, e con lei
-una cameriera e questa sua fante. Il ma-
rito ogni sera come tornava a casa, do-
mandava la moglie,, come va, e si stava un
pezzo con lei, poi se n’andava su a dormire
nella: camera sua. E la mattina e la sera
a costel veniva il medico, e sempre era
fornita quella camera di cid che bisognava.
Ora quando alla donna parve tempo, ella
mando a dire a Buondelmonte, che venisse
a lei la notte vegnente alle tre ore. Per
che a Buondelmonte pareva mille anni; e
come fu tempo si mosse ordinatamente be-
ne armato, e giunse all’uscio della donna;
e come egli lo tocco, cosi fu aperto, e
entro dentro. La donna allora lo prese per
mano, e menollo in camera, e poselo a
sedere a lato a se, e domandollo com’ egli
stava . Rispose Buondelmonte: madonna,
io-sto bene quando io sono nella grazia
vostra. Disse ({a donna: Buondelmente mio,
1o sono stata otto ‘di nel letto, solo per
fare piu copertamente questo fatto. E peré
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io ho fatto fare un bagno d’erbe odorife-
re, dove io voglio che noi ci bagniamo,
e poi ce n'andremo a letto. Rispose Buon-
delmonte: io son contento di cio che pia-
ce a voi. Per che ella lo fece spogliare et
entrare in questo bagno, il quale era in
un canto della camera, e riposto e fascia-
to dentro, con un lenzuolo, e di-fuori con
una sargia, si che’l caldo non poteva sfia-
tare . Et essendo Buondelmonte spogliato,
et entrato nel bagno, la donna disse: ora
mi voglio spogliare, e verronne. E prese
tutti 1 panni di Buondelmonte infino alle
_ scarpette, e misegli in un suo forciere, e
oi lo serro, e spense il lume, e gittossi
in su’l letto, e comincio a gridare: ac-
corr’ uomo ; € cosi levO un gran romore.
Buondelmonte si gittd faor del bagno, e
diedesi a cercare de’ suoi panni, e non gli
trovo. E perché .e’ v’era buio, non si
seppe rabbattere all’uscio ; di ch’egli isme-
moro , veggendosi tradito e quasi morto ,
e tornossi nel bagno. Il romore si levo in
casa, e subito Acciaiuolo e i fanti che te-
neva, trassero armati gia, e tutti i suoi
consorti trassero in uno istante; e fu piena
tutlta quella camera d’vomini e donne, e
quasi tutto quel borgo.ando sotto l'armi
per le nimista che v'erano. Or pensate
che cuore era quello di Buondelmonte,
veggendosi ignudo in casa d’'un suo nimi-
co, e sentendo i nimici suoi armati nella
camera. Egli accomandé I'anima a Die,

7 L d
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e poi s'acconcio con le braccia 1in - croce',
aspettando tuttavia la morte. Il marito do-
mandd la Niccolosa : che hai tu? Et ella
disse: € mi & & dato un male di subito
con un capogirlo , € con una debolezza che
mi pareva che’l cuore mi fosse tutto pre-
muto in corpo . Disse il marito quasi cruc-
ciato: io credetti che tu fossi morta, si
fatto romore facesti. Le donne che I'erano
intorno le stropicciavano le braccia, e chi
i piedi, chi co’ panni caldi, e chi con
Vacqua rasa; per che gli uomini si comins
ciarono a partire. Disse allora il marito ¢
uesto & un male, che si di¢ di subito alla
onna mia, ch’ ¢ stata difettuosa gia piut
di . Talche ogniuno si parti, e’l marito si
tornd suso, € andossi a letto, e con la
donna rimasero assai donne in compagnia.
E stando cosi um pezzo, la donna fece
yista d’essersi risentita, € comincid a dare
commiato a quelle donne, dicendo: 1o nom
voglio che voi abbiate la mala notte; e cosi
si partirono tutte le donne, e rimase con
]la cameriera e con la fante. Per ch’ ella
si levdo, e fe torre un paio_di lenzuola
bianche , e fe rifare il letto. E quando le
parve tempo, ella dic commiato alla fante
e poi serro l'uscio della camera, e accese
an torchietto , e aundossene al bagoo, e
trovd Buondelmonte quasi come mortos per
ch’ ella lo chiamd, € costui cheto . Ella lo
rese , et entrd nel bagno con lui, e ab-
racciollo , dicendot Buondelmonte  mio,
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io son la Niccolosa tua;che non mi fai ta
metto almeno? e cosi lo prese aggavignato,
e trasselo dal bagno, e miselo nel letto,
e vennelo' riscaldando , con dirgli pia e iil'l
volte : io son la Niccolosa tua, che tu hai
cotanto tempo desiderata; ora m’hai tu
al tuo dominio, e puoi fare di me cio che
tu vuoi. E veramente egli era si forte ag-
ghiadato, che non poteva parlare. Ma pure
stando-un pezzo disse: madonna , piacciavi
darmi licenza ch’io mi possa partire. Per
the la douna veggendo I’animo suo, si
levo, e aperse il forciere e trasse fuori
tutti i pannj e I'armi sue. Et egli rivestito -
prese commiato, e disse: madonna mia, fatevi
con Dio, ch’io n’ ho avuta una; e cosi si
parti e ritornossi in casa, e di quella pau-
ra ne giacque piu d’'un mese. Onde tra
le donne vagheggiate si comincio a span-
dere. questa novella, senza dire chi o come.
Ma pure si diceva, come una donna aveva
giunto un suo amante al gabbione; e quast
per tutta Firenze si divolgo queste novella.
Buondelmonte , udendola dire, fece piu e
piu volte vista che ella non toccasse a lui;
€ stavasene cheto, aspettando tempo . Ora
avvenne che tra queste due famiglie nacque
pace, e dove egli erano prima nimici, tutti
diventarono amici e fratelli, e massima-
mente questi due, perd che 'l di e la notte
usavano insieme. Ora avvenue che madon-
na Niccolosa chiamo un di questa sua fante,
e disse: va, e di a Buondelmonte, ch’io
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mi maraviglio forte di lui, che ora che ci.
sarebbono de’ modi assai, egli non mi man-.
da a dir niente. La fante ando a lumi, e-
li ragiono in questo modo: la mia ma-
onna si maraviglia forte ‘di te, che ora
che ci sarebbono de’ modi assai, tu mnon
le mandi a dir nignte. Rispose Buondel-
monte : dirai a madonna Niccolosa, ch’io.
non fui mai tanto suo, quanto io sono ora;
e s’ella vuole venire uha sera a dormire
con meco , ch’io me lo riputerd in gran-
dissima grazia.La fante torno e fece I'am-
basciata alla donna, la quale rispose : digli
ch’io sono apparecchiata a ogni sua posta ;
ma ch’€ trovi modo c’he0’§ mio marito
dorma fuor di casa; e io verro. La fante
torno a lui, e gli lo disse: di che Buon-
delmonte fu molto contento, e disse: fa
intendere alla tua padrona, ch’ella‘lasci
fare a me, e non si dia impaccio di nulla.
E subito ordino ch’Acciaiuclo fu invitato a
cena in un luogo che si chiama Camerata,
presso a Firenze un miglio; e compose con
colui che faceva la cema, ch’e’ vi fosse
ritenuto ad albergo; e cosi fu fatto. Per
ch’essendo il marito della donna a cena
fuor di Firenze la sera, la donna venne
ad albergo con Buondelmonte, come era
dato Iordine; il quale la ricevette grazio-
samente in una sua camera terrena, e do-
po molte novelle e sollazzi, Buondelmonte
disse alla donna: andatevi a letto ; et ella
subito si spoglio e andossi a letto, Buon-
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delmonte prese tutti i suoi panni, e apri

‘una cassa, € misevegli dentro, e poi le

disse: io vo fin suso, e tormerd inconta-
nente. Rispose la donna: va e torna tosto.
Costui si parti, e serrossi I'uscio della ca-

. mera dietro, e andossene sn, e spogliossi

-

e posesi a letto con la moglie sua, e lascio
la Niccolosa sola. " Onde aspettando la don-
na che Buondelmonte tornasse, € non ve-
nendo , comincio aver paura, ricordandosi
di quello ch’ella aveva fatto a lui nel ba-
gno, e disse fra se: certo costui si vorra
vendicare. E cosi stando, ella si levo e -
cerco de’ suoi panni, e mnon trovandogli
comincio pii aver paura, e tornossi nel

letto, e stava come ogniun puod pensare .

Buondelmonte si levd, ch’era quasi mezza

.terza, e vennesene fuori. E come 5iunse

alla soglia dell’ uscio, et ecco Acciaiunolo
Su uR ropzibo con un sparaviere in pugno
che tornava di Camerata, ond’ essi si salu-
tarono, e poi smontd, e prese per mano
Buondelmonte e disse: ben ti so dire che
noi godemmo con molti capponi, e con
molte. quaglie arrosto, e co’ miglior vini
ch’ 10 beessi mai ; e tutta sera vi fosti ri-
cordato, e tu non vi volesti venire, che

-averesi avuto la buona sera. Rispose Buon-

delmonte: io ho avuto sta notte a dormir
meco la piu bella donna di Firenze, e an-
cora I’ho in camera, e non ebbi mai mag-
gior piacere ch’io ho avuto stanotte. Disse
Acciaiuole : io intendo di vederla, e prese
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Buondelmonte per lo braccio e disse: io
non mi partir(') mai da te, che tu me la
mostrerai. Rispose Buondelmonte: io son
contento di mostrarlati; ma non voglio che
tu le dica niente in casa mia; ben fard
‘che innanzi che sia doman da sera tu ’avrai
in casa tua, se tu vorraij e allora ne po-
trai pigliare quel diletto che tu vorrai. Sia
fatto , sia fatto, disse Acciainolo. E cosi
andarono in camera, dov’ era costei. Quan-
do ella senti il marito, venne tutta meno,
dicendo in se medesima: or sono io ben
giunta,, come io son- degna; e bene s’ac-
cusd morta. E cosi sendo rovescia senza
vergogna niuna nel letto, Buondelmonte
-e°’l marito salirono su’l letto con wun tor-
chietto acceso in mano. Onde Buondelmon-
te prese tosto la rimboccatura, e copersele
il viso, accid che’l marito non la cono-
‘scesse; e poi si fe da pie, e comincio a
scoprire i piedi e le gambe, essendo I'un
di qua, Plaltro di la. Disse Buondelmonte:
vedesti mai le pitt helle e le piu tonde

ambe di queste che paiono uno avorio ?
% cosi vennero alzando di parte in parte
infino al petto, dov’ erano due poppelline
tonde e sode, che non si vide mai la piu
bella cosa. Ora quando ebbers veduto per
infino su al petto ci0 che v’ era, e avutone
con gli occhi e con le mani quel piacere
che se mne poteva avere, Buondelmonte
spense il lume, e piglid Acciaiuolo, e me-
nollo fuori, promettendogli ch’egh I'avreb-
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be appo se innanzi che fosse sera. E di-.
ceva Acciaiuolo : per certo io non vidi mat
la piu bella creatura di costei, e col pi
bianco e candido soppanno. D’onde, o co-
me l'avesti? Rispose Buondelmonte : non
ti curare niente d’onde io me l’ebbi; e
cosi se ne vennero in sulla loggia, e quivi
entrarono a cerchio con altri uomini ¢
v’erano, e furono a ragionament: sopra a
fatti del Comune. Per che quando Buon-
delmoute vide fiso: Acciaiuolo su ragiona-
menti, egli si parti, e torno in camera, e
aperse la cassa, e trassene fuora i panni
della donna e fella rivestire , e poi accen-
no alla fante che venisse per lei, e accom-
Sagnassela. E cosi la mise per I'uscio di
ietro per un chiasso che v’era, e parve
ch’ ella tornasse dalla chiesa; e andossene
in casa che non parve suo fatto. A questo
modo si vendico. Buondelmonte di madonna
Niccolosa, che aveva ingannato lui per lo
modo detto di sopra.

Venuto il fine della novella, comin-
cid Saturnina e disse cosi: chi ebbe di lor
due maggior paura? Rispose il frate e dis-
se: 10 credo che I’avesse maggior Buon-
delmonte per doppie ragioni . Soggiunse.
Saturnina: in buona fe, ch’io credo che
I'avesse maggiore la douna, perche fu piu
presso a esser veduta e cenosciuta, che
non fu egli. Ma comungue si sia, altra
volla-la determineremo . %ra io ti voglio
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die una canzonetta, la quale credo che
sia per piacerti. : , IR

Un’ angioletta m’apparve un mattino, .

Pulita e bianca quanto uno ermellino.
Avea la testa di pel di leone, o

E gli oechi avea d’'un pellegrin falcone ;

Soave andava a guisa (E pavone,

Piu bella assai cﬁe uno angel cherubino.
Io non vidi giammai nessuna cosa,

Che fosse tanto fresca et odorosa,

Quanto era questa risplendente rosa ,

Assai pitt bella che perla o rubino.
Ella pareva un giglio pur or colto,

Tanto avea dilicato 1l petto e’l volto;

Avea la treccia bionda e’l capo avvolto,

Assai piu bella ch’un fior di giardino.
Quando m’apparve pria questa angioleita,

Con gli occhi al cor mi trasse una saetta;

Poi fece pace meco lascivetta ;

I’ mi partii da lei con hello inchino .
Ella parlo tanto benignamente ,

Con quel bocchino amoroso e piacente ;
E Poi mostrommi il viso rilucente,
Ch’era pit bel ch’un fior di gelsomino..
Vanne , ballata, a quella chiara stella ,

Ch’avanza di costumi ogni altra bella;

Di che se mai mi trovero con ella,

Bascierd cento volte H suo bocchino .

Detta la canzonetta, i due amanti o-
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nestamente si presero per mano, e
quello giorno_posero fine a i loro dilette-
voli ragionamenti, e con molta cortesia
pigliarono commiato, e ciascuno si parti,
tornandosi- 8’ luoghi suoi.con molto on-
tento .
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Tonm'n oi i detti due amanti il terzo
giorno al dilettevole e usato parlatorio , fa.
cendosi insieme grandissima festa e allegrez-
za, comincio frate Auretto, e ragiono in
uesto modo : Saturnina mia, io ti vuo’
ire una novella , la quale non ho dubbio
che ti piacerd et & questa.

In Val di Pesa, contado di Firenze,
fu gia un prete, che aveva nome don Pla-
cido , il quale per certo impaccio che gli
fa dato, si dehbero d’andare in Avigno-
ne; e cosi si mise in punto e andd a Pi-
sa, e quivi entrd in barca e andd per ma-
re infino a Nizza di Provenza, dove smonto
et alloggio all’albergo d’uno che si chia-
mava %artolomeo da Siena. Et éssendo mel
letto il detto prete, un valente famiglio di

uell’ oste venne al letto a lui, e gli disse:
essere, € ¢’ ¢ alloggiata una coppia di
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frati, ¢ Puno d’essi sta molto male, e
perché in questa terra ¢’ & stato il mor:bo,
ecci carestia di preti, e perod io vi priego
che vi piaccia venire infino a lui a vedere
com’ egli sta . Rispose il prete : molto vo-
lentier1; e subito si vesti e venne nella ca-
mera dov’eran questi due frati. Disse I'u-
no: messere, io vi raccomando questo mio
compagno e padre. Per che il prete salse
su’l letto, e comincid a confessare questo
frate ammalato, et -a ricordargli il bene
dell’ anima sua, dicendogli e pregandolo
che ¢’ acconciasse con messer Domenedio .
Di che il buon frate non ne volle udir
niente , ma piu tosto come disperato ivi a
poco si mori. Questo frate piit giovane.
ch’ era rimaso, veggendo I"altro morto,
comincié a fare un dirotto pianto. Dove il
prete lo.confortava, pregandolo che si desse
pace ; conciosia cosa che tutti siamo mor-
tali. E cosi poco stando il prete tolse com-
miato dal frate per tornarsi alla camera
sua ; onde il frate a lui disse: messere, io
vi prelg): per Dio, che vi piaccia di non
mi abbandomare, che voi troviate modo di’
far questo morto sotterrare, e fategli quello
onore che voi potete ; e cavossi da lato una
borsa, nella quale aveva forse trenta fiorini
di moneta, e disse: tenete e fate le spese,
e pagate ci0 che costa. Il prete prese que-
sta borsa, e fe chiamare e fanti e valletti
dell’ oste, e a ciascuno dié danari da vino,
e poi gli mando a fornire cio che bisogna-
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wa per la sepoltura; onde la mattina fu
fornito ogni cosa con quello onore che si
poté a riporre detto frate. Poiché ’l prete
ebbe pagato ogpni cosa, tornod all’altro frate
giovane, e si lo conforto. e rendegli la bory.
sa con lo avanzo de’ danari. Questo frate

laugendo domando il prete dov’ egli an-
sava . Disse il prete: io vo ad Avignone.
Disse il frate: 10 verrei volentieri con esso
voi . Rispose il prete: io sono apparecchia-
to a tenervi compagnia volentieri, peroc-
ch’é meglio per ciascun di noi andare ac-
compagnato , che andar solo. Di che il
frate alzo il viso, e tutto si rallegro. 11
prete le guardd ne gli occhi, e non gli
parve mai vedere piu begli occhi che quel-
li. E per farvi chiari, questo frate era fe-
mina, et era gentildonna di Viterbo, come
voi udirete; pure il prete si credeva che
fosse maschio , e maravigliavasi di que’ be- -
gli occhi e cosi dilicato viso. E quando fu-
rono rimasi d’accordo d’ andare insieme,
il frate diede al prete fiorini cinquanta, e
dissegli : fate le spese, e pagate questo oste
di cio ch’e’ debbe avere. Il prete tolse i
deiti danari, e pago 'oste, e poi monta--
rono a cavallo, e si drizzarono verso- Avi~.
gnone . Il frate, per non esser conosciuto,
andava molio turato con lo scapolare e-col.
cappello, e favellava poco, e sempre ca--
valcava addietro. 1l prete credeva ch’ e’ lo
facesse per maninconia e dolore cb’ egli a-:
vesse degéfrate morto; onde comincid a di--

Jor. Gio, Fior. T. 1, 4
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re alcuna canzonetta, e a piacevoleggiare
per cavargli la maninconia, e’l frate sem-
pre cheto e pensoso e col capo basso. Ora
avvenne ch’ eglino la sera arrivarono a un
castello che si chiama Grassa, e smontaro-
no all’ albergo. d’ una donra vedova, la
quale aveva una figliuola che di pochi di
jonanzi I' era rimasa vedova, et era molto
bella e molto piacevole . Per ch’essendo
smontati , la fanciulla dell’ oste ebbe molto
I occhio addosso al frate, veggendolo cosi
dilicato e cosi bello ; e se ne innamoro , e
non faceva se non guardarlo. 1l frate disse
al prete: fatevi dare una camera che abbia
due letta; si che il prete subito fu servito. La
figliuola dell’ oste cosse la sera di sua mano,
¢ fece un grande onore a costoro, e .non
faceva se non motteggiare col frate, e a ta-
vola gli presento di piu ragioni vini. Il
prete & avvide del fatto, e faceva vista di
non vedere ; e diceva fra se medesimo: io
non mi maraviglio che costei sia impazeata
di costui; che forse io non vidi gia un
gran pezzo il pia bel viso. E come egli
ebbero cenato, il prete s’ usci fuor di ca-
sa, per dare loro agio; e pensossi che que-
sto frate fosse figlinolo I. qualche ricoo
uomo , e che an(ﬁisse in Avignone a im-
petrare qualche beneficio, perche gli pa-
reva ch’egli avesse molti danari. Ora quan-
do fu tempo d’andare a dormire, il prete
si tornd in casa, e disse: messere, vogham
noi ire a posar¢? Rispose il frate: & ; se
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¥ & di: piacere . E gome €’ furono entrath
in camera , questa figlinola dell’ oste man-
4o al frate per un' suo. manoletto una sca-
tola di confetto, e d’un finissimo vino.
Disse il prete cosi sorridendo : per certe
woi diceste stamane il ‘pater nostro di Sam

.“Gialiano , perd che moi mon. potremmo a-
vere migliore albergo, né la piu bella oste,
né la piu cortese. E cosi comincio a pia-
cevolare col frate. Di che il frate rise, e
‘oominciaronsi a confortare, e a bere d&i .
questo vino. Diceva il prete: per eerto io
non Passeré ‘mai per questo c/ammino, ch’io
non ismonti a questo altbergo, benché mi
converrebbe ogni volta esser con voi; peré
che questo onore & fatto a voi, € mon a
me. Il frate disse ridendo: in veritdh che
questa giovane pare molto piacevole. Ri-

e il prete: cosi foss’ella sta notte a
ormire nel merzo di noi due. Oime! disse

il frate, che dite voi ? ‘Soggiunse il prete :
alla prova. E la figliuola dell’oste era na-
scosa , per volere vedere in qual letto il
frate entrasse; e parte vedeva e udiva cid
che costoro dicevano, e piit I'una volta
che I’ altra le piaceva I’ onesti del frate, e

revale mille anni che'l frate fosse ito a
tto. Il frate di questo non sapeva nien<
te; e dopo molte parole il prete s’ andd a
ire nell’ uno di questi due letti, e’l
nell’altro. Or quando la donna vide

€ senti ch’ ogniuno era addormentato , ac~
¢ese un lume, e venne pianamente al let-
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to, e cominciossi a spogliare per coricarse-.
gli a canto. 1 frate si senti, ¢ subitamente
alzo Nl viso, e conobbe chi ell’ era; per
che incontanente spense il lume, e die di
mano a’panni suoi, per non essere ¢ono-
sciuta, e entrossi nel letto a lato al prete
dall’una delle prode del letto. La fighuola
dell’ oste si vergognd, e pianamente s’andd
con Dio. Il prete di tutto questo non s’av-
vide , né senti nulla; per che passato il
primo sonne , volendosi volgere, gli venne
toccato col braccio costei ; di che si mara-
viglio forte, ¢ distese la mano sopra il petto
a costei, e conobbe ch’ ella era femina, e
avvisossi ch’ ella fosse la figlinola dell’oste,
e disse fra se medesimo: costei si credera
essere coricata col frate, et & coricata me-
co; e per certo io ti daro quel che tu vai
cercando ; e subito si volse a lei, e die-
liene due delle buone. Messer lo frate non
?ece motto , né si rammarico di niente;
onde il prete sopra questo” pensiero si fo
raddormentato, et essendo la mattina pres-
so al giorno , il prete si risenti, e chiamé
costei , e ‘disse : oimé! sta su, ch’egli &
a lato a di, che tua madre non se ne av-
vedesse. I frate notd queste parole, e av-
visossi quel ch’ era, cioé che’l prete non
I’ avesse ancora conosciuta ; per che si levo
a sedere in su’l letto, e comincio a fare
le maggiori risa del mondo, e poi si co-
mincio a vestire, € a mettersi in capo lo
scapolare, e vennesi acconciando. Il prete
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guarda , e vide ch’egli ¢ il frate; fassi il'
segno della santa croce, e quasi usci di
se , veggendo racconciar il capo a costei.,
e pareva un sole’, tanto aveva bionda la
treccia. Ora costoro si vestirono, e fecero
mettere le selle a’ cavalli; e chiamarono la
donna e fecero ragione con lei, e’l prete
o di cio ch’ ella doveva avere. Disse la
liucla dell’ oste al prete : messere, que-
sto. vostro compagno & troppo salvatico.
Rispose il prete : madonna, voi non lo co-
moscete ; perd ch’io nen ebbi mai nessun
compagno pia domestico di lui; ma & po-
co uso.d’andare per camino. .Rispose la
giovane : e'si,par bene; e cosi presero
commiato , € andarono alla via loro. Ca-
valcava sempre il frate innanzi, e ogni
volta che egli si volgeva, egli si vedeva il
prete addietro, il quale non faceva se non
pemsare il caso occorso , percheé gli pareva
¢osa nuova; onde il frate I'aspetto e disse:
ieri, messere, toccoO a me I’andare penso-
80 , oggi pare che tocchi a voi; e per tan-
to io non voglio che voi pensiate piu so-
pra questo fatto; e per torre via questi
ensieri , 10 vi vuo’ contare chi io sono e
m io vo. Egli & vero ch’io sono femi-
na, come voi sapete, e ho nome Petruc-
eia, e fui figliuola di Vannicello da Vi-
terbo . Per ch’essendo morto mio padre e
mia madre, rimasi alla guardia di due
~miei fratelli. Ora avvenne che Papa Urba-
no passd di qua, e stette in Viterbo guel-
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lo tempo che voi sapete ; et accadde per
caso , che un Cardinal, il quale voi vedre»
te, con la grazia di Dio, venne nelle case
nostre, dov’ egli mi vide e innamorossi’ da
me , e tanto fece che m’ ebbe . E quando
la Corte passb di qua in Provenza, il det
to Cardinale me ne meno seco, e sempre
mi tenne con lui, e fecemi sempre grans
dissimo onore, ¢ meglio mi volle che a se
medesimo . Per che andando il Papa a
-ponte di Sorga, questo mio signore andd
a star 1a con lui, e me lascié in Avigno-.
ne con due cameriere e uno scudiero; on-
de un mio fratello, che tornava da San
Jacopo , giugnendo in Avignone, m’anda-
va vercando . E sendo un sabbato mattina
a udir Messa in una Chiesa, che si chia-
ma Santo Asideri, questo mio fratello ivi
venne, et era con lui un suo carissimo
compaguno, dove gli occhi miei s’ incontra-
rono co’ suoi, € cosi m’ebbe riconosciuta;
onde subito mi prese ¢ menommi al Ro-
dano, e quivi era una barca, ch’ egli ave-
va tolta per andarsene, nella quale en-
trammo , € non ristemmo, che noi fum-

mo ad Arli, poi a Marsiglia, poi a Niz-
za , e da Nizza a Genova, e por a Livor-
no, e da Livorno a Corneto. E piu e piu
volte m’avrebbe gittata in mare, se non
era quel suo compagno, il quale non lo
Jascio mai; e dentro a quella barca s’ in-
vaghi di me; e chiesemi per moglie &

questo mio fratello, et egli me gli diede,
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¢ io fui contenta d’averlo per marito. E
i ce n’andammo a Viterbo, e quivi con
molta allegrezza mi sposé, e menommene
@ casa sua . E, come piacque alla fortuna
mia, € vivette forse un mese, e poi si
mori. E veramente io non mi sarei parti-
ta, se non fosse stata la morte sua. Per
che essendo morto, io mi ritornai in casa
co’ miei fratelli, e quivi sono stata infino
a ora con molta fatica e tribulazione ; pe-
rd ch’io aveva in casa due cognate, e mi
conveniva ‘essere lor fante, e per ogni pic-
ciola cosa mi rimproveravano ch’io era
stata mala femina, e io sempre sofferiva .
Avvenne pure un giorno , ch’io vidi pas-
sare un corriere , che andava in Avigno-
ne, e io gli diedi una lettera, che anda-
va a monsignore , nella quale si contene-
va in che modo io m’era partita, e che -
8'egli mi rivoleva, ch’ ¢’ mandasse per me
rsona , di cui io mi potessi fidare. Per
ch’ ¢’ mi mando questo frate, che mori a
Nizza, il quale era un valent' uomo, e
promisegli, se mi conducesse in Avigno-
ne, che il primo vescovado che vacasse
in suo paese gli darebbe. Onde il frate
se ne venne a Viterbo , e trovd modo
ch’ e’ mi parlo nella Chiesa de’ frati di S.
Agostiho , € quivi mi mostro 'la lettera di
mano del Cardinale, e altri segni; e fer-
mammo la partita nostra. Dato che fu
Y ordine, un di di festa quelle mie co-
guate, et jo con altre deune, ce ne ve-
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nimmo a un bagno, che si chiama il ba-
gno all’ Asinella ; dove essendo nel baguo
tulte queste mie compague, io feci vista
d’ andare un poco fuori per far mio agio,
e subite mi partii da loro, et entrai .im
un bosco , dove questo frate m’ aspettava ,
€ quivi mi spogliai i miei panni feminili,
e misimi questi a uso di frate; e subito
montammo in su due corsieri , ch’egli a-
veva apparecchiati,, e quasi in tre ore
fummo a Corneto; e quivi egli aveva ap-
parecchiata una saettia,, nella quale subito
entrammo, ¢ rimando i cavalli. I marinat
presero alto mare, e non ristemmo mai,
che noi giugnemmo a Nizza di Provenza ;
si che il mare gli fe male e morissi, come
voi vedeste ; e veramente €’ mori disPera-
to, poiché non mi poté conducer al signor
suo . Ora voi sapete ch’io sono, e dove io
Vo ; e perod attendie}mo a darci buon tem-
pPo per questo camipo senza nessun pen-
siero che sia al mondo; e cosi fu fatto;
che per tutto quel camino non fecero mai
se non godere a tavola e nel letto, sem-
pre cantando e piacevoleggiando , e facen-
do le g;)ornate. picciole col darsi vita e
buon te . E moltiplicd tanto I’ amore
tra il frate e’l prete, che sarebbe impos-
sibile a dire i modi che tenevano insieme,
Né mai si vide compagnia ‘intrinseca quan-
10 quella. Ora avvenne che giugnendo in
Avignone , smontarono a uno albergo ,
ch’ era presso a una livrea di questo Car-

’
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dinale. E la sera disse il frate al prete:
fute che voi siate mio cugino, e che voi
siale venuto in mia compagnia, e poi la-
sciate fare a me; e cosi fu fatto. frate
mando in casa del Cardinale per un suo
cameriere, ch’ avea nome Rubinetio; e
poi che’l cameriere fu giunto, et ebbe
conosciuto il frate, fecersi gran festa insie-
me ; e subito il cameriere corse al Cardi-
nale, e disse : monsignor, la Petruccia e
venuta ; di che il Cardinal molto si ralle-
gro, e disse: fa che quando io torno da
Corte, ella sia qui e non falli. Il came-
riere le porté i panmi suoi feminili, e’l
prete I’ aitd a vestire que’ panni, che tan-
to giulivamente le stavano bene. Che se il

rete n’ era innamorato prima nell’ abito
¥ratesco , .cento volte ne fu piu nell’ abito
feminile; e con molte lagrime s’ abbraccia-
rono cento volte quella sera; e poi quan-
do fu il tempo, il cameriere venne per
lei, e menolla nella camera del Cardinale,
il quale, come fu tornato, domando il ca-
meriere, se la Petruccia era venuta, et
esso rispose 'di si, et- egli subito corse in
camera , € abbracciolla e basciolla cento
volte . E quivi ella gli disse tutto il fatto,
come il fratello la meno via per forza e
poi gli disse : io ho menato meco un -mio
cugino prete per piil mia sicurla , il qua-
le non m’ ha mai abbandonata per vostro
amore,, e gl € stato -grandissima fatica a-
vermi condotta qui a voi. Il Cardinale
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mandd Ia mattina per lo prete, e ringra-
giollo e fecegli segnare tutte le supplica-:
zioni sue, e fegli quelle grazie ch’e’ sep-
domandare, e donogli un vestire , e
F;egli grandissimo onore mentre ch’ egli
stette in Avignone. Et era tanto Famore
che la Petruccia portava al prete, che se-
ra e mattina lo raccomandava al Cardina-
le; et egli gli pose tanto amore, ch’ egli
era de gli piu innanzi, che fossero nzlgla
Corte sua. Ora avvenne che avendo avu-
to il prete di Corte ci6 ch’ egli voleva,
prese per partito di volersi torpare a ca-
sa sua, il che molto parve duro alla Pe-
truccia ; ma pure veggendo la volonta
sua, fu contenta . Quando il prete venne
a partirsi, ella lo meno a una sua cassa,
nella qual’ era un hacino pien di fiorini ,
e dissegli che ne togliesse quello ch’ello
volesse . Rispose il prete : Petruccia mia,
bastami assai, ch’io me ne vo con la gra-
zia tua, e questo & quel ch’io me ne
vuo’ gortare; altri danari mnon voglio da
te. Per che veggendo la Petruccia il fer-
vente amore che’l prete le portava, si
cavo di dito un bellissimo. anello , e do-
noglielo e disse : tenete, portatc questo
per mio amore , € non lo donate mai a
nessuna che non sia piu bella di me. Ri-
spose il prete : questo € un dire, tientelo
sempre mai, peré che alla mia voglia non
ne nacque mai veruna pit bella ne piu
piacevole di te. Per che la donna con
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molte lagrime si gli avvento al collo et egli
a lei, e cosi si basciarono in bocca, e pre-
sersi per mano, € accomiataronsi insieme ;
e cosi medesimamente prese licenza dal
Cardinale, e tormossi in suo paese con

buona ventura.
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P osto fine alla novella, comincié la vez
zosa Saturnina, e disse cosi: Auretto mio,
certo che questa.m’é molto piaciuta ; ma
io te ne vuo’ dire una, la qual forse non
ti piacera punto meno della tua, perche
fu una leggiadra. inventiva d’uno amante
ad una sua donna Fiorentina; et & in que-
sto modo . ' .
Fu gid in Firenze una bellissima don-
na, la quale aveva nome madonna Isabel-
la, et era moglie d'un ricchissimo merca-
tante che aveva nome Lapo. Questa fu
la piu vagheigiata %iovane , che fosse in
Firenze, perch’ella fu la piu bella che in
quel tempo si ritrovasse in quella citta ;
tal che la fama di costei era sparsa per
tutta Toscana, tant’ era bella e piacevole
e costumata in ogni cosa. Onde un giova-
ne ricco da Perugia, il quale si. chiamava
Ceccolo di Cola Raspanti, udendo la bel-
lezza di costei, e sentendo che spesso si
giostrava per amor di lei, ebbe voglia di
vederla, e di giostrare anch’egli per suo
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amore ; € cosi compero cavalli e arnesi da
giostra, e vestissi onorevolmente. e bene,
e tolse danari assai, ¢ vennesene a Firen-
ze , € comincid a spendere e a usare co’
giovani di Firenze ; e brevemente, € volle
veder costel, € come la vide, subitamente
€’ se ne fu innamorato, dicendo in se me-
desimo: costei ¢ ancora piu bella ch’io.
non credeva. E quivi comincid a usare e
a passare spesso, e farvi sonare e cantare,
e a fare cene e desinari per amor di co-
stei. E usava a festa e a nozze, e ovunque
questa donna andava, giostrava , armeggia-
va e cavalcava, vestiva famigli, donava
robe e cavalli per amore di lei. E cosi
mentre che duré la roba e danari, era
veduto volentieri e fattegli onore; e tutto’l
di mandava a casa sua a vendere e impe-
gnare delle possessioni sue per potere man-
tenere le spese ch’ egli aveva incominciato
a fare; il che fece un tempo. Ma non
potendo pit durare, venne a tanto, che
non aveva niente, e di Firenze non si sa-
peva partire, tanto era 'amore -che porta-
va a costei. Onde egli deliber6 un di, poi
ch’ egli non aveva pii di che vivere, di
porsi a stare per donzello col marito di
questa donna. E come egli ebbe pensato,
cosi gli riusci che trovo modo, ch’egli s

se per donzello con questo Lapo marito
di questa madonna. Isabella, e servivalo di
coltello , e accompagnavalo in villa, e in
Firenze , e dovunque egli andava; di che
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Lapo n’era bene accompagnato e ben sers
vito, e avevagli posto grande amore, 'veg-
%cnd,olo saccente et esperto, come egli era,
.cosi- stette buon tempo con questo Lapo.
Avvenpe che questa Ceecolo, essendo con-
tinuamente infiammato dell’ amore di que-
sta donna, e trovandola un. giorno sola,
l¢ disse: madonna, io mi vi raccomando;
conciosia cosa che non. € creatura al mon-
do, a cui io abbia portato e porti tanto
amore e tanta riverenza quanto 10 fo a woi,
e vai ve ne sete avveduta per lo.tenégo
passato , se questo € vero o no; 0 che
per amore di_voi io ho speso cio ch’io
aveva al mondo , e riputom: in grandissi-
ma grazia d'essere qui per vostro famigliog
-che almeno io ho agio di potervi vedere.
i la donna: non intendere che mi
siano uscite di mente le cose che tu hai
gia fatte per me, ma io credeva esserti
uscita di mente, poiche tu non mi dicevi
niente , ne facevi cenno nessuno . Rispose
~ Geceolo : madonna , io. 'ho fatto per aspet-
tar tempo. Disse la donna:fa che tu ven-
ga stanotte a me al letto, e vieni dalla
‘proda di l2; e s'io dormissi, toccami.la
.mano pianamente, che Lapo mnon ti sen-
tisse , € io lasciers aperto I'uscio, e’l lume
spento, e vieni arditamente e non temere,
e lascia fare a me. Disse Ceccolo : madon-
na, e’ sard fatto. Per che venuta la notte,
nell’ ora ch’ella disse, e Ceccolo ando,
€ trovo l'uscio .della camera aperto. e’l
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lnme spento, e ando da quel lato ; donde
Ja donna aveva detto, e la prese per ma-.
mo ; di-che Ia donna fu risentita, e piglid
lui pianamente per lo braccio e temnelo
stretto e poi chiamo il marito e disse: io
ti vuo’ dire le bonti de’ famigli che tu ti
tieni in casa. E’ venne oggi a me Ceccds
lo, e richiesemi di disonesto amore ; onde
io per volere che tu lo giugnessi, gli- dissi
ch’i0 andrei a lui stanotte euntro la log-
gia; e pero, se tu lo vuoi giugnere, vestiti
1 panni miei, e togli uno seiugatoio e av-
volgitelo al capo, e vattene giu nella log-

ia, € tu troverai ch’egli vi verra, cre-
ndo trovar me, e vefrai 8’1o ti ‘dico-il -
vero. Onde Lapo si levo, e misesi i pan-
ni della’ moglie indosso, e andossene nella
loggia , e aspettava Ceccolo, Come il- ma-
rito fu ito, e la donna abbraccio Ceccolo,
et egli lei, e insieme presero quel piace-
re, ch’egli aveva tanto tempe desiderato ,
et ella di lui, basctando I'un Ialtro sapos
ritamente assai volte. E poi la domna a
lui: tu hai udito il modo ; vattene la giu,
e digli una grandissima villania, e’ porta
teco un bastone, e fa che tu me’l suoni
di gran vantaggio. Disse Ceccolo: lasciate
fare a me. E levossi e tolse un bastone e
andossene giu nella loggia, e trovo il buon
uomo che ?as:pettava . Per che Ceccolo dis-
se: mala femina che tu -sei', come -credi
tu ch’io acconsentissi .di fare (iaell'a villa-
nia al mio signore? : Quel ch'io # dissi
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ieri, io te lo dissi per provarti; ma tu
come hai tanto ardire, che tu voglia far
fallo al tuo marito ? Non ti vergogui tu,
che hai per marito il miglior uomo di que-
sla citta, e’l pia da bene? e alza il ba-
stone ch’egli aveva in mano, e dagli su
per le braccia, e su per le reni, dicendo:
8’ i0 m’avvedro mai pure d’'un mal’atto che
tu faccia con nessuna persona del mondo,
10 lo dird a Lapo, e fard ch'egli ti seghe-
ya la gola; e se non te’l fard egli, te’l
fard io. Talch¢ il buon uomo se n’ando
tutto rotto. Come €’ fu giunto nella came-
ra, disse la donna: come sta? Rispose il
marito : sta male per me, ch’io sono tutto.
pesto . Disse la donna: oime! quel ghiot-
toncello ha egli avuto ardire di porti le
mani addosso? che Dio gli dia la mala
pasqua e’l malanno. Rispose il marito: non
gridare, ch’io gli vuo’ me’ che a me. Dis-
se la moglie: come gli vuoi tu meglio che
a te, quando tu di che t'ha tuttorotto ?
E cosi si levo e accese il -lume, e posegli
mente alle spalle e alle braccia, ch’erano
tutte livide per le percosse ch’egli aveva
“avute; per che la donna comincid a far
vista di gridare. Disse il marito : sta cheta,
fa ch’io non ti senta; che & egli m’avesse
morto , son contento , alle parole ch’€’ mi
disse . Soggiunse la donma: per certo egli
non istara jn questa casa mai piu. Disse
il ‘marito .. Guarda, per quanto tu hai .
cara la vita, che tu non gli dicessi niente;.
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_enzi ti comando che tu lo lasci venire in
camera per di e per notte a ogni sua po-
sta , perch’io mi sono avveduto ch’e’ mi
porta grandissime amore; e per certo, €
non si partira mai da me, perch’io credo
che non nascesse mai il pit leale famiglio.
La mattina vegnente Lapo fece chiamap
Ceccolo e disse : 10 intendo che questa casa
sia tua, e che tu faccia ragione di vivere
e morir qui, e che tu vada e venga in
camera a ogni tua posta; perd ch’io non
ebbi mai famiglio, a cui io volessi meglio
che a te. Rispose Ceccolo: messere, cid
ch’io ho fatto o facessi, amore e fede me
lo farebbe fare. Disse Lapo: io ne son
certo. E cosi rimase Ceccolo nella casa
n tempo, avendo egli e la donna gran-
ssimi piaceri e grandissimi diletti insieme,
e Lapo mai non n’ebbe sospetto niuno; e
quando andava in alcun luogo fuor di Fi-
renze, sempre raccomandava la donna sua
a Ceccolo. E cosi ebbero gran tempo da
empiere tutti i loro desii, e piu volte fu
detto a Lapo per alcuna cameriera, che
costui gli facea vergogna; né mai lo vollé
credere; ma pii e piu volte disse: s”io
ve lo trovassi su, non lo crederet mat. E
cosi Ceccolo e la donna si rimasero in que-
sto piacere tutto’l tempo della vita loro,
et ‘ebbero del bene e delle felicita di que-
sto mondo. : '

Dappoi che la Saturnina .ebbe posto
fine alla sua novella, disse frate Auretto:

Ser Gio. Fior. T, 1, 5
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per certo i non udii maj la pii piacevole
novella ch’¢ stata questa. E veramente
uesti due amanti furon savi e seppersi
gen portare . Ma perche oggi tecca a me
dire una canzonetta, io te ne vuo’ dire
una d’un che aveva fatlo pace con la sua
donna . E dice in guesta maniera ;

Benedetto sia il giorno ch’io trovai
s Pace ne gli oechi bei ch’id. tanto amai.
Io era :stato gran.tempo lontano , ,
. Da quegli ocehi leggiadri pien d’onore ;
. E questo & stato colpa del villano, -
. €he voleva ingannmare il fino Amore.
- Ora ¢ palese ch’egli & traditore;
Ond’ io vivo contento piu che mai.-
Io mi ti scuso , caro mio signore,
Se gia gran tempo io son stato adirato ;
Che la ocolpa & del villan traditore,
Che mi taveva tanto diffamato ;
Ond’io ti prego che per iscusato
Tu abbia me, ch’'io Eo te sempre mai.
Quando mi ritrovai in sua presenza,
Dov’ era sol quel bel fior di giardino,
Tre rose mi dond con riverenza
Col 'suo sottile e vermiglio bocchino;
Poi con un vago et amoroso inchino,
Senza piu dir da lei m’accommiatai .
Poiché donato.m’ ebbe la sua pace
Questa leggiadra e nobil creatura,
Innamorommi d’'un amor verace,
€h’io I'amo piu che prima oltre misura;
E porto anco nel cor la sua figura,
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- Per tanta lealtd che in lei trovai.
Vanne, ballata, a quel fior di natura,

La quale & stella sopra Paltre stelle ;

E prega quella angelica ﬁsura,

Che da v;ﬂ:m non curi piu novelle;

Poich® ella -¢ bella sopra l'altre belle, .

Io son suo servo, e sard sempre mai. .

Quando fu finita la canzonetta, i due
amanti si presero per mano, € con molta
piacevolezza ringraziarono I'un laltro, di»
cendo questo-a quello : io non vorrei che

esta novella fosse venuta mai meno; per-
_ché tanto ho io bene, quanto noi siamo
insieme; e cosi presero commiato, e ciascu-
no si parti con buona ventura. ,

3
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GIORNATA QUARTA.

v

NOVELLA PRIMA.

Rrr‘onmn 1 due amanti il quarto giorno
~ all’ usato parlatorio , con molte belle acco-
glienze si salutarono 'un l'altro, e presersi
er mano, e posti a sedere, comincio la
turnina e disse cosi: io ti vuo’ dire una
novella, la quale sard reina e donna di
tutte le novelle che noi abbiamo dette ; e
per cié6 credo che debba molto piacerti.
Egli ebbe in Firenze in casa gli Scali

un mercatante , il quale ebbe nome Bindo;
il quale era stato pia volte e alla Tana e
in Alessapdria, e 1n tutti que’ gran viaggi
che si fanno con le mercatanzie. Era que-
sto Bindo assai ricco, e aveva tre figliuoli
maschi grandi ; e venendo a morte, chiamd
il maggior e’l mezzano, e fece in lor pre-
senza testamento, e lascio lor due ered: di
ci6 ch’egli aveva al mondo, e al minore
non lascio niente. Fatto ch’egli ebbe testa-
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mento , il figliuol minore,-che aveva nome
Giannetto, sentendo questo, andd a tro-
varlo al letto e gli disse: padre mio, io
mi maraviglio forte di quello che voi avete
fatto, a nen esservi ricordato di me in su’l
testamento. Rispose il padre: Giannetto
mio, €’ non é creatura, a cui voglia me-
‘glio che a te, e perd io non voglio che .
ﬁopo la morte mia tu stia qui, anzi vo-
glio , com’io son morto, che tu te ne vada
a Vinegia a un tuo santolo, che ha nome
messere Ansaldo, il quale non ha figlinolo
nessuno, ¢ hammi seritio, pitt volte ch’io
te gli mandi. E sotti dire ch’egli & il piu-
ricco mercatante che sia oggi tra’ Cristiani,
E perd voglio che come io son morto, tu
te ne vada a lui, e gl porti questa lette-
ra; € se lu saprai fare, tu rimarrai ricco’
uomo . Disse il figlinolo : padre mio, io
sono apparecchiato a fare cio che voi mi
comandate ; di che il padre gli di¢ la be-,
nedizione, e ivi a pocﬁi di si mori, e tutti’
i figliuoli ne fecero grandissimo lamento ,
e fecero al corpo quello onore che si gli
conveniva. E poi ivi a pochi di, questi
due fratelli chiamarono Giannetto, e si ili
dissero : fratello mnostro, egli é vero che
nostro padre fece testamento , e lascio eredi,
noi, € di te non fe veruna menzione ;,
nondimeno tu se’ pure nostro fratello, e.
per tanto a quell’ ora manchi a te, che a
noi , quello che ¢’ ¢. Rispose -Giannetto :,
fratelli miei, io vi ringranzio della - vogira
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roferta ; ma quanto a me, 'animo mio &
E’andare a procacciare mia ventura in qual«
che parte; e eosi son fermo di fare, e voi
v’ abbiate I'ereditd segnata e benedetta .
Onde i fratelli veggendo la volontd sua,
diedergli un cavallo e danari per le spese.
‘Giannetto prese commiato da ‘loro, e an-
dossene a Vinegia, e giunse al fondaco di
messere Ansaldo, e diegli la lettera che’l
dre gli aveva dato innanzi che morisse .
F;r che messere Ansaldo leggendo quesia
lettera , conobbe che costui era il figliuolo
del suo carissimo- Bindo; e come l'ebbe
letta , di subito I'abbraccid, dicendo : ben
venga il figliuoccio mio, il ale 10 ‘he
tanto desiderato ; e subito lo domando di
Bindo , dove Giannetto gli rispose ch’egh
era morto; per ch’egli con molte lagrime
Yabbraccid e bascio, e disse : ben mi duole
la morte di Bindo, perch’egli m’aiuté gua-
dagnare gran parte di quel ch’io ho; ma
tanta & l'allegrezza ch’io ho ora di te, che
mitiga quel dolore. E fecelo menare a ca-
sa, € comands a’ fattori suoi, e a’ compa-
gni, e a’ scudieri e a’ fantli, e quanti n'e-
rano in casa, che Giannetto fosse ubbidito
€ servito pit che la sua persona. E prima
a lui consegnd le chiavi di tutti i suol
contanti, e disse: figlinolo mio, cio che
¢’ ¢, spendi e vesti e calza oggi mai come
ti piace, e metti tavola a’ cittadini, e fatti
conoscere 3 pérd ch’io ti lascio a te questo

pensiero, e tanto meglio ti vorrd , quanto
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pit ben ti farai volere. Per che Giannetto
comincid a.usare co’ gentiluomini di Vine-
gia, a fare corti, desinari, a donare, e
vestir famigli e a comperare di buoni cor
sieri, e a giostrare e bagordare, come qual
ch’era esperto e pratico, ¢ magnanimo e
cortese in ogni cosa; e ben sapeva fare
onore e cortesia dove si conveniva, ¢ sem-
Pre rendeva onore a messcre Ansaldo , pit
che se fosse stato cento volte suo padre.
E seppe si saviamente mantenere con A
maniera di- gente, che quasi il comune di
Vinegia gli voleva bene, veggendolo tanto
savio e con tanta piacgvolesza, e cortese
oltre a misura ; di che le donne e gli uo-
_mini ne parevano inmamorati, e messere
Apnsaldo non vedeva pit oltre che lui,
tanto gli piacevano i modi e le maniere
sue . N¢ si faceva quasi niuna festa in Vi-
negia , che’l detto Giannetto non vi fosse
invitalo, tanto gli era voluto bene da ogni .
persona.. Ora avvenne“ che due suoi cari
compagni volsero andare in Alessandria con
loro mercatanzie con due navi, com’ era-
no usali di fare ogni anno; onde eglino il
dissero a Giannetto, dicendn: tu devresti
dilettarti del mare con noi, per vedere del
mondo , € massimamente quel Damasco e
quel paese di la. Rispose Giannetto: in
buona fe ch’io verrei molto volentieri, sel -
padre mio messere Ansaldo mi desse la
parola . Disser costoro: noi faremo si ch’d

t la dara, ¢ sard comteuty. K subite e
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n’andarono a messer Ansaldo, e dissero:
noi vi vogliamo pregare, che vi piaccia di
dare parola a Gianneito che ne venga im
questa primavera con mnoi in Alessandria,
e che gli forniate qualche legno -0’ nave;,
accid ch’ egli vegga un poco del mondo.
Disse messere Ansaldo: 10 son contento.
se piace a lai. Risposero costoro: messere,
egli & contento. Per che messer Ansaldo
subito gli fe fornire una bellissima nave,
e fella caricare di molta mercatanzia, &
‘guernire di bandiere e d’armi quanto fe
mestiero . E di poi ch’ella fu acconcia,
messere Ansaldo comando al padrone et a
gh altri che erano al servizio della nave,
che facessero c¢id che Giannetto comandas-
se loro, e che fosse loro raccomandato ;
perd ch’io non lo mando, diceva egli, per
guadagno che io voglia ch’e faccia , ma
perch’ egli vada a suo diletto veggendo il
mondo. E quando Giannetto fu per mon-
tar, tutta Vinegia trasse a vedere, perche
di gran tempo non era uscila di Vinegia
una nave tanto bella e tanto ben fornita,
quanto quella. Et a ogni persona incre-
sceva della sua partita;; e cosi prese com-
miato da messere Ansaldo e tutti i suoi
compagni , e entrarono in mare, e alza-
rono le vele, e presero il cammino d’Ales-
sandria nel nome di Dio e di buona ven-

tura. Ora essendo questi tre compagni in
tre navi, e navicando piu e piu di, av-
venne'che una mattina innanzi giorno il -
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detto- Giannetto vide un golfo di mare con
un bellissimo . porto., ¢ domando il padro-
ne come si chiamava quel porto ; il,ci,ualq
gli' rispose : messere, quel luogo & d’una
gentildonpa .vedova, la quale ha fatto pe-

ricolare molti signori. Disse Giannetto : co-
~ me? Rispose costui : messere, questa ¢ una -
bella donna e vaga, e tiene questa legge ;
¢he chiunque v’arriva, convien che dorma
con lei, e s’egli ha a far .seco, convien
ch’ e’ la tolga per moglie, et & signora del
porto .e di tutto’l paese. E s’egli non ha
a fare con lei, perde tutto cio ch’egli ha.
Penso Giannetto fra se un poco, e poi dis-
se: trova ogni modo che tu vuoi, e pommi
a quel porto. Disse il padrone : messere,
guardate cid che voi dite, perd che molti
signori vi_sono iti, che ne sono rimasi di-
serti. Disse Giannetto : non t’ impacciare
in altro ; fa quel ch’io ti dico; e cosi fu
fatto, che subito volsere la nave, e cala-
ronsi in quel porto, che i compagni del-
I’ altre’ navi non se ne furono accorti nien-
te. Per che la mattina si sparse la novella,
come questa bella nave era giunta in por-
to; tal che tutta la gente trasse a vedere,
e fu subito detto alla donna, si ch’ella
mando, per Giannetto, il quale incontanente
fua lei, e con molta riverenza la saluto,
et ella lo prese per mano, e domandollo
.chi egli era e donde, e se ¢ sapeva l'usan-
za del paese. Rispose Giannetto che si, e
che non v'era ito per nessuna altra cosa.
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Et ella disse: e voi siate il ben venuto pewr
cento volte; e cosi gli fece tutto quel giom=
no grandissimo onore, e fece invitare bae
roni e conti e cavalieri assai, ch'ella aveva
sotto se, perch’e’ tenessero compagnia a
costui . Piacque molto a tatti i baroni la
maniera di Giannetto,- e’l suo essere co~
stumato e piacevole e parlante; si che qua-
81 ogniuno se ne innamoro, e tutto quel
giorno si danzo e si canto, e fecesi festa
nella corte per amore di Giannetto; e o-
guiuno sarebbe stato contento d’averlo avato
er signore. Ora venendo la sera, Ja donna
E) prese per mano, e menollo in camera
e disse: €’ mi pare ora d’andarsi a letto :
Rispose Giannetto : madonna, io sono a
voi ; ¢ subito vennero due damigelle, I'una
con vino, e l'altra con confetti. Disse la
donna : io so che voi avete colto sete, pe-
ro bevete. Giannetto prese de’ confetti, e
bevve di questo vino, il quale era lave-
rato da far dormire, et egli nol sapeva,
et ebbene una mezza tazza, perché gh par-
ve buono, e subitamente si spoglio e an-
dossi a riposare. E gome egh giunse nel
letto, cost fu addormentato. La donna si
coricd a lato a costui, che mai non si ri«
senti infino alla mattina, ch’era passata
terza. Per che la-donna quando fu giorno
si levo, e fe cominciare a scaricare la na-
' ve, la quale trovd piena di molta ricca e
buona mercatanzia. Ora essendo passata la
terza, le: cameriere della donna andarone
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at letto a Giannetto, e fecerlo levare e dis
sergli che s'andasse con Dio; pero ch’egli
aveva perduto la nave, e cio che v'era; di
che ¢’ si vergognd, e parvegli avere mal
fatto . La donna gli fece dare un cuvallo e
danari per le spese ; et egli se n'ando tristo
e doloroso, e vennesene verso: Vinegia j
dove, come fu giunto, non volle andare a
casa per vergogna , ma di notte se n’andd
a casa d'un suo compagno, il qual si ma-
raviglid molto e gli disse: oime! Giannetto;
ch’ e questo? Et egli rispose: la nave mia
percosse una -notte in uno scoglio, e rup-
pesi e fracassossi ogni cosa, e chi andd
qua, e chi la; jo m’attenni a un pezzo di
legno, che mi . gitté a proda, e cosi me
ne:sono venuto per terra, e son qui. Gian-
netto stetle piu giorni in casa di queslo
suo compagno, il quale andd un di-a vis
sitare messere ‘Ansaldo, e trovollo molto
maninconoso. ‘Disse messere Ansaldo: io ho
si grande la paura, che questo mio figlinolo
non sia morto, o che 'l mare non gli fac:
cia male , ch’io non trovo’ luogo, e mnom
ho bene; tanto ¢ I'amore ch’io gli porto.
Disse questo giovane: io ve ne so dire no-
velle, ch’egli ha rotto .in mare ¢ perduto
ogni cosa, salvo ch’ egli ¢ campato. Disse
messere Ansalde : lodato sia Dio ! pur ch’egli
sia campato, io son contento; dell’ avere
ch’ & perduto, non mi curo. Ov’ e¢? Que-
sto ‘giovane rispose : egli ¢ in casa mia; @
di.subito messere Ansalde si moséey ¢ volle
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andare a vederlo. E com’egli lo vide, sus
bito corse ad abbracciarlo e disse: -figliuol
mio , non ti bisogna vergognar di me,
ch’ egli ¢)usanza che delle navi rompano
in mare ; e perd figlinol mio, non ti sgo-
mentare ; poiché non t hai fatto male, io
son contente, e menosselo ‘a casa sempre
confortandolo. La novella si sparse per fatta
Vinegia , € a ogniuno incresceva del danno
che aveva avato Giannetto. Ora avvenne
ch’indi a paco tempo quei suoi compagni:
tornarano d’Alessandria, e tutti ricchi; e
com’eglino giupsero, domandarono di Gian-
netto , e fu loro detta ogni cosa; per che
subito corsero ad abbracciarlo, dicendo :
come ti partisti tu, o dove andasti? che
noi non potemumo mai- sapere nulla -di te,
e tornammo indietro tutto quel giorno, ne
mai ti potemmo vedere, né sapere -dove’
tu fossi ito ; ¢ n’abbiamo avuto tanto do--
lore, che per tutto questo cammino non
ci siamo potuli rallegrare, credendo che
tu fossi morto. Rispose Giannetto: €’si le-
'vO un vento in contrario in un gomito di

~ mare, che men6 la nave mia a piombo a
ferire in uno scoglio ch’era presso a terra,
che appena campai, e ogni cosa ando sot-
tosopra. E questa ¢ la scusa che Giannetto
dié, per non iscoprire il difetto suo. E si -
fecero insieme la festa-grande, ringrazian-
do Iddio pur ch’egli cra campato , dicendo:
a quest’,artra -primavera, con -la grazia di

Dio, guadagueremo cié che tu hai perduto :
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a questa volta,.e perd attendiamo a darci
buon tempo.senza maninconia. E' cosi at-
tesero a darsi.piacere . e buon tempo ; co-
m’erano usati prima . Ma pure Giannetto
non faceya se mon pensare; com’ egli po-
tesse tornare:a quella. donma; imaginando -
e dicendo: per -certo. ¢ conviene ch’io
Yabbia per moglie, o io vi morro; e quasi
non si poteva rallegrare. Per c¢he messere
Ansaldo gli disse piu -volte: mon ti dare
mauinconia, che noi abbiamo tanta roba,
che noi ci possiamo stare molto bene. Ri-’
spose Giannetto.: :signor mio, io ‘non sard
mai contento , se io non rifd un’ altra vol-
ta questa andata. Onde veggendo pure
messere Ansaldo la volonta sua, quando fu
il tempo gli forni un’ altra nave di piu
mercatanzia che la.prima, e di piu valuta;
tal che in quella mise la maggior parte di
cid ch’egli aveva al mondo. I compagni,

uando ebbero. fornite le mavi loro di cid

e faceva mestiero, entrarono in mare con
Giannetto insieme, e.fecer vela e presero
lor viaggio. E navicando piu e piu giorni,
Giannetto stava sempre attento di rivedere
il porto .di quella donna, il quale si chia-
mava il porto.della donha del Belmonte .
E giugnendo una notte alla foce di que-
sto porto , il quale era in un gomito di
mare , , Glannetto. I’ ebbe subito conosciuto ,
e fe volgere le vele e’l timone e calovvisi’
dentro, tal che i compagni, ch’-erano nel-
1’ altre navi, ancora non se m’accorsero.

\
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La domna levandosi la mattina, ¢ guardans
da giu nel porto, vide sventolare. le bans+
dierec di questa nave, e subito I’ebbe co-
"nosciute, e chiamd una ‘sua cameriera e
disse: conosci tu quelle bapdiere? Disse la;
eamcriera : madonna, ella'pare la nave di
quel giovane che ci arrivo, ora fa uno
anno, che .ci mise cotanta dovizia con
quella sua mercatanzia . Disse la donua :
per certo tu di il 'vero; e veramente che
costui non. meno che gran fatto: debbe es-
sere innamorato di me; pero ch’io non ce
ne vidi mai nessuno, che ci tornasse piw
che una volta. Disse la cameriera : io nox
vidi mai il piit cortese ne il pin grazioso
uomo di lui.- La donna mando per lui
donzelli e scudieri assai, i quali con molta
festa lo visitarono, et egli con tutti fece
allegrezza e festa; e cosi venne su nel ca+
stello e nel cospetto della donna. E quan-
do ella lo vide, con grandissima festa e
allegrezza I'abbraccio, et egli con molta ri-
vereaza abbraccio lei. E cosi stettero tutto
el giorno in festa e in allegrezza , pera
e la donna fece invitare baroni e donne
assai , i quali vennero alla Corte a far fex
sta per amore di Giannetto; e quasi a
tutti 1 baroni n’ incresceva, e volentieri
‘averebbono voluto per signore per la sua
tanta piacevolezza e cortesia; e quasi tutte
le donne n’erauo innamorate, veggendo:
con quanta misura ¢’ guidava una danza,
e sempre quel suo ‘viso stava allegro; che
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oguiuno-s’avvisava ch'e’ fosse figluolo di
qualche gran signore. E veggendo il tem-
po d’'andare a dormire, questa donna prese
per mano Giannetto e disse : andiand a
posare, e andaronsi in -camera, e posti a
sedere , ecco venire due damigelle con vino
e confett, € quivi beverono e confettaron-
si, e poi sandarono a letto, e com’ egli fu
nel letto, cosl.fu addormentato. La donna
gi spoglié e coricossi-a lato a costui, e bre-
vemente , € non si risenti in tutta notte .
E quando venne la mattina, la donna st
levo , e subito mando a fare scaricare quella
nave. Passato poi terza, € Giannetto si
risenti, e cercoO per la donna e non la
trovo ; alzod il capo e vide ch’ egli era alta
mattina ; levossi-e cominciossi a vergognas
ve; e cosi gli fu donato un- cavallo e da-.
pari per ispendere e dettogli : tira via, et
egli eon vergogna subito si parti tristo e
maninconoso ; e infra molte 5iomate non
risteite mai che giunse a Vinegia, e di
notte se ne ando a casa di questo suo com-
pagno, il quale quando lo vide, si dié
maggior maraviglia del mondo, dicendo =
oime! ch’é questo? Rispos¢ Giannetto: &
male per me; che maladetta sia la fortuna.
mia, che mai ci arrivai in questo paese !
Disse questo suo compagno : per certo tu
la puoi ben maladire, perd che tu hai di~
serto questo messere Ansaldo, il quale era
il maggiore e’l pit ricco mercatante che
fosse tra’ Cristiani ; e peggio ¢ la vergogna
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che’l danno. Giannetto .stette nascoso ‘piss
di:in casa questo .suo .congnafno s € mon
sapeva che si. fare n¢ che st dire, e guasi
¢i voleva tornare:a Firenze senza far motto
a messere Ansaldo; e poi si deliberd pure
d’andare a lui, e.cosi fece. Quando mes-
sere Ausaldo. lo -vide , si lewo, ritto, ‘e.corse
ad. abbracciarlo ¢ - disse.:. bhen vemga il £~
glinol mio , 6 Giannetto lagrimando abbrac-
c10 lui. Disse - messere: Ansaldo, quandoe
ebbe inteso tutto: sai com’e, Gisnnetto ?
non ti dare punto di maningconia; poi ch’io
t’ho riavuto, 10 son .contento . Ancora ¢’
rimaso tanto che moi ci potremo stare piae
namente . Egli ¢ usanga del mare ad altri
dare, ad altn liere . La novella ando
per tutta Vinegia di questo fatto, e ogniu-
no diceva di messere ‘Ansaldo, e grave.
“mente gl’ incresceva del dauno ch’egli aveva
avato, e convenne che messere Ansaldo
‘vendesse di molte possessioni .per pagare i
creditori che gli avevano dato la roba.
Avvenne che quei compagni di Giannetto
tornarono d’ Alessandria- molto- ricchi; e
giunti in Vinegia fu lor detto come Gian-
netto era tornato, e come egli aveva rotte
e perduto ogni cosa ; di che essi si mara-
vigliarono dicendo: .questo -& il maggior
fatto che si vedesse .mai; e'andarono a
messere Ansaldo e a Giannetto, e facenw
dogli gran festa, dissero : messere, non vi
sgomentate , che noi intendiamo d’andare

_questo altro anno a guadaguare . per. voi ;
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‘pero che noi siamo stati cagione quasi di
4questa vostra perdita, da che nei fummo.
quegli, che inducemmo Gisnnetto a venire
eon noi da prima, e perd. non temete, @
mentre che noi abbiamo della roba, fatene
come della vostra. Messere Ansaldo gh
ringrazio, e disse che. bene aveva ancora
tanto che ci potevano-stare. Ora avvenne
che stando sera e mattina Giannetto sopra
guesti pensieri, ¢ non si poteva rallegrare,
e messere Ansaldo lo domando quello ch’e-
gli aveva et egli rispose: io mon sard mai
contento, s’ io non racquisto quello .ch’io
ho perduto. Disse messere Ansaldo: fi-
gliuol mio , o non voglio che tu vi vada
piu ; pero ch’egli &€ il meglio che noi ci
stiamo piamamente con questo poco che
noi abbiamo, che tu lo metta piu a. par-
tito . Rispose Giannetto: io son fermo di
fare tutto quel ch’io posso, perch’io mi
riputerei in grandissima vergogna s'io stessi
a questo modo . Per che veggendo messere
Ansaldo la volonta sua, si dispose a ven-
dere ci6 ch’egli aveva al mondo, e for
nire a costui un’ altra nave ; e cosi fe che
vend¢ , tal che non gli. rimase niente, ¢
forni wna bellissima nave di mercatanzia .
.f.nxerché gh mancavano dieci mila ducati,
0 a un Giudeo a Mestri, e accattogli
con questi patti e condizioni, che s’egli
non glie. I'avesse renduti dal detto di a San
Giovanni di giugno prossimo a venire, che’l
Giudeo gli potesse levare una libbra dj

Ser Gio, Fior, IT. 1, 6
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carne d'addesso di qualnnque- luoge. e’ .vo+
leste, e cosi fu contento messere :Ansaldo.;
el Giudeo di questo: fece: trarre carta ‘au-
tentica con testimoni', ©.con guelle. cautele
€ solennitd , ohe mtormd a ¢ bisognavar
no, ‘e poi-gh -ammoverd diecimia ducati
d’oro, Xe’v oli -danari -messere .Ansalde
forni ‘ctd ché muncava alla: nave, e se lals
tre due furonio: belle; la tersa fu -molto
il ricca e me fornitay e cosi i compagni
Rymiruno ‘le'loro due , .con animo che cie
ch’ eglino guadagnassero fésse di Giannetto,
E quande fa il tempo - d’andare , essendo
per movere , messere Ansaldo disse a Giam~
netto : fighiuol mio ,-tu vai e vedi well’ ob-
bligo ch’io rimango ; d’una grazia ti prego;
ehe se pure tu arvivassi male, che ti piac-
cia ‘venire a vedermi,'si ch’io pessa vedes
re te innanzi ch’io moia, e andronne.cen-
tento . - Giannetto gli rispose: messere ‘An-
saldo', ic fard tutte quelle cose ch’io cre-
‘da piacervi. Messere Ansaldo gli -die la
sua benedizione, e cosi presero commiate
e andarono a loro viaggio. Avevano quer
#ti due compagni sempre cura alla nave di
Giannetto, e é—iannetto andava sempre av-
visato e-attento di calarsi 'in queslo porte
di Belmonte.  Per ch’ e’ fe tanto con une
de’ suoi nocohieri, che una notte ¢’ con-
dusse la mave nel porto di questa- gentid~
donna. La mattina rischiarato il giorno-, i
compagni ‘ch’erano nell’ altre due navi pok
- nendost merite intorno , e non veggenda
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in-nessan. luogo Ja nave di Giannetto, dis-
sero fra. loro : 'per certo questa & la mala
ventura per costui, €:presero per.partito
di seguire il cammin lore, facendosi gram
sharaviglia di cio. Ora essendo questa .nave
‘gianta in porto , tutto guel castelo . trasse
a vedere , sentendo che Giannetto era tor-
nato ; e maravigliandosi -di cid molto., e
dicendo : costui gee essere figliuelo di.qual-
che grand’ uemo; considérando ch’ egli ci
viene ogni anno con tanta mereanzia € con
el be’ navigli, che volesse Iddio, . ch’ egh
fosse nostro signore, e cosi- fu visitato da
‘tatti i maggiori, ¢ da "baroni e cavalieri
di quella terra, e fu detto. alla donna co-
ae Gianuetto era tornato in porto. Per che .
ella si fece alle finestre del palazzo, e vide
questa bellissima nave, e conobbe le ban-

tere, e di ci0 si fece ella il segno della
santa croce, dicendo: per certo che questi
e qualche gran fatto, et & quell’ womo che
ha messo dovizia in questo paese; e mando
per lui. Giannetto ando & lei con molte
abbracciate, e si salutarono e fecersi rive-
rengza, e quivi sattese tutto quel giorno a
fare allegreaza e festa, e fessi per amor di
Giannetto una bella giostra , e molti baroni
# cavalieri giostrarono quel giorno, e Gian-
netto volle giostrare- anch’ egli, e fece il
di miracoli di sma persona, tanto stava
bene nell’ armi e a cavallo, e tanto piacque
Ja maniera sua a tutti i baroni, che ogniu-

0o lo desiderava per siguore. Ora avvenne
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che la sera, essendo lempo d’andare a po-
sarsi ; la donna prese per mano Gian-
nctto e disse: angiamo' a posarci; et es-
sendo sull’ uscio della eamera, una came-
riera d¢lla donna, cui incresceva di Gian-
netio, si gb inchmd cosi all’ orecchio , e
disse pianamente: fa'vista di bere, e non
bere stasera . Giannetto, intese le parole,
e entrd in camera, e Ja donna disse: io
so che voi avete collo sete, e perd io vo-
lio che -voi beate prima che v’ andiate a

ormire ; e subito venuero due donzellé,
che parevano due agunioli, con vino e con-
fetti al modo usato, e si attesero a dar
bere . Disse Giannetto; chi si terrebbe di
non bere, veggendo queste due damigelle
tanto belle ? di che la doona rise E Gian-
netto prese la tazza, e fe vista di bere e
cacciosselo gi -pel seno, e la donna si cre-
dette ch’egli avesse bevuto, e disse fra’l
suo cuore: tu conducerai un’ altra nave,
che Tlesta hai tu perduta. Giannetto se
‘w’andd nel letto, e sentissi tutto chiaro e
di buona volonta, e parevagli mille auni
che la donna ue venisse a letto ; e diceva
fra se medesimo: per certo io ho giunta
costei ; 61 ch’ e ne pensa una il ghiotto, e
un’ alira il tavernaio. E perche la donna
venisse piut tosto nel letto, comincio 'a far
vista di russare e dormire. Per che la don-
na disse : sta bene; e subito si spoglid e
-andd a lalo a - Giannetto, il quale non
aspettd punto, ma comungue la donna fu
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‘entrata sotto, cosi si volse a lei, e abbrac-
ciolla e disse: ora ho quel ch’io ho tanto
desiderato, e con questa le dono la pace
del santissimo matrimonio, e in tutta notte
non gli usci-di bracecio ; di che la donna
fu piu che contenta, e si levd la mditim&
innanzi giorno, e fece mandare per tutt
i baroni e cavalieri, e altri cittadini assai,
e disse loro: Giannetto” & vostro signore ,
e pero attendete a far festa; di che subi-
to per la terra si. levé il romore, gridan-
do : viva il signore, viva il signore, e da
nelle campane ¢ ne gli strementi sonando
a festa ; e mandossi per " molti .baroni e
conti ch’erano fuor del castello, dicendo
loro: venite a vedere il signor vostro: e

ivi si comincid una grande e bellissima
?e‘:la . E quando Giannetto usci della ca-
mera, fu fatto cavaliere e posto sulla se-
dia, e daio gli fu la bacchetta in mano,
‘€ chiamato signore con molto trionfo e
loria. E poi che tutti i baroni e le donne
§urono venute a Corte, egli sposd (uesta
gentildouna con tanta festa, e con tanta
allegrezza , che non si potrebbe né dire né
immaginare . Per che tutti i baroni e si-
goori del ‘paese vennero alla festa a fare
allegrezza, giostrare, armeggiare, danzare,
cantare, e sonare, con tulte quelle cose che
sappartengono a far festa. Messer Gian-
netto , come maguanimo, comincio a donare
drappi di seta e altre ricche cose ch’ egli
aveva recate, e diventd virile, e fecesi te-
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mere a mantenere ragione e giustizia a ogml
maniera di gente, e cosl si stava In questa
festa e allegrezza , e non si curava ne ri-
cordava di messere Ansaldo cattivello, ch’eta
rimaso pegno pér dieci mila ducati a quel
Giudeo . Ora essendp un giorno messer
Giannetto alla finestra del palazzo con la
donna sua,.vide passare per piazza una
brigata . d’wemini ¢on .,,torc%iettl in mano
accesi, 1 quali andavano a offerire . Disse
messer Giannetto : che vuol dir quello?
Rispose la donna: quella & una brigata
d’artefici che vanno a offerire alla Chiesa
di, San Giovanni, perch’ egli & oggi. la festa
sua. Messer Giannetto si ricordo allora di
messere Ansaldo , e levossi dalla finestra,
€ lrasse un gran sospiro, e tutto si cambid
mel viso, e .andava di gt in su per la
sala pil volte, pensando sopra questo fat-
to. La donna il domando quel ch’egli
_aveva. Rispose messer Giannetto: io nom
‘ho altro. Per che la donna il comincio a
esaminare , dicendo : per certo voi avete
.qualche cosa , € non lo volete dire; e tanto
, gli disse che messer Giannetto le' conto
. come messere Ansaldo era rimaso pegno
per dieci mila dueati, e questo di corre
.1l termine, diceva ogli, e pero ho gramn
dolore che mio padre moia per me; per-
cheé se oggi e’ non glieli da, ha a pert{’ere
una libbra di carne d’addosso. La donva
~.disse : messere, montate subitamente a ca-
vallo et attraversate per terra, che andrete
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~pilt tosto che per mare, e menate quella
“compagnia che vi ‘piace,’ ¢ portate cento

mila ducati, ¢ non restate mai che veoi
siate a Vinegia; e se non & morto , fate di
.menarlo qui. Per che eght subito fe dare
-nelld trombetta, é montd a cavallo con
venti compagni, ¢ tolse danari assai e prese
/il cammino verso Vinegia. Ora avvenne
che compiuto il termine, il Giudeo fe pi-
gliare messere Ansaldo, e volevagli levare
una libbra di carne d'addosso; onde mes-
“sere Ansaldo lo’ pregava, che  gli piacesse
“d’indugiargli quella. morte qualche di-, ac-
ciocche se 1l suo Giannetto vemsse , alme-
0o € lo potesse vedere. Disse il Giudeo :
io son contento di dare cid che voi volete
quanto all’ ondugio , ma s'egli venisse cento
-volte, io intendo di levarvi una libbra di
.carne d’addosso, come dicono- le carte. Ri-
.spose messere Ansaldo ch’era contento. Di
.che tutta Vinegia Par’lava di questo fatto;
ma a ogniuno ne in¢resceva, € molti mer-
.catanti si raunarono per volere pagar que-
"sti danari, e'l Giudeo non volle mai, anzi
voleva fare quello omicidio, per poter dire
che avesse morto il maggiore mercatante-
‘che fosse tra’ Cristiani . Ora avvenne che
venendo forte messer Giannetto, la donna
sua subito si gli mosse dietro vestita come
un giudice con due famigli. Giungonendo
" in Vmegia messer Giannetto ando "a casa
1l ‘Giudeo, e cou molta allegrezza abbrac-
.ci0 messere Ansaldo, e poi disse al Giu-
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deo che gli voleva dare i danari suoi-, e
quel pit ch’egli stesso voleva. Rispose il
iudeo che mon voleva .danari, poi che
non glk aveva avuti al tempo, che gli vo-
Jeva Jevare una libbra di carne d'addosso ,
e qui fu la quistion ?fande , € pgni .per-
sona dava il torto al- Giudeo; ma pure
considerato Vinegia -essere terra di ragione,
¢ il Giudeo aveva. le sue - ragioni piene e
in pubblica forma ; non gli si osava di dire
il contrario per nessuno, se non Pregarln.
Talché tutti 1- mercatanti di Vinegia vi fu-
rouo su a pregare questo Giudeo, et eghi
re pia duro' che mai. Per che messer
Giannetto glie ne volle dare venti mila,
e non volse, poi venne a trenta mila, e
pPil a quaranta mila, e poi a ciaquanta
mila ; e cosi ascese infino a -cento mila du-
cati. Ove il Giudeo disse: sai com’ée? se
tu mi desse piu dugati che non vale questa
‘citta , non gli torrei per esser contento;
anzi i’ vuo’ fare quel che dicon le carte
-mie. E cosi stando in questa quistione,,
ecco giugnere in Vinegia questa donna ve-
stita a modo di giudice, e smonto a uno
albergo, e P'albergatore domandoé un fami-
glio : chi & questo gentil uomo ? Il famiglio,
. ﬁié avvisato dalla donna di cio che’l doveva
ire essendo di lei interrogato, rispose:
questo si € un gentil uomo giudice che
vien da Bologna da studio , e tornasi a casa
sua . L'albergatore cié intendendo , gli fece
‘assai onore, et essendo a tavola il giudice
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disse all’ albergatore : come si regge que-
sta vostra cittd ?. Rispose l'oste: messere,
faccisi troppa ragione.. Disse _il- giudice :
come ? Soggiunse.- I'6ste: . gome:-, - messere’,
10 ve o dird: E’el veunne .da Firenze tn
giovane’, il quale aveva nmome: Giannetto ,
‘¢ venne ¢ai a un suo noono:che ha nome
‘messere Ansaldo , et .¢. stato: tamto aggra-
zialo e tanto costumato , che. gl 'uomini e
le donne di questa terra’ erano innamorati
di lui.  E non ci venne mai in.questa. cittd
nessuno tanto aggraziato (uanto era:costui.
Ora .questo suo nonmo in tre volte m§li for-
ni tre navi, le quali furone di grandissima
valuta, e ogni otta glie ne incantro scia-

ra, si che alla nave da’ sezzo gli manco
-danari; tal che questo messere Ansaldo ac-
catto dieci mila- dueati da un Giudeo. con
questi patti, che s’ egli non glie li avesse
renduti da ivi a San Giovanm di giugno
prossimo che venia, il detto Giudeo gli

tesse levare una libbra di carne d’addosso

ovungue e’ volesse. Ora ¢ tornato guesto
benedetto giovane, e per que’ dieci mila
‘ducati glie ne ha voluto dare cento mila,
-e’l falso Giudeo non vuole; e somnvi stati
a pregarlo tutti i buoni uomini di questa
terra, e non giova niente. Rispose il giu-
:dice: questa quistione & agevole a diter-
minare . Disse I’oste: se vor ci volete du-
rar fatica a terminarla, si che quel buon
uomo non muoia, voi n’acquisterete la
grazia e I'amor¢ del piu virtuoso giovane
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che Basoesse mai, e poi.di tutti gli uomi-
ni 'di- questa. terra:. Qade  guesto. , giudice
fece andare un bando per la terra, che
qualunque avesse. a .diterminare quistion
nessuna , venisse da Ini; ove fu detto a
messer Glannetto ¢ame € ¥’ era veputo un
giudice da ‘Bologna, che determinarcbhe
ogni quistione . -Per che messexr Glanpetto
disse al Giudéo: andiamo..a questo giudi-
ce: Disse il Giudeo : andiamo;; ma .venga
chi vuole, che a ragione io n’ ho.a fare
uanto dice la carta. iunti nel cospetto
el giudice, e fattogli debita riverenza , il
giudice conobbe messer Gianneito, ma mes-
ser Giannetto non .cenobbe gia.lui,. perche
con certe erbe s'.era.trasfigurata la faccia .
Messer Giannetto e’l. Giudeo dissero cia-
scumo la ragion sua, e la quistione ordi-
‘natamente innanzi.al gindice;. il quale pre-
'se"le carte e lessele,. e poi disse al Gin-
-deo : io voglio che tu ti tolga questi cento
‘mila duecati, e hberi questo buon uemo ,
il qual anco te ne sard sempre teuuto .
‘Rispose il Giudeo: io non ne fard niente .
Disse il giudice : egli e il tuo meglio: .e’l
‘Giudeo , che al tutto non. ne voleva far
mulla. E d’ accordo se n’andarono all’ uf-
ficio diterminato sopra tali casi, e/l giu-
dice parld per messere Ansaldo e disse :
‘oltre fa venir costui; e fattolo venire, dis-
se il giudice : orsu lievagli una libra di
‘carne dovunque tu vuoi, e fa i fatti.tuot.

Dove il Giudeo lo fece spogliare ignudo ,
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€ recossi in mano uh raseio , che per 1o
egli ‘aveva fatto fare . E messer. Gjannetto
st volse al giudice,,' e disse: messere ,.di
questo non vi pregava io. Rispose . il giw-
ice : " sta franco , che egh non ha amcora
?‘)iétﬁéta una libra di .carne. Pure’ il Giur
eo gl andava addosso. .Disse il giudice :
"3uar§a -¢ome tw fai; pero che se.in ne le-
verai pitt o' meno che una libra, io ti fa-
rd levare la testa. E anco io ti dico piu,
‘che se n’ uscira pure una gocciola di san-
gue, io ti fard morire ; perd che le carte
‘tue non fanno menzione di spargimento di
sangue , anzi dicono che tu gli- debba le-
vare una libra di carne, e non dice .ne
it né meno, E- per tanto, se tu se’ sa-
vio ;, tieni que’ modi che tu credi fare il
tuo meglio. E¢osi subito fe mandare .per
To giustiziere, e fegli recare il ceppo e la
mannaia, e disse: com’io ne vedrd uscire
‘gocciola di sangue, cosi ti fard levare la
testa . Il Giudeo comincio aver paura, e
messer Giannetto a rallegrarsi. E depo
‘molte novelle , disse il Giudeo: messer lo
giudice , 'voi ne avete saputo pia di me;
ma fatemi dare quei cento mala ducati e
son’ contento. Disse il giudice: -io voglio
‘che tu vi levi una libra ‘di carne, come
dicono le carte tue, pero ch’io non ti da-
rei un danaio ; avessighi-tolti quando .io te
gli volli far dare. Il Giudeo venne & no-
nanta, e poi a ottanta mila, e’l giudice
sempre pint fermo. Disse messer Gianmetto
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al giudice : diangli’cio¢he €’ vuole, pure:
che ce lo renda Disse il giudice: io ti
dize che tu lasci fare'a me. Allora il Giu-
deo disse: datemene cinquantamila. Rispose:
il gindice: io ‘non te ne darei il pi tristo
danain che ‘tu avessi ‘mai.' Soggiunse il Giu-
deo: datemi’ almeno i mi#i dieci mila du-
cati, che maladetta sia I'aria ‘e la terra.
Disse ‘il gindice: non m’intendi‘tu? io non
te ne vuo' dar nessuno; se tu glie la. vuoi
levare, si glie ta lieva; quanto che no, io
te fard protestare e annullare le carte tue.
Talché chiunque v’ era presente, di que-
sto faceva grandissima allegrezza, e cia-
scuno si faceva beffe: di questo Giudeo ,
dicendo : tale si crede uccellare, ch*é uc-
cellato. Onde veggendo il Giudeo ch’egli
nonh poteva fare quello ch’egh avrebbe vo-
luto, prese le carte sue, e per istizza tutte
le taglid , e cosi fu liberato messere An-
saldo , e con grandissima festa messer Gian-
netto lo rimend a casa; e poi prestamen-
te prese questi cento mila ducati, e ando
a questo giudice, ‘e trovollo nella camera
che s’acconciava per volere andar via. Al-
Jora messer Giannetto gli disse: messere,
voi avete fatto a me il maggior servigio
che mai mi fosse fatto; e perd io voglio
che voi vi portiate questi danari a casa -
‘Vostra 5 Per(') che voi gli avete ben guada-
gnati. Rispose il giudice: messer Giannetto
mio, a voisia gran mercé, ch’io non &’ ho
di bisoguo ; portategli con voi, si che la
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donna vostra non dica che voi abbiate fgt'q
to male masserizia . Disse messer Giane
petto: per mia fe ch’eclla ¢ tanio magna-
pima, € tanlo cortese e tanto, da bene,
che se 10 ne spendessi quatiro. cotanti che
questi, ella sarebbe conjenta; perd ch’ ella
voleva che io. ug arrecassi molto. pia . che
nen somo questi . ng&'liuns;e il giudice: co-
me Vi conlentate voi di Jei? Rispose messer
Giannetto : €' non ¢ creatwia al mendo ,
a cui io voglia meglio che a lei, perch’el-
la & tanto savia ‘e tanto bella, quanto la
natura l'avesse potuta far piu, E se voi
mi volete fare tanta grazia di venire a ve-
derla, voi vi maraviglerete dell’ onore ch’el-
la vi fard, e vedrete s’egli é quel oh’io
dico o piu. Rispose il giudice: del venire
con voi, non voglio, pero che io ho altre
faccende; ma poi che voi dite ch’ella &
tanto da bene, quando la vedrete, salu-
tatela per mia parte. Disse messer Gian-
netto: sara fatto ; ma io voglio che voi
togliate di questi danari. E mentre che €’
diceva quesie parole, il giudice gli vide in
dito uno anello, onde gli disse: io vuo’
questo anello, ¢ non voglio altro danaio
nessuno . Rispose messer Giannetto: io” son
contento, ma io ve lo do mal volentieri ;
pero che la douna mia me lo dono, e dis-
semi ch’io lo portassi sempre per suo amo-
re, e s ella non me lo vedera, credera
ch’io V'abbia dato a qualche femina, e cosi
§i cruccierd con meco, ¢ credera ch’ io 4ia
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innamorato, e io voglio meglio a lei che
a me medésimo. ‘Disse il giudice: € mi
esser certo', ch’ella vi vuvle tants he-
neg ch’ella vi crederd questo ; & vor le
direte che 'avete donato a me. Ma forse
lo volevate voi donare a -qualche vostra
tanza antioa qui? Rispose messer Giar-
netto: egli étanto I'amore e h fe -ch’io
le- porto-, e¢he non & donma al mondo, a
-@ui- io - cambiassi , lanto compiutamente &
bella in ogni cosa; e cosi 8i cavo I’ anello
di dito e diello al giudice, e poi s'abbrac-
ciarono , facendo riverenza l'un all’ altro.
Disse il giudice: fatemi una grazia. Rispose
messer Gianuetto: domandate. Disse il giu-
dice: che voi non restiate qui; andatene
tosto a vedere quella vostra donna . Disse
messer Giannetto : € mi pare cento mila
annich’io la'riveggia, e cosi presero com-
miato. Il giudice entro 'in barea e -andosst
con Dio, e messer Giannetto fece cene €
desinari , e dono cavalli e danari a que’
suoi compaghoni, e cosi fe pia di festa, e
mantenne corte, € poi prese commiato da
tutti i Viniziani, e menossene messere An-
saldo con seco, e molti de’ suoi compagni
antichi se n’andarono con lu ; e quasi tutti
gli uomini e le donne per tenerezza lagri-
marono per la partrta sua; tanto s’era por-
tato piacevolmente nel tempo c¢h’egli era
stato a- Vinegia con ogni persona; e cosi si
Pparti e tornossi in Belmonte. Ora avveane
che la donna sua giunse pwi di innanzi,
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e fe vista d’essere stata al hagno,. e rive-
stissi al modo feminile, e fece fare I’appa+
reechio grande, e. coprire tutie. le strade
di: zendado , e fe vestire molte brigate d’ar-
meggiatori. E quando messer Giannetio o
messere Ansaldo giunsero, tutti i baroni @
la eorte gli .andarono incontra ; gridande :
viva il signore, viva il signore. E come
e’ giunsero nella terra, la Jdoura corse ad
abbracciare ‘messere Ansaldo, e finse esser
un poco- erucciata. con messer, Giannetto ;
a-cui ‘voleva, meglio che a se¢. Fecesi la
fesia grande di giostrare,. di armeggiare ,
di danzare e di cantare per tuiti i baroai
e le donne e denzelle che v erano. Veg-
gendo messer Giannetto che la moglie non
gli faceva cosi buon viso com’ ella soleva ,
andossene in camera, e chiamolla e disse :
che hai tu? e .volsela abbracciare. Disse
la douna:: non ti bisogna  fare queste ca~
rezze , ch’io so bene che a Vinegia tu hai
ritrovate le tue manze antiche. Messer
Giannetto si comincid a scusare. Disse la
donna: ov’é l'anello ch’io ti- diedi? Rispo-
se messer. Giannello:: cio ch’io mi pensai ,
me .n’é incontrato, e dissi bene che tu te
ne pebseresti male. Ma io ti giuro per la
fe ch’ io porto a Dio ¢ a te, che quello
anello io lo donai a' quel giudice che mg
dié vinta la quistione. Disse la donna: ip
ti giuro per la fe ch’io porto a ‘Dio e a
te, che tu lo donasti a una femina, e io
lo so, € non ti vergogni di giurarlo. Sog-
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ginnse messer Gianaetto: io prego 1ddio che
mi disfaccia del mondo, s’ 10 non ti dico. 1}
vero, e piu ch’io lo dissi col giudice in-
sieme, quando egli me lo chiese . Disse la
donna: tu vi ti | anco rimanere, e
ua mandare m Ansaldo, e tu go-
erti con le tue muuzc , che odo che tutte
iangevano quando tu ti partisti. Messer
gﬂannettp comigcio a lagrimare , e a darsi
assai tribulazione, dicendo: tu fai sacré-
mento di quel che non & vero, ¢ non po-
trebbe essere. Dove la donna veggendoly
lagrimare , parve che ‘le fosse dato d’uti
coltello nel cuore, e subito corse ad ab-
~ bracciarlo, facendo le maggiori risa -del
mondo ; e mostrogli I'anello, e disse(fli ognt
cosa, com’egli aveva detto al giudice, e
come ella era stata quel giudice, e in che
modo glielo diede. Onde messer Giannetto
di questo si fece la maggior maraviglia det
mondo; e veggendo ch’egli era pur vero, ne
comincio a fare gran festa. E uscito fuor
di camera lo disse con alcuno de’ suoi ba:
roni‘e.com}’)agni, ‘e per questo crebbe @
moltiplico Pamore fra loro'due. Dappoi
aesser Gianoetto chiamo quella cameriera
che gli aveva insegnato la sera che non
beesse, e diella per moglie a messere An-
saldo; e cosi siettero lungo tempo in aHe-
grezza e festa, mentre g]i_e daro la lor
vita, - '
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NEL fine della imvelia comincio frate An-

retto e disse : veramente questa & una delle
piu ricche novelle ch’io udissi mai; e certo
ch’ella si pud bene incoronare per la pit
‘bella che si sia ancora detta. ]&a nondi-
meno io ne vuo’ dire una, la guale io
‘credo che ti piacera, bench’io non la sap-
pia dire neé trovare cosi bene come tu.
Fu in Provenza, non sono melti annj
ancara, un gentilnomo , il quale era si.
ore di parecchi - castella, e aveva nome
arsivalo, uomo di molto valore e senti-
mento, e. molto amato e onorato da gli
altri signori e baroni di quel paese , perch’e-
i era anticamente di nobil sangue disceso
ella casa del Balzo di Provenza. Aveva costui
una figliuola, il cui nome era Lisetta, et
era la pia bella e la piu nebil creatura
«che si trovasse a quel tempo in tutta Pro-
venza ; e mpolti signori e counti e baroni la’
facevano chiedere per moglie, i quali era-
no e giovani e gagliardi e belli della per-
sona , e¢’l detto Carsivalo a tutli diceva di
Ser Gio. Fior. T. 1. 7
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no, e a nessuno di questi la volle marita-
. re. Avvenne che nel paese aveva un Con-
te, il quale era signore di tutto 'l Venisi,
.dove son molte atid e castella, e aveva
nome il conte Aldobrandino; et era vec-
chio di piu di settanta anni, e non aveva
“moglie né figliuoli, et era tanto ricco, che
le ricchezze non avevano ‘fine né fondo.
Questo conte Aldobrandino , udendo la
bellezza della figliuola di Carsivalo, se me
innamoro , e volentieri I'awrebbe -tolta per
amoglie, ma vergognavasi di .domandarla ,
perch’ egli era vecchio, sappiendo che tanti
valorosi giovani I'avevano chiesta, e & nes-
suno l'aveva voluta dare. E pure si con-
sumava d’averla, e non sapeva trovare il
modo. Ora facendo egli una sua festa,
- avvenne per caso che questo Carsivalo, cn-
me syo amico e servidore, ando a- vedere
€ a onorare questa festa. Il Conte gli fece
un grandissimo onore, e donogli corsieri,
uccelli e cani, e assai altre cose. Dove il
Conte si pensd di chiedergli domestica-
- mente la fgliuola , e cosi fece ; ehe essendo
loro un giorno in '‘una camera insieme,
comincid il Conte assai piacevolmente, e
disse : Carsivalo mio, 10 t1 dird 'animo mio
senza farti esordio o proemio, perd che
teco io mi credo di poter dire ogni cosa .
Poniamo che per una cosa sola-me ne ver-
- gogno, € non per altro, ben ch’io ho
veduto il porro che sta sotterra , e ingrossa
e invecchia il gambo di. fuori, e sempre

'
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st vérde. Ma come €’ si sia, jo pure te'l
diré. lo vorrei volentieri, dove ti piacesse,
la figlinola tua per moglie. Rispose Carsi-
valo : in ‘buona fe, signor mio, ch’io ve
1a darei volentieri, ma ¢’ mi sarebbe trop-
pa gran vergogna , considerato che coloro
che I'’hanno voluta, sono tutti giovani di
diciotto in veuti anni, e Ppotrei diventare
lor nimico: e poi la” madre, i fratelli e
gli altri ‘miei pareoti e oconsorti non ne
sarebbono forse contenti, e anche forse la
fanciulla non si contenterebbe di voi, po-
tendo avere de gli altri piti freschi di voi.
Rispose il Conte : Carsivalo mio, tu di ve-
ro; ma tu potrai dire ch’ella sia donma
di cid ch’io ho al mondo. E per tanto io
voglio che fra te e me ci troviamo modo.
Disse Carsivalo. lo son molto contento, e

perd’ pensianci su sta notte, ¢ demattina
“ciascuno ne dica il parer suo, e cosi sia
fatto. 11 Conte non dormi in tutta notte ,
ma sopra questo fatto fece un bellissimo
avviso; e la maftina vegnente chiamé Car-
sivalo e disse: io- ho pensato un modo,
che ti sara una grande scusa e un grande
onore. E Carsivalo a lui: come ? Soggiunse
il Conte: fa che tu faccia bandire un tors
niamento , che chi vuole la figliuola tua
per moglie venga il tale di, e chiunque
ne sdrd vineitore, quegli Pavrd per moglie;
¢ lascia poi fare a me, ch’io troverd modo
di essere vincitore, e di questo sarai scusato

da-ogni persona. Carsivalo disse: io son



'700 GIORNATA QUAKTA.

contento ; ¢ casi si l;)arti e tornossi a . .
sua. E quando gli parve, € chiamy la
donna sua, e altri suoi parenti. e ;m'nici,i
e disse: € mi parrebbe tempo omai d
maritare Lisetia ; che modi vi pare di te-
nere , considerato a tanti chieditori , quantx
noi abbiamo, € sono tulti vicini e nogh
amici ? E se noi non la diamo al tale..¢ al
tale, e didnla ad un altro, ¢ ci sard sem-
pre nimico , perché isdegnera , e dirh: poy
sono io da tanto quanto colui? e cesi; fard
cIuegli e Yaltro e quell’aliro; e dove,noi
¢i credessimo acquistare amici, acquistere-
mo pimici . E per tanto mi parrebbe che
noi facessimo in questa primavera bandire
un torniamento , che chiunque se la gua-
daguera, quegli I'abbia con huopa ventu-
ra. La maﬁre e gli altri risposero ch’erano
contenti che cio si facesse, e cosi fu fatto.
Carsivalo fece bandire questo, torniamento,
che chiunque volesse 1a figliuola per mo-
glie venisse il di di calendi di maggio nella
citta di Marsiglia a un torniamento, e chi
ne rimanesse vincente , colui l’avrebhe .,
Per che il conte Aldobrandino mando. in
Francia pregando il Re, che gli piacesse
di mandargh il Piﬁ franco scutfiere, ch’egli .
avesse in fatti d'arme. Il Re, considerato.
che’l Conte era sempre stato servidore della .
Corona , et era eziandio parente, mando-.
gli un suo scudiere, il quale s’aveva alle- .
vato. infin_di fanciullo, c?:’av_eva nome Ric-
ciardo, ch’era disceso della casa di Mop-

v
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- Albano,” anticamente gentili e gagliardi ;
e gli comandd che facesse cido che’l conte
‘Aldobrandino gli dicesse . Questo giovane
6€ ne venne aq. Conte, il quale sii‘fcce
grande onore, e poi gli disse tutto’]l fatto,
- perch’ egli aveva; mandato per lui. Disse
: ,Ricciard%: io ebbi per comandamento dal
Re di fare cio che voi mi comandaste ; e
perd comandate ch’io fard, bene gagliarda-
meénte. Disse il Conte: mnoi ordinergmo a
Marsiglia un torniamento , del quale io in-
tendo che tu sia vincitore; e poi io verro
su’l campo a combattere teco, e tu farai
si che mi ti lascierai vincere, in modo
¢h’ io sia vincitore .del torniamento. Rispose
Ricciardo ch’egli era apparecchiato . lfove
1l Coute lo fe restare celatamente, infin
che fu il tempo, e poi gli disse: togli
‘quelle armi che tu vuoi, e vattene a Mar-
- siglia, e 'fa vista d’essere un viandante con
danari e cavalli a tuo senno, e fa che tu
sia valent’ uomo . Disse Ricciardo : lasciate
pur fare a me; e subito se n’ando nella
stalla, e infra gli altri vide un cavallo, il
quale era stato parecchi mesi che non s’era
<cavalcato ; per che subito gli monto su, e
‘tolse quella compagnia che gli fparve , €
andossene a Marsig?ia , dove era fatto I'ap-
parecchio grande per torniare. V’erano gia
venuti di molti giovani {)er combattere , e
beato quegli che pit bello e orrevole vera
‘potuto comparire, con ‘tanti trombetti e
. pifferi , che tutto’l mondo. non era. altro
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che suoni. E fu steccata una gran- piazza,
dove si doveva fare il detto torniamento ,
con molti balconi intorno, dove stavane
signori e donve e donzelle a vedere. 'E
vegnendo il giorno di calendi di maggio ,
wvenne questa nobil donzella, dico Lisetta ,
la quale pareva un sole tra l'alire, tant'ere
compiutamente bella e onésta in ogni cosa,
E cosi tutti coloro che la volevano per
moglie, vennero nel torniamento con di-
verse divise e maniere, dandosi .ira loro
di grandissimi colpi . Venne questo Rier
ciardo al torniamento anch’egli su’l detto
cavallo , facendosi far piazza a ogni altro.
E cosi duro il torniamento gran parte del
5iorno , € sempre questo Ricciardo n’era
1l vincitore; perch’ egli era piu pratico
pell’ armi che niuno degli altri, e gaghar-
damente assaliva e difendevasi bene, e vol-
tavasi presto , come g:rsona esperta in quel -
mestiere. E domandando 1'un I’aliro, chi
era costui, fu detto ch’egli era un fore-
stiere che v’ era arrivato. E' cost rimase
vincitore dcd campo, e tutti gli altri furo,
no abbattuti , e uscivasi chi di qua e chi
‘di la, perche a’ suoi gran colpi non pote
_vano reggere. Per che stette poco chel
conte Aldobrandino entré in campo tutto
_coperto d’armi, e corse addosso a Ricciar-
do, e suona e Ricciardo lui; e .dopo molti
colpi, com’ era dato P ordine, il detto
Ricciardo si lascio abbattere, e non fece
amai cosa, di ch™e’ fosse peggio contento,
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perché ¢’ s'era gia innamorato della Lisetta;
ma. convennegli. fare il comandamento del
Re, e per conseguente il voler del conte
.Aldobrandino . Dove il Cont® rimase vin-
citare , e correva il campo con fa spada
in mano , ¢ gubito tutti i swei scudieri e
Pamni si gli fecero incontra con molta fe-
sta. E quapdo egli si cavo lelmo, e fu
.conosciuto , ogei uomo si fe maraviglia di
qguesto, e massimamente la donzell . B
cost il Conte per gquesto modo ebbe per,
-moglie Ja figlinola gi Carsivalo , . ¢ menos-
~sela a casa, e di ¢id fece fare festa e gran-
dissima allegrezza . Fatto questo, Ricciardo
.se ne tornd in Fraucia, e il Re lo doman-
:dd quel ch’egli aveva faito. Rispose Ric-
.ciardo: Sacra Maesta, io vengo da un tor-
niamento, il guale maliziosamente m’ha
fatto fare il vostro Conte. Disse il Re:
.come ? E Ricciardo : io sono stato ruffiane
del Conte; e contogli tutta la novella, di
che il Re si maraviglio. Ricciardo disse :
Signor mio, non vi maravigliate di cid
oh’é accaduto, ma pitt presto maraviglia-
tevi ch’io I'abbia fatto, per ch'io non feci
‘mai cosa, di che io avessi maggior dolore
che di questa ; tanto smisuratamente & bella
".colei, che con sna malizia il conte Alde-
.brandino ha saputo avere. Dove il Re pen-
M, € st& un poco, e poj disse: Ricciardo,
:mon temere, che questo sara state buon
_-tornjamento per te; e bastiti questo.’ Ora

_ avyenpe che in poce tempo il detto conte
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-Aldobrandino si mori senza reda; periiohiess
sendo- rimasa’ vedava -madonna - Lisettaoy it
padre se.la menod'a cusa ;€ quasi non le
faceva: motto ' 1é ‘cavezze:,« com’ egli. sk -
fare . Di ehe la:fameitlla. s¢ ne;caminas
forte a mardvighare in se-medesima ,.e mon
poténda. piv sostenere;, liise un' giorio sa
padre: queste . parolet  padre.. mio , doi mi
maraviglid forte di: yoi,- considerato ,oh'ie
soleva- essere uno gde gli acchi del :capovo-
stro ;. ¢ meglio vélevate a me, che.a miun
figlinolo che voi aveste 1mi.,. € rogui. era
_che voi mi. vedevate:,. tntto’l .cuore - vi s
- rallegrava; ciot ‘mentre .fai donzella ; ‘ora,
non so perche si-sia, € non pare che'vi
soffera il cuore di- potermi vedere. Rispose
il padre e. disse: tu non 4 maravigli tanto
di me, quant’io mi song pili maravighato
di te; perch’io mi- credeva che tu fossi
savia , considerando il perché, e.con quanto
ingegno io ti maritai a . colui, :salo. affine
che tu avessi figliuoli, acciocohé. .tm. fossi
rimasa donna € madonna di queélla ricchez-
za ; e per altro non lo feci. Rispose .la
figlinola ; padre mio, io ne feci. cio che.si
‘pote . Soggiunse il padres come pud- essere
che nella: Corte sua non v’avesse o ecudie-
Te, o cavaliere, o-famiglio che fosse atto
‘a_cié ? Rispose la figlinola :- padre mio, non
-vi-crucciate di questo:, 'ch*10.:vi prometto
.che.-non. rimase in casa ng¢. cavaliere meé
scudiere ne famiglio., a- cui. io nom:lo. di-
-cessl , D€ mal nessunQ: mi. volse .credere.
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Per;che)dl: padre , udendo guesta: piadevole
tisposia; tutto:si rallegrd- e disse': io’ son
contento, &;prometiots di-.darti ' un- marito
si. faito ,:ehe tn non avrai ‘faticara pregar-
ne pinceessune , se non:lal ; e lascia fare
a-me. Gra-avvenne che:tutta I'erediid che
fu- del conte' Aldobrandino. pervenne al Re
di Francia g il :quele ricordendosi della pro-
dezza e coviesiay ch’aweva fhtto Riceiardo,
subito miidé > Provénza ‘a ‘€arsivalo a
significargli , ch” egli- volever dare la figliuola
sua a um suo -scudieve; il ‘quale ragione-
volmente' doveva ‘essere:. suo. 'marito . E Car-
sivalo intese subitamente:il fatto; onde ri-
spose al Re che ne facesse alto e ‘basso co-
me- gli piacesse.. I Re montd a cavallo con
grandissima - baronia; e venre in Provenza,
.€ 'mend seco - Riceiardo , e - fece questo pa-
.rentado , cioé che Lisetta fosse sua mog{)ie.
E -poi lo fece Conte, e donogli la contea
<he rimase del conte Aldobrandino. Questo
parentado piacque a tulti, e massimamente
a lei. -E non fu miea bisogno ch’ella ne
pr mai pia ne famigli neé scudieri ;
pero .che I'uno e I’altro di loro due erano
giovani e freschi, e ben gagliardi a fare
ogni eosa; e cosl vissero-insieme gran tem-
po in felicita e in allegrezza.
.. Al:fine:della novella , disse -Saturbina:
perché. ora:tocca: a me a dire, io ‘ti -vuo’
dire una.canzonetta, la quale ie so che tu.
la intenderai meglio ch’io non te ka saprod
dire ‘o pingare ; e dice cosi: .
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“Troverd - pace in te, donna , glammai,

Che tamo piu che la mia vita' assai?

Si mi riscalda I'amorose- foco - ,

De’ dolei sguardi ch’escon da’ tuoi occohiy,

-Ch’io non posso ne. so ritrovar loco;

Tanto co’ tuoi bei raggi il cer mi tocchi

Che veramente par neve che fioechi, -

La saporita manna che mi dai.

Non ti ricorda con quanto disio

Io t'ho portato lealtade e fede,

E dietti me con I'alma e col cor mio,

-Sempre sperando in te trovar mercede?

La tua discrezion questo ben vede,

E mal fai che pieta di me non hai.

Gia sai tu ben quanta dolcezza porse

La tua dolce parola a mia mente,

Quando dicest1 senza nessun forse,

Si ch’io ti yuo’ per mio leal servente .

Adunque, donna, non t'esca di mente,

Quel che con gli occhi e’l cor promesso

m’ hai .
Io t' ho portato e porto quella fede,

Che dee portare ogni leale amante ;

Per che mi credo ancor trovar mercede

Da le tue braccia preziose e sante.

Non posso piu l;]mrtm- le pene tante,

Se prima qualche grazia non mi fai.
Vanne , ballata, a quella ch’ha il mio core,
. E fatta ¢ donna dell’ anima mia;

Dille da parte del suo servidere,

Ch’ella farebbe oggi mai cortesia

Ad esser verso lu1 alquanto pia,

Poi ch’egli ¢ suo, e sarh sempre mai.
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Posto fine alla canzonetta, i detti due
amanti si }]]neeero per mano , dicendo I'uno
all’ altro che questo era loro grandissimo
spasso ¢ iimsolaznone considerato i dolci
e 1acevoh ra onamenn ch’ essi’ avevano
insieme, € cosl § accommmnrono, o cia-
scuno st parti:

\
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TonNA"n il quinto giorno i detti due a--
manti all’ usato parlatorio, comimcio frate
Auretto e disse : perché e’ tocea oggi a
cominciare a me, o voglio che noi lascia- -
mo il ragionare d’amore, e cominciamo
un poco a parlare piit morale, e pitx isto-
ricamente ; il che c1 sara riputato a mag-

ior virti, e sara di piu frutto.; -e voglo
(gii-rti una istoria Romana, la quale & questa.

+ . Nella citta di Roma fu gid un nobilis-
“simo cittadino , il -quale ebbe nome Crasso,
che , secondo. che conta Tito Livio nelle
sue istorie , fu il piu avaro uomo che aves-
se mai il mondo; perche non era niuna
¢tosa, ch’egli non avesse fatta e comsentita
per danari. Ora avvenne che -avendo briga
1l popolo di Roma cen quello di Velletr: ,-
il .quale ¢ presso a Roma: quindici miglia’, -
et- essendo durata gran tempo la guerra e
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nimistd , ebbe in Velletri. due womini, i
#'si posero in cuore con loro industria .
i .vitaperare il Comune di Roma. E fe-
cero in Velletri raunare il consiglio, e pro-
posero com’eglino- volevano fare una gran
vergogua € dammg .al Coqun ¢i Boma; ma
volevaho cinquanta mila fiorini innanzi, @
dicevano, dove eglino non lo facessero, di
arne cento mila. Ove fu deliberato per
o Comune di Velletri, che a questi due
fosse dato cid - ¢l eghino - addemandavano ,
e cosi fu fatto, e dato loro i cinquanta
mila fiorini e detto: andate e fate valoro-
samente quel che avete promesso. Per che
questi due valent’ uomin:, de’ quali I’uno
aveva nome Ghello, e l'altro - Giano, toh
sero. questi danari, e intrarono in mare,
e andarono a:Pisa, e quivi comperarone
quaitre cavalli, e vestironsi con nuovi-abi-
ti, e con barbe et erhe -si trasfigurarono
si, che persona del mondo non gh avrebbe
mai conesciuti, e tolsero- due famigli e dis-
sero-loro: se messunoe vi domandasse chi
noi. siamo 3 dife loro che noi siamno indo-
vini ,.che vegniamo di strani paesi, e an-
diamo a Roma. E montarone a cavallo coi
loro. famigli, € non. ristettero che giunsero
a Roema ; - e segretamente sotterrarono in .
piu luoghi fuor di Roma melti fiorini cioé
. un. luogo sei mila, ¢ in un altro dieci
mila, ¢ in un aliro venti mila, in certi
vasi d1 rame fatti all’ antica, e por comin-
ciarono a usare nella Corie-di C};:sso Per

/ 4
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che veggendosi: il nuovo abito, ¢ la bella
coutinenza che costoro tenevano, furono
domandati pii volte i famigli loro, . chi
egli erano; ove i famigli rispondevano ch’egli
erano indovini di lontani paesi venuti' 3
Roma . Ove fu deito a Crasso come nella
'Corte sua erano venuti due indovini; per che
lui subito mandd per loro, e domuum}
d'onde egli erano , e guel ch’eglino a
vano facendo. Essi risposero : noi siamo
da Toleto, e sappiamo indovinare , €.tro-
vare danari dove che fossero sotterra. E
perché abbiamo veduto che a: Roma ce ne
sono molti sotterrati per le gran ricchezze
. d€ gli antichi passati , ci siamo :voluti ve-
4 4 . .
nire , e¢.ance per vedere la vostra magnifi»
cenza. Crasso disse fra se: costoro som
quelli che mi sazieranno di -quello ch’ie
ho voglia, e comandd che fosse fatto lore
ﬁrande onore, e disse che voleva vedere
i questa loro arte qualche esperienza; e
fece loro assegnare una camera, e di con
tinuo gli aveva a mangiar seco. Ora av.
venne che una notte, quando parve lore
tempo, eglino chiamarono Grasso , € mo-
strogli una stella, dissero : noi veggiamo
per influenza di quella stella, che sotto a
iombo a lei é sotterrata una quantith: di
vari . Disse Crasso: ben, questi danari
come si potrebbono trovare ? Risposere oo
storo : * lasciate fare a noi; mandate pur
con noi de’ vostri famigli & pit segreti che
avete; e cosi fu fatto. Costoro. uscirone



- NoveLla 1. Iy
fuor di Roma in quel luogo, dov’egli ave-
' Nano sotterrati quei- sei' mila fiorini , ¢
quando eglino giunsero appresso, et eglino

ro tirare- addietro tutti i famigli, e fe

cer vista con loro gedmetria e aritmetica
di misurare e squadrare il cielo con loro
atti e segni. E poco stando ; dissero & que’
famigli : cavate qui, e cavando trovarono
‘ana pignatta di metallo, nela quale eran
dentro questi danari, e subito tornarono
@ Crasso , e diedergli questi danari. Crassp
se ne fe gran maravigha, e domando que-
st suoi famigli, come il fatto era ito, et
‘eglino dissero tutti i ‘modi ch’egli avevano
tenuti. Grusso'disse: per ‘certo sone costoro
quegli ch'io vo caendo, e cominciogli &
tenere alla tavola sua, e continuamente
faceva loro grande omore. Costoro parla-
‘vano poco, e Sstavane soletari » '€ quaude
- parve loro et eglino fecero il simigliante
anodo e dissero a . Crasso : signor nostro , ¢
<orre un pianeta, net guaie é una stella ,
«che mostra un luogo, dov' ¢ certa quantith
di moneta, e perd vi vogliamo andare’,
Crasso fece accendere doppieri, e mandd
certi, suoi famigli con loro. Costoro anda-
rono al palazzo maggiore,, ch’era disfatto’,
‘e fecere il simigliante modo con loro atti
e cenni, e.poi dissero:' cavate qui, e ca-
vando “trovarono dieci mila fiorin; , € tosta-
mente tornarono - a Crasso e glie li‘diedero.
Per che veggendo questo Crasso, gli par-

ve un grandissimo fafto , e disse fra se:
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costoro mi faranno il piu ricco uome del
mondo di danari; e cosi dava loro melta
fede. E quando parve loro, andarono ur’
altra volta a quel medesimo modo per
quindeci mila fiorini, ch’egli avevano po-
sti in un altro luogo, e Crasso, m&o
esto , era il pii contento uomo mon-
do. Era nel Campidoglio una torre, che
si chiamava la torre del tribuno, nella
quale erano intagliati dal lato di fuori di
metallo tutti coloro ch’ ebbero mai triumfo
o fama; et era tenuta questa torre la piu
degna cosa che avesse Rema. Ove questi
due. indovini imaginarono di farl4 andare
a terra, e dissero un di a Cramo: signor
nostro , noi troviamo che sotto la torre del
tribuno ha molta quantitd di tesoro'. Disse
Crasso : ben, che modo. trovereste a trar-
negli fuori? Risposero costoro : sappiate da’
maestri, se potesserlo cavarla, e metterla
in puntelli da due lati, e fatto questo,
noi ne caveremo fuori quel tesoro che v'e,
e poi la potrete fare rifondare. Crasso
mando subitamente per due valemti mae-
stri;, e chiese loro consiglio di questo fatto.
Ove eglino rispasero che si poteva cavarla
da due lati, e puntelarla, e poi rifondar-
la. Per che Crasso la feae cavare, e meb
tere in puntelli, e per potere cio fare pit
segretamente, fece fare un palancato di-
legname intorno , che si serrava a chiave ;
e fattolo, diede la chiave a questi due in-
dovini, i quali stettero co’ maestri a farla
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aavare ; ¢ mettere in puntelli segretamente.
E-paiche fu cavata, questi due che ave:
vano la -chiave della cava, com’¢ detto,
quando perve loro. tempo, misero molta
stipa a questi puntelli, e ‘temperarono fuo-
co -con rolfo et esca, acciqeche penasse,in-
fino .alla mattina a cadere; e guestp fecero
per potersi dilungare da Roma wn: gran

..E poi -ch’egli ebbero aggoncio il
itto- a loro modo , gglino vi cacciarone
fubce ., e .serrarono’, . smggellarono hen
Yuscio , e montarono su.due buoni corsieri,
¢ -tornaronsi a -Velletri, Laltro giorno,
essendo raunata. molta gente, perch’ era il
mercato a. questo Campidoglio, in sulla
mezza terza questa torre. cadde giu in. ter-
ra-, et ammazzo parecchi centinaia di per-
sone, ¢ infino a Velletri si- senti il gran
fracasso.,; e: videsi-il polverio che fe questa
torre. Ove di. questo si fece in Velletri
nde- allegrezza, e poi scrissero al popolo
i Roma tutte’l fatto , com’egli stava, e
come eglino avevano guasto con, loro danari
la pit ‘mobile e la maggior digunita. che aves-.
se Roma. Per che il popelo veggendo que-
eto;, corsero .a furia. al palazeo di Crasso,
e tutti d’acecordo gli levarano la vita.

>

PR
LV DL D
IS
bR BT 1 . oo
~.t

" Ser Gio. Fior. T.1. 8



114

 NOVELLA I

‘

Datn la novella, comincio Saturnina .e
disse: per certo molto mi piace il ragio-
namento che tu hai cominciato a. fare;.e
pero ancora io ne dird una che intervenne
a Roma per lo modo che udirai, la quale
son.certa che ti piacera; percio ch’io veg-
io che t'é rincresciuto il parlare d’amore,
ls)ench’ egli & anco piu ieggiadro il mutar
maniera , perché a chi ne piace una e a
chi un’ alira, e perd io ti diro la mia.
In Roma furono due carissimi com-
pagni, dc’ quali 'uno aveva nome lanni
e l'altro Ciucolo, i quali erano ricchi e
agiati dell’ avere di questo mondo, e usa-
vano insieme il di e la notte, e yolevansi
meglio che se fossero stati fratelli; e cia-
scun di Joro teneva assai bello stato e bella
vita, perché erano gentili di nazione e ca-
valieri di Roma. Ora essendo un giorno
insieme, disse ’uno all’ altro: interviene
‘@ te come a me? Rispose l'altro: e che?
Ch’ io, disse, non posso fare tanta masse-
rizia, che in capo‘ dell’ auno ie avanzi
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niente, anzi mi trovo sempre in debito.
Soggiunse l'altro: in buona fe ch’io mi
trovo in casa la piu perversa moglie, che
1o credo che al mondo sia; imperocche
ella non ¢é femina, anzi ¢ il diavolo. Io
non posso farle tanti verzi, ch’io possa vi-
ver con lei; tant’ ¢ malamente perversa; e
sera € mattina io ho delle brighe du lei,
piu ch’io non vorrei, si che io nen so
che modi mi tenere con lei. Rispose lanni:
“io voglio che noi andiamo ad averne cou-
siglio sopra questi nostri fatti, tu del tuo,
‘e 10 del mio-. Disse Ciucolo: € mi piace ,
€ son contento;-e mossersi e andarono a
un valent’uomo, il quale aveva nome Boe-
rio. E giupti a lui, disse lanmi: signor
“mostro, noi siamo venuti a voi per aver
consiglio ;- ch’io fo tutto I'anno masserizia,
e sempre mi trovo in debito, considerata
Pentrata ch’io ho; di che forte mi mara-
viglio . Disse Ciueolo: et io ho la pia per-
versa e la piu stizzosa moglie che sia al
mondo . Boezio disse a lanni: lievati per
tempo ; e a -Ciucolo disse: va al ponte a
Sant’ Agnolo ; e andatevi con Dio . Costoro
si maravigliarono, e dicevano fra loro:
costui € una bestia. Che cosa & questa,
qnando io lo domando della masserizia mia,
et ¢ mi dicet lievali per tempo; e a te.
dicé che tu vada al ponte a Sant’ Agnolo ?
e partironsi facendo ieffe di lui. Ora av-
venne che lanni si levd wma mattina per
tempo, e nascosesi dietro all’wscio, e sta-

-
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vasi ; onde "¢’ vide uno de’ suoi famigli , che"
ortava sotto un grande orciuolo d’olio ,-
e T'altro ne portava un pezzo di carne sec
ca. Per che Ianni vi tenne mente piu mat-
tine, ¢ vedeva quando le fanti, e quando
la cameriera, chi ne portava grano e chi
farina, e chi una cosa e chi un’altra. Do-
ve ¢’ disse fra se medesimo: non é mara-
viglia, s’io non avanzo -niente in capo del-
Y anno. E subito chiamd il fante suo e
disse: vatti con Dio, e fa ch’io non
vegga in questa casa piti. E poi chiamé le
fanti e la camcriera, e disse Toro il similé,
e mandd via ogniuno, e si forni di famigli
e fanti nuovi, e cominci® badare a’ fatt
suoi, e in capo dell’ anuno si iruovo avan-
zato, dove e S’i sl trovava prima con per-
dita. E un di trovo questo suo compagno,
e disseghi cid ch’egli aveva trovato per le-
varsi per ten?po . Ove Ciucolo disse , per
certo 10 vuo' provare cio- che Boezio mi
disse; e laltro di se n’andd al ponte a
Sant’ Agnolo, e posesi a sedere e stavasi.
Avvenne che un vetturale passd con pa-
recchi muli carichi, dove I'uno di questy
muli aombro, e non voleva passare, e’l
vetturale lo prese per lo cavicciulo per farlo
passare il ponte, e non ¢’era modo, per-
ché quanto pin lo tirava innanzi, €'l mulo
piu si tirava addietro. Il vetturale si co-
mincio a stizzare e dargli, e’l mulo ne
faceva di peggio. Quando il vetturale ebbe
assai sofferto, tolse Ja stecca, con ch’ egli-
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lega le halle, e dagli di sotto, da lato, per
lo capo e per le coste, e quivi si sveleua-
va sopra-di questo mulo, e hrevemente,
¢ gli ruppe quella stecca addosso: ove il
mulo diventd maniero , e pure passd (ue-
sto ponte , dove il vetturale lo fe passare
parecchi volte di qua e di la, e quando
€’ vide che al mulo era uscita la pazzia
della testa, €’ s'ando per li fatti suoi. Ciu-
colo vide cid che il vetturale aveva fatto
al mulo e partissi , e disse fra se medesi-
mo: or so io ci0 che ne ho a fare; e
torna a casa ratto sopra questo pensiero .
La moglie com’ ¢’ fu giunto comincié a

ridare e a dirgli villania, e a domandar-
gli perch’egli era stato tanto a-tornare. I1
marito sofferiva, e stava cheto, e costei
pur bolliva. E’l marito le disse : sta cheta,
se non, che tu potresti avere la mala ven-
tura. Oime! disse la moglie, avresti tu
tanto ardire che tu mi ponessi le mani
addosso ? che pure del detto te ne potresti
pentire. Disse il marito : guarda che tu
nord mi riscaldi, ch’io ti dard il mal di.
Rispose la donna : s’io credessi che tu avessi

lo addosso che cid pensasse , io lo man-
ngei a dire a’ miei fratelli, che ti gover-
nerebbouno si-, che tu ‘mon sarestj mai lie-
to; e anco non sai tu quello che s’incon-
trera di quello che tu mi hai detto. Il
marito disse:: se’ tu il diavolo? e levossi
ritto, e suoua costei, et ella gridava e fa-
ceva. gran romorg. Allora €' piglio un ba-

o
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stone , e corsele addosso , e dalle e ridalle
per le spalle, per le braccia e per lo ca-
po- E quando il bast?ne fu rotto, ?' ne-
prese un altro, e daghene; ove costei co-
mincio a gridare: misericordia! misericor-
dia! e allora le dava piu forte, dicendo:
er certo € convien ch’i’ t'uccida. E la
sonna veggendo I'animo del marito, essen-
do tutta rotta, tosto s’ inginocchio e disse ¢
marito mio, non mi dare piu, che tu tro-
verai ch’io non saro piu ];)izzarra. Dove
il marito, per cavarle ben la bizzarria del
capo, la fece trottare e ambiave parecchi
volte in qua e in la per la sala, tutta via
Eorgendo]e di questo bastone a due mani.
uesto fu in quel henedetto punto, che
Ja douna sognava di fare tutte quelle cose
che piacessero al marito, e divento la piu
mansueta femina e la piu umile, che fosse
in tutta Roma. E a questo modo cavo Cia-
colo la bizzarria del capo alla moglie; e
dove egli viveva prima sempre in guerra
e in mala ventura con la donna sua, da
quel punto innanzi visse sempre in pace e
in amore. E perd chi ha la moglie ritrosa,
pigh esempio da Ciucolo, com’egli prese .
dal vetturale.

"~ Posto fine alla novella, comincio frate
Auretto e disse: bene operd la medicina
di Ciucolo, e veramente ell’¢ delle sane
medicine che\siano al mondo ‘a chi ‘ha la
moglie perversa. Ma perché oggi tocca a

~me a dire una canzonetta, eccola per uscir
teco dell’ obbligo mio .
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Apri il dolce arco, o caro signor mio,
E fa a costei sentir quel che sent’i0.
O. tu risana le crudei ferute,
Che nel centro del core han fatto nido ,
O tu dimostra in lei la tua virtate,
Si ch’ella senta quel che senti Dido.
E questo & quel che giorno e notte i’ grido,
Merce, merce, mercé, signor, per Dio.
O cor di marmo, o di diamante, o sasso,
O donna, che sei serpe diventata,
~ Fatta sei sorda, e vai col capo basso,
Perché durezza "ha fatta spietata .
. Piacesse a Dio che tu non fossi nata,
O tu sentissi al cor quel che sento io!
Se tu trapassi la tua vaga etade,
.. Che tu non senta d’Amor la saetta,
. E non avrai del servo tuo pietade,
Mentre che tu ti trovi gioveuelta,
.. Se tu c’invecchi, ne vedrai vendetta.
. Or si vedra, se avrai I'animo pio.
Ballata mia, se tu saprai ben dire,
Or m’avvedro se grazia troverai;
. E ponti in cor di mai non ti partire
. Da quella donna, lasso! che tu sai,
. Se qualche grazia da lei'tu nou hai,
Che sia conforto a D'afllitio desio .

.

.. . Finita che fu 'amorosa canzonetta, i
detti due smanti si presero per mano, rin-
graziando I'un l'aliro, e con molta rive-
-renza tolsero combiato, e ciascuno si parti
con buona ventura. . S
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Ru’onm‘n poi i detti due amanti il sesto
giorno all’usato parlatorio, con molta alle-
grezza comincid Saturnina, e disse cosi:
erché €’ tocca oggi a me a dire la novel-
a; te ne vuo’ dire una, la quale credo
che ti piacera. o
Gia non & molto tempo, che furono

in Parigi due grandissimi e valent’ uomini,
e nell’una e l'altra ragione dottori, 1’uno
de’ quali aveva nome messere Alano, e
Taltro messer Gio. Piero, e in verita la
Cristianith non aveva allora i piu valent’uo-
mini di costoro. Questi due sempre s’astia-
vano insieme ; ma pure messere Alano vin-
-¢eva, perch’ era il maggior rettorico del
mondo , et aveva piu sentimento che mes-
-ser Gio. Piero, il quale quasi era eretico,
e piu volte avrebbe messo confusione nella
Fede nostra, se non fosse stato questo mes-
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sere Alano, il quale Ja sosteneva , e ripa-
Tavh a tutte le sue quistioni. :Avvenne che
questo messere Alano volle venire a Roma
per visitare quelle sante reliquie, e .per
vedere il Papa e la sua Corte ; perd mos-
sesi da casa con molti famigli e bene in
arnesi, e andonne a Roma e visitd il Pa-
pa, e vide la Corte sua, e come ella si
reggeva ; e forte si maraviglio, consideran-
do che la Corte* di Roma dee essere fon-
damento della Fede, e mantenimento della
Cristianita , et egli la trovo tanto vituperosa
e tanto piena di simonia. Per la qual cosa
€’ si parti da Roma, e delibero d’abbando-
mare questo mondo, e di darsi al servizio
di Dio. Essendosi dunque partito di Roma,
e venendosene co’ famigli suoi, quando fu
presso a San Chirico di.Rosena, c&isse loro:
avviatevi innanzi, e pigliate I'albergo , e me
lasciate a mio agio . 1 famigli s’avviarono
innanzi, e andaronsene a San Chirico, e
come messere Alano gli vide partire, usci
fuor i strada, e tenne verso la montagna,
‘e tanto cavalco, che s’abbatte la sera a un
pecoraio . Messere Alano smonto, e stette
uella notte con lui, e poi la mattina gli
isse: io ti vuo’ lasciare questi miei panni
e questo cavallo, e tu mi da i tuor. Il
pecoraio credette ch’egli facesse beffe di lui
‘e disse : messere, io v’ho fatto onore di
el ch’io ho potuto; piacciavi di non vi
ar beffe di me. Messere Alano si spoglio
i panni di dosso , e poi fece spogliare que-
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sto pecoraio, e lasciogli il cavallo e
sua roba, e tolse i panni e le scarpeite e’l
bottaccio del pecoraio, e misesi in cammi-
no alla ventura. I famigli suoi, veggende
che non tornava, cercarono per lui, e non
lo trovando, s’imaginarono poi, perche il
camino non era sicuro, che €’ fosse stato
rubato e morto ; .e cosi stettero alcun di,
e poi si partirono e tornarono a Parigi.
Ora messere Alano, essendosi partito dal
pecoraio, giunse la sera a_una badia ch’era
in Maremma, e chiedendo del pane per
amore di Dio, I’abate lo domando, se e"
voleva stare com altrui. Rispose messere
Alano che si. Disse I’abate: cll)le sai tu fa-
re ? Rispose messere Alano : siguor mio,
10 sapro fare cid che voi m’insegnerete.
All’ abate parve che costui fosse una buoma
persona, e tolselo, e cominciollo a mau-
dare per le legne. Costui comincio a far
si bene, che quanti ne stavan nel muni-
stero gli volevano bene, perch’e’ faceva
volentieri cid che gli era comandato, e non
i vergognava e non s’infigneva di durare
fatica, e di por mano a ci0 che v'era a
fare. Dove l'abate veggendo I'umilta sua,
lo fece coviere del munistero , non sapendo
- cht €’ si fosse, e posegli nome -don Bene-
detto. E la vita'sua era questa, di digiu-
nare continuamente quattro di della setti-
mana, e mai non si spogliava, e sempre
stava gran parte della notte in orazione,
8¢ ma di cosa che gli fosse detta o fatta:
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si_crucciava, ma lodava ogn’ or Cristo. E
a questo modo aveva deliberato di servire
a Dio; tal che 1'abate gh voleva tutto’l
suo bene e tenevalo molto caro. Ora av-
venne ch’ essendo i svoi famigli tornati a
Parigi, dicendo che messere Alano era mor-.
to, fessene in Parigi srandissimo lamento
per tutli i valent’ucmini, comsiderato che
avevano perduto il piu- valente dottore che
avesse il mondo. Ove questo messer Gio.
Piero , sentendo che messer Alano era
morto , funne molto allezcro e disse: oggi
mai potrd io fare quel (ﬁl’ io ho piu volte
disiato. E si mise m ordine e andonne a
Roma, e quivi propose in concistoro una’
questione , ch’era molto contra la Fede
nostra, ‘€ voleva e cercava di mettere ere-
sia nella Chiesa di Dio con le sue sottis
gliezze. Di che il Papa ebbe il collegio.de’
Cardinali, ove deliberarono di mandare
per tutti i valent’uomini d’Italia, i quali
venissero a un concistoro ; che il Papa vo-
leva fare per rispondere alla quistione, che
messer' Gio. Piero aveva proposto contra
la Fede. Dove tutti i vescovi e gli abati,
e gli altri gran prelati, che fossero decre-
tahisti , furono citati che venissero in Corte.
Ove fra gli altri fu citato questo abate,
con cui stava messer Alano . E mettendosi
in punto per andare a Rgma, e messer
Alaro udendo dire perché egli andava,
chiese di grazia all’abate d’andare con lui.
L’abaté gh disse: che vuoi tu veunire a far
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re, che non sai pure leggere? e la saran-
no i piu valent’ uomini ﬁel mondo, e non
vi si Ewelleré se non per lettera, si_che
tu non intenderesti cosa che vi si dicesse .
Rispose messer Alano: messere, io vedro
almeno il Papa, ch’io non lo vidi mai, e
non so come si sia fatto . Ove veggendo
Pabate la volonta sua disse: io son con-
tento che tu venga; ma saprai tu gover-
nare il cavallo ? Rispose messer Alano :
messer si. E quando fu tempo, I'abate st
mosse € menod seco messer Alano; e giunto
a Roma, essendo dato I'ordine il di ¢he si
doveva fare questo concistoro , e che ogniu-
no potesse andave a udire quello che colui
proponeva ; messer Alano chiese di grazia
all’ abate che lo menasse con lui a questo
concistoro. Disse I’abate: se’ tu matto ? co-
me credi tu ch’io ti menassi cola, dov’ e
il Papa, i cardinali e tutti i valenti signo-
ri ? Disse messer Alano: io verrd sotto la
cappa vostra, e non sard veduto, pero
ch’ 10 son picciolo e sparuto. Rispose I'aba-
te:'guarda tu che quei portinari e maz-
zieri non ti dieno parecchi mazzate. Disse
messer Alano: lasciate fare a me. E come
Pabate ando a concistoro, essendo gran
calca all’entrare, cacciossi prestamente sotto
la cappa dell’ abate, et entro con gli altri.
L’abate fu posto a sedere con gli altri abati
nel grado ﬁ)ro, e messer Alano stava fra
le gambe sotto la cappa dell’abate, e te-
ueva glt occhi alla finestrella, e stava at-
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tente per udire la questione che vi si pro-
poneva. Di che poco stando, ecco venire
a coucistoro messer Giovan Piero, e monto
in ringhiera in presenza del Papa, e de’
Cardinali,, e di tutti gli altri che vi erano,
e propuse la sua quistione, Provandola con
sue ragioni maliziose, e sottili. Messere Ala-
no- subito lo conobbe, e veggendo che nes-
sun si levava a fargli la risposta, o arguir-
gli contra, e che nessuno aveva ardire di
rispondere , mise il capo fuori della fine-
strella’ della cappa dell’ abate , e grido ‘for-
te: ginbe. L'abate alzé la mano, e diegli
un grande scappezzone, € disse : sta cheto,
che Dio ti dia 1l mal anno, vuomi tu vi-
tuperare? Oude che chiunque era quivi
presso, guardava I'un I'altro, dicendo :
onde usci quella voce? Messer Alano poco
stante rimise il capo fuori e disse: Santis:
‘'sime pater, audiatis me ; di che l'abate si
tenne vituperato, perché ogniuno il guar-
dava, dicendo: che & quello che voi avete
sotto. L’abate disse ch’egli era un suo
converso che era mattc ; e&i che gli fu co-
minciato a dire villania, dicendo : come
menate vol i matti al concistoro? Ove tras-
sero oltre que’ mazzieri per dargli e per
mandarlo fuori. Messer Alano per temenza
di non avere delle busse, gittossi fuori
dela cappa dell’abate, e dando tra quei
vescovi, se n’ando a' piedi del Papa; di
che si levo gran risa per tutto il concisto-
ro, ¢ fu presso I'abal¢ a essere cacciato
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fuori, perchié e’ s'aveva menato dietro co-
lui. Ora essendo messer Alano a pié del
Papa, domando licenza di potere dir Vani-
meo suo sopra guesto fatto; e’l Papa glie
la diede. Messer Alano moutd in ringhie
ra, e replico tutto cid che colui aveva
detto , € poi a parte a parte venne deter
minando la quistione con ragioni vive ¢
naturali'; di che tutto il collegio si comin-
cio' a maravigliare, udendo il pulito latino
ch’egli aveva in bocca, €' belli argomenti
che ?aceva alla quistione . Qve ogniuno di-
ceva: veramente questo é I'agnolo di Dio,
che ¢’é apparito . E -udendo i} Papa lelo-
uenza sua, ringraziava Dio. E:cosi aveu-
guesto messer - Alano confuso ‘messer
Gio. Piero, egli era smemorato, veggendo
che ’'aveva confuso, e disse: veramente tu
se’ lo- spirito di messer Alano, o tu se’
“qualche. spirito maligno. Risposs¢ messer
-Alano : 1o son Alamo, che altre volte t"ho
fatto star cheto; ma tu se’ veramente spi-
rito maligno, che volevi mettere la Chiesa
di Dio in tanta eresia. Rispose messer Gio.
‘Piero: s’10 avessi creduto che tu- fossi stato
Vivo , io non ci sarei mai venuto. [l Papa
“volle sapere chi costui era, e fe chiamare
T'abate, e domandd come costui gli venme
alle- mani. Disse ’abate: Santissimo Padre,
io I'ho tenuto per mio converso, gia-¢
‘buon tempo; e quanto a me, io credeva
ch’ ¢’ non sapesse pur leggere, e non tro-
vai mai uomo di tanta umilta, quanto lui,
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e sempre affannarsi a far delle legna e
spazzare la casa, e rifare le letta e servire
gl infermi , e governare il cavallo; e quanto
a me, pareva un semplice uomo . 1l Papa
udendo la vita santa ch’ e’ teneva, e veg-
gendo le virtd sue, e sapiendo chi egli era
stato, .lo volse far Cardinale, con fargli
grandissimo onore, dicendogli: se tu non
.eri, la Chiesa di Dio era in grandissimo
errore ; € pero io voglio che tu ti riman.
ga in Corte. Rispose messer Alano : San-
tissimo Padre, 1o intendo di vivere e mo-
rire in questa vila contemplativa, e non
tornare pitt al mondo; anzi intendo di-tor-
narmi col mio abate alla badia sua, e di
seguire la vita ch’io ho cominciata, et es-
sere sempre al servigio Qi Dio. L’abate si
-gl’inginoechio a i piedi, pregandolo che
gli perdonasse, conciofosse cosa che

lo aveva conosciuto, e massimamente del-
I’ orecchiata che gli aveva dato. Messer
Alano disse : non accade perdono a questo,
pero che’l padre dee ﬁastigare il figliuolo,
e presero commialo dal Papa e da’ Cardi-
nali, e tornaronsi alla basia I’ abate con
messer Alano. E Pabate gli portd sempre
singolarissima riverenza, € quivi visse in
.santa e buona vita, e compilo e fece pa-
recchi ber libri sopra la Fede mnostra. E
mentre ch’ e’ visse 1n questo mondo, tenne
6l fatta vita, ehe alla sua fine egli ebhe il
merito e la gloria di vita eterna .
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VENUTA che fu la Saturnina al fine della
sua novella , comincio frate Aurgtio e dis-
se: certo che questa é stata una bellissima,
dilettevole e sauta novella, et a me e pia-
ciuta quanto alcun’altra mai io udissi. Ora
io te ne vuo’ dir una, la quale quantun-
que oon sia bella come la tua, pur credo
" che ella non ti debbia dispiacere, e dice

M .

cosi . - . :
In Milano fu gid un cittadino ch’ebbe
nome -Ambruogio ; il quale era il piu in-
nanzi che fosse nella Corte del suo signore,
ch’ era messer Bernabo Visconte, e quegli
a cui il signore voleva meglio, e quasi
tutti i segreti del signore erano nel petto
di costui. Aveva questo Ambruogio uu suo
luogo- ‘presso a Milano, e confinava con.
una donna vedova, che aveva nome ma-
donna Scotta ; e volendo fare un suo giar-
dino, gli mancava terreno, ond’egli il do-
mandava alla donna, che le piacesse ven-
dergliene tanto, che si potesse acconciare ,
e pagassesi a suo senno. Rispose la donna
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ehe non voleva venderne punto, perd che
quel podere era la dote sua, e non la vo-
leva scemare, né sconciar se per acconcia-
re altri. Ove costui la riprovo piu volte,
e fece pregare e riprovare assai , volendone
dare piu denari assai che non valeva . Di
che la donna avendo cominciato a dire di
no , non disse mai altro. Ambruogio veg-
gendo la durezza di costei, e considerando
il bisogno suo, tolse un mezzo staioro di
terreno a questa donna, e fece mettere i
termini e acconciare il suo giardino . ‘La
donna veduto cid, comincio-a piagnere e
dolersi, e andossene a un frate minore, il
quale era suo divoto, per lo cui senno
la donna si reggeva, e dissegli tutto il fatto
com”egli era. 11 frate voleva bene .alla don-
na, e male a colui; perd che altra volta -
ne aveva avuta gelosia; e (Fer fare male,
e non come buono uomo ; disse alla douna
che lasciasse fare a lui. La donna gl ri-
spose: io non faré piu alto ne piu basso
cie voi vogliate; come & la regola generale:
delle donne, che comunque elle rimangono
vedove ;, subito diventano fratesche. Ora
avvenne che’l frate appostd un di che’l
signor messer Bernabd era crucciato, e ca-
valcando per la terra, la donna.e’l frate
si gli gittarono al freno del cavallo, e .disse
il malizioso frate: signore, noi sappiamo
che voi siete tenero e pietoso delle vedove
e de’ pupilli, e perd piacciavi d’'udire que~
sta vedova . Messer Bernabo tenne il ca»

Ser Gio. Fior. T. 1. 9
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vallo, e la donma disse pian%:ldo : signor
mio, fatemi ragione, perd che’l tale .vo-
stro cortigiano m’ha tolto un pezzo di mia
terra. 1l signore veggendo la pieta di que-
sta donna, volsesi a un suo scudiere e
disse : rammentamelo quando noi saremo
a Corte. E come fu smontato , mando
guesto Ambraogio , € domandollo s’2gli era
vero ch’egli avesse tolto niente di terra a
quella donna vedova. Rispose che si. Mes-
ser Bernabo fece rimontare a cavallo ogniu-
no, et egli ‘ancora monté a cavallo, e me-
no seco questo Ambruogio e disse: io vo-
glio vedere questo terreno. E come ¢
giunse - al luogo dove era questo fatto,
messer Bernabo chiamo Ambruogio, e disse:
dimmi dov’era prima il confine tra te e
lei. Ambruogio glie lo mostro e disse: si-
gnore, ut era, e tanto’ glie ne tolsi. I
signore fece venire una vanga e una zap-
pa, e poi disse a questo Ambruogio che
cavasse li dov’ era il confine tra lui e la
donna. Costui comincid a cavare, e fece
egli stesso una gran fossa, e sempre il si-
goore gli era sopra capo. E quando gh
ebbe cavato ({ueﬂo che piacque al signore,
egli lo fe pigliare, e senza muna redenzio-
mne lo misero col capo di sotto in quella
fossa propaginato, e poi comando ch’e
mon fosse tocco per persona, e tornossi a
Corte, e lasciarono stare quel corpo cosi
Propaginato per termine, Questo fu tenuto
un gran fatto, e funne quel frate molto

N
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biasimato, et eziandio la donna’, ma pure
il frate ne fu pit accagionato. Avvenne
che in quello anno medesimo il capitolo
generale dell’ ordine de’ frati minori s1 fece
a Milano ; per che tutti i frati conventuali
si raunarono insieme, ¢ mandarono al si-
gnore , significandoli che s’ appressava it
tempo e’l termine del capitolo e per la
moltitudine de’ frati che v’erano per veni-
re, eglino si raccomandavano, perd che
avevano bisogno di molte cose; e per-cié
ricorrevano a lui per I'aiuto suo, racco-
mandandosigli per amor di Dio. Avendo
messer Bernabd udito 'ambasciata di (uesti
frati, rispose loro e disse: andatewi con
Dio, e io vi mander) rispondendo di mia
intenzione per un mio messo. Per che i
frati s’andarono con Dio, e poco stante
messer Bernabd chiamé un suo cavaliere
di Corte e disse: va al luogo de’ frati mi-
nori, e di loro per mia parte che noi
provederemo bene a’ lor bisogui , e massi-
mamente al fatto delle femine, delle quali
io son certo che sara il maggior bisogno
ch’ egli abbiano . 1l cavaliere se ne ando
el luogo de’ frati , e tutti gli fece raunare,
e poi disse : il signor messer Bernabo vi
manda rispondendo, che provedera bene
a’ bisogni vostri, e massimamente a quello
delle femine, il quale ¢ sa che sara il
maggior bisogno che voi abbiate ; perd che
voi ne sete molto vaghi, e quelle che voi
avete, non basterebbono. Allora i frati
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guardavané I'un laltro, e non dicevaro
niente, se non quel frate, che fu cagione
"della morte d’Ambruogio, il quale disse :
QUI DE TERRA ES’F. DE TERRA LO-
QUITUR , ¢ nessuno fu pin che dicesse
niente, e tutli si partirono senza fare altra
risposta al cavaliere. 1l quale torno al si-
nore, e disse com’egli-aveva ‘detto loro .
isse messer. Bernabo : ‘che risposta ti fe-
cero? Disse il cavaliere: néssuna, salvo
che ‘vi fu un frate che disse: QUI DE
TERRA EST, DE TERRA LOQUITUR.
Messer Bernabo di subito mando per que-
sto frate, e seaza dirgli nessuna altra cosa,
fece scaldare un ferro, e feglielo mettere
per I'uno orecchio , e riuscire per I'altro,
accid ch’e’ non udisse mai piu. Il frate
visse a slento alquanti di, e morissi quasi
disperato. Et ogni persona quasi ne fu
lista , perch’ egh era stato cagione della
morte d’Ambruogio , come io dissi di sopra.
Giunto frate Auretto al fine della sua
novella, comincio la vezzosa Saturnina una
eanzonetta che dice cosi.

Donna che segue Amor, non mostri altiera,
Ma il core abbia gentile e sia maniera.
8e fra gli amanti vuol fama acquistare,
Non sia superba, e non viva sdegnosa ;
Quando si vede saviamente amare,
Diventi onestamente graziosa ;
E secondo ch’é¢ il merto sia pietosa,
St ch’andar possa- con allegra ciera,
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Quanto sta male a donna esser crudele,
Volendo saviamente Amor seguire!
Ma viva pur senza aver nessun fele ,
_E faccia 11 don secondo ch’é il servire;
E questo € il modo a volere ubbidire
- Iddio. d'Amore , et esser di sua schiera .
Quante ne passan la novella etade,”
Che piangon poscia il lor tempo perduto ;
Ch’hanno usato-a gli amanti crut?eltade
Nel vago tempo, e nou TI'han condsciuto,
Donne , chi ha d’Amore il cor fronzuto ,
Pigli partito, e non s’indugi a sera.
Ballata mia, a le donne eccellenti
Ti farai serva, e all’ altre non parlare ;'
" E se trovassi 'di quelle valenti,
" Che si voglion di nuovo innamorare,
Con lor t1 posa, e statti a ragionare;
" Che crudelti non sia di lor bandiera.

"' Detta la canzone i due amanti posero
per quel giorno fine al lor diletto e a’ loro
ragionamenti; e con molta riverenza rin-
grazid 'un laltro, lodando il Dio d’Amo-
re, che gli aveva congiunti a tanto intrin-
seco piacere; e ciascuno si parti con buona
ventura .- : '
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Tonmﬂ 1 detti due amanti all’ usato
* parlatorio il settimo giorno, comincio frate
Auretto e disse cosi . perche tocca oggi co-
minciare a me, io ti vuo’ dire una crudelta
che fece un Romano d'una sua donna.
Egli ebbe a Roma, non é molto tem-
, un cavaliere, ch’aveva nome messer
Bgancesoo Orsino da Monte Giordano ; il
Zuale aveva una sua donna chiamata ma-
onna Lisabetta, bella, savia e costumata
assai, ch’era stata con lui buon tempo, e
di lei aveva avuto due figliuoli . maschi.
Avvenne che un giovane ¢'innamoro di
questa donna, e la donna di lui, e per
non si sapere parlar saviamente e coperta-
mente , fu detto piu volte a messer Fran-
cesco; et egli non lo poteva credere, con-
siderando che quel giovane non era bell9
ne gentile né ricco , e anco perché questo
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giovane mostrava esser molio amico suo e
servidore . Accadde pure che un suo fat-
tore se n'avvidde, e disselo a messer Fran-
cesco, il quale gli disse: fa che tu stia alla
posta si, che tu vel vegga entrare, e
vien per me, pero ch'io voglio vedere; altri-
menti non lo crederé6 mai. Disse il fattore:
€ sard fatto. Messer Francesco fece un di
vista d’andare a un suo castello, e montd
a cavallo con parecchi compagni, e la notte
vegnente torno in Roma, ¢ stette nascoso
infin che 'l fattore venne per lui. Si che
messer Erancesco vide questo giovane nelle
camera con la donna sua scherzare, e
detto amante diceva: di chi & questo boc-
chino ? ¢ basciavala; e la donna gli rispon-
deva: egli ¢ tuo. E questi occhi ladri ?
sono tuoi ; e queste gote? son tue; e que-
sta bella gola 7 & tua; e questo bel petto ?
€ tuo. E cosi le tocco tutte le parti, e di
tutte rispose ch’erano sue; salvo che le
parti di dietro, disse , ch’erano del mari-
to, facendo insieme le maggiori risa del
mondo . 8i che messer Francesco vide ¢
udi ci6. che costoro dicevano e facevamo .
Ov' € disse fra se medesimo: lodato sia
Dio, ch’io vho pure qualche parte. E
quando egli ebbe udito e veduto tutto,
tanto che baste, egli si parti segretamen.
te, e tornossi al castello suo, et ivi stette
quello che gli fpiacque, e poi si torno a
casa, ¢ fece fare una roba di taccolino

alla moglie, ecoeito che la parte di dietre.
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era di sciamito foderato d’ermellini , e fece
fare a questo suo castello un bhellissimo
desinare , e invitovvi questo giovane, e due
suoi fratelli e parecchi suoi parenti e con-
sorti , e parecchi de’ paresti della donna.
E. dato Tordine per una dowenica matlina,
messer Francesco fece veslire questa roba
alla moglie, e fella andar per Roma, e poi
ordind che ella venisse a questo suo luogo
a mangiare con questa brigata, e cosi fu
fatto . Onde loro essendo per entrare a ta-
~ola, messer Francesco mise la moglie sua
a lato a questo giovane, ch’aveva nome
Rinaldo, e poi ordinatamente i fratelli e
consorti loro, e fece quella mattina loro
un ricco e bello mangiare. Chiunque vide
Ja mattina la donna vestita a quel modo
s1 maraviglio, et eziandio tutti.- i parenti
della donna e di Rinaldo, dicendo infra
Joro : questo non sia meno che gran fatto;
e Rinaldo stava con grandissima paura. Ora
avendo desinato, messer Francesco disse :
. sappiate ch’io vi voglic dare le frutte; e
-Jevatosi da sedere, prima fece dare a cia-
scuno di quanti n’erano a sedere a tavola
un bastone in mano, e poscia entrato in
una sua camera, dove egli aveva otto suoi
famigli apparecchiati, ciascuno con un bha-
stone in mano, et erano altrettanti, quanti
coloro ch’erano a tavola; fecegli uscire
fuora circa alla tavola; dappoi disse a quei
ehe erano, a tavola : difendetevi; e rivolto
:i famigli, ch’avevano i bastoni in mano,,
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disse : vengano le frutte, et essi gittata la tavo-
la in terra, come a loro era stato ordinato,
co’ bastoni che in mano avevano , comin-
ciarono a dare a coloro ch’erano a tavola.

Quivi fu una bella zuffa , dandosi insieme.
di questi bastoni, perd che quegli cb’era-.
no a-tavola, sentendosi dar da buon sen-
no , si volsero grammaticamente- dando a.
chi dava loro. E brevemente, € fu tanto

il superchio di questi famigli ch’erano usciti
di camera, che ruppero quegli ch’erano
a tavola, e cosi furono tutti ammazzati in
su quella sala. Messer Francesco poi fe
pigliare il corpo del giovane detto Rinaldo,
e fello porre in croce con le braccia aperte
in una sua camera; e tutti quegli altri
corpi fece portare di notte alle case loro ;
di che fu grande scalpore per tutta Roma,
veggendo la morte di tanti buoni uomini ;
ma nessuno ardiva aprir la bocca, consi-
derato che colui che aveva fatto fare que-
sto, era grand’uomo in Roma. Messer
Francesco fece pigliar la donna sua, et
ogui notte la faceva legare addosso al corFo
del detto Rinaldo , e tutta la notte la fa-
ceva stare abbracciata con esso lui, e il di
ne la faceva levare, e facevale dare ogni
di due fette di pane e un bicchier d’acqua,
accio ch’ ella facesse pit stento, e cosi visse
pit di. Ella mandava pure ogni di a chie-
dere misericordia a messer Francesco suo
marito , il quale non ne volle mai udir
niente . Et ella veggendo ch’ella doveva

/
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pur morire , e che allo scampo suo mon
v'era rimedio nessuno;, chiese di grazia
voler vedere i figliuoli innanzi ch’ella mo-
risse . Ove le furono portati i due fighuooli
maschi ch’ella aveva, et ella si gli reco
in braccio , e disse queste parole ‘con molte
lagrime : carissimi figliuoli miei, 10 vi Ja-
scio con la benedizione di Dio, e con la
mia, e lasciovi veri figliuoli di messer Fran-
cesco nati di legittimo matrimonio : e come
la fama mia non sia piu degna ricordata
per lo fallo commesso, nondimeno sdegno
d’'una fante mi condusse a questo. E ben-
ché questa non sia scusa legittima , nondi-
meno a Dio e a voi, figluoli, lascio la
vendetla della vostra dolorosa e sventurata
madre ; non potendo saziarsi di basciargli
per la fretta che fatta I'era. Ella gli segno
e benedisse, e poi gli rendé alla balia lo-
ro, e disse queste parole: te’, che a te
lascio sopra Dio e lanima tua, che quando
eglino saranno grandi, tu rammenti loro
la morte mia, e massimamente a questo
minore, il quale piangendo non se le vo-
_leva levare da colr . E POi ch’ella gli ebbe
renduti, e fatto fede ch’egli erano legitti-
mi e non bastardi, raccomand6 ’anima sua
a Dio, e mai pilt in questa vita non par-
10 ; et ivi poco stante ella si mori. Furono
presi que’ corpi e portati via. Fu questa
crudelty da certi lodata e da certi biasima-
ta. Ora avvenne che questa balia, quando
fu il tempo, lo rammentd a questi due
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figliuoli ; di che il detto messer ‘Francesco
fu fatto impazzare, ¢ ando pazzo per o
mondo pia tempo, e fu in grandissima di-
scordia co’ figliuoli, e massimamente col
minore. Il detto messer Francesco stava e
_dormiva per le selve a mgodo d’uno uomo
salvatico, facendo tutte quelle . pazzie, che
s'appartengono fare a’ pazz ; e cesi si dice
che segui la vendetta di quella donna.
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me ch’ebbe la sua wunovella il frate,
comincié Saturnina e disse: grandissima
crudeltd certo fu cotesta; ma io te ne vuo’
dire nna ch’intervenne in Romagna , non
¢ molto tempo, in su cotesta materia, la
quale dice cosi.

Egli ebbe in Romagna nella citta di
Arimino un valente signore e barone, il
quale ebbe nome messer Galeotto Malate-
sta, che fu il pii valente cavaliere ch’a-
vesse Romagna gia gran tempo, e’l pi
savio e’l pil prudente, e sempre tenne
ricca e magnanima vita, e sempre manten-
ne bene lo stato suo. Ebbe questo messer
Galeotto una sua nipote ch’era vedova, e
aveva nome madonna Gostanza, che fu
figlinola di messer Malatesta Unghero de’
Malatesti,, valoroso anch’ egli e pratico ca-
valiere. Questa madonna Gostanza teneva
in Arimino bellissima corte di donne, di’
donzelle e di scudieri, e teneva vita di no-
bilissima donna, com’ell’era ; e per amore
di messer Galeotto lera fatto grandissimo
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onore ; e teneva e possedeva cio che ‘il pa-
dre suo e il marito le avevan lasciato ; e
forse che non aveva in tutla Romagna, né
in Toscana , o nella Marca una sua pari,
fornita di pit nobili gioielli, né la pin
ricca donna di lei. E brevemente , costei
aveva tutti que’ piaceri, che onestamente
una sua pari potesse avere, € me’ dotata
dalla natura; perciccch’ella era giovane ,
bella , costumata, ricca e ben nata, e pa-
reva savia, e aveva la grazia di tuue le

enti, e-di lei speraia messer Galeotlo
?are un ricco e nobil, parentado. Aveva
messer Galeotto un suo soldato, ch’era
caporale di cinquanta lancie, e aveva no-.
me Ormanno, et era Tedesco dell’ Alama-

a alta, d'un castello che si chiama Cham,
e aveva fratelli e figliuoli de’ fratelli , i quali
erano cavalieri e antichi gentil womim, e
cosi dava la vista swa; et egli era cortese
e costumato e gagliardo della persona, e
percio messer ‘Galeotto gli voleva tutto il
suo bene. Ora avvenne che’l detto Orman-
no passando piu volte dal palazzo di ma-
donna Gostanza, essendo la donna alle fi-
nestre, gli occhi dell’ uno e dell’ altro s’in-
contrarono. per mode, che Ormanno §’in--
namord forte di questa donna, e seppe
tenere si fatii mod), che la :donna se n’av-
vide , e comincid amar lui. E moltiplico
tanto guesto amoye, che si cominciarono
a donare insieme di ricchi doni.,- e massi-
mamente la dopna a lui, ¢ favellarong ‘in-
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sieme pid volte, e diedero ordine che’l.
deito Ormahno avesse a ottemere cid che
richiede amore. Ma non seppera tener co-
perto il fuoco dello ardente amore, ‘né
prudentemente fare i fatti loro, perché

amore ¢ cieco, € il nimico’ e sottile. Per
che vsando Ormanno in ‘casa la donna a

otte non oneste, fu piu volte detty a mes-

ser Galeotto, et egli non credev:.7 Avvenne

ch’essendo creato per la divina potenzia

Papa Urbano sesto da tutto il collegio de’

Cardinali a Roma , dopo la morte di Papa

Gregorio undecimo , eso essendo per parte

di ‘tutto il collegio de’ €Cardinali Italiani e

Oltramontani sigunificato’ a titti i signori e

comunita di Cristianith J come avevano elet-

to Papa Urbano sesto;/il detto messer Ga-

leotto, come figliuolg e devoto di Santa

Chiesa, volse andare A visitare il Papa di

nuovo creato ; ¢ innénzi che si movesse,

mandd per Ormanno, e dissegli queste pa-

role: egli' & vero che m’é stato detto, c%ne

tu usi m casa la mia nipote Geostanza ; io

non lo credo; nondimeno io ti prego che

tu tenga si fatti modi, che questo fatto

non mi venga mai pit & gh orecchi. Or-

manno gli disse: signor mio, voi troverete

che questo non & veroy e colui che ve lo

dice e qualch’uno che mi vuol male, che
cerca di mettermi nella’ disgrazia vostra.
Ma io sono acconcio di provarglielo dalla

mia alla sua persona, e di questo fece
grandissima scusa. Messer Galeotto gli ri--
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spose e disse: Ormanno, tu se’ savio, ®
bammi inteso ; non ti dico piua, se non
ch’io ti lascio la guardia d’Arimino, e di
cid ch’io ho, e lascioti capo della gente
d’arme , tante ch’io torni di Corte di Ro~
ma; e fa si che alla mia tornata io non
mi biasimi di.te. Ormanno disse : signor
mio , € sara fatto. Messer Galeotto si mosse
e ando a visitare il Papa, e lascid questo
Ormanno alla guardia, com’e detto . Per
che Ormanno non essendo savio in seguire
amore, usava in detta casa, non avendo
risguardo neé riverenza alcuna al signor.suo;
ma piuttosto seguendo la volonta dello, sfre-
nato amore, dal quale egli era legato, e
la donna gli aveva domata alcuna cintola
d’argento. Ora avvenne che alla tornata di
messer Galeotto gli fu detto, come questo
Ormanno non si rimaneva dello usare in
casa di madonna Gostanza, e che gran
- parte de gli uomini e delle donne d’Ari-
mino sapevano questo fatto. Messer Ga-
leotto fece por mente a questo, e segreta-
mente fece star la guardia , per vedere se
cio era vero. Dove Ormanno , non essendo
avvisato di questo, fu veduto entrare in
casa la donna di notte, e subito fu fatto-
a sapere a messer Galeotto, il quale incon-.
tanenie fece attorniare la casa a certi fanti
che teneva alla gnardia sua; e comandd
loro, ch’a pena della vita guardasser si,
che Ormanno non uscisse ; e cosi fu fatto.
Mando poi per certi suoi cittadini, € con-
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sigliossi con loro sopra questo fatto; e chi

“consigliava a un modo, e chi a un altro .

Ora avvenne ch’ essendo presso al giorno,
Ormanno volendo uscir di .casa, vide e
senti questi fanti, ch’ erano Mtorno alla
casa. Per ch’e’ tornd alla donna, e dissele
come il fatto era. La donna si levd, e fe-
cesi alla finestra, e disse quesie parole :
che vuol dir questo? che guardie e che
novita son queste? non vi vergognate voi
a pormi le guardié intorno all’ uscio? Fu-
rono quelle. parole cagiome della morte
sua; pero che s’ ella non si fosse fatta alle
finestre , ella non moriva per quella volta;
perché messer Galeotto aveva  gia nell’ in-
trinseco riparato all’ onore- della donna,
con apporlo a uva delle sue cameriere -
Dove essendogli detto ,-com’ella s’era fatta
alle finestre, et aveva dette quelle parole,
prese partito come savio e vaiente signore,
€ chiamo un suo conestabole di fanti a pieé,
e disse: va in casa mia nipote, e iroverai
Ormanno e la Gostanza ; fa che tu me gl
tagli tutti a pezz incontanente.:Disse que-
sto conestabole , che aveva nome Santolino
da Faenza: signor mio, io lo fard bene a

-lui, ma a lei no; e perdonatemi., ch’io

non metterei mai mano al sangue de’ Ma.
latesti . Messer Galeotto disse: va e fallo a
lui; et egli subito si mosse e.andd. Mes-
ser Galeotto poi chiamé uno altro cone- .
stabole, e gli disse: va e fa che tu tagh
a pezzi la Gostanza mia nipote. Risposé
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costui : signor mio, € sara fatto; e andos-
sene a casa di madonna Gostanza. Avven-

"ne che Santolino giugnendo all’ uscio della
camera busso , e madonna Gostanza disse:
che vuoi tu? Disse Santolino: madenna,
aprite ch’io v’ho a fare una ambasciata
per parte del signore. La donna gli fece

~aprire. Disse Santclino: madonna, dov’ &

Ormanno? Rispose la donna: quale Orman-
no? Soggiunse Santolino: brevemente , il
signore sa ch’egli ¢ qui, e mandami a lui
ch’io gli faccia una ambasciata; e perd
spacciate me e voi, innanzi che ne segua

peggio. Disse la donna: tu sai bene che
ul non usa stare uomo nessuno . Disse
ntolino: s¢ voi non me lo insegnate , ve
ne pentirete. La donna, udendo dire a quel
modo, disse: egli € in tal luogo. Santoli-
no andd a lui e disse : Ormanno, io t'ho

a fare una ambasciata per parte del signo-
re. Disse Ormanno : di cio che tu vuoi,
Disse Santolino : andiamo in luogo segre-
to, ch’io non voglio essere udito, et en-
trarono in una camereita, dove Santolino
gli disse: Ormanno, € ti convien morire,
€ questo & posto in sodo. Ormanno venne
tutto meno, e poi disse: hacci rimedio
niuno ch’io non muoia ? Rispose Santolino:
no, perché al tutto ¢ deliberato cosi. Or-
manno allora s’inginocchio a pie di San-
tolino, e alzd le mani al .cielo, e poi si
chino ¢ prese della terra e misesela in boc-
ca, e pol si mise le mani a gli occhi- per

Ser. Gio. Fior. T, 1, 10
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non vedere la morte sua, e chino il .capq
a terra. Allora Santolino alzd la spada, e
subito I'ebbe morto a’ suoi piedi. Quel
coneslabole ch’era itlo per fare il simiglan-
te alla donoa, giugnendo nella camera dis-
se: madouna ; 10 v’ho a fare una amba-
sciata per parte del signore. Disse la donna,
quasi tutta smarrita: di cio che tu vuoi;.
et egli disse: falte cessare tutte queste vo-
stre cameriere. La donna le mandd fuox
della camera, e costui s accostd all’ uscie
e serrollo, e caccid mano alla spada e dis-,
se¢: madonna, € vi convien morire. La
donna mise un grandissimo strido, e poi
volse fuggire. Disse costui: madonoa, non
fuggite, che non vi varrebbe; perd ch’il
signor ha preso per partito che voi moia-
te, e altri che Dio non vi pud campare .
Disse la donna: come! sara il signore mii-
cidiale delle sue carni medesime? Rispose
guesto conestabole : orsu spacciatevi. E tu,
isse la donna, avrai ardire di metter ma-
no al sangue di messer Malatesta Unghero,
e¢he fu mio padre? Disse costui: € mi
convien fare quello che m’é comandato, e
pero perdonatemi, ch’io lo fo mal volen-
tieri. Disse la donna: hacci rimedio nes-
suno ch’io non muyoia ? Rispose costui: -no.
La donna se n'ando a pi¢ della tavola di
nosira Donna, e disse “queste parole : se
fosse vivo ‘1l magnanimo. e valoroso padre
mio , io hon farei questa morte tanto oscu-
ra e tanto vituperosa; e pero nelle braccia



NOVELLA M. 147
vastre , dolcissima Vergine Maria , accoman-
do P'anima, e Jo spirito mio, e quella di
questo valent’ nomo, il quale ha a ricevere
tanta passione € morte per me; e di piu
ti prego, Madre di grazie, che in questa
oscura e vituperosa morte mi facci forte e
costante , acciocché portandola pazientemen-
te, 'anima mia, come martire, possa ve-
nire alla gloria del vostro santissimo figliuolo
Giesu Cristo. E veramente io son vissuta
in questo mondo poco contenta secondo
mia pari. E poi si volse a colui che I'ave-
va la spada ignuda sopra’l capo, e disse:
perché la vanild mia m’abbia condotta a
questo punto, piacciati di non aver cosi
gran fretta, ma abbia alquanto di miseri-
cordia inverso di mec, tanto ch’io saluti
dieei volte la Vergine Maria. E increscen-
done a costui, disse : dite, ma spacciatevi
tosto . Dove salutando ella la Vergine Ma-~
ria con molte lagrime, quasi sbalordita
guardava pure alla mano della spada. Ora
quando ella ebbe detto un po¢o, disse co- -
stui : avete voi detto ? Rispose la donna,
che non aueora. Disse il conestabole: co- -
me no, ch’io n’avrei detto piu di venti?
La douna allora disse: Gostanza sventurata,
a che partito se’ condotta! O amor cieco ,
perche m’ hai ingannata, e perche me ne
mandi con tanto vituperosa .fama ? Morta
foss’ io innanzi'ch’io fossi nata. E parendo
a colui, ch’ella stesse troppo, disse: dite
Ave Maria. Et ella divotamente disse, Ave
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Maria, Ave Maria. Costui allora alzo Ila
spada, e dielle, e cost l.'uccise;;et.eﬂa ca-
scO morta a’ suoi piedi. H  signore fece
meltere, questi'due. corpi sventurati in um
sacco e gitare in mare; e .poi mando il
bando, che chi dovesse aver niente da
uesto Ormanno, si venisse a..pagare, e
?e pagare ogni persona, che doveva avere
. delle paghe sue; e poi casso tutta Ja bri-
ata d‘: etto Ormanno, ¢ mandogli via.
%i quésto fatto ne fu messer Galeotto per
alcuni commendato, e per alcuni biasi-
mato . _ - S
Posto fine alla novella, comincio frate
Auretto una canzonetta, quasi sopra la
detta materia, di questo tenore e disse:

Non segua Amor chinon ha il cor prudente,
Se non vuol ne la fine esser perdeunte.
Lo specchio abbiam de’ famosi passati,
Del bon Tristan , del valoroso Achille ,
Che per amor fur di vita privati,
Sentendo al cor d’amor le dolci stille;
E d'altri womini illustri pia di mille,
Che per ria morte son lor fame spente.
E chi pi1 ne conosce, men ne vale, :
Percﬁé a la fin si trovano ingannati.
Vergilio per amor ne perde I'ale
Con molti altri poeti chiari e ornati,
Ch’ ebbero il senno, e pur furo gabbati,
Percheé egli € traditore ad ogni gente.
Ma pigli esempio ogniun che segue Amore
Da questa sventurata di Gostanza,
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E non si lasci mai ingannare il eore

Per atti o sguardi ch’abbia da sua manza;

Che spesse volte falla la speranza,

A chi non é di ¢i6 molto intendente.
Ballata mia, a gli amanti n'andrai,

Ammaestrando ogniun che savio sia; -
“E quantunque tu poi gl pregherai, -

Che in quel ch’Amor gli sprona e gli disvia,
" Sien cauti e savi, e tengan tuttavia

Il freno in man, per non esser corrente.

Dato fine alla canzonetta, i detti due
amanti posero per quel giorno fine a’ loro
tranquilli ragionamenti, e presersi per ma-
no , facendo I'uno all’altro gtandissima fe-
sta, e con molta riverenza se inchinarono,
e presero commiato, € ciascuno si parti
lieto. e contento .

B
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RITORNA'H I’ ottavo giorno gli amanti al-
I’ usato parlatorio, incomineio Saturniva e
disse: perché oggi tocca-a me, io voglio
che noi entriamo in un morale et alto ra-
gionamento; e pero io ti voglio dire, on-
e e come nacque parte Guelfa e parte
Ghibellina, e come il maladetto seme ven-
ne e cg‘minci(‘) in questa mostra Italia, e
comincid cosi. S :
Nell’ Alamagna furono gia due carissiv
mi compagui, i quali erano gentili e ric-
chi, e vicini I’ uno all’ altro un miglio , e
. I’uno- aveva nome Guelfo e I'altro Ghibel-
lino. Avvenne che tornando loro un di da
cacciare, ebbero quistione insieme per una
cagna, e dove che prima egli erano com-
pagni et amici, diventarono nimici, e sem-
pre attesero a inimicare I’un I’ altro; e
vennero in tanta divisione, che I’umno e
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Yaltro faceva le invitate e le ragunate gran-
di di loro amici, per farsi-guerra insieme.
E moltiplico tauto questo scandolo, che
tutti i signori e baroni dell’ Alamagna ne
vennero divisi per questo, perd che I' uno
teneva eon Guelfo, e I’altro con Ghibel-
lino, et ogni anno ne morivano assai del-
I’una parte e dell’altra. Ora veggendosi
Ghibellino oltraggiare da Guelfo, e paren-
dogli che Guelfo avesse piu potenzia di
lni, raccomandossi allo ‘'mperadore Federi- |
§o primo, il quale regnava a quel tempo.

er che veggendo Guelfo, che Ghibellino
8’ era raccomandato all’Imperadore, mandd
a Papa Onotio secondo, il quale era in
discordia‘ con I'Imperadore, e a lui si rac-
comando , e significo il fatto come stava.
Dove il Papa intendendo che I'Imperadore
aveva presa la parte de’ Ghibellint, prese
anch’ egli -la parte de’ Gueli. E guindi de-+
rivO che la Sedia Apostolica & guelfa, e
PImperio ghibellino. Si che quella mala-
detta cagna fu origine e fondamento di
parte guelfa e ghibellina. Ora avvenne che
negli anni' di Cristo MCCXV. il detto seme
venne in Italia in questo modo . Essendo

éstd di Firenze messer Guide Orlandi

et era un grande e bello ufficio 1’ esser
podesta di Firenze ) era in casa i Buondel,
monti un cavaliere ch’ aveva: nome messer-
Buondelmonte , il quale era bello e ricco
e valoroso . 11 detto messer Buondelmonte
giurd una fanciula de gli Amidei per mo-

/
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glie., e impalmolla, e promise con quell
solennitd che s’ appartengono intorno a cio.
Passando poi messer Buondelmonte un gior
no da casa,i Donati, una dounna, la quale
ebbe nome madoovna Lapaccia, vide mes-
ser Buondelmonte, € chiamollo e disse:
messere, i0 mi maraviglio forte di voi, -co-
me voi vi siate inchinato a tor per moglie
una, che non si confarebbe.a scalzarvi; et
10 v’aveva servata una mia figlinola , la
uale io voglio che voi veggiate. E subito
ghiam;‘) questa sua figliuola, la quale ave-
va nome la Ciulla, bella e vaga quanto
fanciulla di Firenze , e mostrolla a messer
Buondelmonte e disse : questa vi serbava
i0. Per che messer Buondelmonte veggen-
do questa fanciulla, se ne fu inpamorato,
e disse: madonna, io sono apparecchiato
di fare cid che voi volete; e innanzi che
"si partisse , la tolse per moglie, e dielle
! anello. Sentendo gh Amidei che messer
Buondelmonte aveva tolta un’altra moglie,
e non voleva la loro, furono insieme, e
con loro altri amici e parenti si consiglia-
rono di vendicarsi di questo che aveva fat-
to loro messer Buondelmonte. Nel . qual
consiglio si trovo Lambertuccio Amidei, e
Schiatta Ruberti , e ’l Mosca Lamberti , e
altri assai . E chi consigliava che si gli des-
se delle busse, e chi diceva che si gli des-
se un_colpo nel volto, e chi diceva una
cosa e chit un’altra. Ove si levo su il Mosca
Lamberti, e disse: cosa fatta capo ha;

.
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_qyuasi volendo intendere, che nomo morto
won fa mai guerra. Fu preso dunque par-
tito 'd"‘wcciderlo , ¢ cosi-fu fatto che tor-
rwando ‘messer Buorndelmonte una mattina
‘di Pasqua da mangiare d’oltr’Arno da casa
Bardi, essendo in su un palafreno tutto
biaonco, et egli vestito d’una roba bianca,
essendo a ‘pi¢ del ponte- vecchio, di qua
dov’era una statna di Marte, la qual ado-
ravano i Fiorentini quando erano pagani,
et era dove oggi si vende il pesce, usci
addosso a costur una brigata, e tiraronlo
a terra del cavallo, e quivi I’ uccisero ; di
di che Firenze n’andd a romore per la
morte di questo messer Buondelmonte. E
per detta' morte si divisero le nobili "fami-
glie e casati di Firenze; e chi tenne co’
Buondelmonti, i quali si fecero capo di
parte guelfa , e chi tenne con gli Amidei,
che si fecero capo di parte ghibellina. Quez
che tennero parte guelfa, furono questi:
Buondelmonty , Nerli, Iacopi, Deti, Rossi,
Bardi, Frescobaldi, Mozzi, Pulci, Gherar-
dini , Foraboschi , Bagnesi, Guidalotti ,
Sacchetti , Manieri , que’ da Quona, Luc-
cardesi, Chiaramontieri, Cavalcanti, Com-
iombesi, Giandonati, Scali, Gianfigliazzi,
fmportuni » Bosticchi, Tornaquinci, Vec-
chietti , Tosinghi, Arigucci, Agli, Adima-
ri, Bisdomini, Tedald:1, - Cerchi, Donati,
Arighi e que’ della Bella. Tutte queste fa-
miglie con altre popolane per la morte di
messer Buondelmonte si fecero guelfe. E
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quelle che diventarono ghibelline furone
queste : gli Uberti, Amidei, e ne furone
ca{»i i conti da Gangalandi, Ubriachi, Man-
nelli , Fifanti , Infangati, Malespini, que’
da Volognana , Scolari, Guidi, Galli, Ca-
piardi, Lamberti, Soldanieri , Cipriani,
Toschi, Amieri, Palermini’, Migliorelli, Pi-
gli, benché parte di loro si fecero poi
guelfi , Barucci, Catani, e Catani da Casti-
glione , Agolanti, Brunelleschi, benche poi
si facessero guelfi, Caponsacchi, Elisei, A-
bati, Tedaldini, Giuochi , Galigai. Tuti
z:lesti diventarono ghihellini per la morte

i messer Buondelmonte ; dove si. vennero
partendo e dividendo tutti i signori e po-
poli d) Italia, riempiéendosi- di questo mal
seme, ¢ tutti i Guelfi tennero con Santa
Chiesa , e i Ghibellini con lo Imperadore.
Si-che ora hai udito., che per una cagna
si comincio parte guelfa e parte ghibelhna
nell’ Alamagna, e poi in Italia nacque per
una femina, come detto ¢ di sopra.
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Fnun Auretto, udendo finita la novella
della Saturnina, incomincio e disse : -poi
che tu m’ hai incominciato a ragionare di
esta” materia , io ti vuo’dire, come i Ghi-
bellini usciti di Firenze ritornarono in Fi-
renze, e ‘cacciarono fuora i Guelfi, .e co-
me  sottilmente ingannarono il popolo - di
Firenze .+ - v :
Essendo gia piu tempo stati cacciati i
Ghibellini di Firenze , stavansi a Siena, e
facevano guerra al contado di Firenze,
perch’ egli avevano - dal re Manfredi -otto-
.cento Tedeschi, tutti buoni nomini d’ ar-
me . Ora avvenne che messer Farinata de-
gli Uberti, e messer Gherardo Lamberti,
essendo capi' di tutti gli usciti Ghibellini',
insieme imaginarono di volere ingannare il
Comune di %’irenze; e come uomini savi €
maliziosi ebbero due valenti frati dell’ or-
dine di San Francesco, e dissero loro: noi
vogliamo che voi andiate a Firenze a’Si-
s:mri che reggono, e diciate loro per parte
1 sette maggiori cittadini di Siena, che se
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vogliono dar loro dieci mila fiorini, che
daranno loro Siena. I frati dissero che an-
drebbono; ma eglino volevano vedere icit-
tadini, cioe quei selte ch’e’ dicevano, e
poi sarebbono iti. Per che messer Farinala
e messer Gherardo . dissero lorp ch’ erano
contenti ; e scopersero a sette cittadini di
Siena cio che volevano fare; e di concor-
dia segretamente se n’andarono a questi
frati, e dissero loro, com’eglino non si
contentavano. della signoria. di ‘messer Pro-
venzano Salvani, il qual reggeva Siena, e
.ch’ egli erano piu contenti :della, sjgnoria
de’ Fiorentini . Dove questi due frati tolse-
ro la lettera della credenza, e i suggelli di
questi cittadini, e andaronsene a Firenze,
e fecero capo. a’Priori e disser loro: signo-
ri, noi siamo venutli per onore e stato e
accrescimento di questo Comune, e abbia-
mo cose segretissime.a dire. Per che i Si-
gnori ‘che ‘reggevano allora. elessero due po-
polani , che avessero' a- udire e conferire
con ;questi frati ; 1’uno:fu messer Giovan-
ni ‘Calcani, e .1 altro lo. Spedito di porta
San - Piero . I quali conferendo con questi
frati , udirono - e intesero ,: come egliro ave
vano da cert1 cittadini- di dar loro Siena,
e che il Comune facesse apparecchiamento
d’ una gran gente, e facessera vista d’an-
dare : a - fornire. Montalcino , e fermassersi’
in.su’l fiume -d’ Arbia presso a Siena a
quattro miglia, et ivi stessero tanto che
questi cittadini darebbono, loro quella por
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ta che va verso ‘Arezzo , che si chiama la
orta a Santa Vieni ; ma prima mettessero
in deposito i'dféct mila fiorini. E-cost mo-
strarona i suggelli ‘e'la fede, ch’egli ave-
vano da ‘poter mdstrare.  Per che questi
due popolani furono molto contenti , e di
subito’ miséro in deposito dieci mila - fiori-
ni; e poi fecero ‘ragumare il Counsiglio, do-
ve furono ‘molti ‘nobili uwomini cittadini
pratichi “e''maéstri di guerra, e misero
uesta petizione, che per- bene e:onore del
g'omune volevano fare per fornire Montal-
cino . Ove si levo it conte Guido Guerra,
e disse che questo non gli pareva in nes-
sun modo da fare; conciosia cosa ch’ egli
aveva veduto quell’ anno la mala pruova
ch’aveva fatta 1l nostro popolo a Santa Pe-
tronella, e poi veduta la nuova masnada
dei Tedeschi ch’aveva mandata il re Man-
fredi, dove con ‘piccibla spesa, diceva egli,
gli Orvietani riforniranno Montalcino ; st
che fatto ogni ragione, a me non piace
che per ora si vada. Levossi poi messer
Teghiaio Aldobrandi, e disse che questo
non gli pareva per molte ragioni e cagioni.
Per che s levd lo Spedito, come nomo as-
sai presontuoso , e j’isse a messer Téghiaio,
che s’ egli aveva paura, si cercasse nelle’
brache . Rispose messer Teghiaio: tu uon
ardirai a seguire nella battaglia, dove mi
metterd io. E finite le parole,: si levo mes-
ser Cece Gherardini, per dir queko che-
aveva detto il:conte Guido. Dove i Signori
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gli comandarono, che a pena di cento lire,
e non dicesse nulla; e il cavaliere le volle
pagare per poter dire. Ove i Signori gli
comandarono , che a pena di dugento lire
egli si stesse: cheto; € anco le volle pagare.
E di poi gli fu comandato a pena di lire
trecento ; e anco le volle pafiare. Alla fine
gli fu comandato alla pena del capo, ch’e’
nou dicesse, e per questo rimase che non
disse. E cosi si prese partito pes lo popolo
di Firenze, che questa cosa si facesse al
presente . Ove €’ richiesero i Lucchesi , i
quali vivevano a Comune, i Bolognesi , i
. Pistolesi, 1 Pratesi, i Samminiatesi., 1 Col-
ligianj » 1 Sangimignanesi , e fmdaronvi la
ma§glor parte del popoIo.dl Firenze, e del-
le famighe de’ grandi a pie¢ e a cavallo, e.
menarono per piu pompa il caroccio , e
una campana che si chiamava la Martinella
jn su un carro in su un castello di legna-
me ; e cosi si mossero e ginnsero nel con-
tade ¢i Siena in su’l fiume dell’ Arbia, a
un luogo detto Monte Aperti. E quivi si
ritrovarono gli Orvietani e i Perugini in
aiuto del popolo di Firenze, e furono tre
mila cavalieri, cioé tre mila uomini a ca-
vallo, e tre mila uomini a pié in quel cam-
po . Ora avvenne che i d};tti maestri del
trattato ,  cio¢ messer Farinata e .messer
Gherardo avevauno prima mandato a Firen-
ze altri frati, e tenevano trattato. con certi
Ghibellini , acciocche venisse lor fatto. Es-
sendo. i detti due attendati con questa
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geute in su 1 colli di Monte Aperti, aspet~
tando che i traditori desséro loro la porta
promessa ; un Ghibellino di Firenze, che
awveva nome Razante, sentendo che in Sie-
na era trattato, con volonta d’ altri Ghi-
bellini ch’ eran nel campo , si mosse e an-
dossene a Siena , per: dire a gli usciti di
Firenze, come in Siena era trattato. E
giugnendo in Siena lo disse a messer Fari-
pata.¢ a messer Gherardo. Gostoro gli dis-
sero : iu ci faresti morire, se tu dicessi co-
teste parole; perciocche il popolo di Siena
impaurirebbe, e non vorrebbe combatiere,
e per noi fa la battaglia, ora che abbiamo
questi ottocento Tedeschi, e di mettersi
alla fortuna, innanzi che volere andar pii
per lo mondo tapinando. E Per(') ti pre-
ghiamo che tu dica il contrario , come tu
saprai dire. Costui udendo il fatto, disse :
lasciate fare a me. Misergli dunque in - te-
sta una ghirlanda d’ olivo ; per ch’ essendo
-egli nel parlamento ‘dov’era tutto il popolo
d1 Siena, disse: io vengo dal campo, per

rte di tutti 1 Ghibellini che ¥i sono, si-
gnificandovi che I’ oste € male guidata, e
male in ‘concordia, e pero percolerele ar-
ditamente.,, che vgi savete vincitori. Per
che subito si levo il romore, e furono
sotto Iarmi, e misersi innanzi questi Te-
deschi, e poi il popolo, e i cavalieri ad-
dietro gridando :: alla morte, alla morte .
Vegzendo. la- gente de’Fiorentini venire cost
subitamente questa gente con animo &i
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combatteré , ‘disscro : noi siamo traditi , e
attesero a far le schiere ; e molti Ghibelli-
ni ch’ erano nel campo se n’ uscirono , e
andarono dal lato de’ Senesi. Ora giugnen-
do questi Tedeschi dov’era la schiera gros-
sa de’ Fiorentini , messer Bocca de gh U-
berti corse addosso a messer lacopo de’Paz-
zi, che aveva la insegna in mano, e come
traditore, essendo i sua compagnia, gli
taglio la mano, con la quale ¢ tenevy la
insegna. Veggendo il popolo di Firenze che
le insegne erano a terra, e ch’ egli erano
traditi, subito si misero in volta e in rot-
ta. Ove questi Tedeschi diedero tra costo-
ro, et ebbero cio ch’e€’ vollero, e massi-
mamente di quei ch’erano a pie, i quali
“erano rifuggiti nel castello di Monte Aper-
ti, ira i quali aveva Lucchesi e Orvietani
assai, che furono tutti morti, e perderono
il caroccio € la campana detta Martinella,
e furono morti pit di due mila cinquecen-
to, e presi piu di mille cinquecento . Per
che tornaundo gli sconfitti Guelfi da Monte
Aperti a Firenze, funne per la citta il la-
mento e pianto grandissimo, perche quasi
d ogni famiglia di Firenze ve n’eran ri-
masi . E sentendo 1 Guclfi che 1-Ghibellint
confinati cominciavano a tornare in Firen-
ze , si partirono con le famiglie loro, e an-
darono a stare a Lucca. E questo fu nel
MCCLX. a di IV. di settembre. Dove i
Ghibellini usciti , ch’erano a Siena col
conte Giordano ch’era capo di quegli ot-
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tocento. Tedeschi, essendo ricchi della ro-
ba , che avevano acquistata a Monte Aper-
ti, si tornarono in Firenze senza contrasto
messuno.. E cosi Firenze si resse a parte

hibellina , e funne fatto podesta il conte

uido novello de’conti Guidi; et egli fe-
ce fare una porta, che si chiamé la porta
ghibellina, la quale risponde verso il Ca-
sentino, per poter mettere e trarre de’suoi
a sua posta. E dapoi in qua si chiamo,
dalla porta infino a dov’ egh teneva ragio-
ne, via ghibellina. "E furone i Guelfi di
Firenze ?orte biasimati ,” perché se n’ usci-
rono , ¢ non videro per cui. Avvenne
ch’ essendo giunta.la novella in'Corte di
Roma, come i Fiorentini erano stati scon-
fitti a Monte Aperti, molto dispiacque al
Papa e a gran parte de’ Cardinali , perché
la Chiesa di Roma ne dibassava, e .il re
Manfredi ne venia grande. Ma il cardinal
Bianco , ch’ avea nome Ottaviano, et era
degli Ubaldini, ne fece gran festa. E il
detto, cardinal Bianco, ch’era grande astro-
logo , profetd e disse queste parole: i vinti
vittoriosamente vinceranno, e in  eterno
non saranno mai vinti. Ora si come i Guel-
fi uscirono di Firenze, cosi uscirono que’
di Pistoia e que’di Prato e que’di San Mi-
‘niato e di San Gimignano, e andarono
tutti ad abitare a Lucca, in quel borgo
ch’é intorno a San Friano; e la loggia
ch’ & dirimpetto a San Friano, fu fatta da
gli usciti_Guelfi di Toscana. Si che reggen-

Ser Gio. Fior, T, II. ¥
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dosi tutte-le terre di TFoscana a 'Earté gbi-
bellina, fecero un parlamento a Empoh, e
volevano che la citta di Firenze si disfa-
cesse, e rccassesi a borghi; e sarebbesi
vinto , se non fosse stato messer Farinata ,
il quale non volse consentire. -E cosi i Ghi-
bellini- fecéro il eonte Guido lore capitano,
¢ andarono a oste in su quel di Siena , et
ébbero Santa Croce, Cﬂstg franco, e Santa
Maria 4 monte; & poi posero I’ oste a Fu-
cecchio, & non lo poterono avere, perché
v’ era dentro tutto il fiore de'Guelf’ Tosca-
ni. Allora gli usciti Guelfi mandarono nel-
I’Alamagna ambasciaria , per sollevare il
picciolo Curradino, che passasse di 4ua;
ma la madre non volse, perch’egli era an-
Cora troppo picciolo. La state vegnente il
€onte Guido con tutta la taglia di parte
ghibellina se me venne a oste in su quel
di Lucea per introdotto de’Pisanij e i Luc-
chesi presero accordo co’ Ghibellini, e cac-
ciarono i Guelfi di Lucca, che parte se
i’ andarono a Bologna e a Modona, e par-
te in Francia e in Inghilterra a guadagna-
fe. E quindi nacquero le grandi ricchezze
che venners poi a Firenze. Si che ora hai
" udito, come 1 Guelfi si lasciarono inganna-
re, e poi s’ uscirono di Firenze, e non
videro per cui. Col finire della novella co-
mincid I’ amorosa Saturnina una bellissima
canzonetta di questo tenore.

Si mi riscaldan gli ardenti desiri,
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Che rinnovano al cor doppi martiri. .
Tant’ ¢ la fiamma penetral che m’ arde
Del lume de’ begli occhi di costei,
.Che quanto piu I’ effigio, pin riarde
. - La mente mia per I’amor ch’ho in lei.
Veggomi consumare, e non, vorrei ,
Poter partire il ben ch’ ho co’ sospiri .
Per che s'1’ trovo un dolce in quello amaro,
. .Che fa portare in pace ogni tormento,
11 suo diletto m’e si grato e caro,
Che mi fa viver poi lieto e contento.
-Dunque s’io amo et ardo, non men pento;
Che nel fin hanao pace i miei desiri.

Detta la canzonetta con molta leggia-
dria dalla vezzosa Saturnina, i due amanti
posero per Quel giorno fine a’loro amorosi
ragionamenti, e présersi per mano, facen-
do T'uno all’altro grandissima festa, & con
molta riverenza s’ inchinarono € tolsero
commiato ; € cosi oguiuno di-loro si parti.
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TonNu‘t i detti due amanti all’ usato par-
latorio il nono giorno , con molta allegrezza
comincio frate Auretto e disse: perche tocca
oggi a me a dire , io ti vuo’ dire una no-
vella, la quale io credo che ti piacera.
Nella” nobilissima citta di Vinegia fu
gia un Doge, il quale era womo magnani-
mo, savio € ricco, assentito e prudente
comunemente in ogni cosa, che aveva no-
me messer Valeriano di messer Vannozzo
Accettani, Et alla Chiesa maggiore di San
Marco di Vinegia aveva un campanile, il
quale era il piu bello e il pii ricco, e la
maggior diguita che avesse Vinegia a quel
tempo; ¢ detto campanile stava per cadere
er certi difetti ch’erano ne’ fondamenti.
i)l per che messer lo Doge fece cevcare per
tutla Italia, e metter bando, che qualun-
que maestro ‘volesse tprre a conciare il
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detto campapnile, venisse a lui, e ch’egli
avrebbe que’ denari ch’egli sapesse chi;?e-
re e domandare. Dove un valente maestro
Fiorentino, il quale aveva nome Bindo ,
essendo’ a Fiorenza, e udendo come il cam-
panile stava, s'imagind d’andarc a questa
1mpresa, e mossesi da Fiorenza con un suo
figliuolo, e con una sua donna, e andos-
sene a Vinegia; e veduto il campanile
s’ imagino d’acconcigrlo, e andossene al Do-
ge e disse : signore, io son venuto qui per
acconciarvi il campanil vostro ; di che il
Doge fece a costui grandissimo onore, e
dopo molte parole disse: maestro mio , io
vi prego che voi cominciate il piu tosto
che si pud questo lavoro, si ch’io vi veg-
a. Disse 1l maestro: signor mio, € sara
fatto ; e subito diede or(?inq a lavorare ,
con molta diligenza e in poco tempo ac-
concioé questo campanile in modo e in for-
‘ma , ch’egli era piu bello che prima. Ove
questo piacque molto al Doge, e si gli dov
no que’ danari, che’l maestro chiese, e
poi lo fece cittadino di Vinegia, e diegli
una ricca provigione ; poscia gli disse: 1o
voglio che voi mi facciate un palagio, il
quale abbia una camera, nella quale stia
tutto il tesoro, e tutto il fornimento del
Comune di Vinegia. Dove il maestro subito
nise in ordine a fare il detto palagio, e
fece una camera fra l'altre pitt bella € me’
situata , dove il detto-tesoro avesse a stare;
e vi commise per ingegno artificidlmente una
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jetra, Ja quale passava dentro e fuori’,
amaginandosi di potere entrare nella detia
camera a syo piacere; ¢ di questa entrata
non 'sapgva IE)ers.ongx del ‘,‘mgn.(’lo, s¢ non
egli , Fatto che fu il palagia, il Doge fece
mettere in questa camera tutto il fornimen-
to, e drappi di damasco lavorati d’oro’, e

‘capoletti e pancali e cioppe , € altri forni-

menti e oro e argento assai . E questa si
chiamava la Turpea del Doge e del Comu-
ne di Vinegia, e stava serrata sotto cinque
chiavi, e le quattro tenevano i quattro
maggiori cittadini di Vinegia, i quali era-
po diputati sopra cio, et erano ¢ jamali i
camerlinghi sopra la guardia del tesoro di
Vinegia, e la quinta chiave teneva il Do-

_ge; st che la detta camera mon si poteva

?P?.i“” che couveniva che vi fossero tutti
¢’ cinque, cioé¢ costoro che tenevano le
chiavi. Ora standosi questo Bindo con la

famiglia sua a Vinegia, essendo fatto citta-

dino, cominci0 a spendere e tenere ricca

vita; e questo suo figliuolo, che aveva
nome Ricciardo, si diede a spendere disor-
dinatamente , dove in ispazio Si tempo ven-
ne a manecar loro la roba per le soverchie
spese. Onde il padre chiamé una motte il

gliuolo, e tolse una scaletta e aleun ferro

- fatto a cid, e portd, un paco di. calcina,

¢ andarono. alla buca, Ja quale il detto
maestro aveva fatta artificialmente a questa
fmera; ¢ quivi pose la scala, e traendo-
me quella pietra, entro im camera,. e tras-
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sene yna bella coppa d'oro, ch’era in uno
armario, e poi se n’usci fuora, e raccon-
cid la pietra com’ella doveva stare. E tor-
nati a casa spezzarono la detta coppa, e a
pezzo a pezzo la mandareno a vendere a
certe citta .di Lombardia, e a questo modo
mantenevano la disordinata vita, ch’eglino
ayevauo cominciata. Ora avvenne che arri-
vando un Cardinale a Vinegia al Doge,
volendogli fare onore, fu mestiere che fa-
cesse aprire questa camera, per lo forni-
mento che aveva dentro, cioé argento ¢
capoletti e altre cose. Si che aperta questa
camera, e cavandone fuori le dette cose,
"¥i si trovo meno la coppa; di che tra que-
sti massai ne fu grandissimo romore, e
furono al Doge, dicendogli come si trovava
meno questa coppa. Il Doge si maraviglio
e disse loro: fra voi & questo fatto. E
‘dopo molte parole comando loro , che non
‘ne dicessero né facessero niente, infino a
tanto che il Cardinale, che veniva, fosse
partito; e cosi fu fatto. 11 Cardinale venne,
e fugli fatto T'onor grande; e poi che ¢
fu partito, il Doge mando per que’ quat-
~ tro camerlinghi, e voleva sapere come que-
" sta coppa fosse ita. E comando loro che
_ non si partissero di palagio, che la coppa
" fosse ritrovata , dicendo loro: tra voi &
" questo fatto. Questi quattro uomini furono
' insieme, e pensavano sopra Cid, € non sa-
_ pevano n¢ “potevano imaginare , come questa
¢oppe fosse ita. Disse un di loro : poniame
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mente, se in questa camera si puo entrare
d’altronde che- dall’ uscio ;* € posero mente
per la camera, e non seppero’ vedere nes-
. suna entrata. E poi vollero vedeére pia tri-
tamente, e fecero empire la camera di pa-
slia molle e miservi fuoco , e serrarono
T'uscio ¢ le finestre, acciocche il fumo non
potesse sfiatare . Si che:ardendo questa pa-
glia molle, fu tanto il vigore del fumo,
che gemette e usci fuora di quella buca.
Ove costoro s’avviddero donde il danno era
stato fatto, e furono al Doge, e gli dissero
come il fatto stava. Disse il Doge : non se
ne fadcia motto, perciocche noi giugneremo.
al furto questo ladro. E fece porre una:
caldaia di pegola in quella camera a pié
della buca, e di e notte comando che le
fosse fatto fuoco sotto, per modo che sem-
pre bolliva. Ora avvenne ch’essendo man-
cati i danari della coppa, il maestro e il
figliuolo se n’andarono una notte alla buca,
€ cavato la pietra, il maestro andé dentro,
e cadde nella caldaia della pegola che bol-
liva tuttavia. Per ch’essendo egli nella cal-
daia_infino a cintola, e non si potendo-
partire , accusossi morto; e subito prese
partito, e chiamé il figliuolo e disse®: -fi-
glivolo mio, io son morto, e perd tagliami
il capo, si che lo imbusto -non sia-cono-
‘sciuto , e portane teco il capo, e sotterralo
in luogo che non sia trovato, e conforta
tua madre, e sappiti partire saviamente; €
se persona ti domandasse di ‘me, di ch’ie -
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sia ‘ito a Firenre per certi nostri “fatti. 1I
figliuolo comincio' a piagnere e a dolerst
forte, percotendosi: e dicendo : oimeé! padre
mio . Disse il padre: figiuol mio, egli &
meglio che ne muoia uno che due; e perd
fa quel ch’io ti dico e spacciati. Dove il
figliuolo taglio la: testa al padre, e porton-
nela via, e il corpo rimase in quella cal-
daia, e bolli tanto mella pegola, che tuito
si consumd e. diventd a modo’ d'un ceppe-
rello. 11 figliuolo si tornd a casa, e sot-
terro la testa del lE)adre al meglio che seppe
e puoté, e poi il disse alla. madre. Ove
ella velle levare un gran pianto, et il fi-
liuolo le fece croce delle braccia, dicen-

o: se voi fate romore, noi saremo a pe-

ricolo d’esser morti, e pero, madre ma ,
siate savia ;. e a questo modo la raccheto .
La mattina vegnente questo corpo fu tro-
vato e. portato al Doge, il ‘quale si fe di
cio grandissima maraviglia ; € non potendo
imaginare chi e’ si fosse, disse: perche
certo questi sono due, noi abbiamo giunto
Puno, gingniamo ora l'altro. Disse I'uno
de’ quattro massai; io ci ho trovato il mo-
do et & questo. E non pud essere che
costui non abbia moglie o figliuoli, o qual-
che parente in questa- terra, e pero fac-
ciamo strascinare questo corpo per tutta
questa citta, e mandiamo le guardie, che
pongan mente, se nessuna perscna ne pia-
gne o conduole; e se si trova, si pigh et
esamini ; e questo ¢ il modo a trovare il
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compagno. E cosi presero partite ,. . fecer
ro.strasoinare,. questo corpe per. tutta la
citta con le guardie. dietra. Dove passando
dalla casa sua, la donma 61 fece alle finer
stre, e veggendo cosi. ‘mallrattare .il corpe
del marito suo, mise un grande strido .
Disse allora il figliuolo: oimé! madre mia,
che fate voi? E avveggendosi. del tratto,

rese un.coltello, e diessi sulla mano., e
Feoesi una gran tagliatura. Le guardie sen-
tendn lo strido che fe la demma, corsero
in casa, ¢ domandarono la donna quel
ch’ella aveva. Rispose il figliuolo: io ta-
gliava con questo coltello, e vennemi dato
salla mano, il per che questa mia madre
mise - un grande strido, credendo ch’io
m’avessi fatto.pitt male ch’io non mi feci.
Le- guardie veggendo la mano sanguinosa,
e la ferita e’l caso occorso, sel credettero,
e andarono per tutta la terra, € non tro-
varono piii nessuno che se ne mostrasse
pur crucciato . E tornati al Doge, presero
per partito d’impiccare questo corpo sulla
piazza , e porvi simigliantemente le guardie
di nascoso, che guardassero bene ix di e
di notte, se persona venisse a piagnerlo o
dolersi.. Cosi fu impiccato per li piedi sulla
piazza, e fattovi stare segretamente le guar-
die che guardassero bene di di e di notte,
se persona veniva a piagnerlo o dolersi.
La voce si sparse per la citth , come que-
sto corpo era impiccato sulla piazza, ove
molta gente l’amﬁ) a vedere. Questa. dogs
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nd udendo dire come. il marito .era impic-
cato sulla piazza ; disse piu volte al figliuo-
lo, che questa gli era grandissima. vergor
gna , che’l padre 'stesse 1mpiccato. in quel
modo. Rispose il figlinolo: madre mia; per
Dio ! state cheta, perche cié che fanno di
.quel corpe , fanno per giugner me ; piac-
-ciavi , per- Dio! sofferire .un peco , - tante
che questa fortupa passi via. La. madre
non Fotendo sofferire , gli disse piu volte :
s’ 10 fossi uomo come 10 son femina, 10
non lavrei ora a spiccare; e se tu non ne
lo lievi, i0 me n’andrd una notte io stes-
sa. Veggendo questo giovane la volonla
della madre, s’imagind di spiccare questo
corpo; e accalto dotgllici ca nere da fra-
-ti, e andossene una sera al porto, e meno
‘seco dodici bastagi, e misesigli in casa
dall’ uscio di dietro in una sua cella, €
dié¢ loro bere e mangiare. guantunque €
vollero. E quando gli ebbe bene. avvimaz-

zati , ¢’ mise loro queste cappe indosso con
certe- maschere contraffatte .al viso, e dig
a ogni uno di loro in mano una fiaccola
-di fuoco accesa, dove ¢’ parevano pure
diavoli d’inferno, tanto erano con quelle
maschere contraffatti . Et egli salse in su
un cavallo coverto tutto di nero, ¢ la co-
verta del cavallo era tutta piena d’arpioni,
‘e a ogni arpione era una candgla.accesa,
e postasi in viso una maravigliosa maschera,
si mise innanzi costoro e ‘disse loro : fate
<10 che fary io. Cosi-se ne andarongg sulla
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plazza , dov’ era impiccato questoe corpo , &
si diedero a correre per la piazza in gqua
e in lia, essendo passata Ja mezza notte, e
randissimo buio. Dove le guardie, veggen-
go questa novita, ebbero paura, e imagi-
naronsi ch’e’ fossero dimoni d’inferno , e
che quel da cavallo in quella forma fosse
Lucifero maggiore ; per che veggendolo
correre verso le forche, cominciarono per
paura a fuggire. Costui prese il corpo, e
poseselo sull’ arcione del cavallo, e ricac-
ciossi innanzi quella brigata, e menossigli
a casa, e poi 3ié loro parecchi denari, e
trasse loro le cappe, e mandogli via, e poi
sotterrd quel corpo, come gli parve, cela-
tamente . La mattina fu detto al Doge co-
me guesto corpo era stato toito ; e il Doge
mando ‘per le guardie, e volle sapere dove
questo corpo fosse ito. Le guardie gli dis-
_sero : signor mnostro, egli € vero che sta
notte , passata mezza notte , venne una gran
brigata di dimoni, e con loro vedemmo
chiaro Lucifero maggiore, il quale credia-
mo che si divorasse quel corpo; il per che
noi fuggimo, vedendo' venire -tanto eser-
cito per quel corpo . Il Doge vide chiaro
che questo era fatto maliziosamente, e po-
sesi in cuore di voler sapere e di spiare
chi era costui, e segretamente ebbe sud
consiglio , e deliberarono che st stesse venti
di che non si vendesse-carne fresca in Vi-
negia . Cosi fu fatto . Ove di questo ogni
persona si maravigliava . -Poscia fe tagliare
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una bellissima vitella da latte, e fella met-
tere a un fiorino la libbra, e disse a colui
che la vendeva, ohg ponesse mente a chiun-

ue ne togliesse , Imaginandosi e ‘dicendo
?ra se: - comunemente il ladro dee esser
ghiotto, dove costui mon si potrh ténere
che pon venga per essa, e non si curera
di spendere un fiorino la libbra. E mandé
il bando che chi voleva della carne venisse
in piazza. Tutti i mercatanti e gentil uo-
mini venivano per questa vitella, e sen-
tendo che ne voleva un fiorino la libbra,
nessuno ne toglieva. Sparsesi la voce per
la terra, e venne a gh orecchi della ma-
dre di questo giovane, il quale aveva no-
me Ricciardo, ove ella disse a questo suo
figliuolo: € m’é venuto voglia d’un poco
di quella vitella. Rispose Ricciardo : madre

mia, non abbiate fretta, lasciate ch’ella st
manometta per altri, e io fard che voi ™
n’avrete; perd . ch’io non voglio essere il
primo che ne tolga. La madre, come fe-
mina poco savia, solletitava puré che ne
voleva, e il figliuolo per paura che ella
non ne mandasse a comperare per altri,
fe fare una crostata, et ebbe un fiasco di
vino alloppiato da far dormire, e tolse
parecchi pani e questa crostata e (gxaesto
vino, € come fu notte si mise una barba
e un capperone, e ando allo stazzone do-
ve si vendeva questa vitella, la quale era
ancora tutta intiera, e poi ch’ebbe pitchia-
to, disse una di queste guardie: qual se'
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tu? Disse Ricoiardo: sapetemi vei insegnave
lo.stazzone d’uno ch’ha nome Vedotura ?
Rispose un di costoro. Qual Ventura 7 Dié
se Ricciardot io mon so il soprannome;,
the ‘maladetto sia io, che mai venmi a star
eon lui. Soggiunse um -di costoro : chi
manda ? Rispose Ricciardo : mandami - Ja
donna sua, e diemni queste cose ch’io gh
dessi, perch’ e’ cenasse. Ma fatemi un ser-
vigio, serbatemi queste cose, tanto ch’ib
vada a casa a saper meglio dov’egli sta.
E non' vi maravigliate perché io- nom lo
sappia, perdch’egli € poco ch’io venni
a stare in questa terra; e lascio- loro la
crostaia e’l pane e’l vino, e fe vista di
partirsi, dicendo: io tornerd immantinen-
te. Costoro presero queste cose ; dove umno
d’essi disse: vedi ventura che c’é venuta
sta sera; & posesi-a bocca questo fiasco , e
bevve, e poi lo porse al compagno e-disse:
tira, che tu non beesti mai meglo. H
compaguo bevve, e cosi favellando s:(fra
questo fatto s’addormentarono-. Ricciardo
che stava -a un -fesso dell’ uscio,, quandeo
gl vide dormire,, entrd dentro, e prese
questa vitella, e portossela a casa cosi in-
tera-, e disse alla madre: or ve ne toglete
bene la voglia, e spezzd questa vitella, ove
I madre ne cossé una gran pignatta. H
Doge tosto che seppe come questa vitella
era stata furata; e il ‘modo che egli aveva
teautd a furarla, maravigliossi forte, e po-
sesi in cnore di.volere sapere chi costat
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fosse ;. & fece venire cento poveri, ‘€ pre+
segli tuiti per.nome, e pci disse loro: ans
date per tutte le case di Vinegia, e fate
vista di domandare limosina, e ponete men-
te se voi vedete in nessuna casa ouocer
earne, o gran pignata a fuoco; e fate
thnto- dello -impronte, che voi vé ne fac-
“ciate dare o carne o brodo; . chi di voi
me ne recherh punto, gli faro dare venti
fiorini. Ove questi cento gaglioft si diedere
attorno- per'la terra domandande limosina,
di ehe uno di- questi s’abbatté d’andare in
casa di questo Ricciarde, e giunto su, vide
chiaramente la carne che costoro cocevano,
e domandonne per Dio; dove la -donna
poco savia , veggendosene avere a dovizia,
gliene die un pezzuolo. Costui la ringrazie
e disse : io preghero Dio per voi, e diella
giu per la scala. Abbattessi.Ricciardo im
questo povero sulla scala, e wveggendogh
quella carne in mano gli disse : torna suy
che te ne daro pia. Questo povero tornd
su con lai, e Rrcciardo lo mend in came-
ra; e diegli d’'una scure sulla testa , e aven-
dolo merto , lo gitto gi per lo necessario,
& serro l'uscio. La sera tutti questi poveri
torharono al Doge, come avevano promes
80, e ogniun disse che non ne aveva po-
tuto trovar niente . 1l Doge, li fece anno-
verare e rassegnmare per li nmomi loro, e
trovandone mheno uno, maravigliossi, e poi
S'avviso e disse: per certo costui & stato
meorto. £ ragund 1l- Consiglio dicende : ve-
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ramenté ¢’ convicne ch’io sappia chi & cob
stul. Ove fu detto per alcun suo eonsighiev
re: sigapr nostro, voi avete provato c#l
vizio Seﬂ.aﬁola , provate ora cul vizo dela
lussuria. Disse 1l Doge: chi pia- ne sa-;
piu nc adopri. Furono dwumque richiesti
venticinque giovani della terra, i pid tna-
liziosi ¢ i pia -astuti, e quegli di cui i’
Doge aveva piu sospetto, fra i qumah fu
uno questo Ricciardo. Per ch’ essendo egli-
no sostenuti in. palagio,, ciascino si mara-
vigliava', dicendo I'nn’ con Ialtro: perché
ci fa il, Doge sostenere? E di poi il Doge
fe fare in una sua sala venticinque letta,
dove ciascun di questi giovaui dormiva nel
suo; e poi fece fare nel mezzo della sala-
un ticco letto, dove dormiva la figlinola,
la quale era una bellissima creatura .t E
ogni sera, quando costoro erano it tutti
a dormire , venivane le cameriere, e mets
tevano a letto ' questa figliuola del Doge ;
e il padre le aveva data und scodella piena
di tinta néra, et avevale detto: fa che chi
viene al letto a te, tu lo tinga nel volto,
si' che si conosca. Di questo ogniun si ma-
ravigliava, e nessuno aveva ardire d’andare -
a Ja, dicendo: per certo questo mon &
meno che gran fatto. Ricciardo si pensa:
fra se di volere andare 'a costei una notte-
fra laltre;, passata mezza notte, e cosi es-
sendp spento il lume, et essendo soperchia-
to dalla volontd , levossi pianamente e an-
dossene ; al * letto dov" era costei, € piana-
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mente se le corico a lato, e cominciolla
abbracciare e basciare. La . fanciulla si ri-
senti ; e subito intinse il dito nella scodel-
la, e tinse il viso a Ricciardp, il quale
non si senti. Fatto quello perch’ e’ v’ando,
e avato quel piacere che volse, tornossi al
letto suo, e incomincid a pensare: questo
che vorrh dire? che ingegno vorra esser
({uesto? E' poco stando, a costui piacque
il pasto, e vennegli voglia'di ritornare alla
fanciulla, e cosi fece. Per ch’essendo con
questo agnolo di ‘raradiso', ella risentendosi
lo tinse, e fregogliela al viso. Di che av-

sgendosi Ricciardo , tolse quella scodella,
ch’era sulla lettiera sopra il capo di costei,
e andossene intorno intorno, e tinse tutti
quegli altri, ch’erano per quelle letta, pia-
namente che nessuno non si senti; a chi
ne dié due fregate, a chi sei, e a chi
dieci, e a se ne dié quattro oltre quelle
due, che gli aveva fatte la fanciulla; e poi
riposé la scodella a capo al lettp, e con
molta dolcezza le di¢ la bene andata, e
tornossi nel suo letto. La mattina per tem-
po le cameriere vengono al letto della fan-
ciulla per aitarla a vestire, e poi la me-
narono al e, il qual la domando, co-
m’ era ito il fatto. Disse la figliuola: bene;
perd che io ho fatto cid che voi m’impo-
neste . Egli & vero che uno venne a me
tre volte, e ogni volta lo tinsi. 11 Doge
mando subito per coloro, con cui sera
eonsighiato , e disse: io ho giunto 'amico, -

Ser Gio. Fior. T. 1, 12
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e perd ho mandato per voi, ch’io wvoglio
che noi I'andiamo a vedere. E- andaronse-
‘ne nella sala, e guardando or questo or
quello, e veggendogli - tutti tinti, comin-
ciarono a fare le maggiori risa del mondo,
dicendo : per certo costuj ba il piu sottile
ingegno cge nessuno che si vedesse mai.
E woppo bene savvisarono che uno avesse
tinto tutti gli altri. Dove 'uno con Ialtro
di que giovani, veﬁendosi tinli, se me
resero insieme grandissimo, piacere. e di-
K:tto, E poi il Doge gli esamino tuiti, quan-
ti, e non potendo. spiare chi fosse stato,,
prese. per -partito di volerlo sapere; e pre-
mise a ch1 fosse stato  dargli questa sua
figliuola per, moglie con una. grandissima
.dote, e perdonargli, pero che non poteva
essere s€ npn uUomo gi‘ randissimo senti-
~mento. Per che veggendo e intendendo
Ricciardo la volonta del Doge., andossene a
Jui dimesticamente, e gl disse 1 .cesa
.dal principio alla fine. ]l Doge ,l’amaccﬁ,
e poi gli perdond; e con molia festa gl
die la fighuola per moglie. Ricciardo riprese
.cugre,, e diventd tanto magpanimo ,
bene e valoroso, che guasi tutto quello
Stato andava. per sua man6. E cosi visse
.gran tempo in ‘?ace e in amore di tuite
.1l Comune di Vinegia. .

N N . P 1)
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GIUNTO -1} frate alla fine della sua ne-
wella, comincio Saturnina e disse: per cenv
to questa & stata una piacevole cosa a udi-
re, e perd io te ne vuo’ dire una, la qual
credo che ti diletterd assai . L
Il Re di Raona ebbe una figliuol4, la
quale aveva nome Lena, giovane, bella,
Waga , costumata e savia, quanto la natura
I avesse potuta far piui; onde per tutto il
paese risplendeva la fama di questa nobil
creatura, e molti valorosi signori la do-
mandavano per moglie, e il padre a- tutt
}a dinegava e non voleva dare. Ora il fi-
gliuolo dello Imperadore , che aveva nome
Arrighetto, udendo dire delle bellezze di
costei , se ne fu innamorato; e non pen-
‘sava se non com’egli la potesse aver per
moglie , e in. breve ¢’ fece uno alto e no-
bile avviso . Egli ebbe a se uno orafo, il
miglior maestro che si ‘potesse trovare , e
fecegli lavorare una bellissima aquila d’ o-
ro, e tanto grande, quanto une uomo vi
potesse star dentro nascoso. E quando que.



180 GIORNATA NONA.
sta aquila fu fatta, tanto bella e maestres
wole , quanto dir si potesse , egli la die a
esto maestro, che I’ aveva favorata y €
isse : valtéme con questa aquila in Arao-
na; e rizza uno stazzone dell’arte tua sulla
iazza dirimpetto al palagio, dove abila la
gliucla del Re; e trai fuori in su’l bance
questa aquila ogni di, e di che tu la vo-
gha vendere ; e io vi sard allotta che tu,
e farm quello ch’io ti dir6, e non ¢’ im-
paociare in altro. 1l maestro tolse questo
sue - lavoro, e prése danari assai, e ando
m Araona’, e a punto fece uno stazzone
dirimpetto al palazzo, dove abitava questa
fighuola del Re, e comincid a lavorare
del magistero suo; e poi certi di della set-
timana poneva fuori "questa aquila. Ove
tutta la citth trasse a” vedere questo fatto,
tant’ era maravigliosamente e ,gen fatta. E
facendosi un giorno alla finestra questa -fi-
ghiuola del Re, vide I'aquila, dove mando
a dire al padre che la voleva per gioiello:
H padre Ja fe chiedere in compera a quel-
lo maestro, essendo gia giunto ‘Arrighetto,
¢ il maestro lo disse con lui, il quale si
trovava in casa questo orafo celatamente.
Disse Arrighetto al maestro: rispondi che
tu non la vuoi vendere, ma che, s’ella gli
piace, tu gliela donerai volentieri. L’ ora%o
n’ ando al Re e disse: signor mio, io nom
-la_venderei , ma se ella vi piace, prende-
tela, ch’io ve la dono volentieri . Rispose
il Re: falla arrecar quasuso, e poi noi sa
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remo ben di concordia . - Disse il maestro 5.
egli sard fatto. E tornd .’ Arrighetto.e. dis-
segli: il 'Re la vuol vedere. Allora Arri-
ghetto subito entrd' nell’ uccello, e porty
- seco certi confetti, i quali avevang a_ lar,
sostenimento . alla natura; e acconcid sl
T vccello dal lato di dentro, che si. poteva
aprire e serrare a sua posta; e poi. lo fe
portare innanzi al Re. Il quale veggendo
si bella cosa, la presents alla fightuola , e
il maestro ando la a conciargliela . in came-
ra presso al letto di questa donzella, E poi
che P ¢ebbe acconcio, le disse: madonna .
non lo coprite con. niente, perd che que-
sto & un certo oro, che s’ egli stesse co-
perto, annerirebbe, e non sarebbe cosi lu-
cente. E poi le disse: madonna, io ci tor-
nero spesso a rivederla , e A)la donzella gli‘
rispose puramente che era contenta ; elo-
ra&o ritornd dal Re, e disse come, 'uccella
piaceya molto ‘alla donzella, e poi soggiun-
se: et anco fard che le piacera piu, pero
ch’io lavoro una corona, che il detto uc-
ccllo portera in testa. Al Re piacque ‘mol-
to, e poi fe venire molti danari, e disse :
maestro , p_agati a tuo senno. Rispose ,j
maestro : $1gnOr mio : 10 son pagato, po1
ch’io ho la grazia vostra. E. depo molte
parole il Re non li poté - mai appiccar da-
nare addosso , sempre dicendo : 10 son pa-
ato. _Avvenne che essendo una motte la
etta Lena a letto, e dormendo , il detto
-Arrighetto usci dall’ uccello, e pinamente
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se n’ando al letto dov’era colei ch’ egli a-
mava piu che se medesimo , ¢ pianamente
le bascio la sua candida e vermiglia gota .
La donzella si risenti, et ebbe una gran-
dissima paura, e comincio a dire: Salve
Regina misericordie , e parte tremando
chiomo una sua cameriera, et Arrighétto
subito tornd nell'ucgello. La cameériera §i
levo e disse : che volete? disse costei : io
senti uno che m’ era a lato, e toccommi
il volto. La cameriera cercod tutta la came-
ra, e non vide ne senti nientc; e non tro:
vando niente , si ritornd a letto, dicendo:
per certo ella avrd sognato. E stando un
pezzo, Arrighetto torno soavemente al let-
to, e con molta dolcezza la bascio , dicen-
do pianamente: anima mia, non aver pau-
ra. La fanciulla fu desta, e mise un gran-
de strido. Le cameriere tutte si levarono
_dicendo : ch’kai tu, che non fai altro che
sognare ? Arrighetto era di fatto ricorso
nell’ uccello; et elle posero mente all’uscio
e alle finestre, e trovandole serrate; ¢ non
vedendo niente, cominciarono a far romor
con costei, dicendo: se tu ci fai pit mot-
to, noi lo diremo alla maestra tua. Come!
che pazzie son queste a non ci voler lasciar
dormire? Un bel costume & questo a gri-
dar la notte. Or fa che tu non ci facci
piu motto e briga di dormire, e lascia dor-
mir noi. La mammola ebbe paura, e stan-
-flo un pezzo, quando parve ad Arrighetfo
il tempo, egli usci dell’ uccello e piana-
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mente andd al leito & dissé: Lena miay
non gridare e non aver' paura. Disse 'co-
stei : chi sei tu? Disse Arrighétto: io Sotio
il figliuol' dell’Imperadore.” Disse  costei’s
come ci sei tu entrato? Disse Arrighetto :
reverendissima donna;, ‘o te 16 diro. Egli
¢ piu tempo th’io m’innamorai ‘di te; u-
dendo dir le ‘bellezze tue, e pit e pitv
volte ci venni per vederti , ¢ non potendo
avere altro modo , io feci fir quest'aquila,
e sonci venuto dentro’, solo per poterti

,parlar\e . E perd ti prego che ti piaccia a-
ver di me misericordia, conciossiacosa ch’io
non ho altro ben che te in quésto mon-
do; e vedi ch’io mi sono messo alla morte
per te. La fanciulla, udendo le ‘doléi pa-
role ch’Arrighetto le’ disse, volsesi a lai,
et abbracciollo € disse: ‘considerato queHo
che tu ti sei messo a far ‘per me, la mia
sarebbe grandissima villania a mon te lo
rimunerzre. E perd io.son contenta’ che
tu faccia di me cié che tu vuoi; ma pri-
ma voglio veder- come tu sei fatto, e pero
tornati al Juogo tuo, e non temeér che do-
mani io faro vista di voler dormire, e ser-
rexd I'uscio della camera, e rimarrd sola,
si che noi potremo vederci insieme, ¢ al-
Iora potremo parlare piu dist¢samente. Ar-
righetto rispose e disse: madonna, se io
morissi , 10 son contento , considerato che
tu m’ hai accettato per servidore; ma piac-
ciati in segno di cid basciarmi una volta .
La donzella graziosamente lo bascid', per-
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ch’olla gia sentiva al cuore le famme del-
I’ ardente amore; et Arrighetto tornossi
nell’ uccello. I1 di seguente la donzella
disse che voleva dormire, Perché le pare-
va mill’ anni di vedere Arnghetto; e man-
do fuori le cameriere , e serrata la came-
ra, se n’ ando a questo uccello, del qua‘
subitameute Arrighetto usci fuori, e ingi
nocchiossele a i pié. Et ella quando lo vi-
de cosi giolivo e bello, subito se gli av-
vento al collo, et egli prestamente la ri-
cevette nelle braccia , dicendo: io sono il
it contento uomo che sia al mondo, ch’io
Lp quel piacere ch’io ho. tanto tempo de-
siderato ; e cosi le contd tutto il casalg , €
chi egli era, con parole tanto dolci e soa-
vi, cfxe parevano viole ulentissime mesco-
late can saporiti baset . Non si potrebbe
varrar 1’amor che di nuovo si- puosero; e
cosi stettero piu di e notte in questa ma-
niera ; ¢ la (}onna_ lo tenne fornito di con-
fetti e vini che passavano le stelle. E I ¢-
refice veniva spesso a veder 1’uccello, e
parte domandava Arrighetto , se voleva
nientc, et ogni volta gli rispondeya che
no. Avvenne ch’Arrighetto disse una volia
alla dounna: io voglio che noi ce wandiamo
nell’ Alamagna a casa nostra. Rispose la
donna: Arrighetio mio, io son contenta a
¢ié che ti piace . Disse Arrighetto: io- me
n’ andero, e verrd con un naviglio al cg-
stello del Re eb’ é in su la marma, ¢ sa-
ravvi la tal noltc; e tu dirai a tuo padre
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che tu vuoi andare a spasso a veder la ma-
rina, ¢ m’ aspetterai in questo’ castello, ct
10 Vi verrd una uotte ; ‘e metterotti su la
nave, e andrenci via; e la donna disse:
cosi sia fatto. La donna mandd per I ofe-
fice' e disse: portane questo uccello, e fa
che tu me gli ‘faccia quella corona, si clie
-alla mia tornata io trovi che sia fatta.
Disse il maestro: se’l signore vuole, io
son contento: Disse la donna: fa quel
ch’io ti dico; e il maestro fe portare I'uc-
cello allo stazzone suo. E quando fu -il
tempo, Arrighetto se n’usci, e piglio com-
miato dal maestro, e andossene segreta-
mente in suo paese, e di¢ ordine di for-
nire una bella nave con certe galee armate
in difesa di detta nave, e ‘poi si mosse e
venne inverso questo castello del Re d’ A-
raona , com’ era dato I’ ordine. In questo
mezzo la donma disse al padre : signor mio,
io voglio andare al porto a veder la mari-
na, e starmi al vostro castel qualche di'.
Il padre fu contento, e felle dar compa-
gmia di donne e donzelle assai ch’ andasse-
ro daudosi spasso con lei. La donna se
n’andd con quest’alire donne a.questo ca-
stello , € con molta allegrezza aspettava Ar-
righetto, pregando Dio ch’ €’ venisse tosto,
e tutto il di guardava fra il- mare s’ella lo
vedesse ; et ‘una notte, all’ora data, Arri-

hetto giunse al pié di questo castello. La
onna. subito scese giu a lui e abbracciol-
lo, e prestamente entrarone nella nave e
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fecero vela, e andarousi con Dio, e Arri-
ghetto se la mend in suo paese. matti-
na non trovandosi costei, ne fu romor
grande, e fu fatto sentire al Re, co-
me i corsali di mare erano venuti a ¢ue-
sto suo castello, e avevano furata la f(i{;h.
uola. Il Re n’ ebbe grandissimo dolore ,
considerato come, egli I’ aveva perduta. E
non sapendo il fatts,, mandd un suo figli-
uolo, 1l qual era un gagliardissimo uome
di sua persona, e dissegli: io ti comando
a pena della vita, che tu non torni mai,
che tu saPpia dove ella &, e chi I’ ha tol-
ta. Costui si mise per mare seguendo quel
navilio, e senti e seppe che il figliuolo
dell’ Imperadore se ne I'aveva menata ; et
essendone certo, se ne tornd al padre, e
dissegli .che il figliuol dell® lmperaﬁore era
venuto ivi in persona e furata I’aveva,
Onde il Re fe apparecchio grande per an-
dare a osteggiarlo infin nell’Alamagna; e
richiese 1l Re di Francia e’l Re d’ lnghil-
terra e’l Re di Navarra e’l Re di Maioli-
ca e’l Re di Scozia e’l Re di Castiglia e’l
Re di Portogallo, con altri assai signori e
baroni di Ponente. Di che sentendo I' Im-
peradore I’apparecchiamento. che faceva co-
stui per venirli addosso, fe il simigliante ,
e invitd e richiese il Re d’Ungheria e’l Re
- di Boemia , et altri assai marchesi, conti ¢
baroni di Alamagna, si che I'una parte e
Faltra ragunava .e faceva grandissimo eser-
cito per combattere -insieme per lo mode
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che voi udirete. Avvenné che quando it
Re d’ Aragona ebbe ragunato I esercito
sito, egli si mosse, e venne nell'Alamagna
su per lo terreno dell’Imperadore ; e sen-
tendo I'Imperadore la venuta sua’, feglisi
incontra a una citth che si chiama' Vienna
con gran moltitudine di gente: e quando
furono presso I’un campo all’ altro, il Re
di Araona  ebbe suo consiglio 4 e’ deliberé
di richiedere di battaglia lo Imperadore, e
cosi fu fatto; che subito mando per un suo
trombetto un guanto tutto sanguinoso in
su un pruno. Arrighetto, come maggior
dell’ oste , accettd la battaglia graziosamen-
te; e dato 'ordine, deliberarono il gior-
no che si dovesse essere -in sul campo.
La notte dinanzi il. Re d’ Araona fece do-
dici maestri sopra I'esercito, i quali era-
no uomini di gran valore e sentimento. E
la’ prima schiera furono tre mila buoni
uomini d’arme, tutti vestiti a nero, e fe
cegli la maggior parte cavalieri a‘ spron
d’oro, e chiamavansi i cavalieri della mor-
te, e dié per lor capo il figlinolo, il qual
aveva nome messer grinciva le; e poi gl
disse: figliuol mio, oggi & quel giorno,
che si racquista I’onore di tua 'sorella, e
perd ti prego che tu sii valente e gagliar-
do; ¢ fa che ogni ramo di paura sia spen-
to in te, e prima acconsent1 d’ esser tulto
tagliato, che tu 'ti volga mai. E dielli uno
stendardo, dov’era un leon d’oro nel cam-
po azzurro con una spada in‘mano. La se-
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conda schiera era il Duca di Borgogna coxt
tre mila Borgoguoni e Francesi, tutti bene
a cavallo e bene armati, e per arme portd
uel giorno gigli d’ oro nel campo azzarro.
L terza schiera guido il Duca &i Lanca-
_stro con tee mila Inglesi esperti ¢ corag-
giosi nell’arme, e tutti armati di panzera
e di petto e di rilucenti bacinetti, e tutti
assettati sotto uno stendardo, dov’ erano
tre leopardi d’oro mel campo vermiglio .
La quarta schiera guido il Re di Castiglia
e il Re di Scozia con quattro mila uomini
d’ arme, tutti bene a cavallo, e bene ar~
mati, e portarono duo gonfaloni, e nell’a-
no ‘eéra dipinto un castel biango nel campo
vermiglio, e nell’altro un drago verde nel
campo vermiglio con pyna sbarra azzurra
in mezzo. La quinta schiera guido e resse
il Re di Maiolica e il Re di'Navarra con"
due mila buoui ‘combattenti , e per arme -
portarono quel giorno due bandiere, e nel-
I'una era una lupa nera nel campo bian--
co, e nell’altra tre scacchi vermigli nel
campo bianco e una lista vermiglia in mez-
20. La sesta schiera guido. il conte Novello
di Sansogna con mille cinquecento Proven-
zali, e m sua bandiera per arme portava
nel pennone tre rosc vermiglie nel campo
bianco. La settima et ultima schiera-guido
il valoroso Re d’ Araona con quattro-suoi
nepoti, con cinque mila Araonesi bene ar-
mati, e di buono apparecchio, e bene a
cavallo su grossi destrieri, tuti coverti di
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piastra e di maglia, e per insegna .porto
quel giorno un Angelo' con una spada in
mano., € intorno a questa schiera, aveva
due mila arcieri a pie, e di continovo i
dodici maestri dell’oste attendevano a cona
ciare e assettare le schieré com tante troms
be e pifferi, che pareva veramente un tuos
no,. Similmente I’ Imperadore attese a far
le .schiere sue, e fe cavalliero e  conte

uella mattina il figlinol suo messer Arri-.
§;ett‘o di Soave, e piti gli di¢ tre mila tra
baroni e cavalieri in sua compagma, - tutti
grandissimi gentil uomini, e diegli per in-
segna. uno stendardo imperiale , -dov’ era_
dipinta un’ aquila nera nel campo’ d’ oro ,
€ porto quel giorno una donzella dipinta.
nello scudo con una palma in mano, e
quello scudo gli dond colei, per cui que-
sta battaglia s1'faceva. E pot che I’ Impe-
rador gh ebbe dato questo stendardo e com-.
pagnia , gli disse : figliuol mio, questo fat.
to & tuo, e perd mnon ti dico Eiu. La se-
conda schiera guido un nipote del Re d’Un-
gberia con cinque mila Upghex:i benissimo
In punto, e per arme portava in suo sten-
dardo gigli d’oro, nel campo azzurro, e
liste bianche e vermiglic. terza schiera
guido I’ antico Re di Boemia con sei mila
cavalieri tutti bene armati , e bene a ca-
vallo ¢ ben volontarosi alla battaglia, e..
Fcr’ insegua portava in suo stendardo un
eon bianco cou due code nel campo ver-
miglio. La quarta schiera guido il Seri..
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della Lipa duca d’Osterliche con seite mi-
la cavalieri di grand’ ardimento, e bene
usi nell'arme e pratichi in battaglia, e per
jnsegne portavz due pennoni, e nell’ uno
era un’ aquila bianca con due teste nel
campo rosso con certi punti bianchi, e
nellaltro era dipinto un monte bianco nel
campo .azzurro con una spada fitta in det-
to monte.. La quinta schiera guido il Con-
te di Savoia, et il conte Guglielmo di Ly-
zimborgo con tre mila cinquecento cava-
lieri, tutti uwomini valorosi e gaglardi,
senza messuna paura, € per insegne por-
javano due pennoni, e nell'uno era dipin-
to un orso di suo pelo nel campo giaﬁo»,
¢ nell’ altro erano fatti quartieri bianchi
e rossi. La sesta schiera guidd il Patriar-
ca d’Aquilea con mjlle e quattrocento canti
~ e baroni e cavalieri a spron d’ oro, e per
insegna portava nel suo stendardo una mi-
tra nel mezzo di due pastorali bianchi nel
campo vermiglio .. La settima et ultima
schiera guido I’ Imperadore con quattro
mila Tedeschi tutti provati, 1 quali pare-
vano nati nell’arme, e portd per arma
quel giorno quel gonfalone ch’arrecd I’An-
ﬁ,elo‘a Carlo Magno, cio ¢ oro e fiamme,
1] gual & una fiamma di fuoco nel campo
d’ oro. E veramente questa ultima schiera
fu accompagnata da molti valorosi e valenti
-momini di guerra ; et ogui, schiera aveva
quattro simscalchi, i quali.andavano sem-
_Ppre intorno alle schiere Joro, acciocche
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nessuno potesse uscir di schiera, tal che
-niuno sinistro o mancamento vi fosse . Es-
.sendo ordinate e fatte le schiere dall’ una
.parte e dall’altra,” e venuti inmanzi gli
-spianatori tagliando sepali e alberi, e riem-
-piendo fosse; come fu fatto giorno, dall’u-
na parte e dalPaltra si cominciarono a ve-
_dere i raggi del sole, che percotevano in

- quell’ arme rilacenti , e vedevasi che il
vento faceva isventolare gli stendardi, e
pennoni e bandiere , et udivasi I’ annitrire
‘che facevano i cavalli, e il romore che fa-
cevano i pifferi e trombetti dell una parte
e dell’altra, che pareva che’l mondo ba-
Jenasse e tonasse. Non si vide mai tanta
‘fiorita e nobil gente in su un campo as-
.sembrata , quanta fu questa, ne tanti va-
lorosi e savi ¢ buoni uomini d’ arme dal-
I’ una parte e dall’ altra , ‘quanti aveva in
.quel bellissimo campo. E se mai fu retta
o gnidata con sewno oste nessuna, fu quel-
la del valoroso Re d’-Araona, il quale, co-
me fu fatto giorno, tal che ‘si. potevano
vedere e conoscere insieme, se n’ andava
confortando le sue schiere, e ammaestran-.
_dole ne’fatti dell’arme , e pregandole che
si portassero bene e valentemente ; concie-
.fosse cosa che quel giorno €' torrebbono il
-titolo dello Imperio con la spada im mano
a gli Alamanni, adducendolo nelle lor parti
con grandissima gloria e trionfo', come gia
fu al tempo del buon re Carlo Magno ; e
perd pregava’ che ciascun fosse paladino,
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considerando in quanta perpetua fama ne
verrebbono con h loro successori in quello
benedette e vittorioso giorno, nel qual Dio
e-il beato messer San Georgio li farebbe
vincitori . E perd, diceva egli, fate che le
vostre spade laglino, e che niuno de gb’i-
nimici sia tolto a prigione, pero che un
uomo morto non erra. E chi avesse
nsier di non’ esser g::on uomo in volere
m questo di d’ oggi acquistar tanta nobile
e gloriosa fama, ia ragion di morire ;
. pero che noi siamo ne’ paesi loro, né¢ wvi
abbiamo nessun rifugio ; che per noi e
" sono se non le spade; si che per forza ci
convien’ essere valenti uomini. Et appresso
¢omandd, che se alcuni di suva gente si
volgessero indietro per fuggire, ch’ eglino
fussero i primi morti. A tutte le schiere
sue pareva mill’anni d’ essere alle mani,
})er'c & pareva lor combattere a ragione. E
o simigliante fece I’ Imperadore e messer
Arrighetto a tutta la gente loro, rammen-
tando loroe che’l sangue Alamanno era il
piu nobile e -il pii valoroso che fosse al
mondo , e non sine quare, dicevano egli-
no, abbiamo acquistata la santissima Co-
rona imperiale, e ?0ssefluta gia tanto tem-
po; e pero‘siate valorosi e. gagliardi a spe-
gnere I’ orgoglio e I'audacia di questi Gal-
Lici Tramontani, che sono venuti per la
lor superbia infino nelle nostre parti per
volerci divorare, e ricordatevi  de’ nostri
passati, i quali furono sempre maestri nels
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Iarme, e desiderosi d’ acquistar-fama alla
patria loro, come fu il buono e valoroso
Otho di Sassonia ‘primo imperadore, e d
franchissimo Arrigo primo, e il primo Cor-
radino, e il secondo. e terzo e quarto Ar-
rigo, Imperadore, et il buon Barbarossa Fe-
derigo primo, et il quinto Arrigo: di Sve-
via, et Otho quarto. di Sassonia, et altri
-assai. Medesimamente il Patriarca d’ Aqui-
Jea andava per le schiere segnando e per-
donando a ciascuno.i suoi peccati, dicen~
do che . tatti combattessero francamente’,
che sarebbono vincitori. E segnata I'una
e I'altra parte col suo segno, e dato il
nome. della battaglia per la parte* dell’ Im-
peradore , San: Polo, e per la parte del Re
d’Araona, San Giorgio cavaliere, le prime
due schiere s’incominciarono appressare, e
abbassate le lancie , gagliardamente si tras-
sero a ferirsi, e senza paura valorosamente
Y un I’ altro assali; e, spezzate le lancie,
niisero mano alle .spade, Porgendosi e dan-
dosi quegl’ ismisurati colpi su per gli rilu-
centi bacinetti , che infino al cielo manda-
vano le faville, tanto di- volonta I'una par-
te e Paltra si ferivano e percotevano insie
me . Avvenne che’l cavallo di messer Ar<
righetto gli fu morto sotto, di che ¢’ cade;
ma subito si rizzd in pié, e con la spada
in mano si faceva far piazza . Molti de’ca-
valieri dellas morte gli erano intorno, e
nessuno lo “pateva afferrare ; e messer Prin-
civale correndo per lo campo s’-abbatté di

Ser Gio. Fior, T. I, 13
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ventura a costui, e conobbersi insieme .,
Del che messer Princivale lo sgrido, di:
cendo : traditore, tu sei morto. Rispose
messer Arrighetto: io ti prego per amor di
tua sorella, che tu non m’'uccida. Disse
messer Princivale: non piaccia a Dia, ne
voglia ch’io riguardi te, ehe non riguar-
dasti me; e zﬁ‘z!g la spada e diegli, e se
non fossero state I’arme buone e provate
ch’ egli aveva in dosso, per certo egli era
morto quel di, e gli tagﬁ(') tutto lo scudo
in braccio. Di che il nipote del Re di Un-
gheria lo soccorse con tutta la schiera de
gli Uogheri, e subitamente fu riposto a
cavallo con la spada in mano, dando fra
costoro ; ove l'avversa parle comiucid 3
piegar per lo troppo soperchio di gente,
che premette loro addosso; ove il Duca di
Borgogna percosse con la schiera sua, e
uivi fu grandissima battaglia , e mortalita
i gente; ma pur gli Ungheri si scostava-
no e aprivano gli archi con tanta ruina,
che le cocche quasi si raccozzavano insie-
me, e cosi ferivano e uccidevano co .i loro
assaglimenti molta gente , si che per forza
1 nemici cominciarono a rinculare indietro,
e per questo si mosse il Duca di Lancastro
eon li valorosi e . gagliardi cavalieri Ingle-
8i, e giunto come un leone scatenato tra
questi Ungheri gridando alla morte, que-
gli Ungheri si fuggirono lor .d’innanzi,
¢che parevano pecore. E cosi. si riscontrd

nel nipote del Re d’Ungheria, e, abbas-
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sata la lancia, gli corse addosso, e buttol-
lo da cavallo quanto la lancia fu lunga, e
subito gli furono addosso e d’intorno.; e
perche egli era di casa regale, non lo
volsero uccidere, ma lo tolsero a prigio-
ne . Vedendo gli Ungheri preso il capo lo-
ro, tutti si misero in rotta; e vedendo
queste il Re di Boemia ,-mosse gagliarda-
mente la sua schiera, gridando nverso i
memici : carne, carne; e quivi fu una du-
rissima et aspra battaglia; e cosi mossono
le altre seguenti schiere il Re di Castiglia,
€ il Re di Scozia, e il Duca di Osterli-
che . Riscontrandosi insieme queste schie-
re , era si grande il romore e le sirida,
e il risuonare che facevano co i lor colpi,
che pareva che I'aria e la -terra ne tre-
masse . E correndo per lo campo si riscon-
trarono insieme il Re. di Scozia e il Duca
di Osterliche, e con molto ardir I’ uno e
I’ altro si corsono addosso, e, spezzate le
lancie, missero mano alle spade ; ove il Du-
ca inaverd. il Re di Scozia d’ unz punta
nel braccio, per modo che’l detto Re non
poteva pi menar la spada; e il Duca lo
prese et ebbelo prigione.. La gente sua ve-
dendo andar preso il signor loro, fecero
capo, e strinsonsi insieme, e fecero siepe
addosso al Duca , e per forza d’arme glielo
tolsero. Del che il Duca incanito si caccio
ira loro con -tanta furia, che beato era
quello che gli poteva fuggire d’innanzi; e
cosi si lascio tanto trasportare alla volonta,
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ch’egli trascorse nella quinta schiera, dove
era il Re di Navarra e il Re di Maiolica,
i quali prudentemente correvano alla bat-
taglia; e riscontrandost in lui, il Re di
Maiolica chind la lancia, e posegliela al
petto, e passollo da l'un lato all’altro, ‘e
cost cade in terra, e mori il valoreso Du-
ca di Osterlicie. E cesi vitloriosamente

~quei di questa schiera, avendo fatto buomn

principio’, presero ardire, e franchissima-
mente corsero infino alla schiera del Conte
e Duca di Savoia, e del conte Guglielmo,
e quivi fu una dura et aspra battaglia , ©

er forza furono atterrate le bandiere de
1 detti' due Conti, e quasi messi in scon-
fitta. Il che vedendo il Patriarca d’Aquilea,
subilo si mosse con la schiera sua addosso
alla furia del Re di Maiolica ; et era tanto
ben a cavallo, e con buona brigata, che

er forza si fe far luogo, e corse con gran
uria dov’ era il valoroso messer Princivale,
il qual diligentemente se gli fece incontro,’
e ferillo con una lancia per modo che parte
del troncon della lancia gli rimase nel pet-
to; ma pur fu tanta la possanza sua, che
lo traportd via; e cosi ferito com’ egli era
faceva gran danno a’ memici, ma per la
'ﬁran quantita del sangue che gli usciva
'addosso , la vista gli comincio a mancare;
e correndo per lo campo s'abbatté in mes-
ser Arrighetto, il quale conoscendolo e ve-
dendolo cosi ferito, gli disse: oime! si-
gnor mio, ch’é questo ? Disse il Patriarca:
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figliuol mio, sferrami, ch’io son morto ;
et egli subito lo sferro, et il Patriarca dis-.
se: 10 non vedo quasi lume, perd turami
e fasciami molto ben questa ferita, e poi-
mi mena dove & la folta battaglia, che per
certo innanzi .ch’io muoia, per man mia.
nme morranno parecchi, e cosi fu; che poi
che fu fasciato, bascid messer Arrighetto
e diegli la sua benedizione , e disse: fi-
gliuol mio, non ti sgomentar per la morte
mia, ma pi{ia ,.esem‘pio da me, e fatti con-
Dio; perd che non é tempo da stare a far
parole, e cacciossi nella battaglia con la
spada a due q;arn‘i , € guai a chi gli venivo..
presso , € cosi si resse un pezzo, e poi
mori . Avvenne che messer Arrighetto ve--
dendo venir la schiera del Conte di San-
sogna , si mosse con li suoi, i quali erano-
rinfrescati , e disperatamente corse addusso
al Conte, et egli vedendolo venire :tanto
disperatamente verso di lui, con molto ar-.
dir li corse addosso, e messer Arrighetto
gli pose la lancia al petto , e per forza lo
passo dall’ un lato all’altro, e cosi. cade da
eavallo il valoroso Conte, e poco stante si.
morj , et il suo corpo fu preso dalla sua

ente, e fu portato nel lor campo . Ve-

endo. il Re d’Araona morto il buon Conte
di Sansogna, non si puote ‘tener di lagri-
mare ; e poi si reco la lancia in mano, e ,
disse : brigata, chi vuol ben, mi segua’;
e mossesi che pareva una tempesta, met-. -
tendo a-taglio di spada chi innanzi se gli
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parava, e cosi andava per lo campé ¢
- m’un dragone, e d’innanzi gli fuggiva ogni
persona . Vedendo questo ! Imperadore,
mosse la schiera sua con un animo adirato
inverso il Re d’Araona, e riscontrandosi
insieme le dette due schiere, Farevano di-
moni dello inferno, tanta era la tempesta,
che 'una parte e I’altra faceva, dando e
togliendo quei colpi smisurati. Il Re d’A-
raona si gittd lo scudo dietro alle sf)alle,
e recossi ?a spada a due mani, tagliando
chi innanzi se gli paravg; in modo che
ogniuno gh fuggivg (P ix.manzi . p.er(.:hé non
potevano sofferire i suoi grandissimi colpi;
e molti baroni e conti fsurono morti per
le sue mani; e cosi era la cosa mescolata,
dando e ricevendo grandissimi colpi, ta-
ghando arme, mani, braccia, e i[;cendo
grandissima sparsione di sangue per tut-
to’l campo. Pur I’Imperadore con sua
brigata fece grandissimo danno a’ nimici .
Avvenne che 1l Re d’Araona s'abbatté a
una fontana , dov’ era disarmato della testa
messer Arrighetto che si voleva rinfresca-
re, e il Re d’Araona smonto da cavallo,
e smontato conobbe all’ arme messer Arri--
ghetto, e senza dir altro, meno la spada
’un man roverso, e di¢ a messer -Arri-
g?etto un gran colpo a traverso il volto
cendo: questo ti do io innanzi tratto per
parte della dote di mia figlivola, e rimon-
- t('). a cavallo, e disse ad Arrighetto: ripi-
glia I'arme tua, ch’oggi ¢ quel di, che



NOVELLA II.. 199
le mie mani ti convien morire a que<
sta fonte. Rispose messer Arrighetto : non -
€ usanza di cavaliere di’ voler combatter
con chi ¢ si villanamente ferito, come so-
no io. Rispose il Re: fasciati la ferita, e
goi monta a cavallo, perd ch’io intendo
i veder, se tu se’ cosi gagliardo come ho
inteso. E mentre che egl stavano in que-
sta quistione , venne il conte Guido di Lu-
zinborgo con certi suoi baroni, i quali
venivano alla fonte a rinfrescarsi, e cono-
sciuto ch’ebbe il Re d’Araona e messer
Arrighetto, e udita la quistione, rivolsesi
al Re e disse che voleva terminar quella
uistione ; del che il Re e messer Arri- -
ghetto furono contenti . E il Conte disse :
messer lo Re, io voglio che per queésto di
d’oggi si ponga fine a questa battaglia, e
in tante messer Arrighetto si faccia medi-
care, e com’ egli sia in alto di poter com:
battere,, potrete essere amendue in su’l
campo, e tra voi due determinare questa
quistione , accid che tanti buoni uomini
non muoiano per una feimina; che per
mia fe io non vidi mai la piu sanguinosa
battaglia di questa. 11 Re fu contento, &
messer Arrighetto ancora, ¢ impalimaronsi
del combattere insieme, e poi si partirono,
e ritornati nel campe, e¢iascun di loro fe
.dare nelle trombette sue¢, e sonare a rae-
eolta; e fu grandissima fatica & dipartir
quella crudelissima zuffa. Et ewendo din-

/
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scuna delle parti ritornata la sera a i cam-
pi loro, il Re d’Araona fece ragunare tutti .
1 suoi re, e conti, e baroni, e disse lon:
cio ch’ egli aveva fatto e promesso, e quasi
tatti ne furono contenti, salvo messer Prin-
civale, il qual disse: signor mio, io in-
tendo di voler combatter con lui io, pero
ch’io son giovane come egli, e tutto’l di
d’oggi lo sono ito cercando per lo campo,
e non I'ho mai potuto trovare. Disse il
¥adre: figliuol mio, lascialo guarire, e poi
arai cid che tu vorrai. Avvenne che in-
tendendo il Papa le grandissime ragumate,’
che avevano fatte questi due signori, vi
mand6 due Cardinagu per pacificarli insie-
-me, e trovando la cosa tanto mal disposta,
rlarono pit volte con I'lmperadore e col

e d'Araona, il quale molto mal volentieri
veniva a questa pace. Ma pur furono tante
le preghere dei signori, et i comandamenti
che fecero loro 1 Cardinali per parte del
Papa sotto pena d’escomunicazione, che
facessero pace , che come piacque a messer
Domenedio , s’accordarono, € con molta
festa et allegrezza il detto messer Arrighet-
to tolse per moglie questa figliuola r:lﬁ Re
d’Araona, e messer Princivale tolse per
moglie la figlinola dell’ Imperadore, siroc-
chia di messer Arrighetto . E quando s'eb-
bero perdonato I'un all’altro, e fatta pace
e parentado insieme per le mani di quei
due Cardinali, con molla consolazione e
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festa si partirono ; ‘¢ ciascun si ritorno nelle-
sue contrade con buona ventura. v

Finita la novella, comincid frate Au-
retto, e disse: ‘per certo questa é stata una
ricca novella, e molto-m’é piacciuta ; ora.
jo ti dird una canzonetta, la qual comin-
cia e dice cosi. . o
Donne , che siate d’ogni mal radice,

E vede ogniuno ,; e non vi si disdice;
Perché I’Amor & cieco , e la fe manca,

E lealta non si trova in nessuna.

Adunque & folle ciascun che s’ammanta

A por amore, o credere a mnessuna;

Perché e’ non fu mai bianca né bruna

Che fé portasse se non a pendice. '
Disfessi Troia per amor di dlc)mna s

E tanti gran signor ne fur disfatti

Sol per amor di Lena e d’Esionna,

Per disviati sguardi e lor vani atti;

Bénche quelle persone furon matti,

Guastang:;l er amor il ben felice.
Dunque s’accheti chi ¢ innamorato,

E non seguisca quel che non si trova.

Quanti ingannati n’ha il tempo passato,

Ch’hanno voluto vederne la prova.

Pensi ciascun che non & cosa nova,

Che la prima ne fu pianta e radice.
Canzon, certesemente parlerai

Fra donne o giovanetti innamorati;

Per ch’io son certo che tu troverai,

Che i versi tuoi ti saran biasimati.
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Non ti curar; che quei son gl’ingannati,
Ch’hanno nel cor quel che di fuor nondice.

Finita la canzonetta, i-detti duae a-
mauti si presero per mano, e ringraziando
I'uno l'altro, presero commiato, € si par-
tirno con buona ventura.
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NOVELLA PRIMA.

anmm i detti due amanti il decimo
giorno all’ usato parlatorio, comincid Sa-
turnina e disse: 10 ti vuo’ dire una novel-
la, la quale credo che ti piacera, perch’ el
.la tratta di cosa, della quale mi pare che
~ tu ti diletti, e dice cosi.

Ebbe un Re di Francia una figliuola
che si chiamo Dionigia, bella e vaga quan-
to donna de’ suoi tempi, et il paire s VO-
lendola maritare, e per molti danari, la
voleva dare ad un grandissimo signove
dell’ Alamagna , il quale era vecchio di set-
tanta anni, ma la fauciulla non lo voleva,
quantunque. il padre disponesse di darglies
le a suo dispetto. E la fanciulla, non
sando ad altro ehe a trovar via, onde ella
si fuggisse, una notte vestendosi ad uso
di pellegrino, tignendosi il viso con certe
erbe che la cambiarono di coloxe, e pi-
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gliando certe pietre preziose, che I'erano
state lasciate dalla madre alla sua morte,
g’avvio verso la marina, e giunta al mare,
e montata sopra un naviglio si trasferi al-
I'isola d’Inghilterra. Ma 1l Re suo padre,
non trovan%o la mattina la figliuola , ne
fece cercare tutta la citta, e per tutto il
regno, né trovandola, si penso che per lo
dolore si fosse affogata . l[:a fanciulla , poi
che ella fu discesa in terra, s’invid verso
una cittd, et abbattessi ad un munistero ,
che era il piu ricco di quell’isola, del

quale era priora una parente del Re-del-

Iisola, et ivi giunta, la fanciulla disse

alla priora che volentieri si farebbe mo-
naca; e la priora le domandd chi ella era,
di cui figliuvola, e d’onde venisse. Costei

‘rispose che era figlinola d’un Borghese

del reame di Francia, e ¢he era morto il

sio padre e la sua madre, e che ella,

avendo fatto certi viaggi, si voleva dare al

servigio d’Iddio. Allora la priora veggendo |
coster benigna et untana, s’imaginé di fare

una allieva, et in parte esser servita, e

disse: io, figlinola mia, ti riceverd molto

volentieri, ma prima fia bene, che tu

provi la nostra regola e la nostra vita, e

poi , piacendoti la casa, ti potrai vestire.

Dionigia ‘fu molto contenta, et entrata nel
munistero , - comincio con tanta umilth a

servire la priora e l'altre suore, che quan-

te ne erano in quel munistero le avevano

grandissimo amore, e si maravigliavano
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della sua bellezza, e de’ costumi, dicendo,:
per certo costei dover esser gran gentil
donna. Avvenne che da indi a poco 1l Re
d’Inghilterra, sendoli per quei tempi morto
il padre, et andandosi per Je sue terre a
spasso , ‘arrivd a questo munistero. per vi-
sitare questa sua parente , cio¢ la priora,
e da quella gli furono fatte accoghenze et
onore grandissimo . E nel dimorar quivi
gli venne veduta la Dionigia, la quale gli
entro si fattamente nell’ animo, che non si
potrebbe dire; e domando la priora chi
ella fusse, la quale gli rispose, narrandoli
come e quando vi arrivo, et 1 modi che
ella teneva, et egh fece pensiero di torla
per moglie, e lo (?isse alla priora, la quale
gli disse che non voleva ; conciosia che non
sapeva chi ella si fosse, et a lui si conve-
niva una figliuola di Re o d’lmperadere ;
alla quale egli soggiunse: veramente che
costei e figliuola di qualche gran signore,
a 1 modi, a i costumi et aila bellezza sua.
Ella e tale, rispose la priora . Disse il Re:

er certo io la voglio cosi fatta come ella
e, e sia chi si voglia..la priora, fattala
chiamare, le disse: Dionigia, lddio ti ha
apparecchiata una grandissima ventura, et
odi come: il Re d’Inghilterra ti vuole per
moglie. Costei udendo cio, si cambio nel
volto, e disse che a patto nessuno non
voleva, ma che si voleva star monaca, e*
fer(') le piaccia non ragionanle pilt di cosi
atle cose; e la priora lo disse. al Re, et



206 GIORNATA DECIMA.
egli finalmente conchiuse, che, ) levando
ogni occasione , la voleva ad ogni modo.
La priora, vedendolo risoluto , tanto e tan-
to la lusingd, che ella fu contenta, e cosi
sresente la priora la sposo, e licenziatosi
alla priora con la sua sposa se ne venne
in Londra, dove nel suo palazzo fece.la
| festa ndissima , e convito tutti i suoi
baron1, i quali vedendo cosi gran bellezza,
tanta onestdi, e cosi bei costumi, non vi
aveva uomo, che non ne fosse innamora-
to. Ma la madre del Re, per aver tolto
eostei, non si volse trovare a si fatte noz-
ze , ma con molta collora se ne ando ad
una sua terra. Avvenne che questa Dio-
nigia fece tanto co’ suoi pertamenti, che
3l Re voleva meglio a lei che a se stesso,
la quale non molto dopo ingravido , et al
Re suo marito convenne con grosso eser-
cito andare ad una isola che si1 era ribel-
lata, e perd pigliando commiato dalla sua
moglie, e commettendo-ad un suo Vicere,
¢che ne avesse cura, e la onorasse come
Regina, e lo avvisasse, come ella avesse
partorito, e del fatto, da Inghilterra si
rti. Al tempo debito la donna partori
due figliuoli maschi, et il Viceré lo scrisse
al suo signore; e colui che porto la let-
tera arrivo nel castello dove dimorava la
madre del Re, e quivi si posd, e diede
nuove alla madre del Re de 1 due fanciul-
li nati, la quale da doppia ira mossa;
quando la notte il corriere dormiva, li
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€ambio le letlere che’l portava ; scrivendo
come erano nati due bertuccini piu sozzi
e piu contraffatti che mai si vedessero, et
il giorno seguente, onorato il corriere, lo
Jicenzid, commettendogli che alla tornata
facesse la via di la oltra; il che egli pro-
mettendogliene si parti, e cavalcando arri-
v0 all'oste, e pose la falsa lettera in mano
del suo signore, il quale leggendo et ine
tendendo cosi fatta cosa, ne rimase stus
pito, e nondimanco scrisse al suo Vicere,
che gli facesse nutrire, e non restasse di
accarezzare la moglic fino al suo ritorno,
che sarebbe presto; e spacciato il medesi-
mo messo con leitere, se ne restd mclio
dolente . 11 corriere prese le lettere, ¢ co-
me egli aveva promesso,.gassc‘) dal castello,
ove dimorava la madre del suo signore,
ed ivi si riposo ; e la motte mentre che’l
dormiva., la donna gli tolse le leticre del
figliuolo, e lettele, et inteso il tenore, non
conoscendovi la morte della nuora, ne
resto dolente; et in vece della vera ne
scrisse una falsa,, dicendo. All’avuta di

uesta piglierai la mia moglie con que’
gue fauciulli, e, perché io so che non
sono miei figlinoli, gli ammazzerai con lei
ancora ; e la ripose nella tasca al corriere
che ancora dormiva , e la mattina, fattoli'
molte carezze, lo licenzio. 11 corriere, non
sapendo di cid niente, si parti, € giunto.
al Vicere gli presentd la lettera, il qualel
leggendola ne restd maravigliato, e do-
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mando il messo chi gli aveva data quelh
lettera ; al quale egli disse: il Re proprio;
et in segno di cio egli si ‘turbd tulto, leg-
endo quella che gl ‘maundaste. Allora i
%iceré , udita si fatta novella, comincio a
piungere fortemente, e cosi piangendo se
ne ando alla Regina, e le mostro quella
lettera e disse : leggete , signora mia . La
Regina , leggendo si fatta lettera, comin-
cio fortemente a piangere et a dire : ahi
sfortunata la vita mia , che mai non ebbi
un’'ora di bene!-e poi si recd i figlinoli
in braccio dicendo: figliuoli miei , " con
uanta ria fortuna veniste in questo mon:
30! E che colpa avete voi commessa , per
Ja quale abbiate a morire? E cosi facendo
il maggior pianto del mondo , basciava ‘que-
sti suo1 poveri figliuolini che erano begh
come due stelle; et il Vicere faceva con
lei grandissimo pianto, né sapeva che par:
tito si pigliare; e volto alla donna, le
disse.: maﬁonna‘, che voletz fare? e che
volete che jo faecia? Voi vedete quantg il
mio signore mi scrive ; nondimanco io non
avrei ardimento porvi le mani addosso), e
pero. pigliate i figliuoli vostri segretamente,
et io vi accompagnerd fino al porto, et
entreretevi in mare, et andretevi ‘con Dioj
in qualche lato' vi guidera la fortuna, do-
ve ?orse sarete pil contenta; alla qual cosa
ella si accordo. E la noite seguente toglien-
do segretamente i suoi figlivoli, e gitase-
ne al porto, si accostd ad un marinaro,
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e disse: lievami e portami a Genova, e
pagati. Il Viceré raccomandandola al ma-
‘rinaro gli diede danari, e piangendo si
parti. nave, facendo vento, in poco
spazio ne portd la dolente donna a Geno-
va, et ella vendendo alcune gioie che ella
aveva, tolse due balie e due cameriere; e
di quindi si trasferi a Roma, dove fece
allevare i due suoi figliuoli assai diligente-
mente , a’ quali pose nome ad uno éarlo,'
et all’ altro Lionetto. E vivendo in onesta

vita allevava questi suoi figliuoli, i quali, -

crescendo in virtli quanto in pessona, fa-
cevano stupire chi gli conosceva; e la ma-
dre facendoli da buoni maestri insegnare,
li fece imparare tutte le buone lettere che
a gentil uomini si appartengono; e cre-
scendo gli fece usare nella Corte del-Pa

senza dire di chi si fussero figliuoli. 1i
Papa , sentendo la onesta e santa vita di
cosi fatta donna, e vedendo la costuma-

tezza e bellezza di quei suoi figliuoli, gl

amava grandemente, e dava loro grossa
provvisione , tanto che eglino potevano te-
-mere servi e cavalli, e bella vita. Avvenne
che il Papa volse fare il passaggio di oltra
mare mpr: 1" Saracini, ‘e richiese tutti i
Re e signori di Cristianita , fra i quali chia«
mo il Re di Francia ¢’l Re d'Inghilterra,

che piacesse loro venire personalmente a,

Roma , perché voleva il lor eonsiglio sopra

questo passaggio, e cosi i due Re per co-

‘mandamento del Papa si trovarono a Res
Ser Gio, Fior. T. 1, | 14

i

e e s o



210 GIORNATA DECIMA,
ma. Ma prima ¢ da sapere perd, che ib
Re d’Inghilterra, tornando dal racquiste
dell’ isola che se gli era ribelala, e giun-’
gendo a Londra, dimand6 il Vicere .della
saa donna e de i suoi figliuoli, e gli fa
risposto averne fatto quanto gl scrisse, ‘@
meno ancora, perche egli gli aveva scritto.
che. gli ammazzasse, et egh gli aveva man-
dati via, et in fede di cio li mostrd le
littere, Per la qual cosa il Re si turbo
molto e volse sapere chi era. stato cagione
di si fatta cosa, e comosciuto veramente
che era stata la madre, spinto. dalla col
Jora la ammazz6, e poi mandd in molte"
rti cercando per questa sua donna, ¢
quando gli fu detto che fli erano nati due
cosi bei figliuoli, egli fu. per morire di
dolore, ¢ sté gran tempo che alcuno non
gh poteva mai favellare, né mai si ralles
gro; tanto era I'amore che egli portava &
questa sua donna, la quale si sciaguratas’
mente aveva perduta. Ora avendo- avuto
questo comandamento dal Papa di devere
essere a Roma col Re di Francia, egli'si
g&rﬁ; e giunto in Francia, insieme col Re
i Francia i trasferi a Roma, e furono
con molte caretre raccolti dal Papa. Av-
venne che passeggiando loro per Roma,
fureno dalla donna conosciuti I'uno per
fratello ( perche il padre fra questo mezzq
era morto.) € Paltro per marito; et ella
presentandosi davanti al Papa, gli disse:
Beatissimo Padre, vostra Santitd sa che io
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wmai non le ho voluto manifestare di chi
sieno nati quésti figliuoli, né ch'io mi sis;
ma. ora che eg'li ¢ veputo occasione da fa-
re e 'uno ¢ laltro, io lo fard, lasciando
seguirne qugnto -3 vostra Santitd piacerd .
Sappia dunqué vostra Santith, che o fui
figliuola del Re di Francia, ‘e sorella di
quello che & qul in Roma; e.per esser,
troppo baldanzosa, io, perch¢ mio padre
mi voleva maritare ad un vecchio e con~
tra mia voglia, mi partii, e andamene ix
Inghilterra , e mi stava in un munistero ;
ma il Re d’Inghilterra vedendomi s'invaghj .
di me, e mi prese per moglie, senza sa-
er ch’io era, et in poco spazio di tempo
10 gli feci questi due fancinlli, et eghi,
non sendo allora nel regno, mando a dire
che io fossi ammazzata coi poveri figlinoli,
negando esser suoi; ma io. col mezzo.di.
un suo minigiro me ne andai, € mi venni
fino'a qui, dove io son vivata allevando
questi sfortunati figlineli, come vostra Bea-
titudine sa; e qui si tacque. Il Papa con-.
fortatala la licenzid, € mandata per i due .
Re, e per 1 fanciulli, parld in questo mo-,
do al l{: di Francia: conoscete voi, o se
renissimo Re, questi, fanciulli? al quale
egli disse: no veramente; e domandandone
laltro, gli fu risposto nel medesimo modo.
Allora i Papa, volfendosi al Re }l’lnghﬂ’
terra et all’ altro,, fece loro mnota la cosa
come stava, et all’ uno per figlinolj, et
all’ altro per nipoti gli diede; i guali i
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riceverono con quella festa e con quella
allegrezza maggiore che potero; e doman-
dando della madre, il Papa la fece venire;
Ja quale giugnendo fece grandissime ab-
bracciate al fratello senza i§: motto al ma-
rito; e domandata , percheé; thé ho
ragione , disse ella , considerata la crudelta
che tu mi usasti. Il Re piangendo le rac-
conto la cosa come stava, e chi n’era stato
cagione, e la vendetta che egli ne aveva
fatta. Ove accettando la donna la scusa,
si fecero la ‘maggior festa del mondo, et
in cosi fatta festa dimoraropo in Roma Pil'x
giorni’ vivendo allegramente , Ma iic_enua;i
1 Papa con lordine del passaggio, egli
diedertl))a ordine di partirsi. l:.'}x‘;a donpa d:ge
al marito; io ti do questi per tuoi figliuo-
li, e si te li raccomando, e vatti con Dio,
ché io mi voglio rimaner qui per salvar
’anima mia € non esser pitt al mondo . 11
marito le rispose che mai monx si partireb-
be di Roma senza lei, e qui fu grandissi-
ma quistione tra loro. Ma il Papa e’l Re
di Francia suo fratello la pregarono tanto,
che ella si ritorné col marito, il quale fa
il pia contento signore- che fusse mai; e
pigliando commiato dal Papa si partirono,
e col Re di Francia se ne andarono. in
Francia, dove si fece festa grandissima, ¢
quindi andarono-in Inghilterra.  °
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men la novella, comineid frafe Aurets
to e disse: certo questa novella ¢ stata’
bella. Ora perché €’ mi pare che di Ro-
ma si fagciano- piu alti e nobili ragiona-
menti, che di niuna altra cittd che mai-
fosse. non solo nell’ Italia, ma ancora in
tutto il mondo, per quelle gran cose, che
in lei si fecero, io ti vuo’ dire com’ ella’
fu edificata ; et in qual tempo; e comin-’
©i0 cosi. : L
.~ Egli ebbe nella citta di Alba un Re,"
il quale discese dalla progenie’ di Enea fi-
gliuolo di Anchise, il qual ehbe nome Pro-
ca, et ebbe due figliuoli, de’ quali I'uno’
ebbe nome Numitore e I’ altro Amulio.
Questo Amulio con sua malizia e forza
caccid del regno il fratello suo maggiore,
e poi fece pigliare una figliuola di questo
Numitore, la quale ebbe nome Rea, e fel-
la rinchiudere in un munistero della dea
Vesta, accio che ella non potesse aver fis
~glinoli . Avvenne che la detta Rea fu in-
gravidata da un sacerdote del 'dio Marte ,
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e parturi due figlinoki, - uno de’quali fu
nomato Romulo e I'altro Remos. Questo
Aimulio per lo sacrilegio” che cestei aveva
commesso , la fece sotterrar viva in quel
luogo , dove & oggi la citth di Rieti, la
‘quale fu poi edificata, e per nome fn
chiamata Reate; e poi fece pigliare que’
due fanciulli , e comando che fussero git-
_ tati nel Tevere; di che a’ famigli ne ven-
ne compassione, e mon gl a'ffogarom ’
ma gli gittarono in wuda siepe di pruni,
dove passando un pecoraio che aveva no-
me’ Faustulo, e trovando que’ fanciuili,
gli prese e se gli- portd 4 cusa,; e diede-
gli a sua moghe, che “gli nutricasse , la
" guale aveva nome Laurenzia', e ¢osi. fur
‘putriti . . Vero & che alcuni dicono y che
"_:iluesti due fanciulli' furono generati:dal
io Marte , e questo non & vero ; me« fu-
rono generati dal sacerdote del tempio del
detto Dio, et aneo dicono che furone nu-
tricati nella detta siepe di una lupas e
‘questo- anco non & vero. Ma perché la
moglie di questo pastore fu femina mon-
dana , che volentieri faceva servigio di se
a gli uomini , ella era chiamata lupa, che
mai non si sazia. Crescendo questi due
fanciulli, cominciarono tra’ pastori essere
1 pit gagliardi, e perd presero tauto cuo-
re , ‘che €’ raunarono 'tutti' gli sbanditi e
ladri ‘del paese, ¢ fecero guerra, e con-
quistarond molte ville, 'e poco pei sendo
1olto segumiti edificarond' Roma , ¢ mura-
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ponla intorno intormo, che prita ¢a un
' , ¢ dove una e dove un’altra fecero
‘cotali casette di paglia, dove albergavano
i, pastori . 11 detto Romulo verne in tanto
stato, ch’egli fece uccidere il fratello in
questo modo . Egli mandé un Bando, che
cuno .non dovesse passare le mure di Ro-
ma a pena della testa, e Remo suo fra-

_ dello andando a uccellare, e fuggendogii

on uccello, gli convenne passare il detto
termine ; onde sapendolo il fratello gli fe-
ce tagliare la testa, e cosi, non avendo
pit che ventidue anni , rimase signore . E
sendo in Roma carestia di donne , ordind
di fare. una bellissima festa ; con molti

inochi , et ivi vennera molte belle donne

restieri, ¢ massime delle Sabine; e quan-

‘do questa festa fu finita, i Romani, come

Romulo gia a loro aveva ordinato, per

. forea presero g donne, ¢ se le ten-

mero per: mogli . Dapot Romulo elesse cen:
to.de' pitt veochi per suoi consiglieri , fa-
cendo leggi e statuti,, e resse Roma die-
ciotto anni, et in eta di tregta anni, sen-
do vicino a un fiume, fu coperto da una
bia essendo-sparuta ,

tlo me¢ ossa, md pel-

10, et i suoi dissero

iod sua padre, se lo

in anima € in cor-

me, i6 credo che

sortasse. E cosi fu e-

:sto . Romtulo , ¢ que-

4
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sto fy nel qaattro mila  quattrocento of;
tantaquattro .anni - dal cominciamento del
mondo. . .- ¢ L .
Finita la novella , comingié . Saturnins

la.sua canzona, e disse cosi. . .

< .

Non perda tempo chi cerca aver fama,
O voglia acquistar grazia di sua dama.

N perder tempo a chi piu sa pit spiace.

Dunque non dorma chi ha da veggiare,
“Che’l tempo passaa quel chein piume giace,
E tardi mal poi si pud racquistare.
Adunque cerchi ogniun che vuol trovare,
Il desiato fin, di ch’ egli ha brama.

E non aspetti, se pud, nel futuro;
Che tardi viene, se non se I’ acquista;
Che pur ne I’acquistar pare altrui duro,
Benché non sia, com’altrui pare in visia;
Che noun é poi fatica, a chi resista,
Quanto egli ¢ il cominciar per lunga trama.

E’ non fu mai d’ amor donna si nova,

" - Che s’ io non dormo a volerla seguire,
Da durezza di cor non la rimova;
E fia rimunerato il mio servire .
Dungue non dorma chi vuol pervenire
Al fine di quel ben, ck’ogniun tanto ams.

Ballata mia , a chi € negligente :

'Non taccostar , né sia di- sua brigata;.
Ma di chi ha il cor valoroso e prudent
Sia la fama per te sempre onorala ;.
Perché tu sarai meglio ‘accompagnata,
Rispo ndendosi ogn’ora a chi altrui chiama
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‘Finita la canzona , i detti due amanti

ringraziando I’ un I’ altro’, e sorridendo

con molta dolcezza si basciarono insteme,

e poi inchinando 1’ uno-all’ altro , presono

commiato, e ¢iascumo si parti con buona
ventura . . : :
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CIORNATA UNDECIMA.
NQVELLA PRIMA.

Tonmn i detti amanti Pundecimo giorne
all’ usato parlatorio, comincio frate Auret-
to e disse: perche € tocca oggi a comin-
ciare a me , io ti voglio dire come la cit-
ta di Fiorenza fu edificata; si che sta at-
tenta . o -

A volere dire distesamente la edifica:
zione di Fiorenza, mi conviene dire I’ ori
give e la cagione perché Fiesole fu disfat-
ta, e poi seguire la edificazione di Fioren-
2a. Egli ebbe in Roma, uel tempo che
ella si reggeva a cousolato, due senatori che
ebbero nome, I’uno Marco Tullio Cicerone,
e l’altro Marc’Antonio; et era in Roma un
cittadino disceso dalla progenie di Tarqui
no, che si- chiamava Catilna, il quale era
uomo di dissoluta vita, ma ggliardo e
prode della persona , e bello favellatare ,
ma poco savio. E non piacendoli la sigoo-
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ria de’consoli, ordind contro a'senatori di
disfargli, e correr la cittd, e mettervi fuo-
€o , per esser signore égli solo; e gl sa-
rebbe successo facilmente, se non era il
consiglio. di Marco Tullio ; e.cosi ne ven-
ne Roma in gran differenza. et in disfaci-
mento . E per esser detto Catilina di gran
seguito , non ebbero ardimento di porgli
le mani addosso; ma egli si parti con gran
gente di sua setta, e vennesene in-Toscana
all’ amtica citta ‘di Fiesole, e quivi trovo
Malvis suo compagno con molta gente ra-
gunata, e rubello Fiesole dalla signoria de’
Romani, e quivi ragund tutti gl sbanditi
di Roma e di Toscana, e comincio a far
guerra alla patria. I Romani, veggendo
questo , vi mandarono Publio con una le-
gione e con altre genti, che fermo I’ oste
a Fiesole, e poi scrisse a Quinto: Metello,
il quale tornava di Francia con un gresso
‘esercito, che egli- venesse a Fiesole con
¥ esercito suo. Sentendo questo Catilina,
‘¢ non aspettando soccorso da nessun can-
to, e che Quinto Metello era gia in Lom-
bardia, ditermind di partirsi e fuggirsene;
e cosi fece. Egli si parti- da Fiesole, et ar-
rivo nel piano di Pistoia; ma sendo senti-
to, di tratto gli fu gito dietro, la qual
‘cosa sentendo Catilina, e veggendo  tanto
esercito , fece le sue schiere gagliardamen-
te, e poi feoe' una nobile diceria con dire:
signori , siate. gagliardi , che mai. nessuno
Ppepolazze fece prove ,. e perd diamo loro
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gagliardamente addosso , perche gli-é me.
gho morire con onore, che vivere con vers
gogna o arrenderci j pil tosto mettiamoci
in mano della fortuna, che esser .menati g
Roma prigioni ; e fatte le schiere, diede
nella batiaglia. Et in.conchiusione, in que-
sta dura et aspra battaglia Catilina con itystti
.1 suoi furono morti, e’l campo rimase &
Romani , benché pochi ne camparono., et
i feriti fecero per tutto capanne, e medi-
caronsi nel luogo dove & oggi la cittd di
Pistoia; e quinci dirivo il nome della detta
citta, che per la grande mortalita e pisto-
lenza di uomini morti, si chiamoé sempre
Pisteia . Quinto Metello essendo in Lom-
hardia, e sentendo questa sconfitta, venne
ritto quivi, e veggendo la grande mortali-
ta che era stata,, se ne fece grandissima:
maraviglia; e spoglio li morti et il campo,
e se me venue a ponere oste a Fiesole ; et
un suo mariscalco che aveva nome Fiori-
no, faceva. a’ Fiesolani grandissima guerra.’
La onde i Fiesolani uscendo un giorne
fuore, per forza lo ripinsono di la fiu-
me ‘Arno, e cosi furono piu volte gran-
dissime scaramuccie tra I’una parte e I'al-
tra. Quinto Metella e Fiorino , - parendo
loro poca gente, mandarono a Roina per
gente , et i Romani vi:mandarouo Giulie
Cesare ; ‘Cicerone ¢ Macrino ¢on la milizia
de’ cavalieri e pedoni,. e cosi posero cam-
po. a Fiesole, e. stettonvi sei anni; poscia
per li_grandi disagi, che_ ivi avevano- rice-

N
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wuti, erano molto affannati e stemati, e
ro si partirono e tornargno a Roma;-e
iorino vi rimase con le sue genti, e fece
una bastia su’l fiume Arno, et afforzolia
con fosse e steccati , e fece loro grandissi-
ma guerra, Avvenne che i Fiesolani, a-
vendo' preso cunore, uscirono una -unotte
fuora', e con scale et altri strumenti, co-
me disperati, presero questa bastia, 6t en-
trarono ‘dentro , et uccisono Fiorino, e la
donna sua e-suoi figliuoli, e quasi tutta la
sua gente, che pochi ne camparono; di
‘¢he n’andd la novella a Roma, come Fio-
rino era morto con tutta la sua gente,
‘ove di questo'si fece grandissime lamento,
‘e vi mandorono un' grandissimo oste , nel
yquale fra gh altri furono Cesare, Pompeo,
-Cicerone, Macrino, il conte Rinaldo, Ti-
berino, Albino , Gneo, Marzio, Cameri-
mo, e’l Conte di Todi, e con questo as-
sediarono Fiesole, dandovi grandissime e
smisurate battaglie; ma per la fortezza delle
mura della citta, e per lo sito non se ne
curavano . E veggendo quei di fuora, che
eglino poco danneggiavano quei di dentro,
* e che vi pativano di gran disagi, tutti que’
-caporali s1 partirono e tornaronsi a Roma
con le Joro genti, salvo-Cesare che giurd
di non partirsi , che egli la disfarebbe . E
non ¢ da maravigliarsi , se ella non si po-
‘teva vincere per battaglia, perche ella fu
fatta per la gifl forte: e meglio situata co-
munemente di ogni cosa’, ‘:Sle terra fusse
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in Burepa ; perche si.dice che) Atlante di-
seeso da Gaar:t, terzo. figlinoto & Nog, eb-
be.una moglieche si chimné Blettra ., &
soem-da-Caim , et il dewo Atlante con E--
Jettra sua donna e;hoou l:udﬁ che: louseguiv”
rono urio ‘di Apolline suor’mm 80
e mxo:nvsenmrondpaeoe &2 Igdils) bt
Ja proviucia di Toscama , la qual.eks> ténth
disabitata ; e quivi. i posaron , twovande °
astrologia, quello essere il piu samo- &
me’ sitirato- luogo che fosse -in tetta I'Enw
ropa. L’Earopa confina cosi. 1l primo sue:
confino comincia in Levante dal fiume dew:
to Tanai, il quale & in-Soldania, e rmette"
nella Meotica palude, ¢ la-Meotiea palude ™
va nel mar Pontico,. in su ’l-qual mare ¢
parte: dell’ Europa , vied la-Garmania ; ‘Res-
sia, Valaechin , Bulgheria, e Alania, sten- -
. dendosi fino in Costantinopeli; e poi versp ’
Pmezso ?iom seguitano 1’ isole dell’Arci- *
Fela‘go nel nostro mare di Greeia'; e tutta -
a Greeia compremde fin’ all’ Acdja o vero-
Morea ; € pol si egtende verso Settentriope
nel mare et Vsmo: Adriatice , »ohiamatzf
oggi seno di Vinegia , -sopra -il quele &
pgxgie di Romania versa Durazzo, e la Sehia-
vonia, e alcun eapo di Ungheria ,” disten- -
demdosi fine ad lstria. e nel Friali, e poi’
torna alla mano dnitta a Trevigt et alla ¢it~
ta di Vinegia; € pol verso mezdo giorno ™
vien aggirando il paese d’ltalia, -Romagna, *
e la. Marca d’Ancona, Abruzzi, Puglia, &
viene fino in Calavria incontro a Messina
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et a 1'isola di Sicilia,,. e poi va-verso Po-.
nente per fa riviéra'.del nostro -mare a Na«
poli et.a Gaeta infino 'a Roma, e poi scor~
re il paese Toscano-infino a. Pisa e Geno-
va, la:lscianda allo. scomtro: I'isole- di Corsica
e Sarde - Dapoi seguita: la Provenaa , &
!zlcakﬁ?a iy Ot A;aom,,v‘sil? isola di %l:’
1olica. ¢ Granata , e parte - s fing .
:uA:f mocontro di Siaviliap:rime,s’ss&gu?ta con - -
’Afrioa in -spagio di mare, e poi si
volge aﬁmm in sulla ..riva‘di'-.pf.;mri
del gran mare Qeeano circondando la Spa-

: gm. Gastiglia , Portogallia, ¢ Galizia verso
ramontana, Seguita pei Navarra , -Britta-
gna , e Normandia, lesciandosi in¢ontre
¥ isola di Irlanda ;; e poi: vien Piccardia,
Fiandra, e parte del reame di Francia, -
lasgiando incontpo verso Tramontana -in pics -
cole spazio & mare I'isola d’ Inghilterra,
che fu'gid chiamata la gran Brittagna;, e -
Yisola d’Ibernia, e pot di Fiandra. ve-
nendo verso Levante e Tramontana seguita
Islanda ¢ tutta I’ Alamagna , Boemia, Un~
ﬁheria s Sassenia, e Svezia, tornando in
ossia al detto confino del fiume Tanai; e -
uesti sono i confini dell’ Europa. Avendo .
il detto Atlante- eletto questo luogo € sito
per lo migliore ohe- fusse nell’Europa, go-
mincié a edificare la citta. di  Fiesale per -
consiglio del detso Apolline, il quale, .co-
me ¢ detto, trovd per arte di astrologia, .
che questa era la migliore - la pit. sana -
parie che fusse in tutta I'Europa; :perd.
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che efla erain mezzo fra dae mari che accer-
chiano I'Italia, cioé il mar Tirreao et il
mare Adriatico e per cagione de’ detti ma-
ti, e delle montagne che ivi sono dintor-
10, vi regnano molti venti; e piu Priﬁ-
cati e piu sani che in altra parts. Ancora
Je stelle che signoreggiano il detto monte
di Fiesole promettevano ogni bene a quests
citth , la qual’ esiandio fu fondata sotto ta-
le ascendente e tal segno, che dia allagres-
za e buona influenza a tutti gli abitanti,
pit che nessuna del’Europa; e guan-
to pia si sale alla sommity monte , -
tanto ¢ piu sano e migliore. .Nella detta
citty era un bagno, che si chiamava ha-
gno regule, che sanava meolte infermita ;
e venivano nella - citth per un condotto
dalle montagne di sopra acque bonissime
et in grand’ abbondanza. Fece Atlante mu-
rare Ja citta con fortissime torri e gros-
sissime mura; e nella cima del monte fe-
_ce una rocca bellissima e grande, dove
li abitava come ancora si pud vedere per
Ii foudamenti. Si che non é da maravi-
glifmi , 8¢ 1 Romani si partirono dall’ asse-
io della cittd; pure sendo ivi rimaso Ce-
sare con le sue genti , e togliendo loro
le acque, guastando i condotii, et .aven-
dogli affamati, i Fiesolani si arrendereno
a Cesare a patti; onde la citta fa distrut-
ta e spianata fino a i fondamenti. E sen-
do rumata la citthd, Cesare scese nel piano
col suo oste presso alla riva d’ Arno, la
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dove Fiorino co’suoi era stato morto, et
in quel luogo cominci0 a edificare una
nova citth, accid che 1 Fiesolani non ri-
facessero Fiesole. Et avendo cominciato a
edificare, volendo porle nome dal suo no-
me, Cesarea, gli fu dal senato. di Roma -
proibito , e ordinarono che quegli senato-
ri che erano stati- alla guerra di Fiesole,
dovessero andare eon Cesare- a edificare la
detta citta; e che qualunque di loro avan-
zasse gli altrt in prestezza di edificio, chia-
masse la citth dal suo nome. Macrino, Al-
bino, Pompeo, Gneo e Marzio vi vennero
co’ ‘maestr1 e con ordinamenti- da Roma,
€ con Cesare divisono le parti della citta
in questo modo . Albino prese a lastricare
la citth, et ancora si trova detto smalto ca-
vando nel Sesto di S8an Piero Scheraggio,
et in porta di duomo, dove si. mostra -che
fosse I'antica citta. Macrino fece fare 1
condoiti .dell’acque dolci, facendole venire’
fuori della citth sette miglia, che vepiva
detto condotto fino.da monte Morello di
val di Marina, ricagliendo tutte le acque
.di Quinto, di Sesto, e di Colonnata; e
poi in Firenze facevano capo ad un pala-

io che si chiamava termine d’ acque, che
in nostro volgare si chiammva Capancio ,
che auncora oggi si vede in Terma dell’an-
ticaglie. E debbi sagere che gli antichi
beevano- dell’acqua dclle fontaune guidate
per condotti, perché erano piu leggiere e
piu sane, e pochi beevano altro .che ac-

Ser, Gio, Fior. T. I, 15
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gua ; conciossiache in guel luogo non era-
no vigne. Pompeo faceva fare le mura di
mattoni con rocche sopra ritonde. Marzio
tolse a fare il Campidoglio a modo di guel
di Roma, ¢ quello fu di miracolosa‘i)el-
lezza , e questo palagio o fortezza fu dove
oggi. ¢ mercato vecchio. Avvenne poi che
clgxel signon compirono tutti ad una otta
I edificio loro, di che alcuno nom puote
chiamar la citti a suo modo ; e pero pri-
ma la chiamarono la piccola Roma , e poi
per la morte di Fiorino la chiamarono Flo-
yia, perché ella fu abitata dal fiore de’cit-
tadini di Roma; ma in discorso di tempo
fu chiamata Florentia, et oggi si chiama
Fiorenza , et ancora si chiamera Firenze,
per la tristaggine de’ suoi cittadini; ben
che non. ¢ da maravigliarsi, se quel popolo
disceso da due sangui eoutrarii 'uno all’al-
tro, ci6 ¢ Romano e Fiesolano, si nimica,
Si che ora hai udito, come Fiorepza fu e,
dificata ; il che fu innangzi all’ avvenimento
di Cristo settanta anni, secondo che rac-
contano le croniche.
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Flmu la movella, comincid Saturnina ,:
e disse: per certo questa edificazione molto
m’e piacinta. Or perché tu m’hai ¢onto
come Fiorenza fosse edificata, io ti voglio
contare come Attila la distrusse. '
‘Negli anni di Cristo quattrocento qua-
ranta, regnando Teodosio e Valentiniano
imperador1, ebbe nelle parti d’Aquilone
un Re di Gozia, il quale ebbe nome At:
tila. Questi fu barbaro e senza legge, eru-,
dele in costumi et in ogni cosa, nato nella
provincia di Svezia, e per la sua crudelta
uccise i fratelli, e si dispose distruggere
¥ Imperio di Roma, e ragundé gran molti-
tudine di gente in suo paese, e si mosse
-con l'esercito per venire in ltalia; e vo-
lendo passare,li fu da’ Romani e da’ Fran-
cesi contrastato, i quali fecero con lui
randissime battaglie nel Friuli, con gran-
ﬁissima mortalita di gente, si che il detto
Attila, sendo sconfitto, si tornd nel sue
paese . E pure volendo seguire il suo -pro-
ponimento., cio & distruggere I'Imperio di
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Roma, fatto maggior esercito che prima,
# mosse con quello, e giunto in Italia
pose assedio alla citta d’Aquilea, e stettevi
tre anni; e pigliandola la disfece, e tanto
fece a Vicenza, a Brescia, a Bergamo, a
Milano, e quasi a tutte le terre di Lom-
bardia, salvo che a Modona; i 'che fu per
li meriti di San Gimignano; perché per
li prieghi di costui la trapasso senza ve
derla . E ‘distrusse Bologna, facendo mar-
tirizzare San Procolo, vescovo di.detta cit-
th, e cosi distrusse tutta la Romaguna, e
o1 passd in Toscana, e trovo la cittd di
¥iorenz,a possente ¢ forte ; e vedendo come
ella era stata -edificata da i Romani, et era
camera loro, e che in quelle contrade era
stato morto Radagasio re de’ Goti suo an-
tecessore , comanfb che fosse assediata, e
piu tempo ivi stette in vano. E veggendo
che per assedio non si poteva avere, ne
per forza, per esser forte e ben guardata,
si pensod averla per tradimento. Et avendo
i Fiorentini continua guerra co i Pistolesi,
Attila mando a dire a’ Fiorentini che vo-
leva disfare la citta di Pisteia; e mostran-
do voler esser.loro amico, e promettendo
loro franchigia et altri larghissimi patti ; i
Fiorentini mal consighati credettero alle
sue false lusinghe, e perd furono poi sem-
pre detti Fiorentini ciechi; e cosi lo mi-
sero dentro la citth con tutta la gente sua,
et abito nel palagio maggiore. E sendo den-
- tro la cittd con tutta la forza sua, mostrd
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fare un giorno un grandissimo consiglio’,
al quale richiese molti de i migliori citta-
~dini, e come egli a uno a uno entravano
nel palagio, gl faceva ammazzare ad un
valico di una camera, non sapendo perd

- . J . .
Puno dell’altro , e poi gli faceva gittare in
una fogna grande, che riusciva mn Arno,
la-quale era sotto questo palagio, accioc-
ché niuno se ne accorgesse, e cosi ne fece
amorire grandissima quantita che alcuno non
se me accorse, se non che la bocea di
t{uesta fogna comincio a correr sangue al-
1’ entrare di Arno, tanto che il fiume ne
divenia vermiglio. Allora la gente si accor-
se dell’inganno e tradimenio che Attila
faceva, ma fu indarno, perché egli aveva
di gia fatto armare lutta la sua gente. E
come la cosa fu scoperta, egli comandd
loro , che eglino correndo la citth uccides-
sero ogniuno, né guardassero a sesso né a
etia; e cosi’ fu. fatto senza alcun riparo ;
perche i cittadini erano senza arme e sprov-
veduti. .Et in quel tempo la citta di Fio-
renza faceva piu di dodici mila uomini
senza 1 vecchi e fanciulli, de¢’ quali chi
puote campare, se ne ando in contado na-
scondendosi per fosse , per boschi, e per
caverne ; ¢ fatlo questo fu spogliata la citta
di ricchezze, et arsa e disfatta si crudel-
mente, che non vi rimase pietra sopra pie-
tra, se non verso Occidente una torre che
fe fare Pompeo, et una porta verso Set-
tentrione , et i1 duomo di San Giovanni,
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che allora si chiamava il tempio' di Marte;
et in ‘vero questo duomo non si disfece
mai , né disfardh finvo al di del giudi-
cio, e cosi si trova scritto mello smalto del
duomo. A questo modo fu disfatta la no-
bil citta di Fiorenza, ct ivi fu morto il
“beato Maurizio vescovo di quella. E debbi
sapere che a quel tempo i Veseovi non
erano fatti come quegli di oggi, ma santi
e buoni. 1l corpo di questo Santo Vescovo
jace in Santa Reparata. Ora avendo Attila
disfatta la citta di Fiorenza, se ne ando
su’l monte di Fiesole, e fece rifare la cit-
ta, facendo franco chi'ivi volesse abitare.
La onde molti discesi da Fiesole e di quelli
di Fiorenza vi ‘corsono, e cosi fu ratta
la cittd di Fiesole di mura e di cittadmi,
e come prima nimica de’ Romani. Poscia
il detto Attila disfece Pisa, Lucca, Volter-
ra et Arezzo, e le fece arare e seminare
di sale; e distrusse Perugia, facendo stran-
golare il beato Erculano; e fece disfare
molte citty di campagna di Roma, e molti
santi monaci et eremiti furono da lui mar-
tirizzati, e fece grandissime persecuzioni a’
Cristiani , rubando e disfacendo chiese e
spedali. Poi ando per distruggere Roma,
e sendo in mare mori di repentina morte,
e la noite che egli mori apparve in visio-
ne a Marziano imperadore, il quale era
in Grecia, come l'arco di Attila era rotto,
per la qual cosa intese che egli era marto
1n quella medesima notte . Questo Attila
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fu il pin crudele e piu possente tiranno
che fusse mai, e per la sua crudelta fu
nominato. Attila flagellum Dei; e veramen-
te fu flagello di Dio per consumare la su-

erbia de’ tiranni, e per punire Iltaliani
Se 1 loro peccati; perd che in guel tempo
«erano molto corrotti nella eresia Arriana
contro la Fede di Cristo, et in molti altri
peccati dispiacenti a Dio. E cosi Ja divina
potenzia puni questi peccatori per lo cru-
del tiranno giustamente. ‘
: Finita la novella, comincid frate Au-
retto e disse: veramente .questo Attila fu
un crudelissimo uomo ; e credo che da
allora in qua non sia stata tal ruina nelle
terre de’ Cristiani ; per0 meritamente egli
fu detto flagello di Iddio. Io ora ti vae’
dire una canzonetta, la quale credo che ti
piacerd ; e comincid cosi.

Chi sente nella mente il dolce foco, .
Diventi savio se vuol trovar loco.
Poniamo che sia duro il comportare
I crudei colpi che’l Dio d’amor dona;
Dunque chi vuol perfettamente amare,
Vinca se stesso quando Amor lo sprona;
E portera nel fin degna corona, ‘
Benché contra sua voglia indugi un poco .
Perche le donne savie -son contente,
" Quando si 'veggon saviamente amare,
E veggon pit che 'uom non crede o sente,
Ma lonesta nol lascia lor mostrare ;
Ma quando il tempo vien del meritare,
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Elle il san far oon:ogni vago gioco .

Adangque, amanti, che seguite Amore,
Non ispendete il tempo oltra il dovere.
Chi porta in se la passion nel core,’
Sappiala onestamente mantenere, -
Si che nessun giammai I'abbia a vedere,
Se non colei, per cui egli vive in foco.

Ballata mia, va a gli amanti di pregio,
Che sanno con prudenza Amor seguire ,
E diventa se puoi del lor collegio,
Perche son savi, e ti staranno a udire;
Con lor t'allarga in cio che tu sai dire;
Con gli altri non parlar nulla né poco .

- Finita la canzonetta, 1 due amanti con
zelo e con amore si presero per mano ri-
’ uayd,andosi.ne. gli sfavillanti occhi I’ uno
all’altro, e con molta dolcezza si basciaro:
no, e poi ciascuno di loro si parti con
buona ventura. - '



GIORN. DUODECIMA.
'NOVELLA PRIMA.

Rrronmu i deti amanti il duodecimo
iorno all’ usato parlatorio , e facendosi gran
egta insieme , comincié Saturnina e.disse:

poi che entrati siamo in alti e nobili ra-
gionamenti, 10 ti voglio dire come Carlo

Magno re di Francia vepne in ltalia ad

istanza di Papa Adriano, il quale era op-

presso da ‘Costantino imperadore- di Grecia

e di Costantinopoli , e Desiderio re de’ Lon-

gobardi, e come esso Carlo Magno fu fatto
imperadore..

) Costantino figliuolo di Leone impera-

dore di Grecia e di Costantinopoli con le

sue forze fece cominciare guerra in Puglia
contro alla Chiesa, et in Toscana medesi-
mamente dal re Desiderio che fu figliuolo

del re Telofre; et inimicando la Chiesa di

Roma per ogni cammino, Papa Adriano ,

che reggeva a quel tempo la Chiesa, ve-
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dendosi oppressare fortemente da costoro,
mandd in Francia per Carlo Magno figliuo-
lo*del re Pipino; acciocchie egli venisse in
Italia a difendere la Chiesa da Desiderio
e da’ suoi seguaci; e Carlo Magno, come
divoto fighuolo della Chiesa, si mosse com
grandissimo esercito di gente, e se ne ven-
ne in Lombardia, e eombatté con Deside-
rio e col figlinolo, dandogli un’ aspra bat-
taglia ; poscia assedio la citta di Pavia, e
Fer assedio la piglio, e prese Desiderio,
a moglie e figliuoli,, salvo che il maggio-
re, e tatli 1 suoi baroni, e fece giurar
loro fedelta a Santa Chiesa, e similmente
fece giurare a molte citta d'Italia, e poi
mando il detto -Desiderio, e la moglie e
figlinoli in Fraucia, e ld morirono in pri-
gione , e cosi fu liberata Italia dalla signo-
ria de’ Longobardi, che era durata anni
ducento cinque, per le forze de’ Francesi
e del buon re Carlo Magno, e non ebbe
poi piu Re nessuno in Lombardia. Avendo
Carlo Magno avuta la detta vittoria, se ne
vennelaaﬁoma, e da Papa Adriano e da’
Romani fu ricevuto graziosamente, e gl
fu fatto sommo onore, e grandissimo trion-
fo . Et appressandosi alla citta di Roma, a
Monte Mari smonto a-piedi fino alla cittd,
e con gran divozione -bascid le porte di
quella, e poi ando a -ciascuna Chiesa of-
ferendo riccamenie, e da’ Romani fu fatto
cittadino di Roma ; et egli dirizzo lo stato
della Chiesa in Lalia, lasciando .ogniune
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libero , et abbatte ogmi forea -dell’ Impera- =
dore di Costantinopoli, e del Re di ‘Lom-
bardia, e de€ lor seguaci; e ridotta la
Chiesa come il re Pipino Taveva lasciata ,
di piu accrescendole il ducato di Spoleto
e di Beneverto, ando fino in Puglia, e Ja
- ebbe piu battaglie, e di tutte fu vincitore.
Et avendo cacciatt o morti tutti i rubegh
della Chiesa, e posto quella e I'Italia in
pacifico stato, attese a nimicare i Saracini,
1 quali avevano occupato Provenza, Navar-
ra e Spagna, e con la forza de’ suei - ba-
roni, cio e coi dodici Paladini, ‘conquistd
quelle tre provincie. E perché in"una citta
che si chiama Arli di Provenza presso alla
marina avevano fatto i Saracini ogni loro
sforzo per combattere con Carlo Magno,
" sendovi venuti molti signori Saracini, Carlo
Magno che era a Marsilia, et aveva presa
quella citta per forza di- battaglia, bene e
valorosamente .combattendo , sentendo di
questo apparecchiamento venne con la gen-
te sua presso alla detta citth ‘di Arli; e
ragunati tutti li suoi. baroni, fra i quali
era il conte Orlando, il vescovo Turpino,
Ulivier di Brettagna, il marchese Uggieri,
il Danese di Danismarco, il duca Namo di
Baviera, Astolfo d’Inghilterra, et altri si-
guori, disse queste parole : figliuoli miei ,
10 ho inteso che i Saracini qui sono ragu-
mati per voler provar, I'ultima lor fortuna,
e pero io vi prego che ogniuno dica il sno
¢onsiglio. Allora si levo il conte Orlande
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e disse: Santa Corona, ancora ch’io sia in-
degno a tanta risposta , pure io rispondero
per tutti ‘questi miei fratelli e vostri fi-
gliuoli, che sono qui adunati. A noi pare
che si mandi a questi nostri nimici il guaﬁ-
to della battagha animosamente, conciossia-
ché noi abbiamo Iddio e la' ragione dal
Jato nostro; e se Dio é con noi, chi ci

fia contro, tagliando le nostre  spade ‘co-

me hanno fatto pel passato? Carlo si ma-

raviglio udendo le alte et animose parole

che aveva dette il conte Orlando, e disse:

io temo che la volontdh non ti faccia tra-

scorrere a dire quesle parole. Rispose il

vescovo Turpino : Santa Corona, -egli vi

ha detto in breve I'animo nostro troppo

meglio che non ve lo avremmo saputo dir

noi, e pero confermiamo quanto egli ha

detto. Allora Carlo Magno mando il guanto

della battaglia a i‘Saracini, et essi lo ac-

cettarono gagliardamente. E venuto il di

che si doveva combattere, con molta dili-

genza l'uno campo e laltro fecero le schie-

re, e dato il segno, le genti si abbocca-

rono insieme, cominciandosi a dare e torre

grandissimi colpi; e quivi fu una delle gran

battaglie, che Carlo facesse mai; perd che

vi rimaser morti molti Cristiani, fra i quali

fu il vescovo Turpino, et altri di gran -
valore . E duro la battaglia tutto 'il giorno

fino a gran pezzo di notte ; pure i Saracini

rimasero sconfitti ; perloche fu data ‘la citta

~a _Carlo, et egli fece la mattina attendere:
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a medicare i suoi Cristiani .. E perche 1
morti erano mescolati , né si conoscevano
da’ Saracini i Cristiani, Carlo fece priego
a Dio, che gli desse grazia, che. egli co-
noscesse 1 Cristiani- da’ Saracini, aociocche
si potessero solterrare; e per divina grazia
a ogni Cristiano nacque un fiore per me’
la bocca,; et a’ Saracini un pruno; per la
qual cosa tuili fur conosciuti, e di piu si
trovarono la mattina centinaia di sepolture
di pietra fatte per sotterrare i Cristiani ; €
cost fu fatto , cIi'le con molto onore vi fu-
rono seppelliti tutti, e fra gli-altri fu tro-
vato il . corpo del vescovo Turpino, che
era morto per la Fede di Cristo; ¢ cosi
Carlo scaccio 1 Saracini di Provenza, Na-
varra e Spagna. Dopo questo , Carlo passo
oltra il mare a richiesta di Michele impe-
radore di Costantinopoli e del Patriarca di
Gierusalem , e conquisto la terra santa, la
guale era occupata dal Re de’ Saracini, e
tornando ‘in Costantinopoli, lo imperadore

. Michele gli volse donare - grandissimo .teso-
ro , e nulla_volle pigliare, se non alquanto
del legno della Santa Croce di Cristo, et
uno de i chiovi co i quali egli- fu confitto

in quella, le ¢uai cose egli porto a Parigi.

E poi che .egli fu tornato a Parigi, signo-
reggio , per sua potenzia e virti, la Ita-

lia, la ‘Provenza, la Navarra e la Spagna;

e per sua bontd fu rifatta Fiorenza; solo
dico per la sua bonta e virti; e pero mi
pare da contare la progenie sua e de’ suoi
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discendenti, fino che venne meno al tempe
di Ugo Giappetta duca di Orliens. Dopo €arlo
Maguo regno imperadore e re di' Francia
Luaigi suo figliuolo, e POi Lottiert suo figlino-
lo ; e Carla calvo fu I'altro imperadore due
anni, e Luigi fighuolo di Luigi fu re di Ba-
viera, e di la rimasero re i suoi descendenti;
e poi fu re Faltro Luigi balbo suo figliuolo;
questi non ebbe lo Imperio, ma fu impe-
. radore Luigi figliuolo di Lottieri. Di que-
sto Luigt Balbo nacquero due fighuoli,
I'uno ebbe nome Luigi e l'altro Carlo Ma-
gro; ma non nacquero d’un medesimo
maritaggio . Questi regnarono cinque awni,
e poi furono merti, et i baroni d1 Francia
diedero la corona al grosso Imperadore,
che fu figliuole di Carlo .calvo, e regno
‘cinque anni essendo imperadore e re di
Francia. Questo fu quel Carlo che pacifico
i Normandi ," e fece parentado con loro, e
fecegli diventare cristiani ; e poi divenne
st ammalato, che era perduto del eorpo e
della mente ; onde per necessith fu depo-
sto -dallo imperio e dal reame, e per k
baroni dell’ imperio fu eletto Arnclfo im-
peradore , ma non fu della sehiatta di Gar-
lo, u¢ poi fa pitt alcano imperadore di
Francia ; e poi fau fatto imperadore Otho
figlinolo di Uberto conte di Argenti, e re-
gno nove anni, e fu buono uemo; ma
sendo in Guascogna, i baroni fecero re di
Francia Carlo semplice figliuolo di Luigi
halbo della diritta schiatta reale; onde ci0
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sapendo Otho , di Guascogna venne in Fran-
cia , e:fece guerra cingue anni, e poi si
mori . Queste Carlo semplice regno venti-
seite anni, ¢ mentre che egli era re, parle
de’ baroni: di*Francia. fecero re il fighuolo
del detto Otho, il guale ‘avéva mome Ru-
herto , e fu per questo grandissima batta-

lia insieme; ma alla fine questo Ruberto

fu sconfitto e morto dal detto Carlo sem-

plice, e:poi il detto Carlo fu preso da un

Ruberto che era del lignaggio di Otho , e

tanto lo tenne in prigione, che egli si mo-

ri; la onde la moghe del detto Carlo se
ne ando in Inghiterra dal fratello che era
Re d’Inghilterra, e menonne seco un suo

fighuwolo che aveva nome Luigi, et i ba-
roni fecero re Ridolfo figliuolo del Duca
di Borgogna, il quale regno due amni, e-
poi si mori; per che i baroni di Francia-
mandarono . in Inghilterrar per lo giovane
Luigi fighuolo di Carlo semplice , e fecerlo
re di Irancia. Questo Luigi regné. anni
. ventisette, et ebbe per moglie la sorella di .
Otho .Alamanno imperadore, et ebbe due
figlinoli , cioe Lottieri e Carlo, poi fu preso
nella citta di Lione su’l Rodano da Ugo
il grande, che era suo nimico; il che sa-
pendo Otho imperadore, venne in Francia
con grande esercito, e prese la. citta di
Lione, e trasse di prigione Luigi suo co-
gnato, e poi pose l'assedio alla .citta di Pa-
rigi, dove era Ugo il grande, la quale si
arrende al detto Otho, e pacificati insieme
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costoro , fa rimesso ‘il re Liuigi o sua sk
gnoria. Depo Ja morte »di ' guesto - Luigi 4
fu fatto re di Franc¢ia Lottierr suo-tighaos
" lo, il quale regno anni: trentdune , et ebba
guerra con Otho suo cugino; ma. fecero
alla fine pace, e dopo la' morte del detto
re Lottieri fu fatto re ‘di Francia H
gliuolo del detto re. che -ebbe ~anco egfi
nome' Lottieri, e costui regns: un sanne -¢
o1 mori senza erede; -et- allora. 1 baront
}(ii Francia fecero lor re Ugo Ciappetta :duca
d’Orliens ne gli anni di Cristo novecento
novanta ; et allora mancé la buona- schiatta
di Garlo Magno ; e cosi regno il legnaggio
del re Pipino padre di Carlo Maguno du-
cento trentasei anni. Avvenne che il detto
Carlo Magno sendo tornato di oltra mare,
come detto &, e sendo signore d’ftalia , di
Provenza, di Navarra e di Spagna, i mal-
vagi Romam co’ Toscani e Lombardi st
ribellarono dalla Chiesa, e presero Papa
Leone terzo mentre che egli andava a pro-
. cessione , et abbacinaronlo, e tagliarongh
le mani, e poi lo mandarono via. Ma co-
© me piacque a Dio, e come uomo. santo et
innocente , richbe la vista , et andossene in
Francia a pregare Carlo Magno che venisse
a Roma a rimetter la Chiesa in sua liberta,
et egli insieme . col Papa se me venne a
Roma, e rimise la Chiesa et il Papa in suo
stato et in liberta, e fece vendetta contra
coloro che avevano rivolto sotto sopra lo
stato della Chiesa. Avendo Carlo Magno,
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fatto tanto per la Chiesa, ¢ messo in pace
uasi tutta la Cristianita, il Papa con tutti
i Cardinali et i Romani privarono lo Im-
Eemdore di Roma ¢ di Costantinopoli e di
recia, € per decreto fecero imperadore
il detto Carlo Magno re di Francia, si co-
me uomo degnissimo dello imperio ; e dopo
che egli fu consacrato e coronato la mat-
tina di Pasqua maggiore, imperd quattor-
dici anni, dieci mesi e quattro di, signo-
reggiando tutto I’Imperio di Ponente, e

-

le provincie dette di soYra; et eziandio lo

imperio di Costantinopoli era alla sua ub-
bidienza, e fece edificare tante badie quan-
te lettere sono nell’ alfabeto, cominciando

il nome di ciascuna per la sua lettera, e

cosi visse in santa , perfetta e buona vita,
et accrebbe molto la Chiesa di Dio e Ia
Cristianita , e visse settantadue anni, e molti
segni apparirono innanzi la sua morte, e
lascio grandissimi tesori per far Chiese e
spedali et altri luoghi pi1.

Ser Gio, Fior. T. I, . 16
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Dr.ru la novella: comincio frate Auretto.
¢ disse: io ti vuo’ dire, come il Comune
di Pisa andd in Maiolica, e come i Fio-
rentini guardarono la loro cittd, e come’
eglino ne furono poi rimeritati; ¢ comin~
€10 cosi . ,

Nel tempo che i Pisani erano quasi
signori del mar nostro , volsero con la lo-.
ro armata andare in Maiolica, la quale te-
nevano i Saracini, e preso per partito di-
andare , subitamente fecero agui loro sforzo
di navi, galee et altri legoi, e fecero gran-
de e bella armata, e fornita di cid che bi-
sognava all’impresa, e tirarono via. E sen-
do di gia con P'armata sopra Vada, il Co-
mun &1 Lucca venne a oste a Pisa per pi-
gliarla, conciossiaché non vi eran se non
vecchi, fanciulli e donne. E sentendo 1
Pisani che i Lucchesi veniano, dierono '
volta con 1'armata per temenza di mnon
perder la cittd loro; il che i Lucchesi veg-
gendo, si partirono e tornarono a Lucca.
Et i Pisani avendo fatto la impresa dell’ar-

i
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mata per andare a Maiolica , e lo spendio
grande, se lo riputaron in gran vergogna;
e presono partito di mandare a Fiorenza,
e pregare i Fiorentini, che guardassero
loro Pisa, fin’a che fuésero tornati, e vi
mandarono ambasciaria ; ‘et 1 Fiorentini,
come amorevoli vicini, vi mandarono gran

te, et i Pisani presero la via del mare,
et 1 Fiorentini si accamparono fuora di
Pisa due miglias et il capitano mando ban-
do nell’oste, che alcuno non entrasse in
Pisa , solo per onore delle donne, a pena
della forca. Avvenne che un figliuolo del
capitano, come giovane innamorato , udi
dire che in Pisa era una bellissima donna,
se pe innamoro, udendo dire di sue bel-
lezze, senza averla mai veduta, e disposesi
di vederla, e senza altro un giorno aso una
festa euntrd in Pisa e la vide, e senza fare
o dire atto alcuno disonesto, se ne tornd
nel campo . Il padre, sentendo che il fi-
gliuolo era corso in Pisa, fecelo pigliare,
e domandandolo, se era vero che egli fus-
se entrato la entro, rispose di si, ma che
non aveva fatto cosa alcuna disonesta ; mq
il padre lo imprigiond , e si dispose appic-
carlo. La quaf cosa sentendo i vecchi che
erano in Pisa, uscirono e lo pregaruno che
volesse esser contento perdonare all’cta del
male avventurato giovane; ma il capitano,
per aver egli valicato il suo comandamen-
to, non ascoltd i lor prieghi. E la madre,
sentendo la sentenza del padre contro il

¢
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figlinolo, per lettere lo prego, che non la
volesse orbare di quel solo figliuolo, e sens
za speranza di averne; .ma 1l marito non
ascoltando neé la moglie, né altri, si di-
spose appiccarlo ; -e gli uomini di Pisa gh
protestarono, che non volevano ¢he egli-lo
facesse morire su’l terreno loro. Per la -
qunl cosa egli compero da un villano un
pezzuclo di terra, nel quale fece rizzare
un paio di forche, e %zivi lo fece appic-
care, e questo fe per dare esempio a gl
altri , acciocché i Pisani non potessero do-
lersi de’ Fiorentini. E cosi guardarono
quela citta, tanto che i Pisani tornarono
da Maiolica vittoriosi ; et in segno di cié
ne recarono due colonne di porfido, le
quahi avevano questa virtu, che ciascuno
che si trovava meno- cosa nessuna, e fusse
ito a quesle cqlonne, vedeva il ladro cal
furto 1n mano; e di pii recarono una
porta intagliata di metallo. Giunti i Pisani
a-Pisa, dierono le prese a’ Fiorentini, che
pigliassero una di queste due cose, cio e,
o le colonne, o'la porta. I Fiorentini pre-
sero le colonne, et i Pisani per invidia le
guastarono con fuoco e fumo, togliendo -
Joro Ja chiarezza, ¢ le fasciarono (:ﬁ pan-
no scarlattino ; e questo fu il merito che i
Pisani renderono a’ Fiorentini per la guar-
dia, che eglino avevano fatto alla citta lo-
ro . Ove questo inganno mollo spiacque. a’
Fiorentini ;; ma pure questo non fu il co-
minciamento della nimicizia che fu tra’l
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Comune di Fiorenza e quel di Pisa; anzi
fu che negli:anni-di Cristo mille ducento
venti-,. sendo’ incoronato 1" imperadore Fe-
derigo secondo a-Roma, e I' imperadrice
Costanza- sua' moglie da Papa Onorio terzo,
con - grandissimo trionfo e gloria, il di di
santa Cecilia , tutti i Comuni d’Italia per
fargli onore - gli mandarono imbasciador ;
e sendovi quello di Firenze e quello di Pi-
sa per fare onore all’'lmperadore, € sende
m casa gli Annibali un valoroso Cardinale
che si chiamava messer Pantaleone, esso
Cardinale invitd a desinare con seco I’ im-
basciadore Fiorentino, et avendo cestui un
bellissimo - ecatellino Francese da camera,
uello imbasciadore glielo chiese, et il detto
ardinale glielo dono ; e la mattina dipoi
mvitd I’ imbasciadore Pisano, che medesi-
mamente gli chiese quel cane, et egli, non
si ricordando. di averlo promesso, glielo
dond ; ma la mattina seguente il Fiorenti-
no mando per esso’, et il Cardinale glielo
mando , et il Pisano poscia mandando per
esso, seppe come il Fiorentino I'aveva avu-
to, e ne prese molto sdegno. E ritrovan-
dosi un giorno cavalcando questi imbascia-
dori, si dissero per questo cagnuolo di
sconcie e villane parole, e dalle parole ven-
nero a’fatti, e ne restd soperchiato il Fio-
rentino , conclossiache il Pisano avesse con
lui gente d’ arme; e perd il Fiorentino fe-
ce ragunata di altri Fiorentini che erano
nella Corte dell'Imperadore e del Papa,-et.
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assalirono 1 Pisani, e fecero loro vergogma
e danno; et i Pisani, avendo ricevuto qae:
sto , scrissero a Pisa, come il caso stawa;
la onde il Comune di Pisa: subitamente fe--
ce arrestare e torre tutta la mercalanzia
_che era in Pisa de’ Fiorentini, la quale fu
mm grandissima quantith, et il Comune di
Fiorenza mando pii e piu velte ‘a Pisa
pregando che questa mercatanzia fusse re-
sa , ricordando loro il servigio, che il Co-
mune di Fiorenza gli aveva fatto per lo
tempo passato. I Pisani si scusavano che
la detta mercatanzia era stata trabalzata, e
non dava loro il cuore di poterla trovare;
ove i Fiorentini dissero loro : se voi non
ce la rendete, noi proveremo di riaverla
con la spada in mrano, se voi signoreggiasti
pit mare ¢ piu terra, che non fate. I Pi-
sani risposero che ogni volta che lo sapes-
sero, glt mozzercbbono la via; et allora
veggems’o il Comune di Fiorenza - esser ol-
traggiato dal Comune di Pisa, mossonsi
con grande esercito, e andarono per met-
tere oste a Pisa, et 1 Pisani animosamente
si fecero loro incontro, come eglino aveva-
no promesso, € si riscontrarono a Castel
del Bosco, e quivi si affrontarono insieme,
e fecero grandissima battaglia; ma alla fine
i Pisani rimasero sconfitti, e vennero presi
mille trecento Pisani de’migliori, e cosi. fa
attutato per quella volta il rigoglio de’ Pi-
sani. Si che ora hai udita la cagione, per-
. ¢heé comincid guerra tra Pisanj e Fiorenu-
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ni, @ chi ebbe di questo principio il tor-
to, .benché ci pare che 1 Fiorentini sem-
: abbiano avuto il torte di ogni guerra
<t i peggio . L' opera loda il fine; tﬁle e
ino son pur soggeiti a lor dispetto .

Finita la novella per frate Auretto,
somiacid Saturnina la canzongtta sua, @
disse cosi .

Chi d’ amor sente, et ha il cor pellegrino
Non ismatrisca mai il dritto camino;
-E ancor ch’egli abbia da sua donna sguardi,

.0 atti, o modi, ond’ ei non si contenti,
Non perda mai la speme, e non ritardi,
Ma porti onestamente i suoi tormenti,
E sempre segua con savi argomenti,
. . Come Amor vuole, or alto, or basso, or chino.
E chi &’ Amor vuole imparar dottrina ,
Abbia il cor franco esser sofferente ,
E non sgomenti d’ ogni cosellina ,
Ma sempre sia a sua donna_ ubidiente ;
" Peroé che ciaschedun ch’ é sofferente,
Porta ghirlanda di fior di giardino.
Benche chiamar si possa avventurato
Chi pone amore a donna valorosa ;
Perché non se ne trova mai ingannato ,
Amando drittamente in ogni ¢osa ;
Che sempre si gli mostra graziosa,
Avendo 1l core e I’ alma in suo domino.
‘Vanune, ballata , al mio signore Amore,
E fa che da lui tu prenda licenza ;
E Poi dirai a ciascuno amadore,
Ch’a la sua dpnna porti riverenza ;
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Perche le donne savie han conoscenza,
* "Et haono in lor del chiaro e del divino.

Finita la canzona, i detti due amanti
si presero per mano, e ringraziando I'uno
I’ altro, con molta piacevelezza si dowaro-
no la pace, e ciascuno si parti con buona
ventura. :
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TORNATI i detti due amanti all’usato par-
latorio il terzodecimo giorno , comincid
frate Auretto e disse: io ti voglio dire do-
ve prima nacquero le parti bianca e nera;
e comincid c¢osi. ‘

Egli ebbe nella citta di Pistoia, nel
tempo che ella era in grandg stato , una
famiglia di nobili, i quali si chiamavano i
Cancellier1, discesi da un messer Cancel-
liere, il quale fu mercadante, e guadagno
moneta assai. Ebbe questi di due moglie
figliuoli assai, i quali per la lor ricchezza
furono tutti cavalieri, uwomini valorosi e
da bene , magnanimi e cortesi in ogni co-
sa , e moltiplicarono tanto, che in poco
tempo furono pii di cento.uomini d’arme;
e sendo ricchi di avere e di persone piit
che famiglia che fusse in quel paese, per
una fantesca che era assai bella e graziosa
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nacque fra loro una maladetta divisione di
role e di alcuna ferita ; di che sendosi
g‘ilvisi in due parti I’ una si chiamava Can-
cellieri bianchi, cio e quegli che discesero
dalla prima moglie, et altr1 si chiamarono
Cancellieri neri, e questi' discesero dalla
seconda. E sendosi tocchi insieme, et aven-
do i Bianchi sopraffatto i Neri, e volendo
di questi tornare alla emeuda, mandarono
colui che aveva fatta la offesa, a chiedere
misericordia € perdenanza alla parte de’
Neri, che erano quegli che erano stati of-
fesi, avvisandosi che questo atto di umilta
troverebbe pietd .. Si che giungendo colui
che aveva offeso nella presenza degli offe-
si, umilmente s’ ingimocchid, e chiese
donanza per I'amor d’lddio, dicendo che
di lni pigliassero quella vendetta che voles-
sero ; et alcuni de gli offesi piu giovani
che ivi erano , ‘presero costui, e tiraronlo
in una stalla, e dissero: cava fuori la ma-
no ritta ; e costui lagrimando, con molta
paura disse queste parole: io vi prego che
abbiate misericordia di me, perche mag-
gior vendetta non potete. fare, che poten-
dola fare, non la E:'e; e costoro con for-
#a gli posero la mano ritta su la mangia-
toia, e ghela lagliarono ; -della qual cosa
per tutta Pistoia fu grandissimo romore, e
ne furono molto biasimati dal lato de”Ne-
ri, e per questo si divise quasi tutta Pi-
stoia, e I’ umna parte tenne co i Neri, e
X ahra co i Bianchi, et ebbevi tra loro piu
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batteglie. 1 cittadini per tema che le dette
part non facessero rbellione nella terva,
a contemplazione di parte guelfa si rimi-
sero ne’ Fiorentmi, ci: gh raceonciassero
insieme ; 1 onde i Fiorentini presero la
terra , e mandarono’ le dette parti a’ con-
fini a Fiorenza , & ove la: parte de’ Neri si
ridusse dalle case de'Frescobaldi,. et i Bian-
chi da quelle d¢’ Cerchi nel Garbo, per li
rentadi che eramo fra loro. E sendo in
jorenza questo maladetto seme, divise a
arti tatta la cittd; e Puna parte de’ citta-
dini teneva con una parte di loro, e 1..al-
tra con l'altra; et 1 Cerchi erano apo
della parte bjanca, et i Donati della nera.
E moltiplicod 1anto questo  maladetto seme
nella cittd di Fiorenza, che pia volte ne
ando a romore; e per questo ne venne
‘gaasta e diserta , € prima era stata gran
tempo in pacifico stato. Or fu fatto sentire
a Papa Bonifacio, come la citta di Fioren-
3a era guasta per queste maladelte parti;
per che egli vi mando il €ardinale di Ac-
quasparta , che la racconciasse e riformas-
se, et il detto Cardinale fece quanto puo-
te, ma non puote far nulla; e non po-
tendo fare detti accordi, partissi. e lascié
Ia cittd interdetta, E sendo la citta di Fios
‘renza in tanto pericolo, era tutto il gior-
no all’ armi. Messer- Corso Donati con gli
Spini e i Pazzi, e i Tosingli et i Cavie-
cinli et i lor seguaci Popolani di parte Ne-
ra, ¢ con volonta de’capitani, mandarono
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a Papa Bonifacio, che si movesie qualche
signoria della casa ‘di Francia, che venisse
di qua a mettergli in stato, et abbattesse
parte bianca , et in ci0 spendessesi quanto.
si potesse . E come questo fu sentito , su-
bito fu dato bando a messer Corso Donati
dell’avere e della persona, et a piu aluri
caporali di quella setta, et assai ne furono
condanuati in pecunia e pagarono, e poi
furono mandati a’ confini. Messer Corsa
Donati se. ne ando a Roma, e tanto fe
eon Papa Bonifacio, -che egli mando in
Frapeia per messer Carlo di Valois fratello-
del Re di Francia, e diegli intendimento
di farlp re de’ Romani, cio & imperadore,
sotto la quale intenzione e promessa il
detto Carlo passo¢in Italia, e rimise mes-
ser Corso-e la parte nera in Fiorenza, e
di questo ne segui un gran male , perche
tutt i Bianchi che erano meno possenti
furono rubati, e poi il detto Carlo ne fu
nimico di Papa Bonifazio, e fu quello
che 'l fece morire . Pero che il detto Papa
gli aveva promesso di farlo imperadore , e
poi non lo fe; tal che quasi si puo dire,
che questo maladetto seme fu grandissimo
disfacimento della cittd di Fiorenza, e di
Pistoia, e dell’ altre terre di Toscana, e
che per questo seme nacque la mgrte di
Papa Bonifacio ottavo. : -
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ESSENDO venuta a fine la novella.di frate
Auretto, comincio suor Saturnina e disse :
io ti vpglj? dirt‘a una novella che ti piacera,
€ comincio cosi . ) : :
Essendo per la morte di Papa Niccola
‘d’Ascoli vacato il papato- per due anni per
discordia de’ Cardinali che erano partiti,
e ciascuna delle sette voleva uno (I:e’ suoi
Papa ; et essendo i Cardinali in Perugia
costretti aspramente da’ Perugini, ch’ eleg-
essero un Papa; come piacque a Iddio
’{f;urono in concordia di non eleggere alcu-
no di loro collegio, ma elessero un santo
uomo, il quale aveva nome fra Pietro del
Murrone di Abruzzi. Questi era romito e
* di aspra penitenza, e per lasciare le va-
nita del mondo, rinunziato aveva il mu-
nistero che egli aveva edificato, et era an-
dato a fare penitenza nella montagua del
Murrone, la quale & sopra a Sulmona. Et
essendo eletto et incoronato fu detto Papa. .
Celestino, e fece subito dodici Cardimali
per consiglio di Carlo re di Sicilia, e la
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maggior parte Oltramontani; e poscia ne
ando con la Corte a Napoli ; e dal Re Car-
lo fu ricevuto graziosamente e con grande
onore. Ma perche egli era uomo semplice,
e non letterato, e delle pompe del mondo
non si travagliava, i Cardimali l'apprezza-
vano poco, e pareva loro a wutile delli
Chiesa non aver fatta buona elezione ; onde
il detto santo' Padre accorgendosi_di c¢io,
e non sentendosi sofficiente al governo della
Chiesa , come quegli che amava pia servire
a Iddio che alle pompe del mondo, cer-
cava ogni via come egli potlesse rinunziare
il papato. Tra i Cardinali ve n'era umo,
il cut nome era messer Benedetto Gaietant’
d’Alagna, savie molto, ¢ delle cose del
mondo assai pratice e sagace, il quale ave-
va gran volonta di pervenire alla dignita
papale, e quello con érdine aveva procac-
ciato col re Carlo, e gid aveva dal Re la
promessa, la quale poi gli venne fatta.
~ Questi si mise mnanzi al Papa, sentendo
che egli aveva vogla di riounziare il pa-
ato , e ‘censigliollo - che egli ‘facesse um
ecreto, che per utile dell’anima sua ogni
Papa potesse rinunriare il papato, mostran-
dogli lo esempio di Santo Clemente , che
. quande San Pietro venne a morte, lascid -
che'presso a lui fusse Papa egli; et esso -
per uatilita dell’ anima sua non volse essere,
e fu prima di lni San Limo, e poi San
@leto, e poi fu San Clemente. E come il
detto Cardinale. lo consiglid , cosi fece il
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detto Papa Celestino detto decreto . Et es~
sendo il Papa in concistoro con tutti i Car-
dinali, fece una sua diceria, e poi in lor
presenza si cavd la corona et il manto pas
pale, e rinunzio il papato. Vero e che
molti dicono, che il detto Cardinale gli
venne una notte segretamente con una trom-
ba a capo al letto, e chiamollo tre volte,
ove Papa Celestino gli rispose e disse : chi
sei tu 7 Rispose quel dalla tromba : io sono
I'Angel da Iddio maundate a te come suo
divoto servo; e da parte sua ti dico, che
tu abbia piii cara 'anima tua che le pom-
- di questo mondo, e subito si parti. Di
' che Papa Celestino non restd ch'egli rinua-
zi0,.e poi si parji di Corte, e tornossi a
essere romito, et a fare le sue penitenzie,
e cosi stette el papato gquesto Papa Cele-
stino cinque mes: et otto di. Suo . succes-
sore fu messer Benedetto Gaietani, il quale
fu poi chiamato Papa Bonifacio ottave. Di-
cesi che poi detto Papa Bonifacio: fe pi-
jare Papa Celestino nella montagna di
nto Agnolo in Puglia, di sopra a Ostia,
dove si era ridotto _a fare penitenzia, e
fello mettere in prigione mella rocca di Sul-
mone, et ivi lo fece morire, acciocché egli
vivendo mon si potesse opporre alla sua
elezione ; pero che molti Cristiani tenevano
Celestino per vero e diritto ‘P:nipa , non
ostante la sua rinunzia, opponendo che si
fatta degnith, come ¢ il papato, per nes-
sun decreto si poteva rinupziare, ma che
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colui ch’é creato Papa, abbia da esser
Papa sin che 'l vive; e cosi detto Papa Be-
nit{;oio fece morire P Celestino . R -di
poi la sua morte mostro 1ddie molty mira-
coli per lui; e ¢rebbe tanto ln fama della
santith sua , che al tempo di Pap#Giovami
ventesimo ' secondo, ei fu ¢anonizzato, e
chiamossi San Piétro del Murrone.

Finita la novella, comincio’ frate Au-.
retto, e disse : 'per certo questa' & stata
una ricca novella; ora 10 ti dird uma can<
zonetta , la qual dice cosi. - '

Trovero io pace in te , Donna, giammai,
Che sai ch’ i’ t'amo pin che me assai?
Tu se’ sola colei, che puoi dar pace
A Tanima fedel che tanto t'ama.
Adunque apri le braccia, se-ti piace,
Al servo tuo, il qual t'onora et ama;
Or tinnamora, meotre che sgi dama ;
E non perdere il tempo quando I’hai.
Quanto felice e bene avventurata
St pud chiamar colei che d’Amor sente!
Dunque che fai, che non se’ innamorata
Verso colui che t’e tanto ubbidiente?
- Che per te dentro il core il foco sente,
E di e notte consumare il fai?
Amor non sta la dove & crudeliade,
Neé mostra suo poter dov’ é durezza,
Ma vuol trovar nel cor benignitade,
Si che possa mostrar la sua golcezza.
E pero scopri la tua gentilezza
Al servo tuo, poi che legato il trai.
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Vanne, hallata, a uella chiara stella, .-
‘La quale-adoro e tengo per mia insegna;
Poj con pulita e seave favella '
Le di la pena.che nel mio cor regna ;
E. di, se I'alma mija sard mai degna
- Di trovar pace a gl’ infiniti guai.

Finita la canzonetta, i detti due amanti
posero fine a’ loro dolcissimi ragionamenti
per_quel giorno ; poi si presero, per mano,
e ciascuno di loro .si parti con buona ven-
tura .

Ser Gio. Fior. T. 1. 17
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Ruonmn i lieti amanti il quartodecimo
giorno al detto parlatorio, comincié Satur-
‘nina e disse: io ti voglio dire come Papa
Bonifacio fu eletto, e parte delle magna-
nime cose che fece nel suo papato, e co-
me il Re di Francia lo fece morire. '

Poi che messer Benedetto Gaietani d’A-
lagna cardinale ebbe con sua astuzia in-
dotto Papa Celestino a rifiutare il papato’;
fe tanto con Carle re di Sicilia, essendo a
Napoli, che egli fu eletto Papa per la for-
za di quei dodici Cardinali, che fe Papa
Celestino .a petizione del detto re Carlo. E
subito che €’ fu eletto Papa, si parti da
Napoli, e vennesi a Roma a farsi-coronare;
e poi.che fu coronato detto Papa Bonifa-
cio ;, mando in Francia un suo Legato per
pacificare il Re di Francia co i Fiammin-
ghi, e tenendosi il * detto Papa gravato da
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1 signori Colonnesi di Roma, perché in pin
cose lo avevarno contrastato , e massime che
messer Iacopo e messer Pietro Colonna car-
dinali gli erano stati contrarii alla sua ele-
zione, mai non pensd se non di mettergli
al niente. Et avvenne che Sciarra Colonna,
il quale era nipote de’ detti Cardinali, mu-
tandosi la Corte, rubd e prese certe som-
me del tesoro della Chiesa; di che il Papa
fece processo contro a tutti i Colonnesi, e
privo i due Cardinali del cappello e di
ogni loro degpita, e tutti gli altri chierici
d1 casa Colonna, et 1 laici d’ogni benificio
ecclesiastico e secolare, e fece disfare i pa-
lazzi e le case loro in Roma. Di che egli-
no cominciarono a far guerra al Papa;
perche egli erano molto possenti, e tene-
vano la citta di Palestina, e quelsa di Ne-
Pi, e la Colonna, e piu altre castella. Per
Ia qual cosa il Papa diede indulgenzia di
colpa e di pena a chi pigliasse la Croce
contro a loro, e fe fare oste sopra la citta
di Nepi; ¢ il Comune di Fiorenza vi man-
do sel mila uomini ben in arnesi, e tanto
ivi stette l'oste, che la citth si arrese al
Papa, ma molta gente vi ammalé e mori
per la mala aria che vi era, e cosi gli ni- -
mico e scacciolli di quel paese. L'anno di
Cristo mille e trecento il detto Papa volle
fare il Giubileo a tutti i fedeli Cristiani,
e fcllo in questo modo. Che qualunque
Romano, o maschio o femina che si fusse,
che visitasse in fra ‘il dette anno, conti-
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nuando trenta di, le Chiese de i beati A-
postoii Pietro e-Paulo, e’ per ‘quindici di
qualunque altro' che ‘non_fusse Ronrano ,
‘avesse intiera perdonanza di’ tutli suoi pec-
cati, essendo confesso' o' 'con animo di con-
fessarsi, € mostrava ogni venerdi et ogni
di solenne il santo Sudario di' Cristo in.
San Pietro ; per Ja qual cosa gran -patte de”
Cristiani che allora vivevano fecero il. dettd
pellegrinaggio. E fu la pita mirabil cosa
che mai s1 vedesse ; ché di continovo 'ebbe
in Roma , oltra al popolo Romano’, ducén-
tomila peliegri’ni , senza - quclli che ‘erano
per li cainmini andando e tornando; € tutti
erano contemi e forniu di vettovaglie giu-
stamente, cosi 1 cavalli come le persone ,
senza romore o zuffe. Fece questo Papa in’
sna vita .molte mobili cose, e fu molto’
amico al Corhune di Fiorenza, e massima-
mente a quei’ della parte guelfa, ancora
che egli fusse di nazione ghibellina ; perche
poi ch’ € fu Papa’ divento guelfo, e molte
cose fece per la parte guelfa, e a instanza
de' Guelfi di Fierenza mandd“in Francia,
per messer Carlo conte di Valoi$, fratello
del Re di Francia', e promisegli-di farlo re’
de’ Romani, o veramente farlo luogotenente
delt império ; di' che il -detto messer Carlo
pas$é di qna, e venne a-Roma con cinque*
mila cavalieri Francesi, e molli conti e*
baroni, et ando in Toscana, e rimise la
parte guelfa in suo stato, che era prima
scacciata,” € poi se n’andd in Puglia ad
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istanzia del medesimo Papa,. e fece molte
cose in servigio suo e-della  Chiesa. Dopo
queste cose convenne che. il detto messer
Carlo si ritornasse in Francia per la guerra
che il -Re suo fratello aveva co’ Fiammin-
ghi, avendo i Francesi ricevuta la dolorosa
sconfitia, et essendosi il Papa sdegnato con
lui,, perché non lo . trovo magnanimo e
coraggioso come egli avrebbe voluto.,. con-
fermo Alberto. Osteriche re de’ Romani :
per la qual cosa il Re di Francia si tenne
forte ingannato e tradito da lui, e per suo
dispetto ritenne, e fece molto onore a mes-
ser Stefano Colomma suo nimico, et olira
cio fece pighare il Vescovo di Paluta, ct
ogni vescovado vacante si godeva, ei i beni
si possedeva; onde il Papa ch’era supey-
bo e dispettoso, et ardito a fare ogni gran
cosa, Come magnanimo e possente che egli
era, veggendosi far quel dispetto , mischio
lo.sdegno con la malavolonta, e fecesi al
tutto 1nimico del Re di Francia. E prima
per giustificare le sue ragioni fece richie-
dere tutti i prelati di Francia che doves-
“sero venire a.Corte, ma il Re .gli contrad-
disse , e non gli lascid venire; ove il Pa-
Pa. si inanimd maggiormente contro al Re,
€ trovo con sue ragioni e decreti, che il
Re di Francia con gli altri principi cristia-
ni devevano riconoscere dalla.sedia Apo-
stolica. lox signorie ,« cosi temporali come
spirituali; e cosi gli fece protestare infine
in Francia. Di che il Re fece danno e
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.vergogna a colui che gli porto la léttera;
onde 1l Papa per tal cosa lo fece scomuni-
care; et allora il Re per giustificare le sue
ragioni fece in Parigi un grandissimo con-
cistoro di cherici e prelati, e di tutti'i
suoi barani., iscusandosi et apponendo’ al

- Papa. pi calunnie, con piu articoli e di

simonia ¢ di eresia, e di omicidio e di

. infiniti. altri peccati; ove di ragione doveva

essere deposto dal papato; e per questa
via nacque la discordia tra il Papa et il
Re di Francia, la (uale ebbe poi mal fine;
e cosi per tal discordia ogui uno di loro
cerco di abbattere I'altro. II Papa aggra-

. vava il Re di Francia con lé scomuniche

per cacciarlo del reame, e con questo fa-
woreggiava 1 Fiamminghi suoi ribelli; e
studiava che il re Alberto passasse a Roma
per la benedizione imperiale, per far leva-
re il regno al re Carlo. suo consorte, et

. al Re di Francia far movere guerra a’ con-

fini del suo reame inverso I’Alamagna. 1l
re Filippo dall’altra parte nen dormiva,
ma con molta sollecitudine e comsiglio di
Stefano Colonna, e d’altri suoi baroni man-
do di qua messer Gilio di Lungreto di

. Provenza, savio. uomo, e messer Musciatto

Francese in Toscana forniti di molti da-

‘mari, et arrivarono al castello di Staggia,

il qual era del detto messer Musciatto , et
ivi stettero piu tempo, mandando lor messi
e lettere,, e facendosi venire quelle perso-
ne, a chi eglino volevano parlare segreta-
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mente ; e nel paese facevano dire che ¥’ e-
rano per trattare pace tra’l Papa:e’l Re
di Francia; e sotto questo trattavamo di

fare pigliare il Papa, spendendo’ largamen-
_te, e corrompendo i:baroni del et i
“cittadini d’Alagna; non sapendo 1l Papa di
‘questo trattato, né" pigliandosi’ guardia , - e
se alcuna cosa ne senti, per lo- suo gran
_cuore si mise a non se ne curares-e forse
.anco che cosi piacque a 1ddio per li suoi
_gran peccati . g::i'arra Colonna con trecento
_cavalieri e pedoni, e con le forze di que’
da Scappivo, e d’altri baroni di Campagna,
e con le forze de’ figliuoli di messer Mat-
teo d’Alagna, e con la setta di alcuno de’
.Cardinali, che tenevano mano al trattato,
.una mattina per ‘témpo entré in Alagna
con P'insegne e bandiere del Re di- Fran-
.cia, gridando viva Francia, e corsero la
terra senza coritrasto nessumo , anzi qua-
.81 tutto il popolo segui le bandiere alla
- ribellione ; e ‘giunti al palazzo papale ,
senza riparo nessuno vi salirono e lo pre-
, sero, perocché I'assalto fu ' improvviso al
Papa, e a’suoi ¢che non facevano guardia.
_ Di che il Papa sentendo il romore, e veg-
endo esser abbandonato da tutti, et i Car-
inali ‘esser 'fuggiti e nascosi’ per paura 4 e
~sentendo i suol niinici aver presa la Yerra
et il palazzo dove era, s'accusd morto; ma
~ come magnanimo e valente disse: da che
per tradimento Cristo volle esser preso,

cosi sia di_me; e da che €' mi convien
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wmorire, moriamo come Papa; @, fatiosi pae
rare col manto di San Pietro,! e con-la
corona di’ Costantino in - .capo ,. e .con le
chiavi, e la Croce in mano,. in.;sulla sedia’
gzp_gle si_pose a sedere. E,giuntg.a lui
larra e gli. altri suoi nimici ,; con villane
parole lo schernirono , et arrvesjareno . lui e
tutta la sua famiglia , ci6 ¢ quegli che.con
lui erano rimasi. Ma come piacque .a Id+
dio, per conservare la de?uit:‘x Papale, niu- .
no ebbe ardire di porgli le mani addosso,
ma lasciaronlo parato sotto cortese guardia, -
et attesero a rubare il tesoro. In questo
" dolore e vergogna stette preso il Papa tre
di ; ma come gristo il terzo di risuscitd 4
cosi piacque a lui che il suo Vicario fusse
liberato ; per che senza prego messuno, se
non .opera, divina, il popolo .d’Alagna, rav-
vedendosi dell’ errore , -si .levo . all’ arme
ridando : viva il Papa, e muciano i tra-
ditori ; e correndo la terra, ne cacciarono.
fuori Sciarra Colonna e i suoi seguaci, con
danno di presi e di morti assai, e libera-
rono il Papa, con la sua famjglia. 11 Papa,
perché si vedesse libero, e cacciati i suot
nimici, non si rallegrd, perd che aveva
conceputo nell’ animo il dolore della sua
avversit:‘:t_;: et incontinente si parti d’Alagna,
con la sua Corte, e si. trasferi,a Roma a.
San Pietro per far concilio, e per fare
intendimento di sua offesa, e per fare ven-,
detta contro al Re di Frapcia, et a chi.
offeso lo aveva, Ma come piagque a lddio,
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per 1o dolore .che egli aveva concéputo ncl
cuore per la:ingiuria ricevuta, gli si sco~
perse:, come fa giunto a- Roma , una ma-~
lattia, che-tutto si rodeva come rabbioso ;
et in' questo. stato passO di questa vita il
magoanimo’ e valoroso Papa. Questo fu ne
- gli anmi mille trecento tre a di'.dodici di
oltobre; e nella chiesa di San' Pietro al-
I’ entrare, a grand’ onore fu seppellito in.
una ‘cappella che .egli fe fare in "sua vita .
Questo Papa fu savissimo di scritture e di
intelleito ; et uomo molto avveduto e pra-
tico, e di grande conoscenza e memoria ;.
molto fu altero' e superbo contra i suoi
nimici, e-fu di gran cuore, € molto te-
muto da ogni maniera di gente, et alzo
et aggrandi 'lo stato.e le ragioni della Chie-
sa, e fe fare messer Gilio da Betgomo e
messer Riceiardo da Siena-cardinali , e mes--
ser Dino Rossino di Mugello sommi maestri -
in leggi e decretali, et ‘egli con loro in- |
sieme, che era grandissimo decretalista e
maestro in divinita, fece il sesto libro delle
decretali, il quale é quasi il lume di tutte
le leggi e decreti . Magnanimo fu a genti .
che gh piacessero, che fussero valorosi ;.
vago fu malto delle ‘pomtpe del mondo, €
secondo suo stato fu molio pecunioso, non
guardando né facendosi coscienza d’ogni
guadagno per aggrandire la Chiesa et i suoi
nipoti, e fece a'suo tempo piu Cardinali suoi
amici e confederati, et infra gli altri due
suoi nipoti molto giovani, et un suo fra-
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tello da lato di madre, e pia tra Vescovi
et Arcivescovi suci parenti, tutti della pic-
cola citta d’Alagna, et alcuni suoi nipoti
fece conti, e lasciogli molto tesoro, i quali
dopo la morte del Papa furono molto va-
lorosi in arme, e fecero alta e rilevata
vendetta de’ nimici loro, i quali avevapo
tradito Papa Bonifacio, spendendo larga-
mente, e tenendo a loro soldo trecento
cavalier1 Catelani, e con la lor forza do-
marono tutta Campagna, e terra. di Roma;
e se il Papa avesse potuto viver tanto che
-eglino fussero stati tanto valorosi in arme,
egli di corto gli avrebbe fatti gran signori.
E sappia che per lo peccato che commise
1 Re di Francia in questo fatto, 1 suoi
figlinoli furono deredati del reame. E non
& da.maravigliarsi della sentenzia d’lddio ;
che con tutto. che il Papa fusse piu mon-
‘dano che non richiedeva tal degnita, e
fatte avesse delle cose . assai dispiacenti a
Iddio, Iddio fece morire lui per Jo modo
che detto avemo; e poi loffenditore di lui
- puni ; non tanto per loffesa della persona
del Papa, (uanto per lo -peecato commesso
contro la Maesta divina, il cui cospetto era
dal Papa rappresentato in terra. .
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F INITA la novella, comincio frate Auret-
to-e disse: io ti vuo’ dire come e perche
la Corte di Roma passo I alpi;, e fermossi
in Avignone. - - R :
Essendo morto Papa Bonifacio ottavo,
il collegio de’ Cardinah elesse Papa.Bene-
detto undecimo dell'Ordine de’ frati predi-
catori , il quale fu di Trevigi, e i cosi
bassa nazione, che non aveva parente al-
cuno. E fu nutrito in Vinegia, e quivi
divenne' frate e predicatore, uomo savio e
di santa vita, e per la sua bontd et onesto
vivere fu da Papa Bonifacio fatto cardina-~
le, e gli successe nel papato, ma stette in
cotal dignith solp mesi otto e mezzo, po-
scia mori nella citta di Perugia in questo
modo. Nel mille trecento quattro, nel me-
se di luglio, essendo il Papa a tavola e de-
sinando gli fur presentati da un giovane in
abito di servigiale delle monache di Santa
Petronella di Perugia fichi in un bacino
d’ argento per parte della badessa di detto
munistero , la quale era sua divota. I fi-
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chi furo dal Papa ricevuti con maraviglio-'
ga festa, et in segno di cid ne ‘mangio pa-

recchi senza alcuna crédenza ; onde ei ne

cadde ammalato e Ja cagione fa, che si

dissé que’ fichi esser stati avvelenati, e per’
tal cagione si.crede ne venisse alla’ morte.

Fu scppellito”da’ frati predicatori , per es-'
ser di loro Ordine. Questi fu veramenté.
di santa e religiosa vita , e per la bonta di
che era pieno , fu avvelenato . ‘Ora avven-
ne che essendo morto il detto Papa, il col-

legio de’ Cardinali si divise in due parti,

e dall’ una parte era capo messer Matteo
Rosso de gli Orsini_con messer Francesco

Gaietani nipote di Papa Bonifacio, e dal-

I’ altra parte era capo messer Napolepne de
gli Orsini dal monte, e’l Cardinale da Pra-

to, per rimettere i Colonnesi loro parenti

in stato, 1 quali erano amici del Re di

Francia , et erano di parte ghibellina . Es’
essendo 1 Cardinali stati pit di nove mesi

rinchiusi e costretti da’ Perugini acciocché’
chiamassero un Papa, ne potendo aver -
concerdia, il cardinale Francesco Gaietani,
et il Cardinale da Prato, che aveva un
sottile ingegno, et era uomo che nelle co-
se del mondo aveva grandissima pratica,

& trovarono insieme in uu lnogo segreto,
dove disse il Gaietani: noi facciamo gran
male a non chiamare Papa; a che messer
Francesco 1i rispose, non rimanere da lui;
e soggiungendoli il Prato: se 10 ci trovassi
buon mezzo , saresti tu contento? si vera-
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mente , ‘soggiunse. il Gajetani; dove ragio-
nandone piu minutamente, vennero in que-
sta sentenzia, che un collegio eleggesse tre
Oliramontani uomini atti alla degpita del
papato, ¢ laltro in termine di quaranta
giorni ne confirmasse. umo., quale de’ tre
pi li piacesse, e quello fusse Papa. Dalla
parte di messer Francesco fu preso di fa-
re elezione delli tre, credendesi di averct
il vantaggio; et. elessero tre Arcivescovi Ol-
tramontani, i quali furono fatti e creati
Arcivescovi da Papa Bonifacio suo zio,.
molto. suoi amici e confederati, e nimici
del Re di Francia; confidandosi che ognu-
no di essi, essendo Papa, dovesse essere
lo amico; de’quai il primo fu 'Arcivesco~
vo di Bordella, sopra il quale il sagace.
Cardinale da Prato fondo ogni sua speme,
ancora che egli fosse inimico del Re di
Francia per Uoffese fatte a’suoi nelle guer-
re di Guascogna da messer Carlo di Va-
.lois; ma conoscendolo uomo vago di ono-
re, come il piu de’ Guascoui, si confida-
va’ per questo mezzo pacificarlo col Re;

e cosi_prese il partito egli e la sua parte
del collegio , e fermo dalla lor parte, e
fatte le lettere degli altri Cardinali di sua

~setta, scrissero al Re di Francia quanto
avevano disposto; e con tal prestezza ordi-
- marono la cosa, che da Perugia a Parigi
mandarono in undeci giorni; avvisando per .
_quelle il Re, che se si voleva fare amico
“il nimico, ora era il tempo. II Re avendo

\
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avute le dette lettere , e ¢onospendo che g
cotal eosa bisognava prestesza, mando. let
tere .pexr messi, amici ¢ dell’ Arcivescovo e
suai, significandoli .che lo venisse a risconx
trare; perocché gli voleva per cosa di grans
de importanza ,favel}:re. E moatato a- cas
vallo in sei. giornt - fu .con: compagnia
m. una fores%;obadia‘ nella g::::rada 3? sb'an
Giovanni Angelini, dove a quel tempo era
aspettato dall’Arcivescovo ; et udita insieme
Messa , e giurata eredenza in .sull’ altare,
il Re parlando con lui §’ingegnava con a-
morevoli. parole di . riamicarlo con messer
Carlo ; e poi in ultimo glj disse : or vedi,
a me sta-1l farti, Papa ; e pero .son venuto
a te;.e dove tu mi prometta sei grazie,
io ti fard ascendere .a questo onore;*et ac-
ciocche tu sia certo, eccoti le lettere di
.ambi due. i collegi de’ Cardinali . 11 Guaseo-
ne -disideroso della dignita papale, veggen-
.do.il: Re poter cio. fare, si li gitto a’piedi
dicendo : ora conoscq, -0 signor mio, che
mi ami,. e che in vece di odio mi rendi
.benevoglienza ;. e peré comandami, ch’io
desidero servirti. II-Re lo levd e bascio. ip
bocca , € poi gli disse: le sei.grazie ch’ io
domando, son. queste: la prima, che tu
mi riconcili con' la Chiesa, e mi faccia
erdonare il misfatto della presura di Papa
nifacio: la seconda, che.tu mi faccia ri-
communicare me co i miei seguaci: la ter-
za, che tu mi conceda le decime di tatto
il reame per ginque anni.: la quarta che
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*fu mi prometta di-anuullare e disfare la
,memoria di Papa Bonifacio: la quinta, che
tu renda il ‘cardinalato a messer lacopo ¢
a messer Pietro Colonna: la sesta ‘mi riser-
bo ‘a luogo ‘e tempo.: L’ Arcivescovo gli le
promisse, -€ giurd sopra il 'Gor%o‘di Cristog
et-oltra eio gli diede per istatichi il fratello
e -due ‘suoi nepoti; et il Re li promise con
giluramento -di’ fario-Papa , € cto fatto con
grande onere e festa si partirono; et il Re
ne'mend seco detti statichi-con coverta di
riconciliarli con messer Carlo, e tornossi a
Parigi,, & subito riscrisse al Cardinale da
Prato e agli' aliri quanto aveva fatto, e
che'arditamente eleggessero messer Ramon-
do del Gotto arcivescovo di' Bordella , s
come confidato- e perfetto amico. E come
piacqae a Iddio, la bisogna fu sk sollecita,
the la risposta tornd in trenta di da Pari-
gi‘a ‘Perugia molto segreta. Et avata il Car-
inale da Prato la risposta, la mostrd al
suo collegio 3 ‘e poi fecero sapere all’ altro
‘tollegio , che quando piacesse loro, si con-
gregassero insieme tutti, che volevano-os-
‘servare i patti statuiti. Et essendosi rau-
nati insieme , - fu con commissione della
parte eletto dal Cardinale da Prato il det-
to ‘messer ‘Ramondo del Gotto, ¢ quivi
¢on grandissima allegrezza da tutte :due le
parti fu aecettato e confermato, cantando
‘con altissime voci, Te Deum - landamus ,
non sapendo la parte lo inganno e trattato,s
come andava; anzi- si -creé’evano aver -per
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Papa quell’'uomo, in cui eglino piu si cona
fidavano. E gittate fuori le polize della e-
lezione,, gran zuffa venne tra loro fami>
glie, che ciascuno diceva essere amico di
sua parte; e cio fatto, uscito fuori @ Car-
dinar; , incontanente ordinarono di man-
darli la elezione e mandaronla. Questa ele-
zione fu fatta a di cinque di giugno mille
trecento cinque ; et era vacata la Chiesa
mesi diéci e giorni ventiotto. Avvemne che
portata la elezione al detto Papa di la da’
monti, egli accetto il papato con molta al-
legrezza , facendosi nominare Clemente
quinto, e ’ncontanente mando citando tutti
1 Cardinali , che venissero alla sua corona-
zione a Lione citta di Borgegna, et il si-
mile fece al Re di Fraucia, e al Re d’'In-
ghilterra, e al Re di Raona, e a tutti i
nominati baroni di la da’monti. Della qual
cosa la maggior parte de’ Cardinali Italiani
si tennero ingaunati, percheé credettero che
egli dovesse venire a ,Koma a coronarsi ; e
messer Matteo Rosso de gli Orsini, essendo
priore de’Cardinali, e il piu antico, e que-
gli che si partiva mal volentieri di qua,
avvedendosi dell’ inganno che egli e sua
setta ricevevano di questo fatto, disse al
. Cardinale da Prato: venuto ne sei alla tua,
di condurre la Corte oltra 1 monti, ma
tardi ritorna la Chiesa in Italia , s’ 1’ cono-
sco i Guascani. Venuto il Papa e’l suo col-
~legio a Lione sopra il Rodano, . quivi fu
~.coronato e consagrato il di di San Martino,
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in presenza del Re di Francia, e di mes-
ser Carlo di Valois', e di molti altrj baro-
ni; € come aveva promesso ricommunicéd
il Re di Francia, e ristituillo in ogni ono-
re e grazia della Chiesa, e gli concesse le
promesse decime per cinque anni; e di pii
ad istanza del detto Re nelle digiune ve-
guenti fece ‘dodici Cardinali Francesi, e ri-
stitui il ecardipalato a i due Cardinali Co-
lonnesi, e se ne ando con la Certe a Bor-
della, dove. g’ Italiani furono molto mal
veduti, cosi 1 Cardinali come gli altri, e
‘per tal cagione la Corte si parti da Roma
nel mille trecento cinque. -

Finita la novella, comincid la vezzosa
Saturnina la sua canzone dicendo .
Chi ¢ da la fortuna folgorato, A
Non si disperi a racquistar suo stato,
Ma segua il suo pensier senza dormire,
Se vuol lo stato suo ricoverare,
E valorosamente pigli ardire,
Volendo a la fortuna contrastare;
E questo ¢ il modo per voler scampare,
E quando piena vien donarle lato.
Perd che chi si sente valoroso '
Non dee curar fortuna di niente,
Ma abbia sempre il suo cor valoroso
A racquistar quel ch’é stato perdente;
Che spesse volte chi ha il cor prudente,.
Per pii saper ricovera suo stato.
E non si dee spezzar per ogni vento,
O per sinistri che fortuna dia;

Ser. Gio. Fior, T I, 18
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Che in questo mondo nessun c’ € contente
Generalmente in cosa che ci sia.
Dunque chi vuole aver quel che desia,
Cerchi chi sa, e verragli trovato.
Ballata mia, a chi e inimicato
Da la fortuna, come so’ stato io,
Di, che se vuol ritornare in istato,
Si disponga a fermare il suo disio
In racquistar senza esser lento o pio;
E non si curi d'esser biasimato .

Finita la canzonetta, i due amanti si
presero per mano, e basciaronsi in hocca,
e si accommiatarono .

Fine del Tomo Prime
del Pecorone.
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PROEMIO.

L’Autore scrive nel 1378 in occa-

* sione che Saturnina monaca in Forl,
e frate Auretto cappellano del mu-
nistero , si contano ogni giorno lun -
taltro una novella . . . . pag. 1

GIORNATA PRIMA.

Novella 1. Galgano ama madonna M;-
noccia moglie di messere Stricca .
Ella non ne vuole udir nulla; ma
sentendolo lodare dal marito , deter-
mina ai non gli esser pis cruda.
Virtuosa risoluzione di Galgano nel-

l ato di giacersi con lei . . . . 5
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Novella II. Bycciolo e Pietro Paolo
wvanno a studiare a Bologna. Buo-
ciolo licenziato in legge vuol tor-
narsene a Roma senza laltro, ma
poi si determina d'uspettarlo . In-
tanto domanda il maestro che gl in-
segni che modo si tiene d’inramo-
rarsi. Profitto ch’ egli ne fece a
danno del maestro . . . . . .

‘GIORNAT.A SECONDA.

Novella 1. Madonna Corsina di Na-
poli manda il suo figlivolo a studio
a Bologna. Egli sammala ¢ muore,
Quel che immagino perché la ma-
dre non pigliasse affanno della sua
morte . . . . . + e o« e s

Novella II. Buondelmonte s innamora
della Niccolosa rmaritata in casa
Acciaivoli nemica de’ Buondelmonti,
e col mezzo d'una fante ottiene di

jacersi con lei. Quel che gli fece

a donna. Nata pace fra queste due
Jamiglie , quel che opero il giovane
per vendicarsi . . . . . . . .

- GIOANATA TERZA,

Novella 1. Don Placido Fiorentina si
accompagna a Nizza di Provenza
con un frate per andare ad Avi-
. gnone, oV era la Corte del Papa.
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‘Come si scuopre essere il frate una
gentildonna di Viterbo che andava
a trovare un Cardinale. Fortune di
don Placide st pel viaggio che al-
P arrivo in Avignone. . . . . . 47
Novella I1. Ceccolo di Perugia, con-
sumato tutto il suo per Isabella ,
moglie di Lapo Fiorentino , si ac-
concia con esso per donzello. Astu-
zia della donna per godersi Ceccolo,
per fare che egli le suoni con un
bastone il marito , e nel tempo stesso
sia amato da lui pis di prima . . 6o

GIORNATA QUARTA.

Novella 1. Giannetto , morto il padre,
va a Vinegia , ed é ‘accolto come

- figlivolo da Messer Ansaldo , ricco
mercante. Vago di vedere il mondo

" monta sopra di una nave , ed entra
nel porto di Belmonte. Quel che gli
avvenne con una Vedova ,  signora
di esso, la quale prometteva di spo-
sar colui che giacendosi con lei n'a-
wvesse preso piacere . . . ... . 68

Novella I1. Il conte Aldobrandino , uo-
mo assai vecchio, per avere. in
isposa la figlivola di Carsivalo , fa
cie il padre stesso bandisca un tor-
neamento per darla al vincitore. Co-
me egli ne resta il vincente, e ot
biene . . .« .« .« . . . . .97
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GIORNATA QUIRTA.

Novella 1. Chello ed Ianni di ¥Velletri
. §i_fingono indovini per vituperare il
Comune di Roma . Sono ricévuti
alla Corte di Crasso, per cui sca-
vano certi denart che avean nascost
in diversi luoghi. Gli dicono poi
che sotto la torre detta del Tribuno
v’ & un grosso tesoro. Crasso la fa
mettere in puntelli, ed essi vi ap-
piccano il fuoco. Intanto si dilun-
ano da Roma ; e la mattina cade

a torre con grande uccisione di
Romani . . . . . . . . . .
Novella II. Tanni e Ciucolo ricorrono
a Boezio per consiglio, mentre Funo
non avanzava nulla in’ capo del-
Lanno , e laltro avea una perversa
moglie. Risposta di Boezio . . .

“GIORNATA SESTA.

- Novella 1. Messer Alano, gran dot-
.tore di Parigi, veduta la Corte di
Roma, si ritira ad una Badia di
monaci in qualité di servente. Adu-
nato dal Papa un concistoro per ri-
spondere al;; sottigliezze di messer
Giovan Pietro, altro dottore Pa-
rigino , ma eretico , egli ' interviene
sotto |a cappa dell Abate. Qui si
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fa conoscere, e confonde quel dot-
tore. . . o+ « o« o« o« o+« . . 120

Novella 11. Terribil giustizia che Ber-
nabd Visconte , signor di Milano ,
Jece & Ambruogio suo cortigiano , e
d'un frate minore . . . . . .128 .

GIORNATA SETTIMA .

Novella 1. Crudeliad orribile di Fran-
cesco Orsino contra Lisabetta ‘sua
moglie, ed altri parenti per essersi’
innamorata d un giovane chiamato
Rinaldo ; e fine miserabile di esso
messer Orsino . . . « . . . . 134

Novella 1. Messer Galeotto Malatesti
di Arimino fa uccidere barbara-
mente - Gostanza sua Nipote ; ed
Ormanno soldato Tedesco, che usa- .
va segretamente in casa di essa . 140

GIORNATA OTTAVA.

Novella I. Come nacque parte Guelfa
¢ parte Ghibellina, e come il ma-
ladetto seme venne e comincio in
Italia . . . . . . « « . . .

Novella II. Come i Ghibellini di Fi-
renze vi ritornarono e cacciarono i
Guelfi , e come sottilmente inganna-
rono il popolo Fiorentino . . . ..15b

"150
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Novella 1. Bindo . maestro Fiorentine
va a Vinegia ed acconcia il pa-
nile di §. Marco.. Edifica un pala-
gio al Comune della citta . Dopo
qualche tempo vi ruba una coppa
d'oro. Vi ritorna e cade in una
caldaia di pegola bollente . Ric-
ciardo suo figlivolo gli taglia la
testa. E esposto il cadavere sulle
Sorche . 1l figlivolo stesso lo ruba e
lo sotterra. 8i tenta invano di sco-
prire il ladro colla gola e colla lus-
suria . Finalmente il Doge fa ban-
dire che il reo avré il perdono, e
la sua figlivola per moglie, se si
scoprira da se. Ricciardo va al Do-

 ge, gl dice il tutto, ed ottiene il
premio promesso . . . . . . .

Novella II. Arrighetto, figliuolo del-
r Imperadore , nascoso dentro un’
Agquila doro entra in camera della
Siglivola del Re & Araona , e, fatto
accordo con essa, la porta per mare
in Alamagna. Guerra che ne awvie-
ne, e la pace fatta per ordine del
Papa sotto pena descomunicazione. 179

164

GIORNATA DECIMA.

Novella 1. I Re dInghilterra sposa



DELLE NOVEILLE.
Dmnzgza ﬁgizuola d’un Re di Fran-
¢ cia, che tiova in un convento del-
r isola . Partorisce due maschi in
lontanaza del marito, ed obbligata,
per calunnie appostele dalla suo-
cera, a partiisi, con essi va a Ro-

28y

ma. ]n quale occasione riconobbero

i due Re con estrema gioja, Funo
la moglie , e l'altro la sorella .. .
Novella 11. Come fu edificata Roma ’
ed in qual tempo . . . . . . .

GIORNATA UNDECIMA.

Novella 1. Come la citté di Fiorenza
edificata . .

Novella 1I. In qual modo Attila di-

strusse la citta di onren/za « . e

GIORNATA DECIMASE CONDA.

Novella 1. Carlo Magno viene in Ita-
lia ad istanza di Papa Adriano,
ed é fatto Imperadore . . . . .

Novella I1. I Pisani vanno in Maioli-
ca, ed i Fiorentini guardano la lo-
ro cittd. Come ne ;g’rono rimeritati

GIORNATA DECIMATERZA.

Novella 1. Dove prima nacquero le
pambumcaenera. e e e e .

/

208

213

. 218

227

233

243

249



283 4ARGOMENTL éc.
Novella . Come Papa Cele:hno ri-
' nunzid al Papato. . . . . . 253

GIORNATA DECIMAQUARTA.

Novella I. Dopo Papa Celestino
eletto Bonifacio ozvo Parte deﬁof
magnanime cose che fece nel suo
Papato, e come il Re d Francia
lo fe morire. . . 258
Novella II. Come, e perché s Gorbe
df Roma passo l’alpz, e fermossz in
Avignone . . . 267
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m

Alcune spiegazioni, e correzioni di ANTON
Muaria SaLvint , delle quali lé chiamate
sono state accomodate alla numerazione
della presente edizione. Se ne aggiun-
gono altre dell’ Editore di Livorno , di-
stinte con questo segno *, le quali ser-
vono a spiegare aicune voct antiche ’
oscure , di pit significati ec.

TOMO PRIMO.

Nel Sonetto in principio, verso 10 si leg-
ge bellando , corr. belando. ’

Ii yer. 11. non ne so boccata , onde poi

si & fatto boccicata. o .

* pag. 2 ver. 4. seguire invece di scrive-

re; ed é forse errore

v del copista del vecchio

MS.
* 3 2. sentito per accorte, cau-
to, giudizioso.
3 13. per interposita persona .
) ¥. Boccaccio R’ovell,
* 5 24. amanza sta per Donna

amata .
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* 2 23.si ghermi: nel Pocabolario
Ghermire vale il pigliar che
anno gli animali rapaci la
preda colla branca; ma qui
sembra che stia per combat-
tere con gli artigli.

%  ivi 26. valentigia . Questu voce man-
ca nel Vocabolario ; e in que-
sto luogo sta per bravura,
opera valorosa .

1T 14. ben nati, cioé nobili.

* 17 14. andravi, cioé vi andrai.:

* 19 2I. ragioni, cioé qualita.

* 35 27. ricadia, cioé mnoja, molestia,
travaglio ec.

38 14. forciere, corr. forziere.

* 39 5. capogirlo; é una specie d'in-

Sermita , altrimenti chiamata

vertigioi.

aggavignato , add. da agga

vignare , che vale pigliar per

le gavigne , per il collo ; ed
anche prendere con forza, ¢
tenere stretio. , :
agghiadato, cioé agghiacciato ;
colui che soffre eccessivo fred-

. do , o transito di freddo.

65 23. da empiere, corr. d’rempiere.

* 73 18. .disert1, cioé infelici, o spo-

o liati . '

* 84, 11. beate, cioé beviate.

94 * 7. vostra manza. Credo si deb-
bia leggere vostra amanza,

LTS

»
>
[>)
b

* i 8
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110
11X

114
11y
119

122

122

132

142

. 10.

1.

2.
16.
23.

5.

285
o vostr’ con lapostrofe ; e
per questo errore in lulta
la Nowvella si legga manza
% Questa voce manza s in-
contra perd in varj aleri luo-
ghi del Pecorone . «
sacramento corv. saramento.
senza, reda, cioé senza erede,
o prole. :
continenza per countegno .
caendo, cioé cercando.
masserizia per risparmio; e
cost in altri luoghi .
maniero , cioé¢ manieroso, 8-

. gevole, ubbidiente.

3o0.

24,

27.
20.

20.

combiato, cioé commiato; e
cost in yarj altri luoghi .
infigneva, sembra che in que-
sto luogo stia per incresce-
va. In questo senso non ve
n’ é esempio nel Focabola-
rio ove infignere , o infinge-.
re sta per fingere, far vista
di cheechessia ec.

coviere; nome di ufizio ne’
monasterj de’ Manaci.
maniera per manierosa , di bel-
la maniera. .

¢ qualch’ uno .. Petrarca, nel
madrigale : Or vedi, Amor ,
ec. ma se pietd ancor serba,
L’arco tue saldo, e qual-
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* % e X% ¥

»*

149

152
165

168
169

‘171

i

173
1 7‘6
77

280
191
193

ig8
219

2.

28.
81.

ch’ una saetta’; Fa di te, e
di me ec. '

sua manza, credo sua aman-
za, non si trovando appresso

- gli antichi gquesta voce- man-

za. V. sopra ec.

schiatta Ruberti, corr. Uberti.
me’, cieé¢ meglio; e cosi in
molti Iuoghi.

16. pegola , cioé pece

22.
15.
18.

26.

20

5.

5.

28.

19

21,

Perché certo, corr. Per certo.
spiccare, cioé staccare.
bastagi , civé facchini porta-
tori . C -
crostata, cioé spezie di torta
o di pasticcio sopra di cui
st fanno creste di pasta.
venivane le cameriere, corr.
venivanne le cameriere .
non si senti sta per mnon si
risenti, o non si desto.

rizza yno stazzone. L. Statio,
onde stunza , e stanzone.
» Questa woce s incontra in
altri luoghi molie volte . «
sepali. 7. Ant., cioé siepe,
siepaglia .

cade per cadé, o cadde; e
cost in altri luoghi. Forse
saré. errore del copista.
sparsione , cioé spargimento.
vennesse per venisse.



229
245

246

VL
266

268
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26. puote per puoté, o pote, e
cost altrove.

23. abbacinaronlo , cioé acceca-

~ronlo.,

15. catellino, cioé cagnuolo.

31. attutato, cioé mitigato, quie-
tato ec.

31. rigoglio per orgoglio .

14. di corto, cosi ha Pedizione
originale , ma sembra ehe sia
errore , e che debba dire di
certo ; se norn vuol dire m
breve, fra poco. o

3. credenza per sospetto .






VOL. 1.° DEL PECORONE.

ERRORY

P. 54 1. 16 vercando
9 K12 » 20 potesserlo
» 146 » g futte

» 153 » 13 di di che
» 281 » 4 lontanaza

CORREZIONIX

cercando
otessero

Bate

di che

lontananza

- t——
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